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Introduction

The DPI 880 Multi-function Calibrator is part of the Druck DPI
8xx series of hand held instruments.

This series of instruments uses Intelligent Digital Output
Sensor (IDOS) technology to give instant plug and play
functionality with a range of Universal Measurement Modules
(UMM). Example: the Universal Pressure Module (UPM).
The DPI 880 includes these functions:

Function

a Measure mA, Volts/mV, Hz/pulse count

* Supply mA, Volts/mV, Hz/pulse count

* Measure/simulate:

- a Resistance Temperature Detector (RTD): Q or °C/°F
- a thermocouple (TC): mV or °C/°F

- a resistor (Q)

Cold Junction (CJ) compensation: Automatic/Manual

Step/Ramp functions: Automatic/Manual

Communications port: IDOS or RS232

Language selection (Refer to Table 1)

** Measure pressure/Leak test: External IDOS UPM

** Snapshot: Up to 1000 displays with a date/time stamp

25002 series resistor. Use this instrument together with a HART®
communicator to set up and calibrate HART™ devices.

Switch test

Other functions: Hold, Backlight

a  Refer to “Specification”.
**  Qptional item
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Safety

Before you use the instrument, make sure that you read and
understand all the related data. This includes: all local safety
procedures, the instructions for the UMM (if applicable), and
this publication.

WARNING

* Itis dangerous to ignore the specified limits for the
instrument or to use the instrument when it is not in
its normal condition. Use the applicable protection
and obey all safety precautions.

* Do not use the instrument in locations with explosive
gas, vapor or dust. There is a risk of an explosion.

* To prevent electrical shocks or damage to the
instrument, do not connect more than 30V between
the terminals, or between the terminals and the
ground (earth).

¢ UPM only. To prevent a dangerous release of
pressure, isolate and bleed the system before you
disconnect a pressure connection.

Before you start an operation or procedure in this publication,
make sure that you have the necessary skills (if necessary,
with qualifications from an approved training establishment).
Follow good engineering practice at all times.

Marks and symbols on the instrument

Complies with European Warning - refer to the
c € Union directives & manual
O

. Read the manual =] | Battery

Ground (Earth) ON/OFF

—L—
Do not dispose of this product as household waste. Refer to
E “Maintenance”.

|

More marks and symbols are specified in “To start”.
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To start
Key to figure A1/A2 (Instrument)

Item

Description

On or off button.

Left-hand soft-key. Selects the function above it on the
display (Item 24). Example: Edit

Moves back one menu level.
Leaves a menu option.
Cancels the changes to a value.

Increases or decreases a value.
Highlights a different item.

Holds the data on the display. To continue, press the
HOLD button again.

Shows the task selection menu (ltem 25).
Selects or accepts an item or value.
Selects [v] or cancels [ ] a selection.

Right-hand soft-key. Selects the function above it on the
display (Item 24). Example: Settings

Display. Refer to A3

SENSOR/
PC

Communications port. Use to connect a Universal
Measurement Module (UMM) or a RS232 cable.

10.

Connectors to measure or supply the specified values.
Refer to “Operation”.

COM Common connector
3w, 4W 3-wire, 4-wire RTD input

1.

Connection point for some of the optional accessories.
Refer to the datasheet.

12.

Battery compartment. Refer to B1.

13.14.15

(Dual Function) Connectors to measure or supply the
specified values. Refer to “Operation”.

Vin, Volts input or switch
ﬂ/uﬂ-

24Vo 24V loop power supply
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Key to figure A3 (Display)

Item Description
1. =« | Task indication for the switch test.
e = switch closed «% = switch open
- UPM only. Task indication for the leak test.
L]
250 | There is a 250Q) series resistor in the mA circuit.
Refer to: Table 2/3
2 The loop power supply is on.
24V Refer to: Table 2/3
3. H The data on the display is on hold. To continue, press the
HOLD button again.
4. @3 | shows the battery level: 0 to 100%.
5. = Identifies the type of data.
4= =Input i = Output
% =IDOS input
Refer to: Table 2/3
21. to 22. The settings applied to the input or output:
6. K The thermocouple type (K, J, T ... ) - (Table 4/5).
CJ=... | The cold junction temperature (Table 1)
Pt... | The RTD type (Pt50, ...) - (Table 4/5).
oo | RTD input connections: 2, 3, or 4 (Figure 7)
5.0V WV The input trigger level (Table 4) or the output
' amplitude (Table 5).
7 )
Py ay —
= S, .., _/" = Output operation (Table 5)
The measured values applicable to the task selections in
13.400 | .
55mA | item 25, area ®and @
+ the measurement range and units.
9. Sk1/2 A soft-key function. To select an available function, press

the soft-key below it. Example:

e = Move left —f = Move right

10. The task selection menu. One task selection is permitted
in each area (D and @).

= cursor position (flashes on/off)

= a button or task selection is set in area @ or @.

Sets the Dual Function, area @ selections to off. This
saves the battery power.

Refer to: Table 2/3

Help: Shows a connection diagram for the task
selections you have set.

Set Up: Shows the Set Up menu to set up the basic
operation. Refer to Table 1.

OK: Accepts the selections on the menu.
Note: MENU/OK also does this.

Utilities: Leak Test. Use this function with a UPM. Refer
to Figure 13.

Snapshot: Optional item - To use this facility, install the
data logging upgrade kit. Refer to the user manual -
K0397: DPI 800 series data logging upgrade kit.

@ @R 0B

Prepare the instrument
Before you use the instrument for the first time:
* Make sure that there is no damage to the instrument, and
that there are no missing items.
* Remove the plastic film that protects the display. Use the
tag (b ) in the top right-hand corner.

» Install the batteries (refer to B1). Then re-attach the cover.

Power on or off
To set the power on or off, press O (A1 - item 1). The
instrument does a self test and then shows the applicable
data.
When the power is off, the last set of configuration options
stays in memory. Refer to “Maintenance”.

K0405 Revision B

Set up the basic operation
Use the Set Up menu to set up the basic operation of the
instrument.

1 2 Task selef:tion 3 Menu: 4 5
menu: Set Up
A 250
v B Of & &
+ v
L an @
(Table 2) (Table 1) W 1

If there is additional data for a menu option, select
Settings (H M) to see the values that are set up. If necessary,
adjust the values.

Table 1: Menu options - Set Up

Options
.. Scale

Description

To select the applicable international temperature
scale: IPTS 68 or ITS 90.

250 To add a 250 series resistor into the mA circuit. You
can then use this instrument together with a HART®
communicator to set up and calibrate HART® devices.

To select and set up the backlight facility + timer.
Additional data: Select Settings (ll H)

To select and set up the power off facility + timer.
O/ | Additional data: Select Settings (H W)

To show the battery level (%).

=)

To set the display contrast (%).
A Increases %, ¥ decreases %

To set the time + date. The calibration facility uses the
date to give service and calibration messages.

To set the language option.

To calibrate the instrument.
Additional data: Refer to “Calibration”.

To select and show the applicable status data.
(Software Build, Calibration Due date, Serial Number,
IDOS Information).
Select a task (Measure and/or supply)
When the instrument is set up (Table 1), use the task
selection menu to select the applicable task.

=% |? & @0

1 Task sele.ction 2 3 4 5
menu:

GEGE R
BEDE| | ¥ v
L ® HJHEWE | <
@{ 0HE0H A Nz Nz
(== @
(Table 2/3) Task = mA output
Task selection 6 Display:
menu: mA output
CEE = '
Do) ) o 0990
il o sole
@{|@BE0H
[ €= =» ) [_Sk1][ Sk2
(Table 2/3) Ski1 = Edit

Sk2 = Settings

If you attach a Universal Measurement Module (UMM) to the
communications port (A1 - item 9), the task selection menu
shows the applicable IDOS options.

Make the necessary selections from each area (© and @).
One task is permitted in each area.

[EN] English - 3



Note: Use the Dual Function area (@) to do two operations at
the same time. If the area @ selection is not necessary, set
this area to off (M). This saves the battery power.

Table 2: Menu options - Task selections (Area @)

Options Description
(If applicable)
- Input measurement tasks:

mA | Measure +55 mA
V | Measure +30V
mV | Measure +120mV
Hz | Measure the frequency (Units: Table 4)
RTD | Measure RTD temperature
Q | Measure RTD resistance or Q
TC | Measure thermocouple temperature OR mV

Menu:

Settings

(Table 5) (@]

If there is additional data for a menu option, select
Settings (H W) to see the values that are set up. If necessary,
adjust the values.

Table 4: Menu options - Settings (Input)

Options
(If applicable)

Description

&% | Only when an IDOS UMM is attached. An IDOS
measurement task.

T ] Output tasks:
mA | Supply 0 to 24 mA
V | Supply 0 to 12V
mV | Supply 0 to 120mV
Hz | Supply an output frequency (Units: Table 4)
RTD | Simulate RTD temperature
Q | Simulate RTD resistance or Q
TC | Simulate thermocouple temperature OR mV

... Units

Pressure Units (UPM only). If you select an IDOS task
(Table 2/3). Select one of the fixed units of
measurement (psi, mbar ... ).

Temperature Units (RTD or TC only). To select the
temperature units (°C or °F).

Frequency Units (Hz only). To select one of these
units:

Hz: Range < 1000Hz
counts/minute (cpm)

kHz: Range 0 to 50kHz
counts/hour (cph)

Table 3: Menu options - Task selections
(Dual Function, area @)

(TC only). Change the measurement operation:
Temperature to mV OR
mV to Temperature

Options
(If applicable)

Description

White button = A Dual Function is set.
Black button = Dual Function, area @ is set to off.

Input measurement tasks:

C] mA | Measure +55 mA
V | Measure +30V
mA/24V | Measure 55 mA (24V loop power is on)

CJ..

(TC only). To select the type of cold junction (CJ)
compensation.

Automatic: The instrument monitors the CJ
temperature and applies the necessary CJ
compensation.

Manual: Measure the CJ temperature and set the
applicable value. The instrument uses this value to
apply the necessary CJ compensation.

... type

Select RTD Type (RTD only). To select an applicable
RTD type (Pt50, Pt100 ...)

Select TC Type (TC only). To select an applicable
thermocouple type (K, J, T ...)

= | A switch test

Only when an IDOS UMM is attached. An IDOS
Set up the settings

measurement task.
When the task is set up (Table 2/3), use the Settings menu to
adjust the input and/or output operation.

Display: Task Settings selection 2 3
mA + IDOS (If applicable)
=
O’ [4]
mA
- 0000 oo lom il Fa
@* 0.0 @% IDOS v L
10ba?'g
[ Sk1)(Sk2)
Sk1 = Start/Stop
Sk2 = Settings
SMe.”“: 4A  5A Display: 6A  7A
ettings ... units
b
Nz | cEopN=
< M v Pa O v
(Table 4) (Table 4) (@]
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Trigger level

(Hz only). To set the amplitude at which the instrument
senses a frequency signal. Default = 5V.

Auto Detect [V]/[ ]: Set this option to make the
instrument calculate the value from the available
signal.

(UPM only). Gage sensors or sensors with differential
operation. A zero correction that makes the instrument
read zero at local pressure.

&)

(Leak Test only). To set an applicable period for the
leak test (Hours:Minutes:Seconds).

Table 5: (Part of table) Menu options - Settings (Output)

Options Description
(If applicable)

... Units | Pressure/Temperature: Refer to Table 4.
Frequency Units (Hz only). To select one of these
units:

Hz: Range < 1000Hz kHz: Range 0 to 50kHz
pulses/minute (ppm) pulses/hour (pph)
o (TC only). Change the output operation:
Temperature to mV OR
mV to Temperature
CJ ...| (TC only). Refer to Table 4.
... type | Refer to Table 4.
Amplitude (Hz only). To set the amplitude of the output signal.
Amplitude = 5V (Default).
. To select and set up a value for the “Nudge” output.
=

Example: 1.000 mA increments.
Additional data: Select Settings (Il W)
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Table 5: (Part of table) Menu options - Settings (Output)

Options Description
(If applicable)
TI— To select and set up values for the “Span Check”
o output. Example output cycle:
— d
100%
This cycle repeats
—1 d |— automatically.

0%
Additional data (Table 6): Select Settings (l i)

_I_r % Step To select and set up values for the “% Step” output.
Example output cycle:

100% i
s% Auto Repeat - Optional
—d ~—

0%
Additional data (Table 6): Select Settings (Il W)

_I_|- ... Step To select and set up values for the “Defined Step”
output. Example output cycle:

100% i
S Auto Repeat - Optional
—[d

0%
Additional data (Table 6): Select Settings (R i)

/ To select and set up values for the “Ramp” output.
Example output cycle:

100% — 14 =

Auto Repeat - Optional

0%
—t

Additional data (Table 6): Select Settings (l i)

Table 6: Additional data for Settings (Output):

Item Value

Span Check

Low (0%) Set the 0% value.

High (100%) Set the 100% value.

Dwell (d) Set the period (Hours:Minutes:Seconds) between each
change in value.

% Step Low (0%), High (100%), Dwell (d): As above.

Step Size (s) ...| Set the change in value for each step as a percentage

% of the full-scale range (High - Low).

Defined Step | Low (0%), High (100%), Dwell (d): As above.

Step Size (s) | Set the change in value for each step.
Example: 1.000 mA steps.

Ramp Low (0%), High (100%), Dwell (d): As above.

Travel (t) Set the period (Hours:Minutes:Seconds) to go from the
Low (0%) value to the High (100%) value.

Auto Repeat If applicable, select this item to repeat a cycle
continuously.
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Operation

This section gives examples of how to connect and use the
instrument. Before you start:

* Read and understand the “Safety” section.

* Do not use a damaged instrument.

Electrical connections
To prevent instrument errors, make sure that the electrical
connections (A1-item 10 and/or A2) are correct.

The Help button (A3 - Item 25) shows a connection
diagram for the task selections you have set.

Communications port connections
Use the communications port (A1 - item 9) to attach an IDOS
Universal Measurement Module (UMM).
When you attach the cable from a UMM (Figure 13/14), the
instrument automatically changes the menus to give you all
the applicable options (Table 2/3).

Change the output values
When the output operation is set up (Table 5), use one of
these procedures to change the output values:

Table 7: Procedures to change the output

Output Procedure
s Select Edit (ll ) and/or use the A ¥ buttons. See
= the example below.
H‘ _r" Select Start/Stop (H W) or use the A ¥ buttons to
L make the step changes manually.
Vs Select Start/Stop (H W).
Example procedure (“Nudge” output):
Display: 1 Edit 2 3  Edit 4
mA output
[=3 [=3
> >
0.000( | _ +010.000
o zm| gy (€ | : A .01.000 @
Y L
[ Sk1][ Sk2) (€= ) =»)
Sk1 = Edit
Sk2 = Settings
Display:
mA output 5 6
[=3
o 1000, .
S m
v 2.000 v 3.000
[ Sk1][ Sk2)
Increment = 1.000
(Table 5)
Measure/supply mA

To measure/supply a current:

1. Connect the instrument (Figure 1, 2 or 3) and, if
necessary, adjust the Set Up (Table 1).

2. Select the task from the task selection menu (Table 2/3).

Note: Use the Dual Function area (@) to do two operations at
the same time. If the area @ selection is not necessary, set
this area to off (B). This saves the battery power.

3. If necessary, adjust the Settings (Table 4/5) and/or the
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output values to the system (Table 7).
+ o+ o+
Maximum: 30V

- & -

O@O

\ 30VMAX +

Maximum: 30V

— —

J——

o aE

oY v () (v
o EEE

DEu=
| & [rro)(7c
EEEn Ay

§E - uE

== ® ®
@< |@EE0a @ @ @
== S ) v T
4 P 2
= = 24y
= =) G- G- h
0.083| (2  0.000 oot Jihs
55mA 7 24mA
0.083 0.083
55mA 55mA
Edit Settings - —
a) Measure b) Supply a) with external loop b) with internal loop

power

Figure 1: Example configuration - To measure/supply mA with

external loop power (Area @) Function, area ®)

Measure/supply Volts or mV
To measure/supply Volts or mV:

adjust the Set Up (Table 1).

- +

r —-mA (24v“al)i: -

[c mA
= 7 0to +30V OR
ERTD@ :]Em] 0to +120mV
©)

-

+* ]-
HOROR

power

Figure 3: Example configuration - To measure mA (Dual

1. Connect the instrument (Figure 4/5) and, if necessary,

2. Select the task from the task selection menu (Table 2/3).

Note: Use the Dual Function area (@) to do two operations at
the same time. If the area @ selection is not necessary, set
this area to off (B). This saves the battery power.

3. If necessary, adjust the Settings (Table 4/5) and/or the
output values to the system (Table 7).

0to 12V OR
0 to 120mV

+1 l-
HOROR:

= 24V ﬂg > — )
S 4.083 o
v i 24mA ’ "aLJDV:fX‘T'j ";’LJOV.:SX‘T'j
* 4083 ﬁ\Q
" 55mA — : = = = =
(" Edit [ Semnr;sj g% E@H—] @%@D
Figure 2: Example configuration - To supply mA with internal ®{ ETE (o] | (o)
loop power (Area @) @{|8uE @ @ @
4 2
(=) [=)
G
5.003 & :
30Volts 12Volts
a) Measure b) Supply

Figure 4: Example configuration - To measure/supply Volts or

mV (Area @)

- [EN] English
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1. Connect the instrument (Figure 7/8) and, if necessary,
adjust the Set Up (Table 1).

Oto£30v & 2. Select the task from the task selection menu (Table 2):

. If necessary, adjust the Settings (Table 4/5) and/or the
output values to the system (Table 7).

Pt100

V O“DOCOM :

\ 30VMAX *+

5.003

30Volts

5.383

30Volts

nmA mVI Hzl
1c)(a)

[CECEr s
SBE

ll_Jl Du @

Figure 5: Example configuration - To measure Volts (Dual

L= 1=

Function, area @) O O O +
Measure/supply Hz or pulses @@ (E;_ o —— 'Z'_
To measure/supply Hz or pulses: 2655(3% 110:‘»(!05
1. Connect the instrument (Figure 6) and, if necessary,
adjust the Set Up (Table 1).
2. Select the task from the task selection menu (Table 2): ( Setings )
3. If necessary, adjust the Settings (Table 4/5) and/or the a) RTD °C or °F b) Ohms (Q)

output values to the system (Table 7).
Figure 7: Example configuration - To measure the temperature
or resistance

For an input, the display shows the number of RTD or
resistance connections.

ol = Four-wire RTD attached.
If this symbol does not agree with the number of connections:

° +

00

& 30VMAX +

» Make sure that the connections are correct.
* Make sure that the wires and the sensor are serviceable.

| - ClOE - IO -
a1, BEE6)] o EE6] LR
o]l o e i
o0 - - - - W 2W 2W AW
@O G 5.0V 3 5.0V
v 40. 4!098 & 40.%0?}9
rSeﬁings) fEdit W(Settings]
a) Input b) Output | G] e

o [RTDE

Figure 6: Example configuration - To measure/supply Hz
or Pulses

For an input, the display shows the condition of the frequency 3 3

gate: - -

A& = Gate open (measurement starts) G» Pt100 00 )

J_ = Gate closed (measurement is waiting for the next S 550°C S 40000

rising edge of the cycle)
A& = Fast cycle
RTD/Ohms connections
In the examples that follow 2W, 3W, and 4W identify the 2, 3,
and 4-wire connections for a RTD or resistance.
Measure/simulate an RTD or Ohms
To measure/simulate RTD values or Ohms:

(" Edit [ Settings )
a) RTD °C or °F

(" Edit [ Settings
b) Ohms (Q)

Figure 8: Example configuration - To simulate the temperature
or resistance
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Thermocouple (TC) connections
Attach the TC wires to the applicable TC mini-connector

(Figure 9). The wider blade is the negative. Then attach the

connector to the instrument.

Measure/simulate a Thermocouple
To measure/simulate the TC values:

1. Connect the instrument (Figure 9) and, if necessary,
adjust the Set Up (Table 1).

2. Select the task from the task selection menu (Table 2).

3. Select Settings (R i) to change the operation from
Temperature to mV or mV to Temperature.

4. If necessary, adjust the Settings (Table 4/5) and/or the
output values to the system (Table 7).

TC °
B c
Bk
CGp||RTD) ’ﬂ
Bl = i ﬁ
80500 0
= =
2 5 2
= =
@K CJ=25.4
34, 0.373
1372°C|| = 75mV
<
Settings Settings
a) °C or °F (Input) b) mV (Input)

Gb v ﬁ
&

2 4
=
€4
- | 033
<
(" Edit [ Settings ) (" Edit [ Settings )

¢) °C or °F (Output) d) mV (Output)

Figure 9: Example configuration - To measure/simulate the
temperature (°C/°F) or mV values of a TC
Transmitter calibration
To calibrate a transmitter:

1. Connect the instrument (Figure 10/11) and, if necessary,
adjust the Set Up (Table 1).

8 - [EN] English

2. Select the applicable calibration task from the task

selection menu (Table 2/3) and, if necessary, adjust the
Settings (Table 4/5).

3. Supply the output values to the system (Table 7).

+ Maximum: 30V
o+
S, , S
pr— -

© ©
mA + mA -
aw

aw TC
S——— sovmax s ———

5.0v

40.400

50kHz

0.083

55mA
(" Edit [ Settings )

Figure 10: Example configuration - Transmitter calibration
with external loop power

+ ;5‘:

?[ <@l

)

R (((m

IO |)m i
mA + mA -
aw

aw TC
S——— sovmax s ———

24V
5.0V

40.400

50kHz

0.083

55mA
(" Edit [ Settings)

?[ <@l

Figure 11: Example configuration - Transmitter calibration with

internal loop power

Switch test

To do tests on a switch:

1. Connect the instrument (Figure 12) and, if necessary,
adjust the Set Up (Table 1).

2. Select the applicable switch test from the task selection
menu (Table 2/3) and, if necessary, adjust the Settings
(Table 5). The display shows the switch condition (open
or closed) in the top right-hand corner.

3. Supply the output values to the system (Table 7).
* Example - “Nudge” output.
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a. Use Edit (H W) to set a value less than the switch
value.
b. Use the A ¥ buttons to change the value in small
increments.
» Example - “Ramp” output.

a. Set “High” and “Low” values that are applicable to the
switch value (Table 6). Then, to get an accurate switch

value, set a long “Travel” period.
b. Use Start/Stop (l M) to start and stop the “Ramp”
cycle.

4. If necessary, supply the output values in the opposite
direction until the switch changes condition again.

The display shows the applicable values to open and
close the switch.

5. To do the test again, press ESC to reset the values.

—

“mA (:]4Vo)+ —

K CJ=254

2" 100,0

1372°C

e—o 1020
o 100.0

(" Edit [ Settings )

Figure 12: Example configuration - Switch test
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UPM Pressure measurements

Read all the instructions supplied with the UPM and then use
the specified procedures to connect it (Figure 13/14).

.
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276 ... /min
r Settings) r Start ) r Settingsj
a) Pressure b) Leak test

Figure 13: Example configuration - Pressure measurement
with a UPM
When the connections are complete, make the necessary
IDOS selections (Table 2/3).
Each time you use a different UPM, the DPI 880 records its
measurement units (capacity: the last 10 different UPM).
When you re-attach one of the last 10 UPM, the DPI 880
automatically uses the applicable units (psi, mbar ... ).
UPM - Measure the pressure/leak test
To measure the pressure with or without a leak test
(Figure 13):
1. Select the applicable pressure task from the task
selection menu (Table 2/3) and, if necessary, adjust the
Set Up (Table 1), and the Settings (Table 4/5).

Utilities function: Use this function to include the
Leak Test option.

2. If applicable, set the period for the leak test (Table 4).

If necessary, do a zero correction (Table 4).

4. To start the leak test, select Start (i H). When the test is
finished, the instrument calculates the leak rate in the
applicable units/minute.

To measure pressure with another operation (Figure 14), use
the same procedure.

w
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Figure 14: Example configuration - To measure pressure
and temperature

Error indications
If the display shows <<<< or >>>>:
* Make sure that the range is correct.

* Make sure that all the related equipment and connections

are serviceable.

10 - [EN] English

Maintenance

This section gives procedures to maintain the unit in a good
condition. Return the instrument to the manufacturer or an
approved service agent for all repairs.
Do not dispose of this product as household waste. Use an
approved organisation that collects and/or recycles waste
electrical and electronic equipment.
For more information, contact one of these:
* our customer service department:

(Contact us at Druck.com)
» your local government office.

Clean the unit

Clean the case with a moist, lint-free cloth and a weak
detergent. Do not use solvents or abrasive materials.

Replace the batteries [El}

To replace the batteries, refer to B1. Then re-attach the cover.
Make sure that the time and date are correct. The calibration

facility uses the date to give service and calibration
messages.

All the other configuration options stay in memory.
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Calibration

Note: Druck can provide a calibration service that is traceable
to international standards.

We recommend

that you return the instrument to the

manufacturer or an approved service agent for calibration.
If you use an alternative calibration facility, make sure that it
uses these standards.

Before you start

To do an accurate calibration, you must have:

» the calibration equipment specified in Table 8.

+ a stable temperature environment: 70 £ 2°F (21 + 1°C)

Table 8: Calibration equipment

Function Calibration equipment
(ppm = parts per million)

mA OR mA calibrator.

mA (Dual ... ) Accuracy - mA input/output: Table 10/11
Accuracy - mA (Dual Function): Table 10

mV OR mV calibrator.

TC (mV) Accuracy - mV input/output: Table 12/14
Accuracy - TC (mV): Table 20

Volts OR Volts calibrator.

Volts (Dual ... ) | Accuracy - Volts input/output: Table 13/ 15.

Accuracy - Volts (Dual Function): Table 13

Hz 1) Frequency meter

Total error: 7 ppm or better
Resolution: 8 digits (minimum)
2) Signal generator

IDOS UMM only. Refer to the user manual for the IDOS

UMM.

cJ - Standard RTD probe

Accuracy: 50 mK for 23 to 82.4°F (-5 to 28°C)
- Digital thermometer

Accuracy: 10 mK

- Standard 0Q resistor

- aStandard resistor (€2): 100, 200, 300
Tolerance: 50 ppm + 0.6 ppm/°C + 5 ppm/year
- *Standard resistor (Q): 400, 1k, 2k, 4k
Tolerance: 10 ppm + 0.6 ppm/°C + 5 ppm/year

G-
RTD Ohms

An ohmmeter or an RTD measurement system with
the specified excitation currents (Table 19).

)
RTD Ohms

a  Oran equivalent resistance simulator

Before you start the calibration, make sure that the time and
date on the instrument are correct (Table 1).

Selection sequence:

» Task selection menu » Set Up (Table 1) » Calibration »

mA (Dual ... ) | To calibrate the mA (Dual Function) input.

Volts (Dual ... )] To calibrate the Volts (Dual Function) input.
Calibration Due: To set the date of the next calibration

))@ for the instrument.
After the specified calibration date, there is a warning
message. There is a selection box to stop the warning.
To change the calibration PIN (Personal Identification

% Number).

When you select a channel/function, the display shows the

applicable instructions to complete the calibration.

When the calibration is complete, select Calibration Due and

set the new calibration date for the instrument.
Procedures: mA input

Connect the instrument to the calibration equipment

1.

(Figure 3).

2. Let the equipment get to a stable temperature
(minimum: 5 minutes since the last power on).

3. Use the calibration menu (Table 9) to do a three-point
calibration (-FS, Zero and +FS) . The display shows the
applicable instructions to complete the calibration.

4. To make sure that the calibration is correct, select the
applicable mA input task (Table 2) and apply these
values:

* mA: -55, -40, -24, -18, -12, -6, 0 (open circuit)

Then mA: 0, 6, 12, 18, 24, 40, 55.

5. Make sure that the error is in the specified limits
(Table 10).

Table 10: mA input error limits

Applied Calibrator Permitted

mA error DPI 880 error
(mA) (mA)

55 0.002 2 0.005

+40 0.001 8 0.004

+24 0.001 4 0.003

+18 0.000 4 0.003

+12 0.000 3 0.002

16 0.000 2 0.002

0 (open circuit) - 0.001

Procedures: mA output
Connect the instrument to the calibration equipment

1.

(Figure 1).

Displav: Ent M 2. Let the equipment get to a stable temperature
Isplay: Enter enu: . . . .
1 Calibration PIN 2 3 Select Channel 4 5 (minimum: 5 minutes since the last power on).
3. Use the calibration menu (Table 9) to do a two-point
A calibration (Zero and +FS). The display shows the
v A applicable instructions to complete the calibration.
L .+. b : v L 4. To make sure that the calibration is correct, select the
) =) applicable mA output task (Table 2) and set these output
= | = % values:
Factory PIN = 4321 (Table 9) . MA 01 4 12 20 24
Select Function g5, g, 5. Make sure that the error is in the specified limits
(If applicable) (Table 11)
A Table 11: mA output error limits
... v L’ Output Calibrator Permitted
mA error DPI 880 error
(Table 9) (mA) (mA)
Table 9: Calibration options 2’1 8'888 286 8'881
Options Description 12 0.001 4 0.001
(%= ---| To calibrate the specified input/output: 20 0.002 0.002
- > ...] ...=mA, mV, Volts, Hz, RTD (Ohms), TC (mV)
e Y 24 0.002 3 0.002
IDOS UMM only. To calibrate the specified IDOS UMM.
Refer to the user manual for the IDOS UMM.
CcJ To calibrate the cold junction channel.

K0405 Revision B
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[EN] English - 11




Procedures: mV/Volts input
1. Connect the instrument to the calibration equipment

(Figure 4).

2. Let the equipment get to a stable temperature
(minimum: 5 minutes since the last power on).

3. Use the calibration menu (Table 9) to do a three-point
calibration (-FS, Zero and +FS). The display shows the
applicable instructions to complete the calibration.

4. To make sure that the calibration is correct, select the
applicable mV or Volts input task (Table 2).

5. Then apply the input values that are applicable to the

calibration:

* mV:-120, -60, -30, 0 (short circuit)
Then mV: 0, 30, 60, 120

OR

» Volts (V): -30, -15, -5, 0 (short circuit)

Then volts (V): 0, 5, 15, 30

6. Make sure that the error is in the specified limits (Table 12

Table 15: Volts (V) output error limits

or Table 13).
Table 12: mV input error limits
Applied Calibrator Permitted
mV error DPI 880 error
(mV) (mV)
+120 0.0013 0.03
+60 0.000 8 0.02
+30 0.000 6 0.02
0 (Short circuit) - 0.01

Table 13: Volts (V) input error limits

Applied Calibrator Permitted

\") error DPI 880 error
(V) (V)

+30 0.000 58 0.004

+15 0.000 11 0.002

15 0.000 06 0.001

0 (Short circuit) - 0.001

Procedures: mV/Volts output
1. Connect the instrument to the calibration equipment

(Figure 4).

2. Let the equipment get to a stable temperature
(minimum: 5 minutes since the last power on).

3. Use the calibration menu (Table 9) to do a two-point
calibration (Zero and +FS). The display shows the
applicable instructions to complete the calibration.

4. To make sure that the calibration is correct, select the
applicable mV or Volts output task (Table 2).

5. Then set the output values that are applicable to the

calibration:

+ mV:0, 30, 60, 90, 120

OR

* Volts (V): 0, 3,6,9, 12
6. Make sure that the error is in the specified limits (Table 14

Output Calibrator Permitted
Vv error DPI 880 error
(V) (V)

0 0.000 000 05 0.001

3 0.000017 5 0.002

6 0.000 03 0.002

9 0.000 05 0.002

12 0.000 134 0.002

Procedures: Hz input/output

or Table 15).
Table 14: mV output error limits
Output Calibrator Permitted
mV error DPI 880 error
(mV) (mV)
0 0.000 05 0.01
30 0.000 425 0.02
60 0.000 8 0.03
90 0.001 175 0.03
120 0.000 98 0.04

12 - [EN] English

1. Connect the instrument to the calibration equipment
(Figure 6).

2. Let the equipment get to a stable temperature (minimum:
5 minutes since the last power on).

3. Set up the equipment with these conditions:

Frequency meter:  Gate time = one second

Signal generator: Output = 10V, unipolar, square wave
Frequency = 990 Hz

DPI 880: Input units = Hz (Table 4)
Input trigger level = 5V (Table 4)

4. Use the calibration menu (Table 9) to do the calibration.
The display shows the applicable instructions to complete
the calibration.

5. To make sure that the calibration is correct, set up the
equipment to do one of these calibration checks:

* Hz input calibration check (Figure 6):

Frequency meter:  Gate time = one second

Signal generator: Output = 10V, unipolar, square wave

DPI 880: Input trigger level = 5V (Table 4)
Units (Table 4): Hz or kHz as
specified in Table 16/17.

* Hz output calibration check (Figure 6):

Frequency meter:  Gate time = one second

DPI 880: Units (Table 5): Hz or kHz as
specified in Table 16/17.

6. Measure or supply the specified values (Table 16/17): Hz
then kHz. Make sure that the error is in the specified
limits.

Table 16: Hz error limits (Measure/Supply)

Measure/ Calibrator Permitted

Supply error (Hz) DPI 880 error (Hz)

Hz € o )

25 0.000 175 0.002 0.001 4

100 0.000 7 0.002 0.002 1

250 0.001 75 0.004 0.003 5

500 0.003 5 0.006 0.005 8

990 0.006 93 0.011 0.010 4

Table 17: kHz error limits (Measure/Supply)

Measure/ | Calibrator Permitted

Supply error (kHz) DPI 880 error (kHz)

kHz = g 3
2.5000]0.0175 0.000 2 0.000 042
10.000 0 | 0.07 0.000 2 0.000 112
20.0000] 0.14 0.000 3 0.000 205
30.000 0 0.21 0.000 4 0.000 298
50.000 0 | 0.35 0.000 6 0.000 483

Procedures: CJ input
1. Connect the instrument to the calibration equipment
(Figure 9).
2. Let the equipment get to a stable temperature
(minimum: 5 minutes since the last power on).

3. Use the calibration menu (Table 9) to do a one-point
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calibration (+FS). The display shows the applicable
instructions to complete the calibration.

4. To make sure that the calibration is correct, select the
applicable T1 input task (Table 2).

5. Make sure that the DPI 880 gives a probe temperature
that agrees with the temperature on the digital
thermometer £0.2°F (0.1°C).

Procedures: RTD (Ohms) input

1. Let the equipment get to a stable temperature (minimum:

5 minutes since the last power on).

100 0.50 to 3.0 0.004 0.06
200 0.50 t0 3.0 0.005 0.06
300 0.50 t0 3.0 0.007 0.07
400 0.50t03.0 0.008 0.07
1000 0.05t0 0.8 0.015 0.30
2000 0.05t0 0.4 0.026 0.40
4000 0.05t00.3 0.049 0.80

a

Refer to “Specification”

Procedures: TC (mV) input/output

2. Use the calibration menu (Table 9) to do a two-point 1. Connect Fhe |nstru.ment to the calibration equipment:
calibration for each range. * TC (mV)input = Figure 9b
. Range: 0-399.90 + TC (mV) output = Figure 9d
a. Nominal zero ohms: Make a 4 wire connection to the 2. Let the equipment get to a stable temperature
0Q resistor (Figure 7). (minimum: 5 minutes since the last power on).
b. Nominal positive full-scale ohms: Make a 4 wire 3. Use the calibration menu (Table 9) to do the calibration:
connection to the 400Q resistor (Figure 7). « TC (mV) input = three-point calibration
* Range: 400Q-4kQ . _ (-FS, Zero and +FS).
a. Nominal ;ero Oh.mSZ Make a 4 wire connection to the « TC (mv) output = two—point calibration (Zero and +FS).
400(_2 reS|sto.r_(F|gure 7). . The display shows the applicable instructions to complete
b. Nominal positive full-scale ohms: Make a 4 wire . .
connection to the 4kQ resistor (Figure 7) the calibration.
The display shows the applicable instructions to calibrate 4. ngrlri]c?:t?l:?rrg Et:r?\a;ti]r?pi?lint:'r?)ﬂct);uitstgcs)lr(r‘(a'gbslglg;:;t:c‘ia
each range.
ly th lues:
3. To make sure that the calibration is correct, select the apply elnece.ssary values .
applicable ohms input task (Table 2). : Ef (m'l\'/g |np{1/t. '210' Oo(short circuit)
4. Make a 4 wire connection to the applicable standard . TCe(an) c()Tt L.t' _51’05 0 7255 50 75
resistor (Table 18) and measure the value (Figure 7). put- =15, 5, o o
. T 5. Make sure that the error is in the specified limits
5. Make sure that the error is in the specified limits (Table 20)
(Table 18). '
Table 18: RTD (Ohms) input error limits Table 20: TC (mV) input/output error limits
i - - Input Calibrator error Permitted DPI 880 error
gtathard Resistor Bgl;rgg(t)ed or output TC (mV) TC (mV)
esistora error error
TC (mV) (= mV 3 mV (= mV 3 mV
Q Q Q
() m— ) () -10 0.000 5 0.000 18 | 0.008 0.008
0 (Short cireuit) - 0.05 0 - 0.00005 | 0.006 0.006
100 0.008 0.05 25 0.0006 | 0.00036 | 0.010 0.010
200 0.013 0.05 50 0.0008 | 0.00068 |0.014 0.014
300 0.018 0.05 75 0.0010 0.000 99 0.018 0.018
400 0.007 0.05 Procedures: IDOS UMM
1k 0.042 0.25 Refer to the user manual for the IDOS UMM.
2k 0.052 0.25 When the calibration is complete, the instrument
4k 0.072 0.50 automatically sets a new calibration date in the UMM.

a Oran equivalent resistance simulator
Procedures: RTD (Ohms) output

1. Connect the instrument to the calibration equipment
(Figure 8).

2. Let the equipment get to a stable temperature (minimum:
5 minutes since the last power on).

3. Use the calibration menu (Table 9) to do a two-point
calibration for each range.

* Range: 0-399.9Q

* Range: 40002-1999.9Q

* Range: 2kQ-4kQ
The display shows the applicable instructions to calibrate
each range.

4. To make sure that the calibration is correct, select the
applicable ohms output task (Table 2).

5. Supply the specified values (Table 19). Make sure that
the error is in the specified limits.

Table 19: RTD (Ohms) output error limits

i3 Ohms Excitation Calibrator Permitted

(Q) (mA)a error DPI 880 error
() (©)

0 0.50t0 3.0 0.003 0.05

K0405 Revision B

[EN] English - 13



Specification

All accuracy statements include one year stability.

Temperature ranges (RTD)

General

Languages English [Default]
Operating 14 to 122°F (-10 to 50°C)
temperature
Storage -4 to 158°F (-20 to 70°C)
temperature
Humidity 0 to 90% without condensation
(Def Stan 66-31, 8.6 cat Il
Shock/Vibration BS EN 61010:2001; Def Stan 66-31, 8.4 cat lll
EMC BS EN 61326-1:1998 + A2:2001
Safety Electrical - BS EN 61010:2001; CE Marked
Size (L: W: H) 7.1x3.3x2.0in
(180 x 85 x 50 mm)
Weight 15 0z (425 g)
Power supply 3 x AA alkaline batteries
Duration Measure functions (area @): ~ 60 hours
Dual Function, mA measure (area @):
~ 7 hours (24 V Source at 12 mA)

Electrical (A1 - Item 10)

Range (Measure):

0 to £55 mA 0to #120 mV
0 to 4000Qa Oto+30V

Accuracy: Measure mA

0.02% of reading + 3 counts

Accuracy: Measure mV

0.02% of reading + 2 counts

Accuracy: Measure V

0.03% of reading + 2 counts

Range (Supply):

0to 24 mA 0to 120 mV
0 to 4000Q* Oto12V

Accuracy (Supply):
mA, mV, V

0.02% of reading + 2 counts

Temperature coefficient
(Measure or supply)

14 to 50°F, 86 to 122°F
(-10 to 10°C, 30 to 50°C)

0.0017% FS / °F
(0.003% FS / °C)

Connectors (A1 - Item 10)

Four 0.16 in (4 mm) sockets
One TC mini-connector socket

a Refer to “Resistance ranges (Ohms/RTD)”

Electrical connectors (A2)

Range (Measure)

0 to £55 mA
0to+30V

Accuracy: Measure mA

0.02% of reading + 3 counts

Accuracy: Measure V

0.03% of reading + 2 counts

Temperature coefficient

14 to 50°F, 86 to 122°F
(-10 to 10°C, 30 to 50°C)

0.0017% FS / °F
(0.003% FS / °C)

Switch detection

Open and closed. 2 mA current.

Loop power output

24V £ 10% (Maximum: 35 mA)

HART® resistor

250 Q

Connectors (A2)

Three 0.16 in (4 mm) sockets

RTD type Standard Range °F Range °C Accuracy °F * Accuracy °C *
Pt50 (385) IEC 751 -328 to 1562 -200 to 850 0.90 0.50
Pt100 (385) IEC 751 -328 to 1562 -200 to 850 0.45 0.25
Pt200 (385) IEC 751 -328 to 1562 -200 to 850 1.08 0.60
Pt500 (385) IEC 751 -328 to 1562 -200 to 850 0.72 0.40
Pt1000 (385) IEC 751 -328 to 752 -200 to 400 0.36 0.20
D 100 (392) JIS 1604-1989 -328 to 1202 -200 to 650 0.45 0.25
Ni 100 DIN 43760 -76 to 482 -60 to 250 0.36 0.20
Ni 120 MINCO 7-120 -112 to 500 -80 to 260 0.36 0.20
*Temperature coefficient:

14 to 50°F, 86 to 122°F =0.0028% FS/°F

(-10 to 10°C, 30 to 50°C =0.005% FS/°C)

14 - [EN] English
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Resistance ranges (Ohms/RTD)

Range () Excitation (mA) Accuracy (Q)*
Measure Supply
0 to 400] 0.10to 0.5 - 0.15
0 to 400] 0.50 to 3.0 0.10 0.10
400 to 1500]0.10t00.8 0.50 0.50
1500 to 3200]|0.05t00.4 1.00 1.00
3200 to 4000|0.05t00.3 1.30 1.30
*Temperature coefficient:
14 to 50°F, 86 to 122°F = 0.0028% FS / °F
(-10 to 10°C, 30 to 50°C = 0.005% FS / °C)

Frequency
cpm = counts/minute, cph = counts/hour
Range (Measure): Accuracy:
0 t0 999.999 Hz For all the ranges:
0 to 50.0000 kHz 0.003% of reading + 2 counts

cpm: 0 to 999 999
cph: 0 to 999 999

ppm = pulses/minute, pph = pulses/hour

Range (Supply): Accuracy:

0 t0 999.99 Hz 0.003% of reading + 0.0023 Hz
0 to 50.000 kHz 0.003% of reading + 0.0336 Hz
ppm: 0 to 59 999 0.003% of reading + 0.138 cpm
pph: 0 to 99 999 0.003% of reading + 0.5 cph

Temperature coefficient

14 to 50°F, 86 to 122°F 0.0017% FS/°F

(-10 to 10°C, 30 to 50°C) (0.003% FS/°C)

Output waveform == Square, bipolar
Voltage input Oto30V

Trigger level 0to 12 V, Resolution: 0.1 V
Output amplitude 0.1t0o 12V dc £ 1% (<10 mA)

0.1to 12V aca = 5% (< 10 mA)

a Peak to Peak

K0405 Revision B
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Temperature ranges (TC)

Thermocouple type Standard Range °F Range °C Accuracy °F * Accuracy °C *
K IEC 584 -454 to -328 -270 to -200 3.6 2.0
K IEC 584 -328 to 2502 -200 to 1372 1.1 0.6
J IEC 584 -346 to 2192 -210 to 1200 0.9 0.5
T IEC 584 -454 to -292 -270 to -180 25 14
T IEC 584 -292 to -94 -180 to -70 0.9 0.5
T IEC 584 -94 to 752 -70 to 400 0.6 0.3
B IEC 584 32 to 932 0 to 500 7.2 4.0
B IEC 584 932 to 2192 500 to 1200 3.6 2.0
B IEC 584 2192 to 3308 1200 to 1820 1.8 1.0
R IEC 584 -58 to 32 -50 to 0 54 3.0
R IEC 584 32 to 572 0 to 300 3.6 2.0
R IEC 584 572 to 3214 300 to 1768 1.8 1.0
S IEC 584 -58 to 32 -50 to 0 4.5 25
S IEC 584 32 to 212 0 to 100 34 1.9
S IEC 584 212 to 3214 100 to 1768 25 14
E IEC 584 -454 to -238 -270 to -150 1.6 0.9
E IEC 584 -238 to 1796 -150 to 980 0.7 0.4
N IEC 584 -454 to -4 -270 to -20 1.8 1.0
N IEC 584 -4 to 2372 -20 to 1300 1.1 0.6
L DIN 43710 -328 to 1652 -200 to 900 0.6 0.3
U DIN 43710 -328 to 212 -200 to 100 0.9 0.5
U DIN 43710 212 to 1112 100 to 600 0.6 0.3
C 32 to 2732 0 to 1500 1.8 1.0
C 2732 to 3632| 1500 to 2000 25 1.4
C 3632 to 4199| 2000 to 2315 3.4 1.9
D 32 to 3092 0 to 1700 1.8 1.0
D 3092 to 3992 1700 to 2200 29 1.6
D 3992 to 4514 2200 to 2490 6.5 3.6
XA (K) ** -454 to 2502 -270 to 1372 - 0.6 ***
KK (J) ** -346 to 2192 -210 to 1200 - 0.5 ***
MK (T) ** -454 to 752 -270 to 400 - 0.3 ***
ne (B) ** 32 to 3308 0 to 1820 - 1.0 ***
nr(s) ** -58 to 3214 -50 to 1768 - 1.4 %
XK (E) ** 454 to 1796 -270 to 980 - 0.4 ***
BP-1 ** [OCT 50431-92 32 to 4532 0 to 2500 - 2.5 ***
XK(r) / XK(pyc) ** FOCT 50431 -328 to 1472 -200 to 800 - 0.25 ***
* Mid-point value for the specified range. To calculate the actual error at a specified temperature, use the mV (TC) specification.
** Only available with Russian versions of the DPI 880. *** Best accuracy for the range.
Cold Junction (CJ) error (Maximum):
Range 50° to 86°F (10 to 30°C) = 0.4°F (0.2°C)
Add 0.01° CJ error / ° ambient temperature change for ranges: 14 to 50°F, 86 to 122°F (-10 to 10°C, 30 to 50°C)

mV (TC) range
Range Impedance Accuracy
(mV) (Measure/Supply)
-10to 75 <020 0.02% of reading + 0.01% FS

16 - [EN] English
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Einleitung

Der Multifunktionskalibrator DPI 880 gehért zur Reihe der
Handheld-Serie DPI 8xx von Druck.

Die Gerate dieser Serie basieren auf der IDOS-Technologie
(Intelligent Digital Output Sensor). Jedes Gerat kann einfach
per Plug-and-Play mit sogenannten Universalmessmodulen
(UMM) erweitert werden. Beispiel: das universelle
Druckmodul (UPM).

Das Gerat DPI 880 bietet folgende Funktionen:

Funktion

a Messen von mA, Volt/mV, Hz/Pulse

* Geben von mA, Volt/mV, Hz/Pulse

* Messen/Simulieren:

- Widerstandsthermometer (RTD): Q oder °C/°F
- Thermoelement (TC): mV oder °C/°F

- Widerstand (QQ)

Kaltstellen-Kompensation (CJ): Automatisch/Manuell
Schritt-’/Rampenfunktionen: Automatisch/Manuell
Kommunikations-Port: IDOS oder RS232

Sprachauswahl (Siehe Tabelle 1.)

** Druckmessung/Leckagetest: Externes IDOS-UPM

** Datenlogger: Bis zu 1000 Anzeigen mit Datums-/Zeitstempel

2500-Widerstand. Sie kdnnen dieses Gerat und einen
HART®-Kommunicator verwenden, um HART®-Geréte zu konfigurieren
und zu kalibrieren.

Schaltertest
Weitere Funktionen: Hold (,Einfrieren®), Displaybeleuchtung

a Siehe ,Spezifikation*,
**  Optional
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Sicherheit Inbetriebnahme

Vor Inbetriebnahme des Geréts lesen Sie bitte sorgfaltig die  Erlduterung zu Abbildung A1/A2 (Geriét)

Bedienungsanleitung und die Anleitung far das UMM (sofern Element Beschreibung
ann/en:bars),. l:}ndr:nff[)rmlereﬁ _ﬁle sich Uber die vor Ort T 5 | EINAUS Taste
gellenden sicherheltsvorschritten. 2. am Softkey links. Wahit die dariber im Display angegebene
Funktion (Element 24). Beispiel: Edit (Andern)
WARNUNG 3. Kehrt zum vorherigen Menu zurtck.
* Arbeiten Sie nur innerhalb der fiir das Gerét ESC | Beendet eine Mentioption.
angegebenen Grenzwerte und verwenden Sie nur ein Bricht eine Eingabe ab.
einsatzbereites Gerit, um Verletzungen oder 4. A | Erhoht oder verringert einen Wert.
Beschidigungen des Gerits zu verhindern. ¥__| Markiert ein anderes Element.
Verwenden Sie die entsprechenden 5. HOLD Einfrieren der momentanen Anzeige. Driicken Sie die
Schutzvorrichtungen und befolgen Sie die geltenden Taste HOLD emeut, um fortzufahren.
SicherheitsmaRnahmen. 6. MENU Offnet das Meni zur Moduswahl (Element 25).
. B . B . OK Wahlt oder akzeptiert ein Element oder einen Wert.
* Betreiben Sie da_s Gerat _an keinen Fal!_m Markiert [v] oder hebt die Markierung auf [ ].
Umgebungen mit explosiven Gasen, Dampfen oder 7. ~ [ Softkey rechts. Wahit die dariiber im Display
Staub, um Explosionen zu vermeiden. H B | angegebene Funktion (Element 24). Beispiel:
+ Legen Sie keine hoheren Spannungen als 30 V Einstellungen
zwischen den Klemmen bzw. zwischen den Klemmen 8. Display, siehe Abbildung A3.
und der Masse (Erde) an, um elektrische Schlage oder 9. SENSOR/| Kommunikations-Port, dient zum Anschluss eines
Beschidigungen des Geriats zu verhindern. PC Universalmessmoduls (UMM) oder eines RS232-Kabels.
* Nur UPM: Um ein schlagartiges Entweichen von 10. Anschliisse zum Messen oder Anlegen der spezifizierten
. L. Werte. Siehe ,Betrieb”.
Druck zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass vor )
Entfernen des Druckanschlusses das System isoliert com Gemeinsamer Anschluss
oder entliiftet wurde. 3W,4W  RTD-Eingang in 3- und 4-Leitertechnik
1. Befestigung fiir optionales Zubehor, siehe Datenblatt.
Vergewissern Sie sich, dass Sie (iber die erforderlichen 12. Batteriefach, siehe Abbildung B1.
Fahigkeiten verfugen (ggf. durch eine Schulung in einer 13.14.15 (Dualfunktion) Anschliisse zum Messen oder Anlegen
zugelassenen Schulungseinrichtung), bevor Sie in diesem der spezifizierten Werte. Siehe ,Betrieb”.
Dokument beschriebene Operationen oder Verfahren Vin, Volt-Eingang oder Schalter
durchflihren. Halten Sie sich immer an bewahrte Verfahren. "
Markierungen und Symbole auf dem Gerit 24Vo 24V-Speisespannung

Erfiillt die Richtlinien der Warnung: siehe
c € Europaischen Union. & Handbuch.
* Lesen Sie das Handbuch.|| =] | Batterie

Masse (Erde) EIN/AUS

Dieses Gerat darf nicht im Haushaltsmull entsorgt werden.
Siehe ,Wartung*.

|4 iF

Im Abschnitt ,Inbetriebnahme* sind weitere Markierungen und Symbole
angegeben.

20 - [DE] Deutsch K0405 Revision B



Erléduterung zu Abbildung A3 (Display)

Element Beschreibung
1. P Modusanzeige fir den Schaltertest.
o= = Schalter o« = Schalter offen
geschlossen
i.: Nur UPM. Modusanzeige fir den Leckagetest.
z5g | Ein 250Q-Widerstand ist in die Stromschleife
L | zugeschaltet.
Siehe Tabelle 2/3
2 24V D_ie 24V-Speisespannung ist eingeschaltet.
Siehe Tabelle 2/3
3. H Die momentane Anzeige wird eingefroren. Driicken Sie
die Taste HOLD erneut, um fortzufahren.
4. =3 Zeigt den Ladezustand der Batterie an: 0 bis 100 %.
5. g Zeigt den Datentyp an:
(= = Eingang L ) = Ausgang
% =IDOS-Eingang
Siehe Tabelle 2/3
21. bis 22. Die auf den Ein- oder Ausgang angewandten
Einstellungen:
6 K Typ des Thermoelements (K, J, T ... ) - (Tabelle 4/5)
CJ= ... | Kaltstellen-Temperatur (Tabelle 1)

Ein-/Ausschalten

Driicken Sie O (A1 - Element 1), um das Geréat ein- oder
auszuschalten. Nach dem Einschalten fiihrt das Gerat einen
Selbsttest durch und zeigt die entsprechenden Daten an.
Nach dem Ausschalten bleibt der zuletzt eingestellte Modus
im Speicher erhalten. Siehe ,Wartung®.

Grundlegende Konfiguration
Konfigurieren Sie die Grundeinstellungen des Gerats mit Hilfe

des Menis Konfig..

MenU zur

1 2 Moduswahl:

SR
85500

29

|
at O

€= =
(Tabelle 2)

w

29

Menu:
Konfig.

(Tabelle 1) VI

Wenn weitere Daten flr eine Mentoption zur Verfligung
stehen, kdnnen Sie die konfigprierten Werte anzeigen, indem
Sie Einstellg. (H B) wahlen. Andern Sie die Werte, falls

erforderlich.

Tabelle 1: Mentioptionen: Konfig.

verflgbaren Funktion, um sie zu wahlen. Beispiel:

o = nach links —

= nach rechts

10. Menii zur Moduswahl. Pro Bereich (D und @) ist eine

Moduswahl zulassig.
= Cursorposition (blinkt)
= In Bereich @ oder @ ist eine Tasten- oder Moduswahl

eingestellt.

Deaktiviert die Auswahl von Dualfunktion, Bereich @.
Auf diese Weise werden die Batterien geschont.

Siehe Tabelle 2/3

Hilfe: Zeigt ein Anschlussdiagramm fiir den
ausgewahlten Modus an.

Konfiguration: Zeigt das Menl Konfig. zur Einstellung der
grundlegenden Konfiguration an. Siehe Tabelle 1.

OK: Ubernimmt die Einstellungen im Menii.
Hinweis: MENU/OK effiillt dieselbe Funktion.

Utilities: Leckagetest. Diese Funktion dient zum Einsatz
mit einem UPM. Siehe Abbildung 13.

BEE®E 083

Datenlogger: Optional - fiir die Nutzung dieser Funktion
mussen Sie das Upgrade-Kit fiir Datenlogger installieren.
Siehe Bedienungsanleitung - K0397: Serie DPI 800,
Upgrade-Kit fiir Datenlogger.

@

Vorbereiten des Gerits

Vor dem ersten Einsatz des Gerats:

» Vergewissern Sie sich, dass das Gerat nicht beschadigt
ist und keine Teile fehlen.

+ Ziehen Sie die Plastikfolie vom Display ab. Benutzen Sie
dazu die Lasche (D) oben rechts in der Ecke.

» Setzen Sie die Batterien ein (siehe B1). SchlieRen Sie die
Abdeckung.
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Pt.. | RTD-Typ (Pt50, ...) - (Tabelle 4/5) Optionen Beschreibung
. P . ... Skala | Auswahl der anzuwendenden internationalen
o | RTD Elngangs.anschlusse. 2, 3,.oder4 (Abbildung 7) Temperaturskala: IPTS 68 oder ITS 90.
5,0v -V gzrgr'gggn?el%egzrgrﬁ'Rgzngn(-ra.?zgzlfg gder 250 Mit dieser Option kénnen Sie einen 250Q-Widerstand
1€ Sig piitu usgang ( )- r in die Stromschleife zuschalten. Sie kénnen dann mit
7 ; diesem Geréat und einem HART™-Kommunicator
sy Fah = Ausgangsbetrieb (Tabelle 5
= e '/- gang ( ) HART®-Gerate konfigurieren und kalibrieren.
8. 13.400 | Die auf die Moduswahl in Element 25, Bereich ® und @ Konfiguration der Hintergrundbeleuchtung und des
5émA anwendbaren Messwerte sowie der Messbereich und die (ﬁ) Timers. _
Mafeinheiten. Weitere Daten: Wahlen Sie Einstellg. (Hl H).
9. Sk1/2 Softkey-Funktion. Driicken Sie den Softkey unter einer Konfiguration der Abschaltfunktion und des Timers.

Weitere Daten: Wahlen Sie Einstellg. (Il W).

Anzeige des Ladezustands der Batterie (%)

Einstellen des Kontrasts (%).
A erhoht den Kontrast, ¥ verringert ihn.

& @ |0

Einstellen von Uhrzeit und Datum. Die Kalibrierfunktion
bendtigt das Datum fiir Wartungs- und
Kalibriermeldungen.

2

Auswahl der Bediensprache

v

Kalibriermeni
Weitere Daten: Siehe ,Kalibrierung®“.

@

Auswahl und Anzeige der anwendbaren
Statusinformationen (Softwareversion, Datum der
nachsten Kalibrierung, Seriennummer,
IDOS-Informationen).

Moduswahl (Messen und/oder Geben)
Nach der Konfiguration des Gerats (Tabelle 1) kdnnen Sie
Uber das Menu zur Moduswahl den gewlinschten Modus

wahlen.

MenU zur

1 Moduswahl:

29

o{|8

BT
ol

| [@[E[wE
(==

(Tabelle 2/3)

+ 4>

Modus = mA-Ausgang
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MenU zur
Moduswahl:

Display:
mA-Ausgang
[=3 |
>
o 0.000

24mA

o

@{

L

“CEO
e 24Vo

R

[_Sk1][ Sk2
Sk1 = Edit

Sk2 = Einstellg.
Bei Anschluss eines Universalmessmoduls (UMM) an den
Kommunikations-Port (A1 - Element 9) zeigt das Menu zur
Moduswahl die anwendbaren IDOS-Optionen an.

Treffen Sie die gewlinschte Auswahl in jedem Bereich (O und

(Tabelle 2/3)

Konfigurieren der Einstellungen

Nach der Konfiguration des Modus (Tabelle 2/3) kdnnen Sie
weitere Optionen fir den Ein-/Ausgangsbetrieb im Menl
Einstellg. anwahlen.

Display: Modus Auswahl der
vl 1 Einstellungen 2 3
mA + IDOS
(sofern anwendbar)
[Cx]
>
- 0000 (T A ‘
o 0 v L
10bar g
(Sk1)( Sk2)

Sk1 = Start/Stop

®). Pro Bereich ist ein Modus zulassig. Sk2 = Einstellg.
Hinweis: Mithilfe des Bereichs der Dualfunktion (2) kénnen Menu: A 5A Display: A 7A
Sie zwei Vorgénge gleichzeitig ausfiihren. Wenn keine Einstellungen -.. Einheiten
Auswahl in Bereich @ erforderlich ist, deaktivieren Sie diesen
Bereich (B). Auf diese Weise werden die Batterien geschont. l:l bar @
Tabelle 2: Mentioptionen: Moduswahi (Bereich © G > A (=)
abelle 2: Meniioptionen: Moduswahl (Bereich ®) an v Pa 0O v
Optionen Beschreibung
(sofern
anwendbar) (Tabelle 4) (Tabelle 4) [®]
= Eingangsmodi:
_ Mend: 4B 5B
mA | Messen von £55 mA Einstellungen
V | Messen von +30 V
mV | Messen von +120 mV
Hz | Messen der Frequenz (Einheiten: Tabelle 4) o :
RTD | Messen der RTD-Temperatur
Q | Messen des Widerstands oder des Q-Werts des RTD
TC | Messen der Temperatur ODER des mV-Werts des (Tabelle 5) [®]
Thermoelements . W L .
@+ | Nur, wenn ein UMM in IDOS-Technologie Wenn weitere Daten fir sine Menoption zur Verfiigung
angeschlossen ist. Es handelt sich um einen stehen, konnen Sie die konfigurierten Werte anzeigen, indem
IDOS-Modus. Sie Einstellg. (H B) wahlen. Andern Sie die Werte, falls
o Ausgangs-/Simulationsmodi: erforderlich.
mA | Anlegen von 0 bis 24 mA Tabelle 4: Meniioptionen: Einstellungen (Eingang)
V | Anlegen von 0 bis 12 V Optionen Beschreibung
mV | Anlegen von 0 bis 120 mV (sofern
. L anwendbar)
Hz | Anlegen einer Ausgangsfrequenz (Einheiten: - - - - - -
Tabelle 4) ... Einheiten | Druckeinheiten (nur UPM). Bei Wahl eines
o IDOS-Modus (Tabelle 2/3). Auswahl der MaReinheit
RTD | Simulieren der RTD-Temperatur (psi, mbar ... ).
Q | Simulieren des Widerstands oder des Q-Werts des Temperatureinheiten (nur RTD oder TC). Auswahl der
RTD Temperatureinheit (°C oder °F).
TC | Simulieren der Temperatur ODER des mV-Werts des Frequenz-Einheiten (nur Hz). Auswahl einer dieser
Thermoelements Einheiten:
Tabelle 3: Mentioptionen: Moduswahl Hz: Bereich < 1000 Hz kHz: Bereich 0 bis 50 kHz
(Dualfunktion, Bereich @) Pulse/min (CPM) Pulse/h (CPH)
Optionen Beschreibung - (nur TC). Wechsel des Messmodus:
(sofern Temperatur auf mV ODER
anwendbar) mV auf Temperatur

U e

Weille Taste = A Dualfunktion ist eingestellt.
Schwarze Taste = Dualfunktion, Bereich @ ist
deaktiviert.

C]mA

Eingangsmodi:
Messen von +55 mA

CJ ...| (nur TC). Auswahl des Typs der
Kaltstellen-Kompensation (CJ).

Automatik: Das Gerat (iberwacht die
Kaltstellen-Temperatur und fiihrt die erforderliche
Kaltstellen-Kompensation durch.

Manuell: Messung der Kaltstellen-Temperatur und

V' | Messen von 30 V Einstellung des entsprechenden Werts. Das Gerat
mA/24V | Messen von 55 mA (24V-Speisespannung ist fuhrt auf Basis dieses Werts die erforderliche
eingeschaltet) Kaltstellen-Kompensation durch.
= | Schaltertest .. Typ| RTD Typ wéhlen (nur RTD). Auswahl eines

Nur, wenn ein UMM in IDOS-Technologie
angeschlossen ist. Es handelt sich um einen
IDOS-Modus.

anzuwendenden RTD-Typs (Pt50, Pt100 ... )

TC Typ wéhlen (nur TC). Auswahl eines anwendbaren
Thermoelementtyps (K, J, T ... )
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Trigger Pegel (nur Hz). Einstellen der Amplitude, bei der das Gerat

ein Frequenzsignal misst. Standard = 5 V.

Auto Detect [/]/[ ]: Wenn diese Option eingestellt ist,
berechnet das Gerat den Wert auf Basis des
empfangenen Signals.

K0405 Revision B




(nur UPM). Sensoren fiir Uberdruck oder
Differenzdruck. Die Druckanzeige wird zu Null
gesetzt. Vor dem Ausflihren bitte Sensor entliiften.

Tabelle 5: (Teil der Tabelle) Meniioptionen: Einstellungen

(Ausgang)

@

(Nur fur Leckagetest). Hiermit stellen Sie die
entsprechende Zeitspanne fur den Leckagetest in
Stunden, Minuten, Sekunden ein.

Optionen
(sofern
anwendbar)

Beschreibung

Tabelle 5: (Teil der Tabelle) Mentioptionen: Einstellungen

(Ausgang)

Optionen
(sofern
anwendbar)

Beschreibung

... Einheiten

Druck/Temperatur: Siehe Tabelle 4.

Frequenz-Einheiten (nur Hz). Auswahl einer dieser
Einheiten:

Hz: Bereich < 1000 Hz kHz: Bereich 0 bis 50 kHz
Pulse/min (ppm) Pulse/h (pph)

Auswahl und Konfiguration des Ausgangs
+~Spannentest”. Beispielhafter Ausgangszyklus:

— d |~
100%
Dieser Zyklus wiederholt
— d |~ sich automatisch.
0%
Weitere Daten (Tabelle 6): Wihlen Sie Einstellg. (ll H).

(nur TC). Wechsel des Simulationsmodus:
Temperatur auf mV ODER
mV auf Temperatur

CJ ..

(nur TC). Siehe Tabelle 4.

... Typ

Siehe Tabelle 4.

Amplitude

(nur Hz). Einstellen der Amplitude des
Ausgangssignals. Amplitude = 5 V (Standard).

_I.I' %Schritt

Auswahl und Konfiguration des Ausgangs ,%Schritt".
Beispielhafter Ausgangszyklus:

100% i
5% Auto-Wiederholg. -

Optional

— d
0%
Weitere Daten (Tabelle 6): Wéhlen Sie Einstellg. (H H).

iy
=

Auswahl und Konfiguration des Ausgangs ,Schritt".
Beispiel: 1,000-mA-Erhéhungen

Weitere Daten: Wihlen Sie Einstellg. (l ).
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_|-|' ... Schritt

Auswahl und Konfiguration des Ausgangs ,Defin.
Schritt“. Beispielhafter Ausgangszyklus:
100% i
S Auto-Wiederholg. -
Optional

— d I~
0%
Weitere Daten (Tabelle 6): Wéhlen Sie Einstellg. (H H).

Auswahl und Konfiguration des Ausgangs ,Rampe®.
Beispielhafter Ausgangszyklus:

100% —1d =
Auto-Wiederholg. -
Optional
0%
—t

Weitere Daten (Tabelle 6): Wihlen Sie Einstellg. (ll H).

Tabelle 6: Weitere Daten fiir Einstellungen (Ausgang):

Element Wert

Spannentest

Min. (0%) Einstellen des 0%-Werts.

Max. (100%) Einstellen des 100%-Werts.

Halten (d) Einstellen der Dauer (Stunden:Minuten:Sekunden)
zwischen jeder Wertednderung.

%Schritt Min. (0%), Max. (100%), Halten (d): Siehe oben.

Schritt (s) ... %

Einstellen der Werteanderung fiir jeden Schritt als
Prozentsatz des Endwertbereichs (Max. - Min.).

Defin. Schritt

Min. (0%), Max. (100%), Halten (d): Siehe oben.

Schritt (s) Einstellen der Werteanderung fiir jeden Schritt.
Beispiel: 1,000-mA-Schritte.

Rampe Min. (0%), Max. (100%), Halten (d): Siehe oben.

Rampe (t) Einstellen der Dauer (Stunden:Minuten:Sekunden) fur

den Wechsel vom Wert fiir Min. (0%) auf den Wert fir
Max. (100%).

Auto-Wiederho

Ig.

Wahlen Sie, sofern anwendbar, dieses Element, um
einen Zyklus kontinuierlich zu wiederholen.
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Betrieb

In diesem Abschnitt werden typische Applikationen fur den

Einsatz des Gerats vorgestellt. Bevor Sie beginnen:

* Lesen Sie den Abschnitt ,Sicherheit”.

* Verwenden Sie nur ein Gerat ohne Beschadigungen.
Elektrische Anschliisse

Uberpriifen Sie die elektrischen Anschliisse (A1-Element 10

und/oder A2) auf Korrektheit, um Fehlfunktionen des Gerats
zu vermeiden.

Uber die Hilfe-Taste (A3 - Element 25) wird ein
Anschlussdiagramm fir die eingestellte Moduswahl
angezeigt.

Der Kommunikations-Port

Verwenden Sie den Kommunikations-Port (A1 - Element 9)
zum Anschluss eines universellen Messmoduls (UMM) in
IDOS-Technologie.
Bei Anschluss eines Kabels von einem UMM
(Abbildung 13/14) stellt das Gerat automatisch die
entsprechenden Menuoptionen in den gednderten Menls zur
Verfligung (Tabelle 2/3).

Andern der Ausgangswerte
Wahlen Sie nach der Konfiguration des Ausgangsbetriebs
(Tabelle 5) eines der folgenden Verfahren, um die
Ausgangswerte zu andern:

Tabelle 7: Verfahren zum Andern des Ausgangs

Ausgang Verfahren
o Wabhlen Sie Edit (l B) und/oder verwenden Sie die
= Tasten A V. Siehe Beispiel unten.
TI—’ _I_|- Wahlen Sie Start/Stop (i M) oder verwenden Sie
0 die Tasten A ¥, um die Schrittdnderungen manuell
vorzunehmen.
Vs Wihlen Sie Start/Stop (l W).
Beispielverfahren (Ausgang ,Schritt”):):
Display: . .
mA-Ausgang 1 Edit 2 3 Edit 4
[ E— [
< 0000 _ | [P[omooo)l _ ,
o ZmA| ‘mm |= - EE § +01,000 L
[ Sk1][ Sk2) (€= ) =»)
Sk1 = Edit
Sk2 = Einstellg.
Display: 6
mA-Ausgang
|IEI
1.000
S 24mA A A
v 2,000 v 3,000
[ Sk1][ Sk2)

Erhohung = 1,000
(Tabelle 5)
Strom messen / geben
Verfahren:
1. SchlieRen Sie das Gerat an (Abbildung 1, 2 oder 3) und
andern Sie ggf. die Option Konfig. (Tabelle 1).
2. Wahlen Sie den Modus aus dem Menu zur Moduswahl
(Tabelle 2/3).
Hinweis: Mithilfe des Bereichs der Dualfunktion (®) kénnen
Sie zwei Vorgénge gleichzeitig ausfiihren. Wenn keine
Auswahl in Bereich @ erforderlich ist, deaktivieren Sie diesen
Bereich (B). Auf diese Weise werden die Batterien geschont.

3. Andern Sie ggf. die Werte unter Einstellg. (Tabelle 4/5)
und/oder die simulierten Messgrofien fir das System
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(Tabelle 7).

+ @&l ° +
ol Maximum: 30 V

O@O

\3ovmu¢.

Bz

V mvl Hzl
RTD TCl

ElTEe

O/M [BEaE
(@000 [ @ ) <) )
3 2
= =
* 0083 |2 0.000
55mA 24mA
a) Messen b) Geben

Abbildung 1: Beispielkonfiguration: Strom messen / geben mit
externer 2-Leiter-Speisespannung (Bereich @)

- +

=20

O=BU

Buom

@
{ @ (e
2
=) 24v
S 4083
4083
55mA
(" Edit )[Einstellg.)

Abbildung 2: Beispielkonfiguration: Strom geben mit interner
2-Leiter-Speisespannung (Bereich @)
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Abbildung 3: Beispielkonfiguration: Strom messen

(Dualfunktion, Bereich @)

Messen/Geben von Volt oder mV
Verfahren:

1. SchlieRen Sie das Gerat an (Abbildung 4/5) und &ndern

Sie ggf. die Option Konfig. (Tabelle 1).

2. Wahlen Sie den Modus aus dem Meni zur Moduswanhl

(Tabelle 2/3).

Hinweis: Mithilfe des Bereichs der Dualfunktion () kénnen
Sie zwei Vorgénge gleichzeitig ausfiihren. Wenn keine
Auswahl in Bereich @ erforderlich ist, deaktivieren Sie diesen

Bereich (B). Auf diese Weise werden die Batterien geschont.

3. Andern Sie ggf. die Werte unter Einstellg. (Tabelle 4/5)
und/oder die simulierten Messgréfien flir das System

(Tabelle 7).

0 bis £30 V ODER
0 bis 120 mV

+* ] -
CG%D"

0 bis 12 V ODER
0 bis 120 mV

+* l-
FORO™
©E=0
= B

\!DVMAX" \JOVMAX‘T'—/
B0 [me@m:
>
ofass ()] (=) > EE]
HEME @ @
=1 =)

O Q = = =
Ve >

2093 e %D

Edit Einstellg. |

a) Messen b) Geben

Abbildung 4: Beispielkonfiguration: Messen/Geben von Volt

oder mV (Bereich @)
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0 bis +30 V

5.003

30Volts

5.383

30Volts

Abbildung 5: Beispielkonfiguration: Volt messen

(Dualfunktion, Bereich @)

Messen/Geben von Hz oder Pulsen

Verfahren:

1. SchlieRen Sie das Gerat an (Abbildung 6) und andern Sie
ggof. die Option Konfig. (Tabelle 1).

2. Wahlen Sie den Modus aus dem Menu zur Moduswahl

(Tabelle 2):

3. Andern Sie ggf. die Werte unter Einstellg. (Tabelle 4/5)
und/oder die simulierten Messgrof3en fir das System

(Tabelle 7).

r_@

.l )&

° +

QG%D"

& 30VMAX +

EEE -
EEEa

3

ccam -
> ElE8)

" g

= =
@ 5.0V G» 5.0V
w o 40.4000 |z 40.400
50kHz
(‘Einstellg.) (" Edit [Einstellg.)
a) Eingang b) Ausgang

Abbildung 6: Beispielkonfiguration: Messen/Geben von Hz

oder Pulsen

Fir einen Eingang zeigt das Display den Zustand des
Frequenz-Gate an:

A = Gate gedffnet (Messvorgang beginnt)

< = Gate geschlossen (Messvorgang wartet auf die
nachste ansteigende Flanke des Zyklus)

YK = Schneller Zyklus

RTD/Ohm-Anschliisse

In den nachfolgenden Beispielen stehen die Kurzel 2W, 3W
und 4W fiir die Anschlisse in 2-, 3- und 4-Leitertechnik fiir ein
RTD oder einen Widerstand.
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Messen/Simulieren eines RTD- oder Ohm-Werts
Verfahren:
1. SchlieRen Sie das Gerat an (Abbildung 7/8) und andern
Sie ggf. die Option Konfig. (Tabelle 1).
2. Wahlen Sie den Modus aus dem Menu zur Moduswahl
(Tabelle 2):

3. Andern Sie ggf. die Werte unter Einstellg. (Tabelle 4/5)
und/oder die simulierten Messgrofien fir das System
(Tabelle 7).

2w 2w 4W Pt100

TORO™Y
;§>%;§E§é%
% o w . =

S sovmax s ——— °C

N

[CEEE

euU
®{ |88
@{|8zEnd
L=

- % - =) & =)
@ G- Pt100 oo G+l
2604 |7 11045
a) RTD °C oder °F b) Ohm (Q3)

Abbildung 7: Beispielkonfiguration: Messen der Temperatur
oder des Widerstands

Fir einen Eingang zeigt das Display die Anzahl der RTD-
oder Widerstandsanschllsse an.

ol = RTD in 4-Leitertechnik angeschlossen.

Falls das Symbol nicht mit der Anzahl an Anschllissen
Ubereinstimmt:

» Prufen Sie, ob die Anschlisse richtig angeschlossen sind.

+ Uberpriifen Sie den Funktionszustand der
Anschlussleitungen und des Sensors.
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Abbildung 8: Beispielkonfiguration: Simulieren der
Temperatur oder des Widerstands

Thermoelement-Anschliisse (TC)
Schlief3en Sie die Anschlussleitungen des Thermoelements
an den entsprechenden Thermoelement-Minianschluss an
(Abbildung 9). Der breitere Kontakt ist der negative.
Verbinden Sie dann den Anschluss mit dem Gerat.
Messen/Simulieren eines Thermoelements
Verfahren:

1.

2.

3.

Schlief3en Sie das Gerat an (Abbildung 9) und andern Sie
ggf. die Option Konfig. (Tabelle 1).

Wahlen Sie den Modus aus dem Menu zur Moduswabhl
(Tabelle 2).

Wahlen Sie Einstellg. (ll W), um den Betriebsmodus von
Temperatur auf mV oder von mV auf Temperatur
umzustellen.

. Andern Sie ggf. die Werte unter Einstellg. (Tabelle 4/5)

und/oder die simulierten Messgrofien fir das System
(Tabelle 7).
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(Tabelle 7).

+ Maximum: 30 V
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Abbildung 10: Beispielkonfiguration: Transmitterkalibrierung
mit externer 2-Leiter-Speisespannung
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Abbildung 9: Beispielkonfiguration: Messen/Simulieren der o
Temperatur (°C/°F) oder der mV-Werte eines Thermoelements 0.05§n1::
Transmitterkalibrierung (" Edit [ Einstellg.
Verfahren: Abbildung 11: Beispielkonfiguration: Transmitterkalibrierung
1. SchlieRen Sie das Gerat an (Abbildung 10/11) und mit interner 2-Leiter-Speisespannung
andern Sie ggf. die Option Konfig. (Tabelle 1). Schaltertest
2. Wabhlen Sie die gewlinschte Kalibrierung aus dem Menii Verfahren:

zur Moduswahl (Tabelle 2/3) und andern Sie ggf. die
Werte unter Einstellg. (Tabelle 4/5).

3. Legen Sie die Ausgangswerte an das System an 2

1. SchlieRBen Sie das Gerat an (Abbildung 12) und andern
Sie ggf. die Option Konfig. (Tabelle 1).

. Wahlen Sie den gewlinschten Schaltertest aus dem Men(
zur Moduswabhl (Tabelle 2/3) und &ndern Sie ggf. die
Werte unter Einstellg. (Tabelle 5). Im Display wird der
Zustand des Schalters (offen oder geschlossen) oben
rechts in der Ecke angezeigt.

3. Legen Sie die Ausgangswerte an das System an

(Tabelle 7).

* Beispiel: Ausgang ,Schritt*

a. Stellen Sie Uber Edit (H H) einen Wert ein, der unter
dem Schalterwert liegt.
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b. Andern Sie den Wert in kleinen Schritten mithilfe der UPM Druckmessungen

Tasten A V. Lesen Sie die mit dem UPM gelieferten Anleitungen, und
» Beispiel: Ausgang ,Rampe* schlielen Sie das Modul unter Beachtung der angegebenen

a. Stellen Sie Werte fir ,Max.“ und ,Min.” ein, die auf den Verfahren an (Abbildung 13/14).
Schalterwert anwendbar sind (Tabelle 6). Stellen sie
anschlieBend eine lange ,Rampen“-Dauer ein, um
einen prazisen Schalterwert zu erhalten. _

b. Sie kénnen den Zyklus ,Rampe* (iber Start/Stop (ll H)
starten und stoppen.

4. Legen Sie, falls erforderlich, die Ausgangswerte in
entgegengesetzter Anderungsrichtung an, bis sich der
Schalterzustand wieder andert.

Im Display werden die zum Offnen und Schlielen des

—

.
Y,

QECEE

Schalters anzuwendenden Werte angezeigt.
5. Falls Sie den Test wiederholen méchten, driicken Sie die EEEe
Taste ESC, um die Werte zuriickzusetzen. OCEERN B0 '

4 4
=) = *
_ N = 503 |*  15.03
30..g 30....g
o =
(Einstellg] r Start )rEinsteIIg.
a) Druck b) Leckagetest
D@ = m Abbildung 13: Beispielkonfiguration: Druckmessung
® mit einem UPM
@ Wenn die Anschliisse hergestellt sind, treffen Sie die
4 erforderliche IDOS-Auswahl (Tabelle 2/3).
= % Das DPI 880 speichert jedesmal, wenn Sie ein anderes UPM
2”( 1‘66256 verwenden, die MalReinheiten (Kapazitat: die letzten 10
< 1372°C verschiedenen UPM). Wenn Sie eines der letzten 10 UPM
oo 1020 erneut anschlieben, verwendet das DPI 880 automatisch die
o> 100.0 entsprechenden Einheiten (psi, mbar ... ).
(" Edit [ Einstellg UPM - Druckmessung/Leckagetest

Druckmessung mit oder ohne Leckagetest (Abbildung 13):

1. Wahlen Sie den gewunschten Druckmodus aus dem
Men( zur Moduswahl (Tabelle 2/3) und andern Sie ggf.
die Werte unter Konfig. (Tabelle 1) und Einstellg.
(Tabelle 4/5).

Funktion Utilities: Mithilfe dieser Funktion kdnnen
Sie die Option Leckagetest einbinden.

Abbildung 12: Beispielkonfiguration: Schaltertest

2. Stellen Sie, sofern anwendbar, die Dauer fiir den
Leckagetest ein (Tabelle 4).

3. Fuhren Sie bei Bedarf einen Nullpunktabgleich durch
(Tabelle 4).

4. Wabhlen Sie Start (i W), um mit der Messung zu
beginnen. Wenn die Messung beendet ist, berechnet das
Gerat die Leckagerate in Einheiten/Minute.

Verwenden Sie zur Druckmessung mit einem anderen
Betriebsmodus (Abbildung 14) dasselbe Verfahren.
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Abbildung 14: Beispielkonfiguration: Messen von Druck
und Temperatur
Fehleranzeigen

Wenn das Display <<<< oder >>>> anzeigt:

+ Uberpriifen Sie, ob der korrekte Messbereich eingestellt
ist.

+ Stellen Sie sicher, dass alle zugehérigen Gerate und
Anschlisse funktionsfahig sind.
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Wartung

Dieser Abschnitt beschreibt die Wartung und Pflege des
Gerats. Senden Sie das Gerat flir Reparaturarbeiten jeglicher
Art an den Hersteller oder eine autorisierte Servicevertretung
zuriick.
Dieses Gerat darf nicht im Haushaltsmill entsorgt werden.
Geben Sie das Gerat bei einer autorisierten Stelle ab, die alte
Elektro- und Elektronikgerate sammelt und/oder
wiederverwertet.
Weitere Informationen erhalten Sie bei folgenden Stellen:
* unsere Kundendienstabteilung

(Kontaktieren Sie uns unter Druck.com)
* lhre lokale Behorde

Reinigen des Geréts
Reinigen Sie das Gehause mit einem feuchten, flusenfreien
Tuch und einem milden Reinigungsmittel. Verwenden Sie
keine Losungs- oder Schleifmittel.

Austausch der Batterien Eli
Informationen zum Batteriewechsel finden Sie unter B1.
SchlieRen Sie die Abdeckung.
Beachten Sie die korrekte Uhrzeit und Datum. Die
Kalibrierfunktion bendtigt das Datum fir Wartungs- und
Kalibriermeldungen.
Alle anderen Konfigurationsoptionen bleiben im Speicher
erhalten.
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Kalibrierung

Hinweis: Druck bietet Ihnen als Dienstleistung die

Kalibrierung, riickfiihrbar nach internationalen Standards, an.

Es wird empfohlen, das Gerat zur Kalibrierung an den

Hersteller oder eine autorisierte Servicevertretung zu

schicken.

Wenn Sie einen anderen Dienstleister beauftragen,

vergewissern Sie sich, dass dieser die Standards einhalt.
Vor dem Start

Fir eine Kalibrierung innerhalb der Fehlergrenzen ist

Folgendes erforderlich:

+ die in Tabelle 8 beschriebene Kalibrierausriistung

+ eine stabile Umgebungstemperatur: 21 + 1° C (70 £ 2° F)

Tabelle 8: Kalibrierausriistung

Funktion Kalibrierausriistung
(ppm =1/ 1 Million)

mA ODER mA-Kalibrator

mA (Dual ... ) Spezifikation - mA-Eingang/-Ausgang: Tabelle 10/11
Spezifikation - mA (Dualfunktion): Tabelle 10

mV ODER mV-Kalibrator

TC (mV) Spezifikation - mV-Eingang/-Ausgang: Tabelle 12/14
Spezifikation - TC mV: Tabelle 20

Volt ODER Volt-Kalibrator

Volt (Dual ... ) Spezifikation - Volt-Eingang/-Ausgang: Tabelle 13/
15.
Spezifikation - Volt (Dualfunktion): Tabelle 13

Hz 1) Frequenzmesser
Gesamtabweichung: 7 ppm oder besser
Auflésung: 8 Ziffern (Minimum)
2) Signalgenerator

IDOS Nur UMM. Weitere Informationen zum IDOS-UMM

finden Sie im Handbuch.

CJ - Standard-RTD-Messfiihler

Spezifikation: 50 mK fiir -5 bis 28° C (23 bis 82,4° F)
- Digitales Thermometer

Spezifikation: 10 mK

- 0Q)-Standardwiderstand
- aStandardwiderstand (Q2): 100, 200, 300
Toleranz: 50 ppm + 0,6 ppm/°C + 5 ppm/Jahr

- *Standardwiderstand (Q): 400, 1000, 2000, 4000
Toleranz: 10 ppm + 0,6 ppm/°C + 5 ppm/Jahr

G-
RTD-Ohmwert

Ein Widerstandsmesser oder ein RTD-Messsystem
mit den spezifizierten Werten fir den Speisestrom
(Tabelle 19).

)
RTD-Ohmwert

a  Oder ein dquivalenter Widerstandssimulator

Uberpriifen Sie vor Beginn der Kalibrierung, ob die Zeit- und
Datumseinstellung am Gerat korrekt ist (Tabelle 1).

Wéhlen Sie folgende Mentlioptionen:

» Menii zur Moduswahl » Konfig. (Tabelle 1) » Kalibrierung
>

Display: Eingabe Mend:
1 Kalibrier-PIN 2 3 Kanalwahlen 4 5
A
BN
v i A
+ . v
L am b i L

Werkseitiger PIN =

4321 (Tabelle 9)

Funktionswahl

(sofern 5a 5b
anwendbar)

NS

A (=

. L
(Tabelle 9)

Tabelle 9: Kalibrieroptionen

| Optionen I Beschreibung
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%= ...| Kalibrierung des spezifizierten Ein-/Ausgangs:
> e B mA, mV, Volt, Hz, RTD (Ohm), TC (mV)
IDOS Nur UMM. Kalibrierung des spezifizierten IDOS-UMM.

Weitere Informationen zum IDOS-UMM finden Sie in
der Bedienungsanleitung.

CcJ Kalibrierung des Kaltstellen-Kanals

mA (Dual ... ) | Kalibrierung des Eingangs mA (Dualfunktion)

Volt (Dual ... ) | Kalibrierung des Eingangs Volt (Dualfunktion)
Néchste Kal.: Einstellen des Datums fir die nachste

/}@ Kalibrierung des Gerats.

Nach Ablauf des spezifizierten Kalibrierdatums
erscheint eine Warnmeldung. Die Warnung kann Gber
ein Auswahlfeld deaktiviert werden.

Andern des Kalibrier-PIN (persénliche
% Identifikationsnummer)

Sobald Sie einen Kanal/eine Funktion wahlen, erscheinen im
Display die entsprechenden Anweisungen zum Abschlie3en
der Kalibrierung.

Wahlen Sie nach Abschluss der Kalibrierung Néchste Kal.
und stellen Sie das neue Kalibrierdatum fiir das Gerat ein.

Verfahren: mA-Eingang

1. SchlieRen Sie das Gerat an die Kalibrierausristung an
(Abbildung 3).

2. Warten Sie, bis sich die Temperatur der Ausriistung
stabilisiert hat (mindestens 5 Minuten nach dem letzten
Einschalten).

3. Fuhren Sie mithilfe des Kalibriermenus (Tabelle 9) eine
3-Punkt-Kalibrierung (neg. Endwert, Nullpunkt und pos.
Endwert) durch. Das Display zeigt die entsprechenden
Anweisungen zum AbschlieRen der Kalibrierung an.

4. Wahlen Sie zur Uberpriifung der Kalibrierung den
zutreffenden mA-Eingangsmodus (Tabelle 2) und legen
Sie folgende Werte an:

* mA: -55, 40, -24, -18, -12, -6, 0 (Leerlauf)

Dann mA: 0, 6, 12, 18, 24, 40, 55.

5. Stellen Sie sicher, dass die Abweichung den

vorgegebenen Grenzwerten entspricht (Tabelle 10).

Tabelle 10: mA-Eingang: Zuldssige Abweichungen

Angelegter Kalibrator- Zulassige

mA abweichung DPI 880-Abweichung
(mA) (mA)

155 0,002 2 0,005

+40 0,001 8 0,004

24 0,001 4 0,003

+18 0,000 4 0,003

12 0,000 3 0,002

16 0,000 2 0,002

0 (Leerlauf) - 0,001

Verfahren: mA-Ausgang

1. SchlieRen Sie das Gerat an die Kalibrierausriistung an
(Abbildung 1).

2. Warten Sie, bis sich die Temperatur der Ausriistung
stabilisiert hat (mindestens 5 Minuten nach dem letzten
Einschalten).

3. Fuhren Sie mithilfe des Kalibriermenus (Tabelle 9) eine
2-Punkt-Kalibrierung (Nullpunkt und pos. Endwert) durch.
Das Display zeigt die entsprechenden Anweisungen zum
AbschlieRen der Kalibrierung an.

4. Wiahlen Sie zur Uberpriifung der Kalibrierung den
zutreffenden mA-Ausgangsmodus (Tabelle 2) und legen
Sie folgende Ausgangswerte an:

« mA:0,1,4,12, 20, 24

5. Stellen Sie sicher, dass die Abweichung den
vorgegebenen Grenzwerten entspricht (Tabelle 11).
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Tabelle 11: mA-Ausgang: Zuldssige Abweichungen

Ausgang Kalibrator- Zulassige

mA abweichung DPI 880-Abweichung
(mA) (mA)

0,1 0,000 006 0,001

4 0,000 20 0,001

12 0,001 4 0,001

20 0,002 0,002

24 0,002 3 0,002

Verfahren: mV/Volt-Eingang

1.

2.

SchlieBen Sie das Gerat an die Kalibrierausriistung an
(Abbildung 4).

Warten Sie, bis sich die Temperatur der Ausristung
stabilisiert hat (mindestens 5 Minuten nach dem letzten
Einschalten).

. Fuhren Sie mithilfe des Kalibriermenis (Tabelle 9) eine

3-Punkt-Kalibrierung (neg. Endwert, Nullpunkt und pos.
Endwert) durch. Das Display zeigt die entsprechenden
Anweisungen zum AbschlieRen der Kalibrierung an.

. Wahlen Sie zur Uberpriifung der Kalibrierung den

entsprechenden mV- oder Volt-Eingangsmodus
(Tabelle 2).

. Legen Sie anschlieRend die fiir die Kalibrierung

anwendbaren Eingangswerte an:

mV: -120, -60, -30, 0 (Kurzschluss)
Dann mV: 0, 30, 60, 120

ODER

Volt (V): -30, -15, -5, 0 (Kurzschluss)
Dann Volt (V): 0, 5, 15, 30

. Stellen Sie sicher, dass die Abweichung den

vorgegebenen Grenzwerten entspricht (Tabelle 12 oder
Tabelle 13).

Tabelle 12: mV-Eingang: Zuldssige Abweichungen

Angelegter Kalibrator- Zulassige

mV-Wert abweichung DPI 880-Abweichung
(mV) (mV)

+120 0,001 3 0,03

+60 0,000 8 0,02

+30 0,000 6 0,02

0 (Kurzschluss) - 0,01

Tabelle 13: Volt-Eingang (V): Zuldssige Abweichungen

Angelegter Kalibrator- Zulassige

V-Wert abweichung DPI 880-Abweichung
(V) (V)

+30 0,000 58 0,004

+15 0,000 11 0,002

+5 0,000 06 0,001

0 (Kurzschluss) - 0,001

Verfahren: mV/Volt-Ausgang

1.

2.

SchlieRen Sie das Gerat an die Kalibrierausriistung an
(Abbildung 4).

Warten Sie, bis sich die Temperatur der Ausriistung
stabilisiert hat (mindestens 5 Minuten nach dem letzten
Einschalten).

. Fuhren Sie mithilfe des Kalibriermenis (Tabelle 9) eine

2-Punkt-Kalibrierung (Nullpunkt und pos. Endwert) durch.
Das Display zeigt die entsprechenden Anweisungen zum
Abschlieen der Kalibrierung an.

. Wahlen Sie zur Uberpriifung der Kalibrierung den

entsprechenden mV- oder Volt-Ausgangsmodus
(Tabelle 2).

. Legen Sie anschlieRend die fiir die Kalibrierung

anwendbaren Ausgangswerte an:
mV: 0, 30, 60, 90, 120

ODER

Volt (V): 0, 3, 6, 9, 12
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6. Stellen Sie sicher, dass die Abweichung den
vorgegebenen Grenzwerten entspricht (Tabelle 14 oder
Tabelle 15).

Tabelle 14: mV-Ausgang: Zuldssige Abweichungen

Ausgang Kalibrator- Zulassige

mV abweichung DPI 880-Abweichung
(mV) (mV)

0 0,000 05 0,01

30 0,000 425 0,02

60 0,000 8 0,03

90 0,001 175 0,03

120 0,000 98 0,04

Tabelle 15: Volt-Ausgang (V): Zuldssige Abweichungen

Ausgang Kalibrator- Zulassige

v abweichung DPI 880-Abweichung
(V) V)

0 0,000 000 05 0,001

3 0,000 017 5 0,002

6 0,000 03 0,002

9 0,000 05 0,002

12 0,000 134 0,002

Verfahren: Frequenz - Eingang/Ausgang

1. SchlieRen Sie das Gerat an die Kalibrierausristung an
(Abbildung 6).

2. Warten Sie, bis sich die Temperatur der Ausristung
stabilisiert hat (mindestens 5 Minuten nach dem letzten
Einschalten).

3. Stellen Sie das Gerat folgendermal3en ein:

Frequenzmesser.  Messzeit = eine Sekunde

Signalgenerator: Ausgang =10V,
unipolar, Rechteck-Signal

Frequenz = 990 Hz

DPI 880: Eingangseinheiten = Hz (Tabelle 4)
Eingangs-Trigger Pegel =5V
(Tabelle 4)

4. Fuhren Sie die Kalibrierung mithilfe des Kalibriermenis
(Tabelle 9) durch. Das Display zeigt die entsprechenden
Anweisungen zum AbschlieRen der Kalibrierung an.

5. Konfigurieren Sie das Gerat vor der Kalibrierung fur den
jeweiligen Mess- oder Ausgangsmodus:

+ Kalibrierung Frequenz-Eingang (Abbildung 6):

Frequenzmesser.  Messzeit = eine Sekunde

Signalgenerator: Ausgang =10V,
unipolar, Rechteck-Signal

DPI 880: Eingangs-Trigger Pegel =5V
(Tabelle 4)
Einheiten (Tabelle 4): Hz oder kHz
wie in Tabelle 16/17 angegeben.

+ Kalibrierung Frequenz-Ausgang (Abbildung 6):

Frequenzmesser.  Messzeit = eine Sekunde
DPI 880: Einheiten (Tabelle 5): Hz oder kHz
wie in Tabelle 16/17 angegeben.

6. Messen oder legen Sie die spezifizierten Werte an
(Tabelle 16/17): Hz und danach kHz. Stellen Sie sicher,
dass die Abweichung den vorgegebenen Grenzwerten

entspricht.

Tabelle 16: Hz-Fehlergrenzwerte (Messen/Geben)
Messen/ Kalibrator- Zulassige
Geben abweichung (Hz) DPI 880-Abweichung (Hz)
Hz G- G
25 0,000 175 0,002 0,001 4
100 0,000 7 0,002 0,002 1
250 0,001 75 0,004 0,003 5
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500 0,003 5 0,006 0,005 8 | 4000 | 0,072 | 0,50

990 0,006 93 0,011 0,0104 a  Oder ein dquivalenter Widerstandssimulator
Tabelle 17: kHz-Fehlergrenzwerte (Messen/Geben) Verfahren: RTD (Ohm)-Eingang

Messen/ Kalibrator- Zulassige . . - . . -

Geben abweichung (kHz) DPI 880-Abweichung (kHz) 1. Sp(ft?tl;l'?c[jsen S8|e das Gerat an die Kalibrierausriistung an

Kz s o (Abbildung 8).
2.5000]0,017 5 0,000 2 0,000 042 2. Warten Sie, bis sich die Temperatur der AUSfUStUng
10,0000 [ 0,07 0,000 2 0,000 112 st_abilisiert hat (mindestens 5 Minuten nach dem letzten

20,0000 | 0,14 0,000 3 0,000 205 Einschalten).

30,0000 | 0,21 0,000 4 0,000 298 3. Fihren Sie mithilfe des Kalibriermen(s (Tabelle 9) eine

50,0000 | 0,35 0,000 6 0,000 483 2-Punkt-Kalibrierung fir jeden Bereich durch.
Verfahren: Kaltstellen-Eingang * Bereich: 0-399,9 O

1. SchlieRen Sie das Gerat an die Kalibrierausriistung an * Bereich: 400 ©2-1999,9 Q
(Abbildung 9). + Bereich: 2000 Q-4000 Q

2. Warten Sie, bis sich die Temperatur der Ausriistung Das Display zeigt die entsprechenden Anweisungen zur
stabilisiert hat (mindestens 5 Minuten nach dem letzten Kalibrierung furjueden Bereich an.

Einschalten). 4. Wahlen Sie zur Uberprifung der Kalibrierung den

3. Fiihren Sie mithilfe des Kalibriermentis (Tabelle 9) eine entsprechenden Ohm-Ausgangsmodus (Tabelle 2).
1-Punkt-Kalibrierung (pos. Endwert) durch. Das Display 5. Legen Sie die spezifizierten Werte an (Tabelle 19).
zeigt die entsprechenden Anweisungen zum Abschlief3en Stellen Sie sicher, dass die Abweichung den
der Kalibrierung an. vorgegebenen Grenzwerten entspricht.

4. Wahlen Sie zur Uberprifung der Kalibrierung den Tabelle 19: RTD (Ohm)-Ausgang: Zulédssige Abweichungen
entsprechenden T1-Eingangsmodus (Tabelle 2). 3 Ohm Speisen Kalibrator- Zuldssige

5. Prifen Sie, ob die Fiihlertemperatur des DPI 880 mit der (©) (mA)a abweichung DPI 880-
Temperatur auf dem digitalen Thermometer +0,1° C (0,2° ) “g""e'chung
F) Ubereinstimmt. = s — (() 0)5

Verfahren: RTD (Ohm)-Eingang : fs : : ’
1. Warten Sie, bis sich die Temperatur der Ausriistung 19 0.50bls 39 10.904 0.99
stabilisiert hat (mindestens 5 Minuten nach dem letzten igg 2'28 Efs 2'3 2’88? g’gs
Einschalten). 400 0’50 bfs 3’0 01008 0’07
2. Fuhren Sie mithilfe des Kalibriermenis (Tabelle 9) eine 7000 0’05 bfs 0’8 0’015 0’30
2-Punkt-Kalibrierung fir jeden Bereich durch. ’ !S ’ ’ ’
. Bereich: 0-399 9 O 2000 0,05 bis 0,4 0,026 0,40
a. Nennwert von null Ohm: Stellen Sie einen 4000 0.05bis 0.3 0,049 0.80
4-Leiter-Anschluss zum 0-Q-Widerstand her a  Siehe ,Spezifikation®.
(Abbildun(g) 7). S S S Verfahren: TC (mV)-Eingang/-Ausgang

b. Positiver Ohm-Skalenendwert: Stellen Sie . : " . o . .
einen 4-Leiter-Anschluss zum 400-O-Widerstand her 1. SchlieRen §|e das Gerat. an die Kalibrierausristung an:
(Abbildung 7). + TC (mV)-Eingang = Abbll.dung 9b

« Bereich: 400 Q-4000 Q *+ TC (mV)-Ausgang = Abbildung 9d

a. Nennwert von null Ohm: Stellen Sie einen 2. Warten Sie, bis sich die Temperatur der Ausriistung
4-Leiter-Anschluss zum 400-Q-Widerstand her stabilisiert hat (mindestens 5 Minuten nach dem letzten
(Abbildung 7). Einschalten).
b. Positiver Ohm-Skalenendwert: Stellen Sie 3. Fuhren Sie die Kalibrierung mithilfe des Kalibrierments
einen 4-Leiter-Anschluss zum 4000-Q-Widerstand her (Tabelle 9) durch:
(Abbildung 7). . . _ -
Das Display zeigt die entsprechenden Anweisungen zur TC (mV)-Eingang = 3-Punkt-Kalibrierung
o L . (neg. Endwert, Nullpunkt und pos. Endwert)
Kalibrierung fiir jeden Bereich an. o
) . . . . + TC (mV)-Ausgang = 2-Punkt-Kalibrierung (Nullpunkt und

3. Wahlen Sie zur Uberprifung der Kalibrierung den pos. Endwert)
entsprechenden Ohm-Eingangsmodus (Tabelle 2). Das Display zeigt die entsprechenden Anweisungen zum

4. Stellen Sie einen 4-Leiter-Anschluss zu dem AbschlieRen der Kalibrierung an.
entsprecggngen %ar:tdexg\t/)v.:gersta;d her (Tabelle 18) und 4. Wahlen Sie zur Uberpriifung der Kalibrierung den
messen Sie den Wert ( ildung 7). zutreffenden Ein- oder Ausgangsmodus fir das TC (mV)

5. Stellen Sie sicher, dass die Abweichung den

vorgegebenen Grenzwerten entspricht (Tabelle 18).

Tabelle 18: RTD(Ohm)-Eingang: Zuldssige Abweichungen

Standard- Widerstands- Zulassige
widerstanda abweichung DPI 880-Abweichung
Q) Q) Q)
0 (Kurzschluss) - 0,05
100 0,008 0,05
200 0,013 0,05
300 0,018 0,05
400 0,007 0,05
1000 0,042 0,25
2000 0,052 0,25
32 - [DE] Deutsch

(Tabelle 2) und legen Sie die erforderlichen Werte an:
TC (mV)-Eingang: -10, 0 (Kurzschluss)

Dann TC (mV): 25, 50, 75

TC (mV)-Ausgang: -10, 0, 25, 50, 75

. Stellen Sie sicher, dass die Abweichung den

vorgegebenen Grenzwerten entspricht (Tabelle 20).

K0405 Revision B



Tabelle 20: TC (mV)-Eingang/Ausgang: Zulédssige

Spezifikation

Abweichungen Alle A Spezifikati ) Stabiltét G .
Eingang Kalibratorabweichung Zulissige DPI ! re] ngaben zur Spezifikation garantieren Stabilitat Gber ein
oder TC (mV) 880-Abweichung anr.
Ausgang TC (mV) Allgemeines
TC (mV) = MV | T mV o= mV S MV Sprachen Englisch [Standard]
-10 0,0005 0,000 18 | 0,008 0,008 Betriebstemperatur | -10 bis 50° C (14 bis 122° F)
0 - 0,00005 | 0,006 0,006 Lager- -20 bis 70° C (-4 bis 158° F)
25 0,000 6 0,000 36 0,010 0,010 temperatur
50 0,000 8 0,000 68 0,014 0,014 Feuchtigkeit 0 bis 90 % nicht kondensierend
75 0,001 0 0,00099 | 0,018 0,018 (Def.-Stan. 66-31, 8.6 Kat. IIl)
Verfahren: IDOS-UMM StoR/Vibrationen BS EN 61010:2001; Def Stan 66-31, 8.4 cat lll

Weit Inf ti IDOS-UMM finden Sie in d EMV BS EN 61326-1:1998 + A2:2001

eitere Intormationen zum - inden Sie in der Sicherheit Elektrische: BS EN 61010:2001;

Bedienungsanleitung.

Nach Abschluss der Kalibrierung stellt das Gerat automatisch

ein neues Kalibrierdatum im UMM ein.

K0405 Revision B

CE-Kennzeichen

GréRe (L: B: H)

180 x 85 x 50 mm

Gewicht 425¢g

Spannungsversorgu | 3 x AA Alkalibatterien

ng

Betriebsdauer Messfunktionen (Bereich @): ~ 60 Stunden

Dualfunktion, mA-Messung (Bereich @):
~ 7 Stunden (24V-Versorgung bei 12 mA)

Elektrik (A1 - Element 10)

Bereich (Messen):

0 bis 55 mA 0 bis 120 mV
0 bis 4000 Qa 0 bis +30 V

Spezifikation: mA-Messung

0,02 % v. Messwert + 3 Digit

Spezifikation: mV-Messung

0,02 % v. Messwert + 2 Digit

Spezifikation: V-Messung

0,03 % v. Messwert + 2 Digit

Bereich (Geben):

0 bis 24 mA 0 bis 120 mV
0 bis 4000 O* 0bis 12V

mA, mV, V

Spezifikation (Geben):

0,02 % v. Messwert + 2 Digit

Temperaturfehler

(Messen oder Geben)

-10 bis 10° C, 30 bis 50° C
(14 bis 50° F, 86 bis 122° F)

0,003 % v. EW** / °C
(0,0017 % v. EW / °F)

Anschlisse (A1 - Element 10)

Vier 4-mm-Buchsen

Eine Mini-Kontaktbuchse flr
Thermoelement

a Siehe ,Widerstandsbereiche (Ohm/RTD)".
**  v. EW = vom Endwert

Elektrische Anschliisse (A2)

Bereich (Messen)

0 bis £55 mA
0 bis +30 V

Spezifikation: mA-Messung

0,02 % v. Messwert + 3 Digit

Spezifikation: V-Messung

0,03 % v. Messwert + 2 Digit

Temperaturfehler

-10 bis 10° C, 30 bis 50° C
(14 bis 50° F, 86 bis 122° F)

0,003 % v. EW/°C
(0,0017 % v. EW / °F)

Schaltererkennung

offen und geschlossen, 2 mA Strom

Speisespannung

24 V £ 10% (maximal 35 mA)

HART®-Widerstand

250 Q

Anschlisse (A2)

drei 4-mm-Buchsen
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Temperaturbereiche (RTD)

RTD-Typ Standard Bereich °F Bereich °C Spezifikation °F * Spezifikation °C *
Pt50 (385) IEC 751 -328 bis 1562 -200 bis 850 0,90 0,50
Pt100 (385) IEC 751 -328 bis 1562 -200 bis 850 0,45 0,25
Pt200 (385) IEC 751 -328 bis 1562 -200 bis 850 1,08 0,60
Pt500 (385) IEC 751 -328 bis 1562 -200 bis 850 0,72 0,40
Pt1000 (385) IEC 751 -328 bis 752 -200 bis 400 0,36 0,20
D 100 (392) JIS 1604-1989 -328 bis 1202 -200 bis 650 0,45 0,25
Ni 100 DIN 43760 -76 bis 482 -60 bis 250 0,36 0,20
Ni 120 MINCO 7-120 -112  bis 500 -80 bis 260 0,36 0,20

*Temperaturfehler:
-10 bis 10° C, 30 bis 50° C
(14 bis 50° F, 86 bis 122° F

=0,005%v.EW/°C
=0,0028 % v. EW / °F)

Widerstandsbereiche (Ohm/RTD)

Bereich (Q) Speisen (MmA) Spezifikation (Q)*
Messen Geben
0 bis 400] 0,10 bis 0,5 - 0,15
0 bis 400] 0,50 bis 3,0 0,10 0,10
400 bis 1500] 0,10 bis 0,8 0,50 0,50
1500 bis 3200] 0,05 bis 0,4 1,00 1,00
3200 bis 4000] 0,05 bis 0,3 1,30 1,30

*Temperaturfehler:

-10 bis 10° C, 30 bis 50° C =
(14 bis 50° F, 86 bis 122° F =

0,005 % v. EW/°C
0,0028 % v. EW / °F)

Frequenz

CPM = Pulse/min, CPH = Pulse/h

Bereich (Messen):

Spezifikation:

0 bis 999,999 Hz

0 bis 50,0000 kHz
CPM: 0 bis 999 999
CPH: 0 bis 999 999

Fir alle Bereiche:
0,003 % v. Messwert + 2 Digit

ppm = Pulse/min, pph = Pulse/h

Bereich (Geben):

Spezifikation:

0 bis 999,99 Hz

0 bis 50,000 kHz

ppm: 0 bis 59 999
pph: 0 bis 99 999

0,003 % v. Messwert + 0,0023 Hz
0,003 % v. Messwert + 0,0336 Hz
0,003 % v. Messwert + 0,138 Pulse pro
Minute

0,003 % v. Messwert + 0,5 Pulse pro
Stunde

Temperaturfehler

-10 bis 10° C, 30 bis 50° C
(14 bis 50° F, 86 bis 122° F)

0,003 % v. EW/°C
(0,0017 % v. EW / °F)

Ausgangssignalform

== Rechteck, bipolar

Spannungseingang

0 bis 30 V

Trigger Pegel

0 bis 12 V, Auflésung: 0,1 V

Signalamplitude am Ausgang

0,1 bis 12 VDC = 1% (< 10 mA)

0,1 bis 12 VACa = 5% (< 10 mA)

a  Spitze zu Spitze
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Temperaturbereiche (TC)

Thermoelementtyp Standard Bereich °F Bereich °C Spezifikation °F * | Spezifikation °C *
K IEC 584 -454  bis -328 -270 bis -200 3,6 2,0
K IEC 584 -328 bis 2502 -200 bis 1372 1,1 0,6
J IEC 584 -346 bis 2192 -210 bis 1200 0,9 0,5
T IEC 584 -454  bis -292 -270 bis -180 2,5 1,4
T IEC 584 -292 bis -94 -180 bis -70 0,9 0,5
T IEC 584 -94  bis 752 -70 bis 400 0,6 0,3
B IEC 584 32 bis 932 0 bis 500 7.2 4,0
B IEC 584 932 bis 2192 500 bis 1200 3,6 2,0
B IEC 584 2192 bis 3308 1200 bis 1820 1,8 1,0
R IEC 584 -568 bis 32 -50 bis 0 5,4 3,0
R IEC 584 32 bis 572 0 bis 300 3,6 2,0
R IEC 584 572 bis 3214 300 bis 1768 1,8 1,0
S IEC 584 -58 bis 32 -50 bis 0 4,5 2,5
S IEC 584 32 bis 212 0 bis 100 3,4 1,9
S IEC 584 212 bis 3214 100 bis 1768 2,5 1,4
E IEC 584 -454  bis -238 -270 bis -150 1,6 0,9
E IEC 584 -238 bis 1796 -150 bis 980 0,7 0,4
N IEC 584 -454  bis -4 -270 bis -20 1,8 1,0
N IEC 584 -4 bis 2372 -20 bis 1300 1,1 0,6
L DIN 43710 -328 bis 1652 -200 bis 900 0,6 0,3
U DIN 43710 -328 bis 212 -200 bis 100 0,9 0,5
U DIN 43710 212 bis 1112 100 bis 600 0,6 0,3
C 32 bis 2732 0 bis 1500 1,8 1,0
C 2732 bis 3632 1500 bis 2000 2,5 1,4
C 3632 bis 4199| 2000 bis 2315 3,4 1,9
D 32 bis 3092 0 bis 1700 1,8 1,0
D 3092 bis 3992| 1700 bis 2200 2,9 1,6
D 3992 bis 4514| 2200 bis 2490 6,5 3,6
XA (K) ** -454 bis 2502 -270 bis 1372 - 0,6 ***
KK (J) ** -346 bis 2192 -210 bis 1200 - 0,5 ***
MK (T) ** -454  bis 752 -270 bis 400 - 0,3 ***
MNP (B) ** 32 bis 3308 0 bis 1820 - 1,0 ***
nn (s) ** -58 bis 3214 -50 bis 1768 - 1,4 ***
XK (E) ** -454 bis 1796 -270 bis 980 - 0,4 ***
BP-1 ** FOCT 50431-92 32 bis 4532 0 bis 2500 - 2,5 ***
XK(r) / XK(pyc) ** FOCT 50431 -328 bis 1472 -200 bis 800 - 0,25 ***
* Mittelwert fir den spezifizierten Bereich. Verwenden Sie zur Berechnung der tatsachlichen Abweichung bei einer bestimmten Temperatur
die mV (TC)-Spezifikation.
** Nur mit russischen Versionen des DPI 880 erhaltlich. *** Beste Spezifikation fiir den Messbereich.
Kaltstellen-Fehler (CJ) (Maximum):
Bereich 10 bis 30° C (50° bis 86° F) = 0,2° C (0,4° F)
Fur folgende Bereiche einen CJ-Fehler von 0,01° / ° Umgebungstemperatur hinzufligen: -10 bis 10° C, 30 bis 50° C (14 bis 50° F, 86 bis 122°
F)

mV (TC)-Bereich

Bereich Impedanz Spezifikation
(mV) (Messen/Geben)
-10 bis 75 <020 0,02 % v. Messwert + 0,01 % v. EW

K0405 Revision B
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Introduccioén

El calibrador multifuncional DPI 880 forma parte de la
serie DPI 8xx de instrumentos de mano de Druck.

Esta serie de instrumentos utiliza la tecnologia IDOS
(Intelligent Digital Output Sensor; Sensor con salida digital
inteligente) para funcionar de forma instantanea con una
variedad de médulos de medicién universales (UMM).
Ejemplo: El médulo de presion universal (UPM).

El calibrador DPI 880 incluye las siguientes funciones:

Funcion

a Medicién de mA, voltios/mV, Hz/contador de pulsos

* Alimentacién de mA, voltios/mV, Hz/contador de pulsos

* Medicion/simulacion:

- Un detector de temperatura de resistencia (RTD): % o °C/°F
- Un termopar (TC): mV o °C/°F

- Una resistencia (%)

Compensacion de la junta fria (CJ): Automatica/Manual
Funciones de paso y rampa: Automatica/Manual
Puerto de comunicaciones: IDOS o RS232

Seleccién de idioma (Consulte la Tabla 1)
** Medicién de presién/prueba de fugas: IDOS externo UPM

** Imagen instantanea: Hasta 1 000 pantallas con indicacion de la fecha
y la hora

250% resistencia en serie. Puede utilizar este instrumento con un
comunicador HART® para configurar y calibrar dispositivos HART®.

Prueba de interruptor

Otras funciones: Retencion, iluminacion

a Consulte la seccion "Especificaciones”.
**  Elemento opcional
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Seguridad Para empezar

Antes de utilizar el instrumento, debe leer detenidamente y Leyenda de las figuras A1/A2 (instrumento)

comprender toda la informacién, que incluye todos los Elemento | Descripcion
procedimientos locales de seguridad, las instrucciones del 1 5 Botén de apagado/encendido
UMM (si procede) y esta publicacion. - :
(sip )Y P 2. _ Tecla programable izquierda. Selecciona la funcién que
B B | aparece sobre la tecla en la pantalla (elemento 24).
ADVERTENCIA Ejemplo: Editar
» Es peligroso pasar por alto los limites especificados 3. Vuelve al nivel de menu anterior.

ESC | Sale de una opciéon de menu.

para el instrumento o utilizarlo cuando no se X
Cancela los cambios de un valor.

encuentra en un estado normal. Utilice proteccion

adecuada y respete todas las precauciones de 4. A | Aumenta o reduce un valor.

v Selecciona un elemento distinto.

seguridad. _ .
. . 5. HOLD Mantiene los datos en la pantalla. Para continuar, pulse

* No utilice el ||_15trumento en lugares en los que haya de nuevo el botén HOLD.
gases explosivos, vapor o pf)'lvo. Existe el riesgo de 6. MENU Muestra el menu de seleccion de tareas (elemento 25).
que se produzca una explosion. OK Selecciona o acepta un elemento o valor.

+ Para evitar descargas eléctricas y dafios en el Selecciona [v] o cancela [ ] una seleccion.
instrumento, no conecte mas de 30 V entre los 7. _ | Tecla programable derecha. Selecciona la funcién que
terminales, ni entre los terminales y la toma de tierra. MW | aparece sobre la tecla en la pantalla (elemento 24).

; . . . . Ejemplo: Ajustes
e Soblo UPM. Para evitar una liberacion peligrosa de
s . . 8. Pantalla. Consulte A3.
presion, aisle y purgue el sistema antes de 9 SENSOR/} Puerto de comunicaciones. Se utiliza para la conexién a
desconectar una conexion de presion. PC 1 un modulo de medicién universal (UMM) o a un cable
RS232.

Para iniciar cualquier operacion o procedimiento de esta 10. Conectores para medir o suministrar los valores

publicacién, debe contar con la preparacion necesaria (si es especificados. Consulte la seccion "Funcionamiento".

preciso, la cualificacion de un organismo de formacion COoM Conector coman

homo]ogado). Siga en todo momento las buenas practicas de 3W,4W Entrada RTD de 3 cables, 4 cables

Ingenieria. 1. Punto de conexién para algunos de los accesorios

Marcas y simbolos empleados en el instrumento opcionales. Consulte la hoja de caracteristicas.
Cumple las directivas de Advertencia: Consulte el 12. Compartimento de baterias. Consulte B1.
c € la Unidn Europea & manual 13.14.15 (Funcién dual) Conectores para medir o suministrar los
0 I I Bateri valores especificados. Consulte la seccion
0 ea el manua =] | Bateria "Euncionamiento”.

Tierra I Encendido/apagado w\{/ﬂln, Entrada de voltios o interruptor

No deseche este producto como residuo doméstico. Consulte 24Vo Alimentacion de lazo de 24 V
la seccién "Mantenimiento".

|4 iF

En "Para empezar" se especifican mas marcas y mas simbolos.
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Leyenda de la figura A3 (pantalla)

Elemento Descripcion
1. — Indicacién de tarea para la prueba de interruptor.
== = Interruptor cerrado .=, = Interruptor abierto
-'I'-: Solo UPM. Indicacion de tarea para la prueba de fugas.
250 Hay una resistencia en serie de 250 % en el circuito de
IF mA.
Consulte: Tabla 2/3
2 24Y La alimentacion de lazo esta activada.
Consulte: Tabla 2/3
3. H Los datos de la pantalla estan retenidos. Para continuar,
pulse de nuevo el botéon HOLD.
4. =3 Muestra el nivel de carga de la bateria: 0 a 100%.
5. = Identifica el tipo de datos.
(¥ =Entrada % = Salida
I+ = Entrada IDOS
Consulte: Tabla 2/3
21.a22. Los ajustes aplicados a la entrada o a la salida:
6 K El tipo de termopar (K, J, T ... ) - (Tabla 4/5).
CJ=... | La temperatura de la junta fria (Tabla 1)
Pt... El tipo RTD (Pt50, ...) - (Tabla 4/5).
o | Conexiones de entrada RTD: 2, 3 o0 4 (Figura 7)
50V Y El nivel de disparo de entrada (Tabla 4) o la
’ amplitud de salida (Tabla 5).
7 & S, s Operacion de salida (Tabla 5)
Los valores medidos aplicables a la seleccion de tareas
13.400 . Dy
55 mA | €" el elemento 25, darea Wy
+ el rango y las unidades de medicion.
9. Funcion de tecla programable. Para seleccionar una
Sk1/2 | funcion disponible, pulse la tecla programable situada
debajo de la funcion. Ejemplo:
=lrala =lrala
izquierda derecha
10. Menu de seleccion de tareas. Se permite una seleccion

de tareas en cada area (D y @).

T
S ML

= Posicién del cursor (encendido y apagado del
parpadeo)

= Se ha ajustado un botén o seleccion de tarea en el

area @ o0 @.

Ajusta la funcién dual, selecciones del area @
desactivadas. De este modo se ahorra bateria.

Consulte: Tabla 2/3

Ayuda: Muestra un diagrama de conexiones de las
selecciones de tareas que haya ajustado.

Configurar. Muestra el menu Configurar donde se puede
definir el funcionamiento basico. Consulte la Tabla 1.

OK: Acepta las selecciones del menu.
Nota: MENU/OK tiene el mismo resultado.

Servicios: Prueba de fugas. Utilice esta funcion con un
UPM. Consulte la Figura 13.

EEEEF OUBE

Imagen inst.: Elemento opcional. Para utilizar esta
funcion, instale el kit de actualizacion de toma de
muestras. Consulte el manual del usuario del KO397: Kit
de actualizacién de toma de muestras de la serie DPI
800.

)

Preparacion del instrumento

Antes de utilizar el instrumento por primera vez:

* Asegurese de que el instrumento no esté dafiado y de
que no falte ningun elemento.

+ Retire la pelicula de plastico que protege la pantalla.
Utilice la lenglieta (b ) de la esquina superior derecha.

+ Instale las baterias (consulte B1). Entonces, vuelva a
colocar la tapa.
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Encendido y apagado
Para encender o apagar, pulse O (A1 - elemento 1). El
instrumento realiza una autocomprobaciéon y muestra a
continuacion los datos aplicables.
Cuando se apaga el instrumento, la memoria mantiene el
ultimo conjunto de opciones de configuracion. Consulte la
seccion "Mantenimiento”.

Configuracion del funcionamiento basico
Utilice el menu Configurar para configurar el funcionamiento
basico del instrumento.

1 2 Menu de seleccién 3 Me;nl] 4 5
de tareas Configurar

G TETE
)
() iz}
8-E0UH
(==

(Tabla 2) (Tabla 1)

Si una opcién de menu dispone de datos adicionales,
seleccione Ajustes (ll B) para ver los valores configurados.
Si es necesario, ajustelos.

Tabla 1: Opciones de menu - Configurar

L

29

u
a4

Vil

Opciones Descripcion
... Escala | Seleccionar la escala de temperatura internacional
aplicable: IPTS 68 o ITS 90.
=0 Afiadir una resistencia en serie de 250% al circuito de
r mA. A continuacion, podra utilizar el instrumento con

un comunicador HART® para configurar y calibrar
dispositivos HART®.

Seleccionar y configurar la funcion y el temporizador
de iluminacion. _
Datos adicionales: Seleccione Ajustes (ll H)

=)

Seleccionar y configurar la funcion y el temporizador
ol de apagado automatico. _
Datos adicionales: Seleccione Ajustes (Hl H)

Ver el nivel de carga de la bateria (%).

Ajustar el contraste de la pantalla (%).
A aumenta el %, ¥ reduce el %

Ajustar la hora y la fecha. La funcién de calibracién
utiliza la fecha para activar mensajes de servicio y
calibracion.

Definir la opcion de idioma.

Calibrar el instrumento.
Datos adicionales: Consulte la seccién "Calibracion”.

Seleccionar y mostrar los datos de estado. (version de
software, fecha de calibracién pendiente, nimero de
serie, informacion IDOS).

=% |? & |0

Seleccion de una tarea (medicion y/o alimentacion)
Una vez configurado el instrumento (Tabla 1), utilice el menu
de seleccidn de tareas para seleccionar la tarea
correspondiente.

Menu de
seleccion de tareas

@@@ A & A
[o- (D] [EE] I 4 v

L ] JHEWE | <

@{.@@U@ A Nz Nz

(= =) c, mA

(Tabla 2/3) Tarea = Salida de mA
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Menu de 6 Pantalla
seleccion de tareas Salida de mA
QT[] BE—]
e 2 0.000
@ ERTD @@3"- L’ L7 m
@{|80E00 e =
< (= (CSIN(Sk2) Ox<0)
(Tabla 2/3) Sk1 = Editar

Si conecta un moédulo de medicion universal (UMM) al puerto
de comunicaciones (A1 - Elemento 9), el menu de seleccion

Sk2 = Ajustes

de tareas mostrara las opciones IDOS correspondientes.

Realice las selecciones necesarias en cada area (D y @). Se

permite una tarea en cada area.
Nota: Utilice el area de funcién dual (2) para realizar dos

operaciones al mismo tiempo. Si no es necesaria la seleccién
del drea @, desactive esta area (R). De este modo se ahorra

bateria.

Tabla 2: Opciones de menu - Selecciones de tareas (Area @)

Opciones
(si procede)

Descripcion

i

Tareas de medicion de entrada:

mA | Medicién de £55 mA
V | Medicién de £30V
mV | Medicién de £120mV
Hz | Medicién de la frecuencia (unidades: Tabla 4)
RTD | Medicion de la temperatura de RTD
* | Medicion de la resistencia de RTD o %
TC | Medicion de la temperatura del termopar O mV
4 | Solo si esta conectado un IDOS UMM. Una tarea de
medicion de IDOS.
Y Tareas de salida:
mA | Suministro de 0 a 24 mA
V | Suministrode 0 a 12V
mV | Suministro de 0 a 120 mV
Hz | Suministro de una frecuencia de salida (unidades:
Tabla 4)
RTD | Simulacién de la temperatura de RTD
¥ | Simulacion de la resistencia de RTD o *
TC | Simulacién de la temperatura del termopar O mV

Tabla 3: Opciones de menu - Selecciones de tareas

(funcién dual, area @)

Opciones
(si procede)

Descripcion

U e

Botoén blanco = Se ha definido una funcién dual.
Boton negro = La funcion dual, area @), esta
desactivada.

Tareas de medicién de entrada:
Medicién de 55 mA
Medicién de +30V

Medicion de £55 mA (alimentacion de lazo de 24 V
activada)

Prueba de interruptor

Solo si esta conectado un IDOS UMM. Una tarea de
medicién de IDOS.

42 - [ES] Espaniol

Configuracién de los ajustes
Una vez configurada la tarea (Tabla 2/3), utilice el menu
Ajustes para ajustar el funcionamiento de entrada y/o salida.

Pantalla Tarea Seleccion de ajustes

1 2 3

mA + IDOS (si procede)

=

»

- o000 | R
10ba?'g

[ Sk1)(Sk2)

Sk1 = Iniciar/Parar

Sk2 = Ajustes
Menu Pantalla
Ajustes 4A - SA ... unidades 6A 7A
b
e (= o =
4 v v
00 Pa O
(Tabla 4) (Tabla 4) (@]
Menu
Ajustes 48 SB
A ()
o S

(Tabla 5) (o]

Si una opcidn de menu dispone de datos adicionales,
seleccione Ajustes (ll B) para ver los valores configurados.
Si es necesario, ajustelos.

Tabla 4: Opciones de menu - Ajustes (Entrada)

Opciones Descripcion
(si procede)
... Unidades | Unidades de presién (s6lo UPM). Si selecciona una

tarea IDOS (Tabla 2/3). Seleccione una de las
unidades de medida fijas (psi, mbar... ).

Unidades de temperatura (sélo RTD o TC).
Seleccionar las unidades de temperatura (°C o °F).

Unidades de frecuencia (s6lo Hz). Seleccionar una de
estas unidades:

Hz: Rango < 1 000 Hz kHz: Rango de 0 a 50 kHz
cuentas/minuto (cpm) cuentas/hora (cph)

€ T (Solo TC). Cambio del funcionamiento de la medicion:
De temperatura a mV; o bien,
de mV a temperatura

CJ ...| (Sélo TC). Seleccionar el tipo de compensacion de la
junta fria (CJ).

Automatico: El instrumento supervisa la temperatura
CJ y aplica la compensacion CJ necesaria.

Manual: Mida la temperatura CJ y ajuste el valor
aplicable. El instrumento utiliza este valor para aplicar
la compensaciéon CJ necesaria.

... tipo | Selec. Tipo RTD (sélo RTD). Seleccionar un tipo RTD

aplicable (Pt50, Pt100...)

Selec. Tipo TC (s6lo TC). Seleccionar un tipo de
termopar aplicable (K, J, T ...)

Nivel de
disparo

(Sélo Hz). Ajustar la amplitud en la que el instrumento
detecta una sefal de frecuencia. Valor predeterminado
=5V.

Detec. Auto. [V]/[ ]: Ajuste esta opcion para que el
instrumento calcule el valor de la sefial disponible.

(s6élo UPM). Sensores manométricos o sensores de
funcionamiento diferencial. Correccién del cero que
permite que la lectura del instrumento sea cero a la
presion local.

(Sélo prueba de fugas). Definir la duracién de la
@ prueba de fugas (horas:minutos:segundos).
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Tabla 5: (Opciones de menu - Ajustes (Salida) (continuacion)

Tabla 5: (Opciones de menu - Ajustes (Salida) (continuacion)

K0405 Revision B

Opciones Descripcion Opciones Descripcion
(si procede) (si procede)
... Unidades | Presion/temperatura: Consulte la Tabla 4. H Seleccionar y configurar valores para la salida "Check
Unidades de frecuencia (s6lo Hz). Seleccionar una de o span”. Ejemplo de ciclo de salida:
estas unidades: —] d =
Hz: Rango < 1 000 Hz kHz: Rango de 0 a 50 kHz 100% . )
: Este ciclo se repite
pulsos/minuto (ppm) pulsos/hora (pph) sy automaticamente.
) (Sélo TC). Cambio de la operacion de salida: .
De temperatura a mV; o bien, 0% _
de mV a temperatura Datos adicionales (Tabla 6): Seleccionet Ajustes (Hl H)
CJ ...| (Sélo TC). Consulte la Tabla 4. _I_r 9% Paso | Seleccionar y configurar valores para la salida
... tipo | Consulte la Tabla 4. "% Paso”. ,
- - - - - - Ejemplo de ciclo de salida:
Amplitud (Solo Hz). Ajustar la amplitud de la sefial de salida.
Amplitud = 5 V (valor predeterminado). 100% !
O Seleccionar y configurar un valor para la salida "<". ° s% Repet. automatica:
= Ejemplo: Incrementos de 1,000 mA. Opcional
Datos adicionales: Seleccione Ajustes (R i) il
0%

Datos adicionales (Tabla 6): Seleccione Ajustes (R i)

_|-|' ... Paso

Seleccionar y configurar valores para la salida "Paso

definido". Ejemplo de ciclo de salida:

100% i
S Repet. automatica:

Opcional

— d I~
0%
Datos adicionales (Tabla 6): Seleccione Ajustes (ll H)

Seleccionar y configurar valores para la salida

"Rampa".

Ejemplo de ciclo de salida:

100% —=id
Repet. automatica:
Opcional

0%

l—t

Datos adicionales (Tabla 6): Seleccione Ajustes (H M)

Tabla 6: Datos adicionales para los ajustes (Salida):

Long. paso (s)
. %

Elemento Valor

Check span

Inferior (0%) Ajuste el valor 0%.

Super 100% Ajuste el valor 100%.

Pausa (d) Ajuste el periodo (horas:minutos:segundos) entre cada
cambio de valor.

% Paso Inferior (0%), Super 100%, Pausa (d): Como los

anteriores.

Ajuste el cambio en el valor para cada paso como un
porcentaje del rango de fondo de escala (Superior -
Inferior).

Paso definido

Long. paso (s)

Inferior (0%), Super 100%, Pausa (d): Como los
anteriores.

Ajuste el cambio de valor para cada paso.
Ejemplo: Pasos de 1,000 mA.

Rampa

Recorrido (t)

Inferior (0%), Super 100%, Pausa (d): Como los
anteriores.

Ajuste el periodo (horas:minutos:segundos) para ir del
valor Inferior (0%) al valor Super 100%.

Repet.
automatica

Si procede, seleccione este elemento para repetir un
ciclo continuamente.
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Funcionamiento

Esta seccion contiene ejemplos que muestran como conectar
y utilizar el instrumento. Antes de empezar:
* Lea detenidamente la seccién "Seguridad".
» No utilice el instrumento si esta dafado.
Conexiones eléctricas
Para evitar que se produzcan errores en el instrumento,

asegurese de que las conexiones eléctricas (A1 -
elemento 10 y/o A2) son correctas.

El boton Ayuda (A3 - Elemento 25) muestra un

diagrama de conexion para las selecciones de tareas
definidas.

Conexiones del puerto de comunicaciones
Utilice el puerto de comunicaciones (A1 - Elemento 9) para
conectar un modulo de medicion universal IDOS (UMM).
Cuando conecta el cable de un UMM (Figura 13/14), el
instrumento cambia automaticamente los menus para
ofrecerle todas las opciones aplicables (Tabla 2/3).
Cambio de los valores de salida
Al configurar la operacién de salida (Tabla 5), utilice uno de
estos procedimientos para cambiar los valores de salida:

Tabla 7: Procedimientos para cambiar la salida

Salida Procedimiento
o Seleccione Editar (Hl H) y/o utilice los botones
= A V_Vea el ejemplo que se muestra a
continuacion.
TI_’ _I'r Seleccione Iniciar/Parar (i M) o utilice los botones
0 A V para realizar los cambios de paso
manualmente.
-/- Seleccione Iniciar/Parar (ll W).
Ejemplo de procedimiento (Salida "¢"):
Pantalla . .
Salida de mA 1 Editar 2 3 Editar 4
B ] B ]
< 0000 _ | [P[omooo)l _ , o
© ZmAl ‘gm (= : EE § +01.000 L
[ Sk1][ Sk2 ) [ €= ) =>)
Sk1 = Editar
Sk2 = Ajustes
Pantalla
SaldademA  ° 6
||EI
1.000
S 24mA A A
v 2.000 v 3.000
[ Sk1][ Sk2 )

Incremento = 1,000
(Tabla 5)

Medicion/alimentacion de mA
Para medir/suministrar una corriente:

1. Conecte el instrumento (Figura 1,20 3) y, sies
necesario, ajuste las opciones de Configurar (Tabla 1).

2. Seleccione la tarea en el menu de seleccion de tareas
(Tabla 2/3).

Nota: Utilice el area de funcién dual (2) para realizar dos
operaciones al mismo tiempo. Si no es necesaria la seleccion
del drea @, desactive esta area (B). De este modo se ahorra
bateria.

3. Si es necesario, defina los Ajustes (Tabla 4/5) y/o los
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valores de salida para el sistema (Tabla 7).
+ @] ® +
D] Méximo: 30 V

@m@ mm
U@@?
@/ |8ELE
{
& J
=) =)
€ >
0.083 N 0.000
55mA 7 24mA
Editar Ajustes
a) Medicion b) Alimentacion

Figura 1: Ejemplo de configuracion: Medicién/alimentacion de
mA con alimentacién de lazo externa (Area @)

+VE {&)]
@l

{

- +

=20

O=BU
° B

Buue
{|OzBuz

= 24av
g 4083
* 4.083

55mA
r Editar ﬁr Ajustesﬁ

Figura 2: Ejemplo de configuracion: Alimentacion de mA con
alimentacién de lazo interna (Area @)
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+ [@l o+
Maximo: 30 V

— —

J——

. EaE

° B

3 3
= = 24V
G h G h
40000 40000
0.083 0.083
55mA 55mA

a) con alimentacion
de lazo externa

b) con alimentacion
de lazo interna

Figura 3: Ejemplo de configuracion: Medicién de mA (funcion

dual, area @)

Medicion/alimentacion de voltios o mV

Para medicién/alimentacion de voltios o mV:
1. Conecte el instrumento (Figura 4/5) y, si es necesario,

ajuste la opcion Configurar (Tabla 1).

2. Seleccione la tarea en el menu de seleccion de tareas

(Tabla 2/3).

Nota: Utilice el area de funcién dual (2) para realizar dos
operaciones al mismo tiempo. Si no es necesaria la seleccién
del area @, desactive esta area (R). De este modo se ahorra

bateria.

3. Si es necesario, defina los Ajustes (Tabla 4/5) y/o los
valores de salida para el sistema (Tabla 7).

0 a +30 V; o bien,

0a+120 mV

+* ]-
TOEOR

©E>O

\ 30VMAX + —/

0a12V; o bien,
0a120 mv

+* l -

©CE=0
= % %

S——— sovmaxs ———

-0
(&9 e)

EEkE]

o [@mv))
BaE

0-EL
viEae| © ° B
3 3
=) =)
»
5.003 S 0.00
30Volts 12Volts
a) Medicion b) Alimentacién

Figura 4: Ejemplo de configuracion: Medicion/alimentacion de

voltios 0 mA (Area @)
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0a+30v &

5.003

30Volts

5.383

30Volts

Figura 5: Ejemplo de configuracion: Medicion de voltios

(funcién dual, area @)

Medicion/alimentacién de Hz o pulsos

Para medicién/alimentacion de Hz o pulsos:
1. Conecte el instrumento (Figura 6) y, si es necesario,

ajuste la opcion Configurar (Tabla 1).

2. Seleccione la tarea en el menu de seleccion de tareas

(Tabla 2):

3. Si es necesario, defina los Ajustes (Tabla 4/5) y/o los
valores de salida para el sistema (Tabla 7).

° +

0@%@‘

& 30VMAX +

80w
PBEE

e g © S O &)
4 2
= =)
= 5.0V G» 5.0V
v 404000 (& 40.400
50kHz 50kHz
r Ajustes) f Editar W( Ajustes ]
a) Entrada b) Salida

Hz o pulsos

Figura 6: Ejemplo de configuracion: Medicion/alimentacion de

Para una entrada, la pantalla muestra la condicién de la

puerta de frecuencia:

_& = Puerta abierta (comienza la medicion)
< = Puerta cerrada (la medicion esta esperando el
siguiente borde ascendente del ciclo)

Y& = Ciclo rapido

Conexiones de RTD/ohmios

En los ejemplos siguientes, 2 W, 3 W y 4 W identifican las
conexiones de 2, 3y 4 cables para un RTD o una resistencia.
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Medicion/simulacion de RTD u ohmios
Para medicién/simulacién de valores de RTD u ohmios:
1. Conecte el instrumento (Figura 7/8) y, si es necesario,
ajuste la opcion Configurar (Tabla 1).

2. Seleccione la tarea en el menu de seleccion de tareas
(Tabla 2):

3. Si es necesario, defina los Ajustes (Tabla 4/5) y/o los
valores de salida para el sistema (Tabla 7).

oo ®
@{ [o» TC
® { %@»U @ @
4 3
= =)
t ol n
>0 oe0d| | T7110.15
850°C 4000

a) RTDen °Co °F b) Ohmios (QQ)

Figura 7: Ejemplo de configuracién: Medicién de temperatura
o resistencia

Para una entrada, la pantalla muestra el nimero de
conexiones de RTD o resistencia.

o = RTD de cuatro cables conectado.

Si este simbolo no coincide con el numero de conexiones:
» Compruebe que las conexiones sean correctas.

+ Compruebe que los cables y el sensor estén en
condiciones de funcionamiento.
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S, 1S

I | Ep—
W 2W  2W 4w
\\,’_—.I?/
W TC W

S——— sovmax s ———

FHOEE| |EEOHE
RTD
® 0)

3
= =
¥ Pt100 o
N .00 N 1
~ 850°C 7 4000Q

r Editar jr Ajustes W

b) Ohmios (QQ)

r Editar ﬁrAjustes W

a) RTDen °Co °F

Figura 8: Ejemplo de configuracion: Simulacion de
temperatura o resistencia
Conexiones de termopar (TC)
Conecte los cables del termopar al miniconector del termopar
adecuado (Figura 9). La patilla mas ancha es el polo
negativo. A continuacién, conecte el conector al instrumento.
Medicion/simulacion de termopar
Para medicion/simulacién de los valores de TC:
1. Conecte el instrumento (Figura 9) y, si es necesario,
ajuste la opcion Configurar (Tabla 1).
2. Seleccione la tarea en el menu de seleccion de tareas
(Tabla 2).

3. Seleccione Ajustes (l W) para cambiar la operacion de
temperatura a mV o de mV a temperatura.

4. Si es necesario, defina los Ajustes (Tabla 4/5) y/o los
valores de salida para el sistema (Tabla 7).

°C

Tr—
ECm
o

B-0E
@J RTD! 'n

3

SBBE
@{|@EE0a
e

D%D _ _
@ K CJ=25.4
ot . -
<
Ajustes Ajustes

a) °C o °F (entrada) b) mV (entrada)
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AENEE
9]

m
RTD)|

FO0EE .
-l il ﬁ

OXf SO0

@ e

2
(=) =)
K CJ=25.4 Gr
S 34. s 0.373
v 1372°C|| = (|2 75mV
—
Editar Ajustes Editar Ajustes

¢) °C o °F (salida) d) mV (salida)

Figura 9: Ejemplo de configuracion: Medicion/simulacion de

los valores de temperatura (°C/°F) o de mV de un TC

Calibracion de transmisores

Para calibrar un transmisor:

1. Conecte el instrumento (Figura 10/11) y, si es necesario,

ajuste la opcion Configurar (Tabla 1).

2. Seleccione la tarea de calibracion aplicable en el menu
de seleccion de tareas (Tabla 2/3) y, si es necesario,
defina los Ajustes (Tabla 4/5).

3. Suministre los valores de salida al sistema (Tabla 7).

+ Maximo: 30 V

° +
S, 1S

L-‘@;'}T\nz | )-com

5.0v

40.400

50kHz

0.083

55mA
(" Editar [ Ajustes )

?[ <@l

Figura 10: Ejemplo de configuracién: Calibracién de
transmisores con alimentacion de lazo externa
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v
Hz

+

CH
1

S,% , S

OO '

com

- +
r —-mA (24v“al)i: -

O=BUd
° E
2
24v
5.0V

40.400

50kHz

0.083

55mA

r Editar ﬁr Ajustesﬁ

Figura 11: Ejemplo de configuracion: Calibracién de
transmisores con alimentacion de lazo interna

?[ <@l

Prueba de interruptor
Para probar un interruptor:

1.

2,

Conecte el instrumento (Figura 12) y, si es necesario,
ajuste la opcién Configurar (Tabla 1).

Seleccione la prueba de interruptor aplicable en el menu
de seleccion de tareas (Tabla 2/3) y, si es necesario,
defina los Ajustes (Tabla 5). La pantalla muestra el
estado del interruptor (abierto o cerrado) en la esquina
superior-derecha.

. Suministre los valores de salida al sistema (Tabla 7).

Ejemplo: Salida "+".

a. Utilice Editar (ll W) para ajustar un valor inferior al
valor del interruptor.

b. Utilice los botones A ¥ para cambiar el valor en
pequefios incrementos.

Ejemplo: Salida "Rampa".

a. Ajuste los valores "Superior" y "Inferior" que son
aplicables al valor de interruptor (Tabla 6). A
continuacion, para obtener un valor de interruptor
preciso, ajuste un periodo de recorrido largo.

b. Utilice Iniciar/Parar (Bl B) para iniciar y detener el ciclo
de "Rampa".

Si es necesario, suministre los valores de salida en la

direccion opuesta hasta que el interruptor cambie de

condicion de nuevo.

La pantalla muestra los valores aplicables de apertura 'y
cierre del interruptor.

Si desea repetir la prueba, pulse ESC para reiniciar los
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valores. 1. Seleccione la tarea de presion aplicable en el menu de

seleccion de tareas (Tabla 2/3) y, si es necesario, ajuste
la opcién Configurar (Tabla 1) y los Ajustes (Tabla 4/5).

Funcion Servicios: Esta funcion se utiliza para
incluir la opcion Fugas.

2. Si procede, defina la duracion de la prueba de fugas
(Tabla 4).

3. Si es necesario, corrija el cero (Tabla 4).

4. Para iniciar la prueba de fugas, seleccione Iniciar (Il ).
Una vez concluida la prueba, el instrumento calcula la
tasa de fugas por minuto en las unidades aplicables.

Para medir la presion con otra operacion (Figura 14), utilice el

D@@ mismo procedimiento.
®

“mA (:]4Vo)+ —

[=) o
K Cl=254
& 100.0
1372°C
o—o  102.0
o 100.0
(" Editar |[ Ajustes )

Figura 12: Ejemplo de configuracion: Prueba de interruptor
UPM Mediciones de presion
Lea todas las instrucciones suministradas con el UPM vy, a

—_— = (L]
continuacion, siga los procedimientos especificados para BECEC) §/..
conectarlo (Figura 13/14). @{ BuUE

B[ - BlC] - BEaE

O) ®
24

TR 22 je 1372°C

GECEE _

B E v
@@@G ( AjiZté-'ng

@<{|@0ad ﬂ@

3
oo
|2J @ oy Figura 14: Ejemplo de configuracion: Medicion de presion
- y temperatura
O) Indicaciones de error
3 3

Si la pantalla muestra <<<< 0 >>>>:

= — 7 * Asegurese de que el rango es correcto.
a @ - * Asegurese de que todas las conexiones y los equipos
5300?3 15300% relacionados estan en condiciones de funcionamiento.
15.88
15.74
0.14 i
2.76 ... /min
r Ajustes) r Iniciar )r Ajustesj
a) Presion b) Prueba de fugas

Figura 13: Ejemplo de configuracion: Medicion de presion
con un UPM

Cuando haya terminado de realizar las conexiones, efectue
las selecciones IDOS necesarias (Tabla 2/3).
Cada vez que se utiliza un UPM diferente, el DPI 880 registra
sus unidades de medicion (capacidad: Los 10 ultimos UPM
diferentes). Cuando se vuelva a conectar uno de los 10
ultimos UPM, el DPI 880 utilizara automaticamente las
unidades aplicables (psi, mbar ... ).

UPM - Medicién de presion/Prueba de fugas

Para la medicion de la presion con o sin una prueba de fugas
(Figura 13):
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Mantenimiento

Esta seccion detalla los procedimientos necesarios para
mantener en buen estado la unidad. Envie el instrumento al

fabricante o a un agente de servicio técnico autorizado para

todas las reparaciones.

No deseche este producto como residuo doméstico. Hagalo
mediante una organizacion autorizada que recoja y/o recicle

residuos eléctricos y equipos electronicos.

Para obtener mas informacién, puede ponerse en contacto
con:

* Nuestro departamento de atencion al cliente: Druck.com
» Su oficina de la administracion local

Limpieza de la unidad

Limpie el cuerpo con un pafio humedo y sin pelusa y con un

detergente suave. No utilice disolventes ni materiales
abrasivos.
Sustitucién de las baterias [}

Para sustituir las baterias, consulte B1. Entonces, vuelva a
colocar la tapa.

Compruebe que la hora y la fecha sean correctas. La funcién

de calibracién utiliza la fecha para activar mensajes de
servicio y calibracion.

El resto de las opciones de configuracion se conservan en la

memoria.
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Calibracion

Nota: Druck ofrece un servicio de calibracion con trazabilidad
a los estandares internacionales.

Recomendamos devolver el instrumento al fabricante o a un
agente de servicio técnico autorizado para realizar la
calibracion.

Si recurre a un método de calibracion alternativo, asegurese
de que éste utilice estos estandares.

Antes de empezar

Para efectuar una calibracién precisa, debe tener:
» El equipo de calibracién especificado en la Tabla 8.
» Un entorno con una temperatura estable: 70 + 2 °F (21 +

1°C)
Tabla 8: Equipo de calibracion
Funcion Equipo de calibracion
(ppm = partes por millon)
mA; o bien, Calibrador de mA.
mA (dual ...) Precision: mA de entrada/salida: Tabla 10/11
Precision: mA (funcion dual): Tabla 10
mV; o bien, Calibrador de mV.
TC (mV) Precisién: mV de entrada/salida: Tabla 12/14

Precision: TC (mV): Tabla 20

Calibrador de voltios.
Precision: Voltios de entrada/salida: Tabla 13/ 15.
Precision: Voltios (funcion dual): Tabla 13

Voltios; o bien,
Voltios (dual ... )

Hz 1) Medidor de frecuencia
Error total: 7 ppm o inferior
Resolucion: 8 digitos (minimo)
2) Generador de sefiales

IDOS Solo UMM. Consulte el manual del usuario del IDOS
UMM.
CJ - Sonda RTD estandar

Precision: 50 mK para 23 a 82,4 °F (-5a28 °C)
- Termoémetro digital
Precision: 10 mK

- Resistencia estandar de 0%

- aResistencia estandar (%): 100, 200, 300
Tolerancia: 50 ppm + 0,6 ppm/°C + 5 ppm/afio
- *Resistencia estandar (%): 400, 1k, 2k, 4 k
Tolerancia: 10 ppm + 0,6 ppm/°C + 5 ppm/afio

<
Ohmios de RTD

Un medidor de ohmios o un sistema de medicién
RTD con las corrientes de excitacion especificadas:
(Tabla 19).

(3
Ohmios de RTD

a O un simulador de resistencia equivalente

Antes de iniciar la calibracion, asegurese de que la hora y la
fecha que aparecen en el instrumento son correctas

(Tabla 1).

Secuencia de seleccién:

» Menu de seleccion de tareas » Configurar (Tabla 1) »
Calibracién »

Pantalla: Introducir
PIN calibracion

3 Menu 4 5

1 .
Seleccionar canal

A
4o L.
+ .
L} am L’ H L’
[ ][ =] %
PIN digg'?rica = (Tabla 9)
Seleccionar
funcion 5a 5b

(si procede)

A
O» .. M
(Tabla 9)

[ES] Espaiiol - 49


http://Druck.com

Tabla 9: Opciones de calibracién

mA: 0,1, 4, 12, 20, 24

Después de la fecha de calibracion especificada, hay
un mensaje de advertencia. Hay una casilla de
seleccion para detener la advertencia.

&

Cambiar el numero de identificaciéon personal (PIN) de
calibracion.

Cuando se selecciona un canal o una funcion, la pantalla

mu

estra las instrucciones apropiadas para completar la

calibracion.

Cuando se ha terminado la calibracién, seleccione

Cal. pendiente y ajuste la nueva fecha de calibracion para el
instrumento.

Proc
1.

edimientos: Entrada de mA

Conecte el instrumento al equipo de calibracion
(Figura 3).

2. Deje que el equipo alcance una temperatura estable
(minimo: 5 minutos desde la ultima vez que se ha
encendido).

3. Utilice el menu de calibracion (Tabla 9) para realizar una
calibracion de tres puntos (-FE, cero y +FE) . La pantalla
muestra las instrucciones apropiadas para terminar la
calibracion.

4. Para comprobar que la calibracion es correcta,
seleccione la tarea de entrada de mA aplicable (Tabla 2)
y aplique estos valores:

+ mA: -55, -40, -24, -18, -12, -6, 0 (circuito abierto)
Entonces, mA: 0, 6, 12, 18, 24, 40, 55.

5. Asegurese de que el error se encuentra en los limites
especificados (Tabla 10)

Tabla 10: Limites de error de entrada de mA
mA Error del Error de
aplicados calibrador DPI 880 permitido

(mA) (mA)

55 0,002 2 0,005

+40 0,001 8 0,004

+24 0,001 4 0,003

+18 0,000 4 0,003

+12 0,000 3 0,002

+6 0,000 2 0,002

0 (circuito abierto) - 0,001

Procedimientos: Salida de mA

Deje que el equipo alcance una temperatura estable

Utilice el menu de calibracion (Tabla 9) para realizar una

muestra las instrucciones apropiadas para terminar la

seleccione la tarea de salida de mA aplicable (Tabla 2) y

1. Conecte el instrumento al equipo de calibracion
(Figura 1).

2.
(minimo: 5 minutos desde la ultima vez que se ha
encendido).

3.
calibracion de dos puntos (cero y +FE). La pantalla
calibracion.

4. Para comprobar que la calibracion es correcta,
ajuste estos valores de salida:
FE = Fondo de escala
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Opciones Descripcion 5. Asegurese de que el error se encuentra en los limites
{# ... | Calibrar la entrada/salida especificada: especificados (Tabla 11)
- > | = mA mV, Voltios, Hz, RTD (ohmios), TC (mV) Tabla 11: Limites de error de salida de mA
IDOS Solo UMM. Calibrar el IDOS UMM especificado. mA Error del Error de -
Consulte el manual del usuario del IDOS UMM. salida calibrador DPI 880 permitido
CcJ Calibrar el canal de junta fria. (mA) (mA)
A (dual Calibrar 1a entrada de mA (funcién dual 0,1 0,000 006 0,001
mA (dual ...) alibrar la entrada de mA (funcién dual). 7 0.000 20 0.001
Voltios (dual ... )| Calibrar la entrada de voltios (funcién dual). 12 0,001 4 0,001
Cal. pendiente: Ajustar la fecha de la proxima 20 0,002 0,002
)/@ calibracion para el instrumento. >4 00023 0,002

Procedimientos: Entrada de mV/voltios

1.

Conecte el instrumento al equipo de calibracién
(Figura 4).

. Deje que el equipo alcance una temperatura estable

(minimo: 5 minutos desde la ultima vez que se ha
encendido).

Utilice el menu de calibracion (Tabla 9) para realizar una
calibracion de tres puntos (-FE, cero y +FE). La pantalla
muestra las instrucciones apropiadas para terminar la
calibracion.

Para comprobar que la calibracion es correcta,

seleccione la tarea de entrada de mV o voltios aplicable
(Tabla 2).

. A continuacion, ajuste los valores de entrada que son

aplicables a la calibracion:
mV: -120, -60, -30, 0 (cortocircuito)
Entonces, mV: 0, 30, 60, 120

O bien

Voltios (V): -30, -15, -5, 0 (cortocircuito)
Entonces, voltios (V): 0, 5, 15, 30

6. Asegurese de que el error esté dentro de los limites
especificados (Tabla 12 o Tabla 13)
Tabla 12: Limites de error de entrada de mV
mA Error del Error del
aplicados calibrador DPI 880 permitido
(mV) (mV)
+120 0,001 3 0,03
160 0,000 8 0,02
+30 0,000 6 0,02
0 (Cortocircuito) - 0,01
Tabla 13: Limites de error de entrada de voltios (V)
\' Error del Error de
aplicados calibrador DPI 880 permitido
(V) (V)
+30 0,000 58 0,004
+15 0,000 11 0,002
15 0,000 06 0,001
0 (Cortocircuito) - 0,001

Procedimientos: Salida de mV/Voltios

1.

2.

Conecte el instrumento al equipo de calibracién
(Figura 4).

Deje que el equipo alcance una temperatura estable
(minimo: 5 minutos desde la ultima vez que se ha
encendido).

. Utilice el menu de calibracién (Tabla 9) para realizar una

calibracion de dos puntos (cero y +FE). La pantalla
muestra las instrucciones apropiadas para terminar la
calibracion.

. Para comprobar que la calibracion es correcta,

seleccione la tarea de salida de mV o voltios aplicable
(Tabla 2).

. A continuacion, ajuste los valores de salida que son

aplicables a la calibracion:
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+ mV:0, 30, 60, 90, 120

Tabla 16: Limites de error de Hz (Medicién/Alimentacién)

O bien Medicion/ Error del Error de
* Voltios (V): 0, 3,6, 9, 12 Alimentacion | calibrador (Hz) DPI 880 permitido (Hz)
6. Asegurese de que el error esté dentro de los limites Hz ¥ o
especificados (Tabla 14 o Tabla 15) fgo 87888 175 g'ggz 8'88;:'
i . ,000 7 , ,
Tabla 14: Limites de error de salida de mV 550 0.00175 0.004 00035
Salida Error del Error del 500 0,003 5 0,006 0,005 8
mV calibrador DPI 880 permitido 990 0,006 93 0,011 00104
(mV) (mV)
0 0,000 05 0.01 Tabla 17: Limites de error de KHz (Medicién/Alimentacién)
30 0,000 425 0,02 Medicién/ Error del Error de
60 0,000 8 0,03 Alimentacion | calibrador (KHz) DPI 880 permitido (kHz)
90 0,001 175 0,03 kHz ¥ S
120 0,000 98 0,04 2,5000]0,0175 0,000 2 0,000 042
Tabla 15: Limites de error de salida en voltios (V) 10,0000 | 0,07 0,000 2 0,000 112
v Error del Error de 20,0000 0,14 0,000 3 0,000 205
salida calibrador DPI 880 permitido 30,0000 0,21 0,000 4 0,000 298
v) v) 50,000 0] 0,35 0,000 6 0,000 483
0 0,000 000 05 0,001 Procedimientos: Entrada de CJ
3 0000017 5 0,002 1. Conecte el instrumento al equipo de calibracion
6 0,000 03 0,002 ;
(Figura 9).
9 0,000 05 0,002 2 Dei | . | bl
2 0.000 134 0.002 . Deje que el equipo alcance una temperatura estable

Procedimientos: Entrada/salida de Hz
1. Conecte el instrumento al equipo de calibracion
(Figura 6).
2. Deje que el equipo alcance una temperatura estable
(minimo: 5 minutos desde la ultima vez que se ha

encendido).
3. Configure el equipo con estas condiciones:
Medidor de Tiempo de puerta = Un segundo
frecuencia:
Generador de Salida = 10 V, unipolar,
sefiales: onda cuadrada
Frecuencia = 990 Hz
DPI 880: Unidades de entrada = Hz (Tabla 4)

Nivel de disparo de entrada =5V
(Tabla 4)

4. Utilice el menu de calibracion (Tabla 9) para realizar la
calibracion. La pantalla muestra las instrucciones
apropiadas para terminar la calibracion.

5. Para asegurarse de que la calibracion es correcta,
configure el equipo para que realice una de estas
comprobaciones de calibracion:

» Comprobacion de calibraciéon de entrada de Hz
(Figura 6):

Medidor de
frecuencia:

Tiempo de puerta = Un segundo

Generador de
sefales:

DPI 880:

Salida = 10 V, unipolar,
onda cuadrada

Nivel de disparo de entrada =5V
(Tabla 4)

Unidades (Tabla 4): Hz o kHz como
se especifica en la Tabla 16/17.

» Comprobacion de calibracion de salida de Hz (Figura 6):

Medidor de Tiempo de puerta = Un segundo
frecuencia:
DPI 880: Unidades (Tabla 5): Hz o kHz como

se especifica en la Tabla 16/17.

6. Mida o suministre los valores especificados
(Tabla 16/17): Hz y después kHz. Asegurese de que el
error se encuentra en los limites especificados.
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(minimo: 5 minutos desde la ultima vez que se ha
encendido).

3. Utilice el menu de calibracion (Tabla 9) para realizar una
calibracion de un punto (+FE). La pantalla muestra las
instrucciones apropiadas para terminar la calibracion.

4. Para comprobar que la calibracion es correcta,
seleccione la tarea de entrada T1 aplicable (Tabla 2).

5. Asegurese de que el DPI 880 muestra una temperatura
de sonda que coincida con la temperatura del termémetro
digital 0,2 °F (0,1 °C).

Procedimientos: Entrada RTD (ohmios)

1. Deje que el equipo alcance una temperatura estable
(minimo: 5 minutos desde la ultima vez que se ha
encendido).

2. Utilice el menu de calibracion (Tabla 9) para realizar una
calibracion de dos puntos para cada rango.
* Rango: 0-399,9%
a. Cero ohmios nominales: Realice una conexion de
4 cables a la resistencia de 0% (Figura 7).
b. Ohmios de fondo de escala positiva nominales:
Realice una conexion de 4 cables a la resistencia de
400 (Figura 7).
* Rango: 400%-4 kx
a. Cero ohmios nominales: Realice una conexion de 4
cables a la resistencia de 400% (Figura 7).
b. Ohmios de fondo de escala positiva nominales:
Realice una conexion de 4 cables a la resistencia de 4
kx (Figura 7).
La pantalla muestra las instrucciones aplicables para
calibrar cada rango.

3. Para comprobar que la calibracién es correcta,
seleccione la tarea de entrada de ohmios aplicable
(Tabla 2).

4. Realice una conexiéon de 4 cables a la resistencia
estandar aplicable (Tabla 18) y mida el valor (Figura 7).

5. Asegurese de que el error se encuentra en los limites
especificados (Tabla 18).
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Tabla 18: RTD (ohmios): Limites de error de entrada

aplicable (Tabla 2) y aplique los valores que sean

Resistencia Error de la Error de necesarios:
estandara resistencia DPI 880 permitido » Entrada de TC (mV): -10, 0 (cortocircuito)
S M ) ) Entonces, TC (mV): 25, 50, 75
0 (Cortocircuito) - 0,05 » Salidade TC (mV): -10, 0, 25, 50, 75
100 0,008 0,05 5. Asegurese de que el error se encuentra en los limites
200 0,013 0,05 especificados (Tabla 20).
i 0,018 0,05 Tabla 20: TC (mV): Limites de error de entrada o salida
400 0,007 0,05 Entrada Error del calibrador | Error del DPI 880 permitido
1k 0,042 0,25 o salida TC (mV) TC (mV)
2k 0,052 0,25 TC (mV) = mV | cpmV | G mV o mV
4 k 0,072 0,50 -10 0,000 5 0,000 18 0,008 0,008
. . . . 0 - 0,000 05 0,006 0,006
a O un simulador de resistencia equivalente
o . . 25 0,0006 | 0,00036 |0,010 0,010
Procedimientos: Salida RTD (ohmios) 50 0.000 8 0.00068 10014 0.014
1. Conecte el instrumento al equipo de calibracién 75 0,001 0 0,000 99 | 0,018 0,018

(Figura 8).

2.

Deje que el equipo alcance una temperatura estable
(minimo: 5 minutos desde la ultima vez que se ha
encendido).

. Utilice el menu de calibracion (Tabla 9) para realizar una

Procedimientos: IDOS UMM

Consulte el manual del usuario del IDOS UMM.

Cuando se ha terminado la calibracion, el instrumento ajusta
automaticamente una nueva fecha de calibracién en el UMM.

calibracion de dos puntos para cada rango.

* Rango: 0-399,9%
* Rango: 400%-1999,9%
* Rango: 2 kx-4 kx*

La pantalla muestra las instrucciones aplicables para

calibrar cada rango.

4. Para comprobar que la calibracion es correcta,
seleccione la tarea de salida de ohmios aplicable

(Tabla 2).

5. Proporcione los valores especificados (Tabla 19).
Asegurese de que el error se encuentra en los limites

especificados.

Tabla 19: RTD (ohmios): Limites de error de salida
= Ohmios | Excitacién Error del Error de
(%) (mA)a calibrador DPI 880

(%) permitido
(%)
0 0,50a 3,0 0,003 0,05
100 0,50a 3,0 0,004 0,06
200 0,50a 3,0 0,005 0,06
300 0,50a 3,0 0,007 0,07
400 0,50a 3,0 0,008 0,07
1000 0,05a0,8 0,015 0,30
2000 0,05a0,4 0,026 0,40
4000 0,05a0,3 0,049 0,80

a  Consulte la seccién "Especificaciones”
Procedimientos: Entrada/salida de TC (mV)
1. Conecte el instrumento al equipo de calibracion:

» Entrada de TC (mV) = Figura 9b
+ Salida de TC (mV) = Figura 9d

2. Deje que el equipo alcance una temperatura estable
(minimo: 5 minutos desde la ultima vez que se ha

encendido).

3. Utilice el menu de calibracion (Tabla 9) para realizar la

calibracion:

» Entrada de TC (mV) = calibracién de tres puntos

(-FE, ceroy +FE).

+ Salida de TC (mV) = Calibracién de dos puntos (cero y

+FE).

La pantalla muestra las instrucciones apropiadas para

terminar la calibracion.

4. Para comprobar que la calibracion es correcta,
seleccione la tarea de entrada o salida de TC (mV)
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Especificaciones

Todos los informes de precision incluyen un afio de

estabilidad.

Rangos de temperatura (RTD)

Generalidades

Idiomas

Inglés (predeterminado)

Temperatura de
funcionamiento

14a122 °F (-10a 50 °C)

Temperatura
de almacenamiento

42158 °F (20 a 70 °C)

Humedad

De 0% a 90% sin condensacion
(Def Stan 66-31, 8.6 cat Ill)

Impacto/vibracion

BS EN 61010:2001; Def Stan 66-31, 8.4 cat lll

EMC

BS EN 61326-1:1998 + A2:2001

Seguridad

Eléctrica - BS EN 61010:2001; Marca CE

Dimensiones (L x An
x Al)

180 x 85 x 50 mm
(7,1 x 3,3 x 2,0 pulgadas)

Peso 425 g (15 0z)

Alimentacion 3 baterias alcalinas AA

eléctrica

Duracion Funciones de medicion (area ®): ® 60 horas

Medicién de funcién dual, mA (area @):
® 7 horas (fuente de 24 V a 12 mA)

Electricidad (A1 - Elemento 10)

Rango (medicion):

0 a 55 mA
0 a4 000%a

0a+120 mV
0a+30V

Precision: Medicion de mA

0,02% de la lectura + 3 cuentas

Precision: Medicion de mV

0,02% de la lectura + 2 cuentas

Precision: Mediciéon de V

0,03% de la lectura + 2 cuentas

Rango (alimentacién):

0a24 mA 0a120 mV
0 a4 000%* 0a12V

mA, mV, V

Precision (alimentacion):

0,02% de la lectura + 2 cuentas

Coeficiente de temperatura
(medicién o alimentacion)
-10a10°C,30a50 °C
(14 a 50 °F, 86 a 122 °F)

0,003% FE/°C
(0,0017% FE/ °F)

Conectores
(A1 - Elemento 10)

Cuatro tomas de 4 mm (0,16 pulgadas)

Una toma de miniconector de TC

a Consulte la seccion "Rangos de resistencia (Ohmios/RTD)"

Conectores eléctricos (A2)

Rango (medicion)

0a 155 mA
0a+30V

Precision: Medicion de mA

0,02% de la lectura + 3 cuentas

Precision: Mediciéon de V

0,03% de la lectura + 2 cuentas

Coeficiente de temperatura

14 a 50 °F, 86 a 122 °F
(-10a 10 °C, 30 a 50 °C)

0,0017% FE / °F
(0,003% FE / °C)

o nada

Deteccion de sensores todo

Abierto y cerrado. Corriente de 2 mA.

lazo

Salida de alimentacion de

24V £ 10% (Maximo: 35 mA)

Resistencia HART®

250 %

Conectores (A2)

Tres tomas de 4 mm (0,16 pulgadas)

Tipo RTD Estandar Rango °F Rango °C Precision °F * Precision °C *
Pt50 (385) IEC 751 -328 a 1562 -200 a 850 0,90 0,50
Pt100 (385) IEC 751 -328 a 1562 -200 a 850 0,45 0,25
Pt200 (385) IEC 751 -328 a 1562 -200 a 850 1,08 0,60
Pt500 (385) IEC 751 -328 a 1562 -200 a 850 0,72 0,40
Pt1000 (385) IEC 751 -328 a 752 -200 a 400 0,36 0,20
D 100 (392) JIS 1604-1989 -328 a 1202 -200 a 650 0,45 0,25
Ni 100 DIN 43760 -76 a 482 60 a 250 0,36 0,20
Ni 120 MINCO 7-120 112 a 500 -80 a 260 0,36 0,20
*Coeficiente de temperatura:

14 a 50 °F, 86 a 122 °F =0,0028% FE / °F

(-10a10°C,30a50°C =0,005% FE/°C)

K0405 Revision B
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Rangos de resistencia (Ohmios/RTD)

Rango (%) Excitacion (mA) Precisién (%)*
Medicién Alimentacion
0 a 400] 0,10a0,5 - 0,15
0 a 400] 0,50a 3,0 0,10 0,10
400 a 1500]0,10a0,8 0,50 0,50
1500 a 3200]0,05a0,4 1,00 1,00
3200 a 4000]0,05a0,3 1,30 1,30

*Coeficiente de temperatura:
14 a 50 °F, 86 a 122 °F = 0,0028% FE / °F
(-10a10°C, 30 a 50 °C = 0,005% FE / °C)

Frecuencia
cpm = cuentas/minuto, cph = cuentas/hora
Rango (medicion): Precision:
0a 999,999 Hz Para todos los rangos:
0 a 50,0000 kHz 0,003% de la lectura + 2 cuentas

cpm: 0 a 999.999
cph: 0 a 999.999

ppm = pulsos/minuto, pph = pulsos/hora

Rango (alimentacion): Precision:

0a 999,99 Hz 0,003% de la lectura + 0,0023 Hz
0 a 50,000 kHz 0,003% de la lectura + 0,0336 Hz
ppm: 0 a 59 999 0,003% de la lectura + 0,138 cpm
pph: 0 a 99 999 0,003% de la lectura + 0,5 cph

Coeficiente de temperatura

14 a 50 °F, 86 a 122 °F 0,0017% FE / °F
(-10a10°C, 30 a 50 °C) (0,003% FE / °C)

Salida de forma de onda == Cuadrada, bipolar
Entrada de tension 0a30V

Nivel de disparo 0a 12V, resolucion: 0,1V
Amplitud de salida 0,1a12Vcc+1% (¥ 10 mA)

0,1a 12V caa+5% (¥ 10 mA)

a  Entre picos
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Rangos de temperatura (TC)

Tipo Termopar Estandar Rango °F Rango °C Precision °F * Precisién °C *
K IEC 584 -454 a -328 -270 a -200 3,6 2,0
K IEC 584 -328 a 2502 -200 a 1372 1,1 0,6
J IEC 584 -346 a 2192 -210 a 1200 0,9 0,5
T IEC 584 -454 a -292 -270 a -180 2,5 1,4
T IEC 584 -292  a -94 -180 a -70 0,9 0,5
T IEC 584 94 a 752 -70 a 400 0,6 0,3
B IEC 584 32 a 932 0 a 500 7,2 4,0
B IEC 584 932 a 2192 500 a 1200 3,6 2,0
B IEC 584 2192 a 3308| 1200 a 1820 1,8 1,0
R IEC 584 -58 a 32 50 a 0 54 3,0
R IEC 584 32 a 572 0 a 300 3,6 2,0
R IEC 584 572 a 3214 300 a 1768 1,8 1,0
S IEC 584 -58 a 32 50 a 0 4,5 2,5
S IEC 584 32 a 212 0 a 100 3.4 1,9
S IEC 584 212 a 3214 100 a 1768 2,5 1,4
E IEC 584 -454 a -238 -270 a -150 1,6 0,9
E IEC 584 -238 a 1796 -150 a 980 0,7 0,4
N IEC 584 -454 a -4 -270 a -20 1,8 1,0
N IEC 584 -4 a 2372 20 a 1300 1,1 0,6
L DIN 43710 -328 a 1652 -200 a 900 0,6 0,3
U DIN 43710 -328 a 212 -200 a 100 0,9 0,5
U DIN 43710 212 a 1112 100 a 600 0,6 0,3
C 32 a 2732 0 a 1500 1,8 1,0
C 2732 a 3632 1500 a 2000 2,5 1,4
C 3632 a 4199| 2000 a 2315 3,4 1,9
D 32 a 3092 0 a 1700 1,8 1,0
D 3092 a 3992 1700 a 2200 2,9 1,6
D 3992 a 4514 2200 a 2490 6,5 3,6
XA (K) ** -454 a 2502 -270 a 1372 - 0,6 ***
KK (J) ** -346 a 2192 -210 a 1200 - 0,5 ***
MK (T) ** -454 a 752 -270 a 400 - 0,3 ***
MNP (B) ** 32 a 3308 0 a 1820 - 1,0 ***
nn (s) ** -58 a 3214 50 a 1768 - 1,4 ***
XK (E) ** -454 a 1796 -270 a 980 - 0,4 ***
BP-1** FOCT 50431-92 32 a 4532 0 a 2500 - 2,5 ***
XK(r) / XK(pyc) ** FOCT 50431 -328 a 1472 -200 a 800 - 0,25 ***
* Valor medio en el rango especificado. Para calcular el error real a una temperatura concreta, utilice la especificacion mV (TC) .
** Sélo disponible en la versiones del DPI 880 para Rusia. *** La mejor exactitud en el rango.
Error de junta fria (CJ) (Maximo):
Rango de 50 a 86 °F (10 a 30 °C) = 0,4 °F (0,2 °C)
Afada un error CJ de 0,01° / ° cambio de temperatura ambiente para los rangos: 14 a 50 °F, 86 a 122 °F (-10 a 10 °C, 30a 50 °C)

Rango de mV (TC)
Rango Impedancia Precision
(mV) (medicién/alimentacion)
-10a75 <0,2 % 0,02% de la lectura + 0,01% FE
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Sécurité

Avant d'utiliser l'instrument, veillez a lire I'ensemble des
données le concernant. Ceci inclut toutes les procédures
locales de sécurité, les instructions relatives au UMM (le cas
échéant) et ce document.

AVERTISSEMENT

* Le non-respect des limites ou des conditions
d’utilisation normales spécifiées pour I'instrument
présente un danger. Respectez les consignes de
protection et de sécurité en vigueur.

¢ N'utilisez pas cet instrument en présence de gaz
explosifs, de vapeur ou de poussiére afin d’éviter tout
risque d’explosion.

* Pour éviter tout risque d'électrocution ou de
détérioration de l'instrument, ne générez pas une
tension supérieure a 30 V entre les bornes, ou entre
les bornes et la masse (terre).

¢ UPM uniquement. Afin d'éviter toute évacuation
dangereuse de pression, isolez et purgez le systéme
avant de débrancher un raccordement de pression.

Avant de démarrer une opération ou une procedure décrite
dans ce document, veillez a disposer des compétences
nécessaires (et des qualifications attestées par un organisme
de formation agréé, le cas échéant). Respectez en toutes
circonstances les bonnes pratiques.

Marquages et symboles sur l'instrument

Avertissement -
reportez-vous au manuel

Conforme aux directives
de I'Union européenne

ce o

B o]

Lisez le manuel Piles

Masse (terre) Marche/arrét

Ne jetez pas ce produit avec vos ordures ménageéres.
Reportez-vous a la section « Entretien ».

|4 iF

Vous trouverez davantage de marquages et de symboles dans la
section « Mise en route ».

60 - [FR] Francgais

Mise en route

Légende de la figure A1/A2 (Instrument)

Elément

Description

Bouton marche/arrét.

Touche programmable de gauche. Sélectionne la
fonction placée au-dessus dans I'affichage (élément 24).
Exemple : Editer

Remonte d’un niveau de menu.
Quitte une option de menu.
Annule les modifications apportées a une valeur.

Augmente ou diminue une valeur.
Met en surbrillance un autre élément.

Fige les données affichées. Pour continuer, appuyez a
nouveau sur le bouton HOLD.

Affiche le menu de sélection des taches (élément 25).
Sélectionne ou accepte un élément ou une valeur.
Sélectionne [v'] ou annule [ ] une sélection.

Touche programmable de droite. Sélectionne la fonction
placée au-dessus dans I'affichage (élément 24).
Exemple : Paramétres

Affichage. Reportez-vous a A3

9. SENSOR/
PC

Port de communication. Sert a raccorder un module de
mesure universel (UMM) ou un cable RS232.

10.

Connecteurs servant a mesurer ou fournir les valeurs
spécifiées. Reportez-vous a la section
« Fonctionnement ».

COM Connecteur commun
3W, 4W Entrée RTD a 3 fils, 4 fils

1.

Point de raccordement de certains accessoires en
option. Reportez-vous a la fiche technique.

12.

Logement des piles. Reportez-vous a B1.

13.14.15

(Fonction Dual) Connecteurs servant a mesurer ou
fournir les valeurs spécifiées. Reportez-vous a la section
« Fonctionnement ».
Vin,
-nf"n
24Vo

Entrée ou contact en volts

Boucle d’alimentation 24 V
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Légende de la figure A3 (écran d'affichage)

Mise sous/hors tension

Elément Description Pour allumer ou éteindre l'instrument, appuyez sur O
1. — | Indication de tache pour le test de contact. (A1- ’element.1). Il effectue un autotest, puis affiche les
tact fermé données applicables.
== = contact fermé = s . . . .
=% = contact ouvert Lorsque l'alimentation est coupée, les dernieres options
& | UPM uniquement. Indication de tache pour le test de configurées sont conservées en mémoire. Reportez-vous a la
¢ | uite. section « Entretien ».
o250 | Présence d'une résistance série de 250 Q dans le circuit Confi tion de b
1} | de mesure de l'intensité (mA). on. (gura lon de as? ) )
Reportez-vous au Tableau 213 g;|gzedzeltla‘ir:§rr1l:1mc(§1rzﬁg. pour configurer le fonctionnement de
2 24V La boucle d’alimentation est en service. ) ’ )
Reportez-vous au Tableau 2/3 1 2 Menu de sélection Menu : 4 5
des taches : Config.
3. H Les données affichées sont figées. Pour continuer,
appuyez a nouveau sur le bouton HOLD. 3N
4. =3 Indique le niveau de charge des piles : de 0 a 100 %. : C.UU 250 D A @
mA mV||Hz
_ , - coEe A
5. - Identifie le type de données. Lb am U@LEJU Tel Lb @
%= = Entrée s = Sortie .UL_-Jl_]l;J
(== )
= Entrée IDOS
R@* Tabl o3 (Tableau 2) (Tableau 1) 4l
eportez-vous au Tableau . . A A .
21 ot 22 Paramelres anpliauds 3 fentrée ou 3 1a sorfie - Si I'option de menu comporte des données supplémentaires,
) ’ PPiIq ’ sélectionnez Paramétres (ll B) pour afficher les valeurs
6. K | Type de thermocouple (K, J, T, etc.) - (Tableau 4/5). configurées. Si nécessaire, réglez les valeurs.
CJ=... | Température de soudure froide (SF) - (Tableau 1) Tableau 1 : Options de menu - Config
Pt... | Type RTD (Pt50, etc.) - (Tableau 4/5). oot Seco tf i
o ] ) ptions escription
nin | Raccordements d'entrée RTD - 2, 3 ou 4 (Figure 7) .. Standard | Permet de sélectionner le standard de température
50V Y, Niveau.trig. a l'entrée (Tableau 4) ou amplitude international applicable : IPTS 68 ou ITS 90.
’ de sortie (Tableau 5). 25q | Permet d'ajouter une résistance série de 250 Q dans le
7 . _ Fonctionnement de sortie F circuit de mesure de l'intensité (mA). Vous pouvez
V ’ -/- - (Tableau 5) ensuite utiliser cet instrument avec un communicateur
8. 13.400 Valeurs mesurées applicables aux taches sélectionnées :ﬁETTg pour configurer et étalonner les appareils
. d I'élé t 25, Det®
55 mA +ar;: :;muir;tés d;?]::ssure © Permet de sélectionner et de configurer la fonction de
P g ; — @ rétroéclairage et la minuterie.
9. Fonction de touche programmable. Pour sélectionner Données supplémentaires : sélectionnez Paramétres
Sk1/2 | une fonction disponible, appuyez sur la touche (mm)
programmable située juste en dessous. Exemple : Permet de sélectionner et de configurer la fonction de
= Déplacer — = Déplacer vers la droite Qi mise hors tension et la minuterie.
vers la Données supplémentaires : sélectionnez Paramétres
gauche
h [ |
10. Menu de sélection des taches. Vous pouvez sélectionner ) Permet d'afficher le niveau de charge des piles (%).
une tache dans chaque zone (D et @).
Lo a ( ) Permet de régler le contraste de I'affichage (%).
—‘=,—]=’— = position du curseur (clignotement activé/désactivé) @ A augmente le %, ¥ diminue le %
lox ) o Permet de régler I'heure et la date. La fonction
= un bouton ou une tache est sélectionné dans la zone 1) d'étalonnage utilise la date pour afficher les messages
® ou @. d'entretien et d'étalonnage.
D Désactive les sélections de la Fonction Dual, zone @. 0; Permet de définir la langue.
Ceci permet d'économiser de I'énergie. Permet détaionner Fnstrament
Reportez-vous au Tableau 2/3 //@ Données supplémentaires : reportez-vous a la section
@ Aide : affiche un schéma de raccordement pour les « Etalonnage ».
taches sélectionnées. @ Permet de sélectionner et d'afficher les données d'état
Config. : affiche le menu Config. permettant de applicables. (version du logiciel, date d'étalonnage,
configurer le fonctionnement de base. Reportez-vous au numéro de série, informations IDOS).
Tableau 1. Sélection d’'une tache (mesure et/ou alimentation)
OK : valide les sélections effectuées dans le menu. L i : 5 5 i
! / , orsque l'instrument est configuré (Tableau 1), sélectionnez
Reng]g;bf;’sENU/OK permet également de valider les la tache souhaitée dans le menu de sélection des taches.
- Services : Test de fuite. Utilisez cette fonction avec un 1 Menu de selection 2 3 4 5
des taches :
UPM. Reportez-vous a la Figure 13. es taches :
Mémorisation : Elément en option - pour utiliser cette RS NN SN
fonction, installez le kit de mise a niveau de = IO’I
I'enregistrement des données. Reportez-vous au manuel @@D A
d'utilisation - KO397 : kit de mise a niveau de B )=l Y A\ 4
I'enregistrement des données de la série DPI 800. @ U@@U* +
< . . (@) mm ., EE
Préparation de I'instrument @ .L,ILJ_JL_, N2 A Nz
Avant la premiére utilisation de I'appareil : = [ = E

* Assurez-vous que l'instrument n'est pas détérioré et
qu'aucune piéce ne manque.

» Retirez le film plastique qui protege I'écran. Soulevez a
partir de la languette (D) dans le coin supérieur droit.

* Installez les piles (reportez-vous a B1). Puis replacez le
couvercle.
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Menu de sélection 6 Affichage :
des taches : sortie en mA
@ [ '
EnDEe S 0.000
O] o miiElalE L, = =
@{|@BE0H }® 50
[ = =p [_Sk1][ Sk2 e~ |
Sk1 = Editer

(Tableau 2/3) Sk2 = Paramétres

Si vous connectez un module de mesure universel (UMM) au
port de communication (A1 - élément 9), le menu de sélection
des taches affiche les options IDOS disponibles.
Sélectionnez les options souhaitées dans chaque zone (@ et
®@). Vous pouvez en choisir une par zone.

Remarque : utilisez la zone Fonction Dual (2) pour effectuer
deux opérations en méme temps. Si vous n'avez pas besoin
de sélectionner une option dans la zone @, désactivez cette
zone (B). Ceci permet d'économiser de I'énergie.

Tableau 2 : Options de menu - Sélection des taches (zone ®)

Options
(le cas échéant)

Description

(= Taches de mesure d'entrée :
mA | Mesure £55 mA
V | Mesure £30 V
mV | Mesure £120 mV
Hz | Mesure de la fréquence (unités : Tableau 4)
RTD | Mesure de température RTD
Q | Mesure de résistance RTD ou Q

TC | Mesure de la température du thermocouple OU de la
tension en mV

&% | Uniquement lorsqu'un IDOS UMM est connecté.
Téache de mesure IDOS.

] Téches de sortie :
mA | Alimentation de 0 a 24 mA
V | Alimentationde 0 a 12V
mV | Alimentation de 0 a 120 mV

Hz | Alimentation en fréquence de sortie (unités :
Tableau 4)

RTD | Simulation de température RTD
Q | Simulation de résistance RTD ou Q

TC | Simulation de la température du thermocouple OU
de la tension en mV

Tableau 3 : Options de menu - Sélection des taches

(Fonction Dual, zone @)

Options Description

(le cas échéant)

Bouton blanc = une Fonction Dual est activée.
Bouton noir = la Fonction Dual, zone @ est
désactivée.

U e

Taches de mesure d'entrée :
Mesure £55 mA
V | Mesure £30 V

Mesure 55 mA (la boucle d'alimentation de 24 V est
en service)

% | Test de contact

Uniguement lorsqu'un IDOS UMM est connecté.
Tache de mesure IDOS.
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Configuration des paramétres
Lorsque la tache est configurée (Tableau 2/3), ajustez le
fonctionnement de la sortie et/ou de I'entrée a I'aide du menu
Parameétres.

Affichage : Tache Sélection des

mA + IDOS 1 paran}etr,es (le cas 2 3
échéant)
=
(€ 2
mA
> gl .
@* 0 @+ IDOS v L
10ba?'g
[ Sk1)( Sk2)
Sk1 = Démarrer/Arrét
Sk2 = Paramétres
Menu : an  sp Affichage:pgp
Parameétres ... unités
b
N | e =
< v Pa O v
(Tableau 4) (Tableau 4) (@]
Menu : 4B 5B
Parametres
NS
o S
(Tableau 5) (@]

Si 'option de menu comporte des données supplémentaires,
sélectionnez Parametres (ll B) pour afficher les valeurs
configurées. Si nécessaire, réglez les valeurs.

Tableau 4 : Options de menu - Parametres (entrée)

Options
(le cas échéant)

... Unités

Description

Unités Pression (UPM uniquement). Si vous
sélectionnez une tache IDOS (Tableau 2/3). Permet
de sélectionner I'une des unités de mesure existantes
(psi, mbar...).

Unités Température (RTD ou TC uniquement).
Permet de sélectionner les unités de température (°C
ou °F).

Unités Fréquence (Hz uniqguement). Permet de
sélectionner I'une de ces unités :

Hz : Plage < 1 000 Hz kHz : Plage de 0 a 50 kHz
impulsions/minute impulsions/heure

e (TC uniquement). Permet de modifier le
fonctionnement de la mesure :
température en mV OU

mV en température

SF... | (TC uniquement). Permet de sélectionner le type de
compensation de soudure froide (SF).

Automatique : L'instrument surveille la température
SF et applique la compensation SF nécessaire.

Manuelle : Mesure la température SF et regle la
valeur applicable. L'instrument utilise cette valeur
pour appliquer la compensation SF nécessaire.

Sélectionner type RTD (RTD uniqguement). Permet de
sélectionner un type de RTD applicable
(Pt50, Pt100...)

... type

Sélectionner type TC (TC uniquement). Permet de
sélectionner un type de thermocouple
applicable (K, J, T ...)

Niveau trig. (Hz uniquement). Permet de régler I'amplitude a
laquelle l'instrument détecte un signal de fréquence.

Par défaut=5V.
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Détect. Auto [V']/[ ]: Activez cette option pour que
I'instrument calcule la valeur a partir du signal
disponible.

Tableau 5 : (suite) Options de menu - Paramétres (sortie)

(UPM uniquement). Capteurs de mesure de pression
a mode relatif ou différentiel. Une correction du zéro
qui oblige l'instrument a afficher zéro comme pression
locale.

Options
(le cas échéant)

Description

@

(test de fuite uniquement). Permet de définir I'heure
du test de fuite (heures:minutes:secondes).

Tableau 5 : (suite) Options de menu - Paramétres (sortie)

100
0

Permet de sélectionner et de configurer des valeurs
pour la sortie « Contréle échelle ». Exemple de cycle
de sortie :

— d
100%
Ce cycle se répéte
— d |~ automatiquement.
0%
Données supplémentaires (Tableau 6) : sélectionnez
Parametres (H H)

_l-l' Pas %

Permet de sélectionner et de configurer des valeurs
pour la sortie « Pas % ».
Exemple de cycle de sortie :

|

100% =

s% Répéter Auto - en option

— d
0%
Données supplémentaires (Tableau 6) : sélectionnez
Parametres (H H)

Options Description
(le cas échéant)
... Unités | Pression/température : Reportez-vous au Tableau 4.
Unités de fréquence (Hz uniquement). Permet de
sélectionner I'une de ces unités :
Hz : Plage < 1 000 Hz kHz : Plage de 0 a 50 kHz
impulsions/minute impulsions/heure
s 3 (TC uniquement). Permet de modifier le
fonctionnement de la sortie :
température en mV OU
mV en température
SF...| (TC uniquement). Reportez-vous au Tableau 4.
... type | Reportez-vous au Tableau 4.
Amplitude (Hz uniquement). Permet de régler I'amplitude du
signal de sortie. Amplitude = 5 V (par défaut).
s Permet de sélectionner et de configurer une valeur
= pour la sortie « Incrément ». Exemple : Incréments de

1,000 mA.

Données supplémentaires : sélectionnez Parametres
mm
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Permet de sélectionner et de configurer des valeurs

... Pas
_I.I' pour la sortie « Pas fixes ». Exemple de cycle de sortie
100% i
S Répéter Auto - en option
— d
0%
Données supplémentaires (Tableau 6) : sélectionnez
Parametres (H H)
/ Permet de sélectionner et de configurer des valeurs
pour la sortie « Rampe ».
Exemple de cycle de sortie :
100% —=id
Répéter Auto - en option
0%
l—1
Données supplémentaires (Tableau 6) : sélectionnez
Parametres (H W)
Tableau 6 : Données supplémentaires pour le menu
Parameétres (sortie) :
Elément Valeur
Controle
échelle
Bas (0 %) Définissez la valeur 0 %.

Haut (100 %)
Attente (d)

Définissez la valeur 100 %.

Définissez l'intervalle (heures:minutes:secondes) entre
chaque modification de valeur.

Pas % Bas (0 %), Haut (100 %), Attente (d) : Voir ci-dessus.

Taille pas (s) ... | Définissez la modification de valeur pour chaque pas

% sous forme de pourcentage de la pleine échelle (Haut -
Bas).

Pas fixes Bas (0 %), Haut (100 %), Attente (d) : Voir ci-dessus.
Taille pas (s) ...] Définissez la modification de valeur pour chaque pas.
Exemple : Incréments de 1,000 mA.

Rampe Bas (0 %), Haut (100 %), Attente (d) : Voir ci-dessus.

Pente (t) Définissez le délai (heures:minutes:secondes) de
passage de la valeur Bas (0 %) a la valeur Haut (100
%).

Répéter Auto | Le cas échéant, sélectionnez cet élément pour qu'un

cycle se répéte en continu.
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Fonctionnement

Cette section illustre le raccordement et I'utilisation de
l'instrument. Avant de commencer :
» Lisez attentivement la section « Sécurité ».
» N'utilisez pas un instrument détérioré.
Raccordements électriques
Afin d'éviter des erreurs de l'instrument, assurez-vous que les

raccordements électriques (A1 - élément 10 et/ou A2) sont
corrects.

Le bouton Aide (A3 - élément 25) affiche un schéma
de raccordement pour les taches que vous avez
sélectionnées.

Raccordement des ports de communication
Utilisez le port de communication (A1 - élément 9) pour
connecter un module de mesure universel IDOS (UMM).
Lorsque vous branchez le cable d’'un UMM (Figure 13/14),
I'instrument modifie automatiquement les menus afin
d’afficher les options correspondantes (Tableau 2/3).
Modification des valeurs de sortie

Lorsque vous avez configuré le fonctionnement de la sortie
(Tableau 5), suivez l'une de ces procédures pour modifier les
valeurs de sortie :

Tableau 7 : Procédures de modification de la sortie

Sortie Procédure
P Sélectionnez Editer (ll W) et/ou utilisez les boutons
= A V_Voir I'exemple ci-dessous.

Sélectionnez Démarrer/Arrét (ll W) ou utilisez les
boutons A ¥ pour effectuer ces modifications
manuellement.

o T

Sélectionnez Démarrer/Arrét (H ).

v

Exemple de procédure (sortie « Incrément ») :

Affichage :

sortie en MA 1 Editer 2 3

[N N [ B

> 0.000 _ [[omooo)| _
v 24mA EE < = T

Editer 4

+01,000
L

[ Sk1][ Sk2 )
Sk1 = Editer
Sk2 = Paramétres

Affichage :
sortie en mA
||EI
1.000

v 24mA

(==

3,000

[ Sk11( Sk2)

Incréement = 1,000
(Tableau 5)

Mesure/alimentation en mA
Pour mesurer/fournir un courant :

1. Raccordez l'instrument (Figure 1, 2 ou 3) et, si
nécessaire, réglez le menu Config. (Tableau 1).

2. Sélectionnez la tdche dans le menu de sélection de
taches (Tableau 2/3).

Remarque : Utilisez la zone Fonction Dual () pour effectuer
deux opérations en méme temps. Si vous n'avez pas besoin
de sélectionner une option dans la zone @, désactivez cette
zone (). Ceci permet d'économiser de I'énergie.

3. Si nécessaire, réglez les parameétres (Tableau 4/5) et/ou
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les valeurs de sortie vers le systéeme (Tableau 7).

+ @&l ° +
el Maximum : 30 V

TOEOY
C)@%@ND

\3ovmu¢.

Bz

V mvl Hzl
RTD TCl

@{%@@?
EOE O @
= S
4 : 4
=) =)
€ (€4
0.083 S 0.000
55mA 24mA
(_Edter ) (peramétres)
a) Mesure b) Alimentation

Figure 1 : Exemple de configuration - mesure/alimentation en
mA avec boucle d'alimentation extérieure (zone @®)

+VE {@]
@

Kl

- +

=20

O=BU
° B

= 24V

S 4083

* 4.083
55mA

(e froameres)

Figure 2 : Exemple de configuration - alimentation en mA avec
boucle d'alimentation intérieure (zone @)
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+ [@l o+
% Maximum : 30 V

el

[@

— —

J——

. EaE
@ @ @

40000

0.083

55mA

40000

0.083

55mA

a) avec boucle
d’alimentation
extérieure

b) avec boucle
d’alimentation
intérieure

Figure 3 : Exemple de configuration - mesure en mA (Fonction
Dual, zone @)

Mesure/alimentation en volts ou mV
Pour mesurer/fournir une alimentation en volts ou mV :

1. Raccordez l'instrument (Figure 4/5) et, si nécessaire,
réglez le menu Config. (Tableau 1).

2. Sélectionnez la tache dans le menu de sélection de
taches (Tableau 2/3).

Remarque : utilisez la zone Fonction Dual () pour effectuer
deux opérations en méme temps. Si vous n'avez pas besoin
de sélectionner une option dans la zone @, désactivez cette
zone (W). Ceci permet d'économiser de I'énergie.

3. Sinécessaire, réglez les parametres (Tableau 4/5) et/ou
les valeurs de sortie vers le systeme (Tableau 7).

0a+30VOU
0a+120 mV

+* -
© (=2 @

\ 30VMAX *+

-0
EEE

-

0a12vou
0a120 mVv

2la v i3
> SEG

-

BTE]
80E0H
==

= =
»
5.003 N 0.00
30Volts ~ 12Volts
(" Editer ) [paramétres)
a) Mesure b) Alimentation

Figure 4 : Exemple de configuration - mesure/alimentation en
volts ou mV (zone @)
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0a+30v &

5.003

30Volts

5.383

30Volts

Figure 5 : Exemple de configuration - mesure en volts
(Fonction Dual, zone @)

Mesure/alimentation en Hz ou impulsions
Pour mesure/fournir une alimentation en Hz ou en impulsions

1. Raccordez I'instrument (Figure 6) et, si nécessaire, réglez
le menu Config. (Tableau 1).

2. Sélectionnez la tache dans le menu de sélection de
taches (Tableau 2) :

3. Si nécessaire, réglez les Parametres (Tableau 4/5) et/ou
les valeurs de sortie vers le systéme (Tableau 7).

° +

00

& 30VMAX +

EEE -
EEEa

@ O]

4 2
=) =)
v 40.400) | "40.400
50kHz
rparamétaﬂ f Editer W(paramét’es]
a) Entrée b) Sortie

Figure 6 : Exemple de configuration - mesure/alimentation en
Hz ou en impulsions

Pour une entrée, I'affichage indique I'état de la porte de
fréquence :
4~ = Porte ouverte (la mesure débute)
< = Porte fermée (la mesure attend la prochaine phase
d'augmentation du cycle)
YK = Cycle rapide
Raccordements RTD/ohms

Dans les exemples suivants, 2W, 3W et 4W représentent les
raccordements a 2, 3 et 4 fils d'un RTD ou d'une résistance.
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Mesure/simulation de RTD ou ohms
Pour mesurer/simuler des valeurs RTD ou ohms :

1. Raccordez l'instrument (Figure 7/8) et, si nécessaire,
réglez le menu Config. (Tableau 1).

2. Sélectionnez la tache dans le menu de sélection de
taches (Tableau 2) :

3. Sinécessaire, réglez les Parametres (Tableau 4/5) et/ou
les valeurs de sortie vers le systéme (Tableau 7).

o Do =)
®{ BEE EIRTOEE
@{ <:JI_JQ’U @ @
M 3
= =
G Pt100 o

atn ot
26.04 110.15

850°C 4000

(parametres |
a) RTD en °C ou °F

b) Ohms ()

Figure 7 : Exemple de configuration - mesure de la
température ou de la résistance

Pour une entrée, I'affichage indique le nombre de
raccordements du RTD ou de la résistance.

o = RTD a quatre fils connecté.

Si ce symbole ne correspond pas au nombre de
raccordements :

» Assurez-vous que les raccordements sont corrects.

» Assurez-vous que les fils et le capteur sont en état de
marche.
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S, 1S

I | Ep—
W 2W  2W 4w
\\,’_—.I?/
W TC W

S——— sovmax s ———

FHOEE| |EEOHE
RTD
® 0)

3
= =
¥ Pt100 o
N .00 N 1
~ 850°C 7 4000Q

(" Edter ) [parametres)

b) Ohms (QQ)

r Editer ﬁrparamélresﬁ

a) RTD en °C ou °F

Figure 8 : Exemple de configuration - simulation de la
température ou de la résistance

Raccordements du thermocouple (TC)

Raccordez les fils TC sur le mini-connecteur correspondant
(Figure 9). La lame la plus large correspond a la borne
négative. Branchez ensuite le connecteur sur I'instrument.

Mesure/simulation d'un thermocouple

Pour mesurer/simuler les valeurs TC :

1. Raccordez l'instrument (Figure 9) et, si nécessaire, réglez
le menu Config. (Tableau 1).

2. Sélectionnez la tache dans le menu de sélection de
taches (Tableau 2).

3. Sélectionnez Paramétres (M M) pour passer du mode
Température a mV ou de mV a Température.

4. Sinécessaire, réglez les parametres (Tableau 4/5) et/ou
les valeurs de sortie vers le systéeme (Tableau 7).

°C

(o]
(4= mv ﬁ

B-0E
@J RTD! 'n

ol @ e
O % O _ 3 _ 3
@ *K CJ=254
37 |7 oar
<
paramétres paramétres

a) °C ou °F (entrée) b) mV (entrée)
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Figure 9 : Exemple de configuration - mesure/simulation de la

N [mepee
[HE ) RTD, n mv ﬁ
{g@%j O
BEME
= ° B2 (5
2 2
=) =)
K CJ=25.4 o>
& 34, 2 0.373
1372°C|| = || 75mV
<

c¢) °C ou °F (sortie) d) mV (sortie)

température (°C/°F) ou des valeurs en mV d'un TC

Etalonnage d'un transmetteur
Pour étalonner un transmetteur :

1.

2.

Raccordez l'instrument (Figure 10/11) et, si nécessaire,
réglez le menu Config. (Tableau 1).

Sélectionnez la tache d'étalonnage applicable dans le
menu de sélection des taches (Tableau 2/3) et, si
nécessaire, ajustez les Parametres (Tableau 4/5).

. Fournissez les valeurs de sortie au systéme (Tableau 7).

+ - Maximum : 30 V
+VE |@[ ® +
6, %+ | (Z&

L-‘@;'}T\nz | )-com

5.0v

40.400

50kHz

?[ <@l

0.083

55mA
(" Editer ) [paramétres)

Figure 10 : Exemple de configuration - étalonnage du
transmetteur avec une boucle d'alimentation extérieure
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+

CH
1

S,% , S

OO '

com

v
Hz

+
r —-mA (24v“al)i: -

Figure 11 : Exemple de configuration - étalonnage du
transmetteur avec une boucle d’alimentation intérieure

Test de contact
Pour tester un contact :

1.

2.

Raccordez l'instrument (Figure 12) et, si nécessaire,
réglez le menu Config. (Tableau 1).

Sélectionnez le test de contact applicable dans le menu
de sélection des taches (Tableau 2/3) et, si nécessaire,
ajustez les Parametres (Tableau 5). L’affichage indique
I'état du contact (ouvert ou fermé) dans le coin supérieur
droit.

Fournissez les valeurs de sortie au systeme (Tableau 7).

Exemple - sortie « Incrément ».

a. Utilisez Editer (ll B) pour définir une valeur inférieure
a celle du contact.

b. Utilisez les boutons A ¥ pour modifier la valeur par
petits incréments.

Exemple - sortie « Rampe ».

a. Définissez des valeurs « Haut » et « Bas » applicables
a la valeur du contact (Tableau 6). Puis, pour obtenir
une valeur de contact précise, définissez une longue
période de « Pente ».

b. Utilisez Démarrer/Arrét (B B) pour démarrer et arréter
le cycle « Rampe ».

Si nécessaire, fournissez les valeurs de sortie dans le
sens opposeé jusqu'a ce que le contact change a nouveau
d'état.

L’affichage indique les valeurs correspondant a
I'ouverture et a la fermeture du contact.

Pour effectuer a nouveau le test, appuyez sur ESC pour
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réinitialiser les valeurs. 1. Sélectionnez la tache de pression applicable dans le
menu de sélection des taches (Tableau 2/3) et, si
nécessaire, réglez la Config. (Tableau 1) et les
Parametres (Tableau 4/5).

Fonction Services : Utilisez cette fonction pour
inclure 'option Test de fuite.

2. Le cas échéant, configurez la période du test de fuite
(Tableau 4).

3. Si nécessaire, effectuez une correction du zéro
(Tableau 4).

4. Pour lancer le test, sélectionnez Démarrer (i ). Alafin
du test, l'instrument calcule le débit de fuite dans

I'unité/minute indiquée.
Pour mesurer la pression avec une autre operatlon

® (Figure 14), suivez la méme procédure.
4
(=) o
K CJ=25.4
& 100.0
1372°C
o—o  102.0
o 100.0
(" Edier ) [paramétres)

Figure 12 : Exemple de configuration - test de contact
UPM Mesures de pression

Lisez I'ensemble des instructions fournies avec 'UPM, puis " Q
suivez les procédures spécifiées pour le connecter @
(Figure 13/14).

oY cEEE =1
Bl

@{‘er:@, g % Bre0a

B

(=)
BECE K CJ=254
E/Tiue =
®{ 00 - CuEe 5,03
... g
@J@ () (paramétres |
@ Figure 14 : Exemple de configuration - mesure de la pression
et de la température
Messages d'erreur
= = = e -
a* a* : Si l'affichage indique <<<< ou >>>>:
5300:3 15300% » Assurez-vous que la plage est correcte.
15.88 * Assurez-vous que tous les équipements et
1572 raccordements associés sont en état de marche.
276 ... Imin
rparamétreﬂ r Démaner) rparametreﬂ
a) Pression b) Test de fuite

Figure 13 : Exemple de configuration - mesure de pression
avec un UPM

Une fois les branchements terminés, effectuez les sélections
IDOS nécessaires (Tableau 2/3).
Chaque fois que vous utilisez un UPM différent, le DPI 880
enregistre ses unités de mesure (capacité : les dix derniers
UPM différents). Lorsque vous reconnectez I'un des
10 derniers UPM, le DPI 880 utilise automatiquement les
unités applicables (psi, mbar...).

UPM - Mesure de la pression/test de fuite
Pour mesurer la pression avec ou sans test de fuite
(Figure 13) :
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Entretien

Cette section indique les procédures d'entretien de I'appareil.
Renvoyez I'instrument au fabricant ou a un centre de
réparation agréé.
Ne jetez pas ce produit avec vos ordures ménageéres. Faites
appel a un organisme agréé de collecte et/ou de recyclage
des déchets électriques et électroniques.
Pour plus d'informations, contactez :
* notre service client :

(via I'adresse Druck.com)
« votre collectivité locale.

Entretien - Nettoyage de I'appareil
Nettoyez le boitier a I'aide d'un chiffon humide non pelucheux
et d'un détergent doux. N'utilisez pas de solvants ni de
matériaux abrasifs.

Entretien - Remplacement des piles Il
Pour remplacer les piles, reportez-vous a B1. Puis replacez le
couvercle.
Assurez-vous que la date et I'heure sont correctes. La
fonction d'étalonnage utilise la date pour afficher les
messages d'entretien et d'étalonnage.
Toutes les autres options de configuration restent en
mémoire.
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Etalonnage

Remarque : Druck peut assurer un service d'étalonnage
conforme aux normes internationales.
Nous vous recommandons de faire étalonner l'instrument par
le fabricant ou un centre de réparation agréé.
Si vous utilisez une autre méthode d'étalonnage,
assurez-vous qu'elle respecte ces normes.
Avant de commencer
Pour effectuer un étalonnage précis, vous devez diposer des
éléments suivants :
+ I'équipement d'étalonnage spécifié dans le Tableau 8 ;
* un environnement avec une température stable : 21 +
1°C (70 £ 2 °F)
Tableau 8 : Equipement d'étalonnage

Fonction Equipement d'étalonnage
(ppm = parties par million)

mA OU Etalonneur en mA.

mA (Dual ...) Précision - entrée/sortie en mA : Tableau 10/11
Précision - mA (Fonction Dual) : Tableau 10

mV OU Etalonneur en mV.

TC (mV) Précision - entrée/sortie en mV : Tableau 12/14
Précision - TC (mV) : Tableau 20

Volts OU Etalonneur en volts.

Volts (Dual...) Précision - entrée/sortie en volts : Tableau 13/ 15.

Précision - volts (Fonction Dual) : Tableau 13
Hz 1) Fréquencemeétre

Nombre total d'erreurs : 7 ppm ou moins
Résolution : 8 chiffres (minimum)

2) Générateur de signaux

UMM uniquement. Reportez-vous au manuel
d'utilisation d'DOS UMM.

SF - Sonde RTD standard

Précision : 50 mK pour -5 a 28 °C (23 a 82,4 °F)
- Thermométre numérique

Précision : 10 mK

IDOS

= - Résistance standard de 0 Q

Ohms RTD - aRésistance standard (Q) : 100, 200, 300
Tolérance : 50 ppm + 0,6 ppm/°C + 5 ppm/an
- *Résistance standard (Q) : 400, 1k, 2k, 4k
Tolérance : 10 ppm + 0,6 ppm/°C + 5 ppm/an

) Un ohmmeétre ou un systéme de mesure RTD avec

Ohms RTD les courants d'excitation spécifiés (Tableau 19).

a  Ou un simulateur de résistance équivalent.

Avant de démarrer I'étalonnage, assurez-vous que la date et
I'neure de l'instrument sont correctes (Tableau 1).
Séquence de sélection :

» Menu de sélection des taches » Config. (Tableau 1) »
Etalonnage »

Menu :
Sélectionner voie

Affichage : Entrer

1 PIN étalonnage

£6E)

|
at O

[« =] &

PIN d'usine = 4321 (Tableau 9)

Sélectionner
fonction 5a 5b

(le cas échéant)
N
M

(Tableau 9)
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Tableau 9 : Options d'étalonnage

Options Description

4= ...| Pour étalonner I'entrée/sortie spécifiée :
- > | T mA, mV, volts, Hz, RTD (ohms), TC (mV)

IDOS UMM uniquement. Pour étalonner I''DOS UMM
spécifié. Reportez-vous au manuel d'utilisation d'IDOS
UMM.

SF Pour étalonner la voie de soudure froide.

mA (Dual...) Pour étalonner I'entrée en mA (Fonction Dual).

Volts (Dual...) | Pour étalonner I'entrée en volts (Fonction Dual).

A étalonner le : permet de définir la date du prochain
)/‘f'y étalonnage de l'instrument.

Aprées la date d'étalonnage spécifiée, vous recevez un
message d'avertissement. Une boite de sélection
permet d'effacer l'avertissement.

Pour modifier le PIN (Numéro d'identification
% personnel) de I'étalonnage.

Lorsque vous sélectionnez une voie/fonction, I'affichage
indique les instructions applicables pour la réalisation de
I'étalonnage.

Lorsque vous avez terminé |'étalonnage, sélectionnez A

étalonner le et définissez la nouvelle date d'étalonnage de

l'instrument.
Procédures : entrée en mA

1. Raccordez l'instrument a I'équipement d'étalonnage
(Figure 3).

2. Attendez que I'équipement atteigne une température
stable (minimum : 5 minutes depuis la derniére mise sous
tension).

3. Utilisez le menu d'étalonnage (Tableau 9) pour réaliser un
étalonnage a trois points (-PE, zéro et +PE)*. L’écran
affiche les instructions nécessaires pour effectuer
I'étalonnage.

4. Pour vous assurer que l'étalonnage est correct,
sélectionnez la tadche d'entrée en mA applicable
(Tableau 2) et appliquez ces valeurs :

+ mA:-55, -40, -24, -18, -12, -6, 0 (circuit ouvert)

Puis mA : 0, 6, 12, 18, 24, 40, 55.

5.

(Tableau 2) et appliquez ces valeurs de sortie :
mA:0,1:;4;12;20;24

Assurez-vous que la marge d'erreur est comprise dans
les limites spécifiées (Tableau 11).

Tableau 11 : Marges d’erreur de sortie en mA

Sortie Marge d’erreur | Marge d’erreur admissible
en mA de I'étalonneur | du
(mA) DPI 880

(mA)
0,1 0,000 006 0,001
4 0,000 20 0,001
12 0,001 4 0,001
20 0,002 0,002
24 0,002 3 0,002

Procédures : entrée en mV/volts

1.

Raccordez l'instrument a I'équipement d'étalonnage
(Figure 4).

. Attendez que I'équipement atteigne une température

stable (minimum : 5 minutes depuis la derniére mise sous
tension).

. Utilisez le menu d'étalonnage (Tableau 9) pour réaliser un

étalonnage a trois points (-PE, zéro et +PE). L’écran
affiche les instructions nécessaires pour effectuer
I'étalonnage.

. Pour vous assurer que I'étalonnage est correct,

sélectionnez les taches d'entrée en mV ou volts
applicables (Tableau 2).

. Appliquez ensuite les valeurs d'entrée applicables a

I'étalonnage :
mV : -120, -60, -30, 0 (court-circuit)
Puis mV : 0, 30, 60, 120

Oou

6.

Volts (V) : -30, -15, -5, 0 (court-circuit)
Puis volts (V) : 0, 5, 15, 30

Assurez-vous que la marge d'erreur est comprise dans
les limites spécifiées (Tableau 12 ou Tableau 13).

Tableau 12 : Marges d’erreur d’entrée en mV

5. Assurez-vous que la marge d'erreur est comprise dans ::,‘:,,iqués :\,n::-gé(:a?oir:;:rr Zﬂ:rge drerreur admissible
les limites spécifiées (Tableau 10). (mV) DPI 880
Tableau 10 : Marges d’erreur d’entrée en mA (mV)
Interfsité Marqe d’erreur | Marge d’erreur admissible i;éo 8888 g 882
appliquée ?;X;etalonneur glIIDI 880 130 0.0006 0.02
(mA) 0 (court-circuit) - 0,01
+55 0,002 2 0,005 Tableau 13 : Marges d’erreur d’entrée en volts (V)
+40 0,001 8 0,004 Y Marge d’erreur | Marge d’erreur admissible
+24 0,001 4 0,003 appliqués de I'étalonneur | du
+18 0,000 4 0,003 A R,F;I 880
12 0,000 3 0,002 +30 0,000 58 0,004
16 0,000 2 0,002 15 0,000 11 0,002
0 (circuit ouvert) - 0,001 +5 0,000 06 0,001
0 (court-circuit) - 0,001

Procédures : sortie en mA

1. Raccordez l'instrument a I'équipement d'étalonnage
(Figure 1).

2. Attendez que I'équipement atteigne une température
stable (minimum : 5 minutes depuis la derniére mise sous
tension).

3. Utilisez le menu d'étalonnage (Tableau 9) pour réaliser un
étalonnage a deux points (zéro et +PE). L’écran affiche
les instructions nécessaires pour effectuer I'étalonnage.

4. Pour vous assurer que l'étalonnage est correct,
sélectionnez la tdche de sortie en mA applicable

*  PE = pleine échelle
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Procédures : sortie en mV/volts

1.

2.

Raccordez l'instrument a I'équipement d'étalonnage
(Figure 4).

Attendez que I'équipement atteigne une température
stable (minimum : 5 minutes depuis la derniére mise sous
tension).

. Utilisez le menu d'étalonnage (Tableau 9) pour réaliser un

étalonnage a deux points (zéro et +PE). L’écran affiche
les instructions nécessaires pour effectuer I'étalonnage.

. Pour vous assurer que I'étalonnage est correct,

sélectionnez les taches de sortie en mV ou volts
applicables (Tableau 2).
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5. Appliquez ensuite les valeurs de sortie applicables a

I'étalonnage :

+ mV:0, 30,60, 90, 120

que la marge d'erreur est comprise dans les limites

spécifiées
Tableau 16 :

Marges d’erreur en Hz (mesure/alimentation)

Oou Mesure/ Marge d'erreur Marge d’erreur admissible du
+ Volts (V):0,3,6,9,12 Alimentation | de I'étalonneur (Hz) | DPI 880 (Hz)
6. Assurez-vous que la marge d'erreur est comprise dans Hz £ o
les limites spécifiées (Tableau 14 ou Tableau 15). fgo 8838 175 888; 888;‘1‘
, . ,0007 , ,
Tableau 14 : Marges d’erreur de sortie en mV 550 0.00175 0.004 0,003 5
Sortie Marge d’erreur | Marge d’erreur admissible 500 0,003 5 0,006 0,005 8
en mV de I'étalonneur | du
(mV) DPI 880 990 0,006 93 0,011 0,010 4
(mV) Tableau 17 : Marges d'erreur en kHz (mesure/alimentation)
0 0,000 05 0,01 Mesure/ Marge d'erreur Marge d’erreur admissible du
30 0,000 425 0,02 Alimentation | de I'étalonneur (kHz) | DPI 880 (kHz)
60 0,000 8 0,03 kHz i e
90 0,001 175 0,03 2,5000]0,0175 0,000 2 0,000 042
120 0,000 98 0,04 10,0000 | 0,07 0,000 2 0,000 112
Tableau 15 : Marges d’erreur de sortie en volts (V) 20,0000 0,14 0,0003 0,000 205
Sortie Marge d’erreur | Marge d’erreur admissible 30,0000 0,21 0,0004 0,000 298
enV de I'étalonneur | du 50,0000 | 0,35 0,000 6 0,000 483
V) DP1 880 Procédures : Entrée SF
0 1. R dez l'inst t a I'équi t d'étal
5 0,000 000 05 0,001 - Raccordez instrument a I'équipement d'étalonnage
3 0,000 017 5 0,002 (Figure 9).
6 0,000 03 0,002 2. Attendez que I'équipement atteigne une température
9 0,000 05 0,002 stable (minimum : 5 minutes depuis la derniére mise sous
12 0,000 134 0,002 tension).

Procédures : entrée/sortie en Hz

1.

2.

Raccordez l'instrument a I'équipement d'étalonnage
(Figure 6).

Attendez que I'équipement atteigne une température
stable (minimum : 5 minutes aprés la derniére mise sous
tension).

3. Configurez I'équipement de la maniere suivante :
Fréquencemeétre :  Temps de comptage = une seconde
Générateur de Sortie = 10V, unipolaire, forme carré
signaux :
Fréquence = 990 Hz

DPI 880 : Unités d'entrée = Hz (Tableau 4)
Niveau trig. de I'entrée =5V
(Tableau 4)

4. Utilisez le menu d'étalonnage (Tableau 9) pour effectuer
I'étalonnage. L’écran affiche les instructions nécessaires
pour effectuer I'étalonnage.

5. Pour vous assurer que I'étalonnage est correct,
configurez I'équipement de maniére a effectuer I'une de
ces vérifications :

» Vérification de I'étalonnage de I'entrée en Hz (Figure 6) :
Fréquencemétre :  Temps de comptage = une seconde
Générateur de Sortie = 10 V, unipolaire, forme carré
signaux :

DPI 880 : Niveau trig. de I'entrée =5V
(Tableau 4)
Unités (Tableau 4) : Hz ou kHz
comme spécifié dans le
Tableau 16/17.

« Vérification de I'étalonnage de la sortie en Hz (Figure 6) :
Fréquencemétre:  Temps de comptage = une seconde
DPI 880 : Unités (Tableau 5) : Hz ou kHz

comme spécifié dans le
Tableau 16/17.
6. Mesurez ou fournissez une alimentation dans les valeurs

spécifiees (Tableau 16/17) : Hz puis kHz. Assurez-vous
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Utilisez le menu d'étalonnage (Tableau 9) pour réaliser un
étalonnage a un point (+PE). L’écran affiche les
instructions nécessaires pour effectuer I'étalonnage.

Pour vous assurer que I'étalonnage est correct,
sélectionnez les taches d'entrée T1 applicables
(Tableau 2).

Assurez-vous que le DPI 880 fournit une température de
sonde correspondant a la température du thermometre
numérique 0,1 °C (x0,2 °F).

Procédures : entrée RTD (ohms)

1.

Attendez que I'équipement atteigne une température
stable (minimum : 5 minutes aprés la derniére mise sous
tension).

Utilisez le menu d'étalonnage (Tableau 9) pour réaliser un

étalonnage a deux points pour chaque plage.

Plage : 0-399,9 O

a. Reésistance nominale zéro : Effectuez un branchement
a 4 fils vers la résistance a 0 Q (Figure 7).

b. Résistance nominale positive de pleine échelle :
Effectuez un raccordement a 4 fils vers la résistance a
400 Q (Figure 7).

Plage : 400 Q-4 kQ

a. Reésistance nominale zéro : Effectuez un branchement
a 4 fils vers la résistance a 400 Q (Figure 7).

b. Résistance nominale positive de pleine échelle :
Effectuez un branchement a 4 fils vers la résistance a
4 kQ (Figure 7).

L’écran affiche les instructions nécessaires pour effectuer

la calibration de chaque plage.

Pour vous assurer que I'étalonnage est correct,
sélectionnez les taches d'entrée en ohms applicables
(Tableau 2).

Effectuez un branchement a 4 fils vers la résistance
standard appropriée (Tableau 18) et mesurez la valeur
(Figure 7).

Assurez-vous que la marge d'erreur est comprise dans
les limites spécifiées (Tableau 18).
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Tableau 18 : RTD (ohms) - marges d'erreur d'entrée + Entrée TC (mV) : -10, 0 (court-circuit)

Résistance Erreur de Marge d’erreur admissible Puis TC (mV) : 25, 50, 75
standarda résistance du » Sortie TC (mV) : -10, 0, 25, 50, 75
Q) (@) DPI 880 . .
) 5. Assurez-vous que la marge d'erreur est comprise dans
B (courtoroun) . 005 les limites spécifiées (Tableau 20).
100 0,008 0,05 Tableau 20 : TC Marges d'erreur d'entrée/sortie (mV)
588 8812 ggg Entrée Marge d'erreur de Marge d’erreur admissible
’ J ou sortie I'étalonneur du TC DPI 880
A e
5000 0.052 0.25 TC (mV) (4= mV (o mV (4= mV S mV
2000 0,072 0.50 -10 0,000 5 0,000 18 | 0,008 0,008
: — — 0 - 0,000 05 | 0,006 0,006
a  Ou un simulateur de résistance équivalent. 25 0.0006 000036 | 0,010 0,010
Procédures : sortie RTD (ohms) 50 0,000 8 0,00068 | 0,014 0,014
1. Raccordez l'instrument & I'équipement d'étalonnage 75 0,0010 000099 |0,018 0,018
(Figure 8). Procédures : IDOS UMM
2. Attendez que I'équipement atteigne une température Reportez-vous au manuel d'utilisation d'lDOS UMM.
stable (minimum : 5 minutes aprés la derniére mise sous Une fois I'étalonnage terminé, l'instrument définit
tension). automatiquement une nouvelle date d'étalonnage dans

3. Utilisez le menu d'étalonnage (Tableau 9) pour réaliser un 'UMM.

étalonnage a deux points pour chaque plage.

+ Plage: 0-399,9 Q

+ Plage : 400Q2-1 999,9 Q

+ Plage : 2 k-4 kQ
L’écran affiche les instructions nécessaires pour effectuer
la calibration de chaque plage.

4. Pour vous assurer que l'étalonnage est correct,
sélectionnez les taches de sortie en ohms applicables
(Tableau 2).

5. Fournissez les valeurs spécifiées (Tableau 19).
Assurez-vous que la marge d'erreur est comprise dans
les limites spécifiées.

Tableau 19 : Marges d'erreur de sortie RTD (ohms)

¢ Ohms Excitation Marge d'erreur | Marge d’erreur
(Q) (mA)a de I'étalonneur | admissible du
(Q) DPI 880
(Q)

0 0,504 3,0 0,003 0,05

100 0,504 3,0 0,004 0,06

200 0,504 3,0 0,005 0,06

300 0,504 3,0 0,007 0,07

400 0,50a3,0 0,008 0,07

1000 0,05a0,8 0,015 0,30

2000 0,05a04 0,026 0,40

4000 0,05a0,3 0,049 0,80

a  Reportez-vous aux « Caractéristiques techniques »
Procédures : entrée/sortie TC (mV)

1. Raccordez l'instrument a I'équipement d'étalonnage :

« entrée TC (mV) = Figure 9b

+ sortie TC (mV) = Figure 9d

2. Attendez que I'équipement atteigne une température
stable (minimum : 5 minutes depuis la derniére mise sous
tension).

3. Utilisez le menu d'étalonnage (Tableau 9) pour effectuer
I'étalonnage :

+ Entrée TC (mV) = étalonnage a trois points
(-PE, zéro et +PE).

» Sortie TC (mV) = étalonnage a deux points (zéro et +PE).
L’écran affiche les instructions nécessaires pour effectuer
I'étalonnage.

4. Pour vous assurer que I'étalonnage est correct,
sélectionnez la tadche d'entrée ou la tache de sortie TC

applicable (Tableau 2) et appliquez les valeurs
nécessaires :
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Caractéristiques techniques

Toutes les affirmations concernant la précision sont valables

pour une durée d’un an.

Plages de température (RTD)

Généralités
Langues Anglais [par défaut]
Température de -10a 50 °C (14 a 122 °F)
fonctionnement
Température -20a70 °C (-4 a 158 °F)
de stockage
Humidité 0 a 90% sans condensation

(Def Stan 66-31, 8,6 cat IIl)

Choc/vibrations

BS EN 61010:2001 ; Def Stan 66-31, 8,4 cat lll

CEM BS EN 61326-1:1998 + A2:2001

Sécurité Electrique - BS EN 61010:2001 ; certification CE
Taille (L: W : H) 180 x 85 x 50 mm

Poids 4259

Alimentation 3 piles alcalines de type AA

Autonomie Fonctions de mesure (zone @) : ~ 60 heures

Fonction Dual, mesure en mA (zone @) :
~ 7 heures (source 24 V a 12 mA)

Electriques (A1 - élement 10)

Plage (mesure) :

0a+55 mA
02a4000Qa

0a+x120 mv
0a+30V

(mA)

Précision : Mesure de courant | 0,02% de la valeur + 3 comptages

Précision : Mesure en mV

0,02% de la valeur + 2 comptages

Précision : Mesure en V

0,03% de la valeur + 2 comptages

Plage (alimentation) :

0a 24 mA 0a120 mv
0a4000Q* 0a12v

mA, mV, V

Précision (alimentation) :

0,02% de la valeur + 2 comptages

Coefficient de température
(mesure ou alimentation)
-10a10°C,30a50 °C
(14 a 50 °F, 86 a 122 °F)

0,003% PE/°C
(0,0017% PE/°F)

10)

Connecteurs (A1 - élément

Quatre connecteurs femelles de 4 mm

Une prise de mini-connecteur TC

a  Reportez-vous aux « Plages de résistance (ohms/RTD) »

Connecteurs électriques (A2)

Plage (mesure)

0 a 55 mA
0a+30V

courant (mA)

Précision : Mesure de

0,02% de la valeur + 3 comptages

Précision : Mesure en V

0,03% de la valeur + 2 comptages

Coefficient de température
-10a10°C,30a50°C
(14 a 50 °F, 86 a 122 °F)

0,003 % PE/°C
(0,0017% PE/°F)

Détection de contact

Ouvert et fermé. Intensité de 2 mA.

Sortie de boucle
d’alimentation

24 V £ 10 % (maximum : 35 mA)

Résistance HART®

250 Q

Connecteurs (A2)

Trois connecteurs femelles de 4 mm

Type RTD Norme Plage en degrés F Plage en degrés C | Précision en degrés F *| Précision en degrés C *
Pt50 (385) IEC 751 -328 a 1562 -200 a 850 0,90 0,50
Pt100 (385) IEC 751 -328 a 1562 -200 a 850 0,45 0,25
Pt200 (385) IEC 751 -328 a 1562 -200 a 850 1,08 0,60
Pt500 (385) IEC 751 -328 a 1562 -200 a 850 0,72 0,40
Pt1000 (385) IEC 751 -328 a 752 -200 a 400 0,36 0,20
D 100 (392) JIS 1604-1989 -328 a 1202 -200 a 650 0,45 0,25
Ni 100 DIN 43760 -76  a 482 -60 a 250 0,36 0,20
Ni 120 MINCO 7-120 -112  a 500 -80 a 260 0,36 0,20
*Coefficient de température :

-10a10°C,30a50°C =0,005% PE/°C

(14 a 50 °F, 86 a 122 °F = 0,0028 % PE/°F)
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Plages de résistance (ohms/RTD)

Plage () Excitation (mA) Précision (Q)*
Mesure Alimentation
0 a 4001 0,10a0,5 - 0,15
0 a 400] 0,50 a 3,0 0,10 0,10
400 a 1500]0,10a0,8 0,50 0,50

1500 a 3200]0,05a04 1,00 1,00

3200 a 4000]0,056a0,3 1,30 1,30

*Coefficient de température :

-10 210 °C, 30 a 50 °C = 0,005% PE/°C

(14 a 50 °F, 86 a 122 °F = 0,0028% PE/°F)

Fréquence
cpm = impulsions/minute, cph = impulsions/heure
Plage (mesure) : Précision :
04 999,999 Hz Pour toutes les plages :
0 a 50,000 kHz 0,003% de la valeur + 2 comptages

cpm : 0 a 999 999
cph : 0 a 999 999

ppm = impulsions/minute, pph = impulsions/heure

Plage (alimentation) : Précision :

04999,99 Hz 0,003 % de la valeur + 0,0023 Hz

0 a 50 000 kHz 0,003 % de la valeur +0,0336 Hz
ppm : 0 a 59 999 0,003 % de la la valeur + 0,138 cpm
pph : 0 a 99 999 0,003 % de la valeur + 0,5 cph

Coefficient de température

-10a10°C,30a50°C 0,003% PE/°C

(14 a 50 °F, 86 a 122 °F) (0,0017% PE/°F)

Forme de sortie == Carrée, bipolaire
Tension en entrée 0a3oVv

Niveau trig. 0a12V, résolution: 0,1V
Amplitude de sortie 0,1a12Vec.c. £ 1% (<10 mA)

0,1a12Vc.a.at5% (<10 mA)

a De créte a créte
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Plages de température (TC)

Type de thermocouple | Norme Plage en degrés F Plage en degrés C Précision en Précision en
degrés F * degrés C *
K IEC 584 -454 3 -328 -270 a -200 3,6 2,0
K IEC 584 -328 a 2502 -200 a 1372 1,1 0,6
J IEC 584 -346 a 2192 -210 a 1200 0,9 0,5
T IEC 584 -454 3 -292 -270 a -180 2,5 1,4
T IEC 584 -292 a -94 -180 a -70 0,9 0,5
T IEC 584 94 a 752 -70 a 400 0,6 0,3
B IEC 584 32 a 932 0 a 500 7,2 4,0
B IEC 584 932 a 2192 500 a 1200 3,6 2,0
B IEC 584 2192 a 3308 1200 a 1820 1,8 1,0
R IEC 584 -58 a 32 -50 a 0 54 3,0
R IEC 584 32 a 572 0 a 300 3,6 2,0
R IEC 584 572 a 3214 300 a 1768 1,8 1,0
S IEC 584 -58 a 32 50 a 0 4,5 2,5
S IEC 584 32 a 212 0 a 100 3,4 1,9
S IEC 584 212 a 3214 100 a 1768 2,5 1,4
E IEC 584 -454 a3 -238 -270 a -150 1,6 0,9
E IEC 584 -238 a 1796 -150 a 980 0,7 0,4
N IEC 584 -454 a -4 -270 a -20 1,8 1,0
N IEC 584 -4 a 2372 20 a 1300 1,1 0,6
L DIN 43710 -328 a 1652 -200 a 900 0,6 0,3
U DIN 43710 -328 a 212 -200 a 100 0,9 0,5
U DIN 43710 212 a 1112 100 a 600 0,6 0,3
C 32 a 2732 0 a 1 500 1,8 1,0
C 2732 a 3632 1500 a 2000 2,5 1,4
Cc 3632 a 4199| 2000 a 2315 3,4 1,9
D 32 a 3092 0 a 1700 1,8 1,0
D 3092 a 3992 1700 a 2200 2,9 1,6
D 3992 a 4514 2200 a 2490 6,5 3,6
XA (K) ** -454  a 2502 -270 a 1372 - 0,6 ***
KK (J) ** -346 a 2192 -210 a 1200 - 0,5 ***
MK (T) ** -454 a 752 -270 a 400 - 0,3 ***
MNP (B) ** 32 a 3308 0 a 1820 - 1,0 ***
nri(s) ** -58 a 3214 -50 a 1768 - 1,4 ***
XK (E) ** -454 a 1796 -270 a 980 - 0,4 ***
BP-1 ** FOCT 50431-92 32 a 4532 0 a 2500 - 2,5 %
XK(r) / XK(pyc) ** FOCT 50431 -328 a 1472 -200 a 800 - 0,25 ***
* Valeur médiane de la plage spécifiée. Pour calculer a la marge d'erreur réelle a une température spécifiée, utilisez la spécification (TC) en
ir*]\gisponible uniquement sur les versions russes du DPI 880. *** Meilleure précision sur la plage spécifiée.
Erreur (maximum) de soudure froide (SF) :
Plage 10 a 30 °C (50 a 86 °F) = 0,2 °C (0,4 °F)
Ajoutez 0,01° de marge d'erreur SF / de modification de la température ambiante pour les plages : -10 a 10 °C, 30 a 50 °C (14 a 50 °F, 86
a 122 °F)
Plage de tension en mV (TC)
Plage Impédance Précision
(mV) (mesure/alimentation)
-10a75 <0,2Q 0,02% de la valeur + 0,01 % PE
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Introduzione

Il Calibratore Multifunzione DPI 880 appartiene alla serie di
strumenti portatili Druck DPI 8xx.

Questi strumenti utilizzano una tecnologia a Sensori
intelligenti con uscita digitale (IDOS) per consentire
funzionalita istantanea plug—and—play unita a una gamma di
Moduli di misura universali (UMM). Esempio: il Modulo di
pressione universale (UPM).

Gli apparecchi DPI 880 dispongono delle seguenti funzioni:

Funzione

a Misurazione mA, Volt/mV, contatore Hz/impulsi

* Alimentazione mA, Volt/mV, contatore Hz/impulsi

* Misurazione/simulazione di:

- Rilevatore di temperatura a resistenza (RTD): Q o °C/°F
- termocoppia (TC): mV o °C/°F

- resistore (Q)

Compensazione giunto freddo (CJ): Automatica/manuale

Funzioni passo/rampa: Automatiche/manuali

Porta di comunicazione: IDOS o RS232

Selezione lingua (vedere Tabella 1)

**Misura pressione/test di perdite: IDOS esterno UPM

** Snapshot: Fino a 1000 videate con timbro data/ora

250Q resistore in serie. Utilizzare lo strumento con un dispositivo di
comunicazione HART® per I'impostazione e la calibrazione dei
dispositivi HART®.

Test del selettore

Altre funzioni: Hold, Retroilluminazione

a  Vedere “Specifiche”.
**  Oggetto opzionale
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Sicurezza

Prima di impiegare l'apparecchiatura leggere attentamente
tutti i dati relativi, comprese: tutte le procedure locali di
sicurezza, le istruzioni relative al UMM (se applicabile) ed il
presente documento.

AVVERTENZA

* Ignorare i limiti specificati per lo strumento o
utilizzare lo strumento quando esso non é in
condizioni normali & pericoloso. Utilizzare le
necessarie protezioni e rispettare tutte le precauzioni
di sicurezza.

* Non utilizzare lo strumento in presenza di gas
esplosivi, vapore o polvere. poiché vi é rischio di
esplosione.

¢ Al fine di prevenire shock elettrici o danni allo
strumento, non collegare piu di 30V tra i morsetti, o
tra i morsetti e la terra.

e Solo per UPM. Per prevenire rilasci di pressione
pericolosi, isolare e spurgare il circuito prima di
scollegare gli attacchi di pressione.

Prima di iniziare un'operazione o procedura contenuta nel
presente documento, assicurarsi di disporre delle
competenze necessarie (se richiesto, comprovate da
qualifica rilasciata da un istituto di formazione autorizzato).
Attenersi sempre alle migliori prassi tecniche.

Contrassegni e simboli sullo strumento

Conforme alle direttive Attenzione — consultare il
c € dell'Unione europea & manuale
®

. Leggere il manuale =] | Batteria

Terra ON/OFF

Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Vedere
“Manutenzione”.

|4 iF

Altri contrassegni e simboli sono specificati in “Operazioni preliminari”.
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Operazioni preliminari

Legenda figura A1/A2 (Strumento)

Oggetto

Descrizione

Pulsante On/Off.

Tasto sinistro. Seleziona la funzione sopra di esso sullo
schermo (Oggetto 24). Esempio: Modifica

Torna al livello di menu precedente.
Abbandona un'opzione del menu.
Annulla i cambiamenti apportati ad un valore.

Aumenta o riduce un valore.
Seleziona un oggetto diverso.

Mantiene i dati sullo schermo. Per continuare, premere
nuovamente il pulsante HOLD.

Mostra il menu di selezione operazione (oggetto 25).
Seleziona o accetta un oggetto o un valore.
Seleziona [v] 0 annulla [ ] una selezione

Tasto destro. Seleziona la funzione sopra di esso sullo
schermo (Oggetto 24). Esempio: Imposta

Display. Vedere A3

SENSOR
E/PC

Porta di comunicazione. Utilizzare per la connessione di
un Modulo di misurazione universale (UMM) o un cavo
RS232.

10.

Connettori per misurare o erogare i valori specificati.
Vedere “Uso”.

COM Connettore comune
3W, 4W ingresso RTD 3 o 4 conduttori

1.

Punto di connessione per alcuni accessori opzionali.
Consultare le Specifiche.

12.

Vano batterie. Vedere B1.

13.14.15

(Duplice Funzione) Connettori per misurare o erogare i
valori specificati. Vedere “Uso”.

Vin, Ingresso tensione o selettore
ﬂf‘lun-

24Vo Alimentazione del loop da 24 V

K0405 Revisione B



Legenda figura A3 (Display)

Oggetto

Descrizione

1. o

.

[:]h.'l
L
m]

Indicazione operazione per test su selettori.

= contatto chiuso

oo

+ % = contatto aperto

Solo per UPM. Indicazione operazione per test di perdite.

E presente una resistenza in serie da 250Q nel circuito
mA.

Vedere: Tabella 2/3

L'alimentazione del loop € attiva.
Vedere: Tabella 2/3

| dati sullo schermo sono in posizione di Hold. Per
continuare, premere nuovamente il pulsante HOLD.

Indica il livello della batteria: da 0 a 100%.

Identifica il tipo di dati.
(4= = Input

@+ = InputIDOS
Vedere: Tabella 2/3

s = Output

da 21. a 22.

Le impostazioni applicate all'immissione o all'emissione:
Il tipo di termocoppia (K, J, T ... ) - (Tabella 4/5).

La temperatura del giunto freddo (Tabella 1)

Il tipo di RTD (Pt50, ...) - (Tabella 4/5).

| collegamenti di ingresso RTD: 2, 3, o 4 (Figura 7)

Y Livello trigger in ingresso (Tabella 4) o ampiezza

di uscita (Tabella 5).
Azionamento emissione
sy —
= S = (Tabella 5)

| valori misurati relativi alle operazioni selezionate
all'oggetto 25, area @ e @
+ intervallo e unita di misura.

Funzione a tasto. Per selezionare una funzione
disponibile, premere il tasto sotto di essa. Esempio:

= Sposta a —

= Sposta a
destra

10.

]

HEOE OB

@

sinistra
Menu di selezione operazione. E possibile selezionare
solo un'operazione per ogni area (D e @).

= posizione del cursore (lampeggia acceso/spento)

= & impostata un'operazione o & selezionato un tasto
nell'area ® o0 @.

Imposta la Duplice Funzione, disattiva le selezioni in

area @. In questo modo si minimizza il consumo di
energia della batteria.

Vedere: Tabella 2/3

Aiuto: Mostra uno schema della connessione per le
operazioni selezionate impostate.

Setup: Mostra il menu Setup per impostare il
funzionamento normale. Vedere Tabella 1.

OK: Accetta le selezioni sul menu.
Nota: anche attraverso MENU/OK.

Utilita: Test di perdite. Usare questa funzione con un
UPM. Vedere Figura 13.

Snapshot: Opzionale - Per usare questa funzione &
necessario installare il kit di registrazione dati.
Consultare il manuale dell'utente, KO397: DPI 800 kit di
registrazione dati.

Preparazione dello strumento
Prima di utilizzare lo strumento per la prima volta:
» Assicurarsi che lo strumento non sia danneggiato e che
non vi siano oggetti mancanti.
* Rimuovere la pellicola in plastica che protegge lo
schermo. Utilizzare la linguetta (b ) nell'angolo in altro a

destra.

» Installare le batterie (vedere B1), poi richiudere il
coperchio.
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Accensione o spegnimento
Per accendere o spegnere lo strumento, premere O
(A1 - oggetto 1). Lo strumento esegue un test automatico e

poi indica i dati applicabili

Quando l'alimentazione & disattivata, I'ultima configurazione
rimane in memoria. Vedere “Manutenzione”.

Configurazione del funzionamento base
Utilizzare il menu Setup per impostare il funzionamento

normale dello strumento.

Menu di selezione

1 2 >1ezIC
operazione:

Esisa
BHE0E
€= =
(Tabella 2)

L

|
at O

29

Menu:
Setup

(Tabella 1) VIl

Se esistono dati aggiuntivi per una determinata opzione del
menu, selezionare Imposta (ll W) per controllare i valori
impostati. Se necessario, regolare i valori.

Tabella 1: Opzioni menu — Setup

con un dispositivo di comunicazione HART®
I'impostazione e la calibrazione dei dispositivi HART®.

Opzioni Descrizione
... ocala | Per selezionare la scala internazionale di temperatura
adeguata: IPTS 68 o ITS 90.
50 Per aggiungere una resistenza in serie da 250Q nel
Lk circuito mA. E quindi possibile utilizzare lo strumento

per

=)

Per selezionare ed impostare Ia funzione
retroilluminazione + timer. _
Dati aggiuntivi: selezionare Imposta (ll W)

Per selezionare ed impostare la funzione disattiva
alimentazione + timer. o
Dati aggiuntivi: selezionare Imposta (ll W)

Per indicare il livello della batteria (%).

Per impostare il contrasto dello schermo (%).
A aumenta %, ¥ diminuisce %

calibrazione.

Per impostare ora e data. La funzione di calibrazione
utilizza la data per l'invio di messaggi di assistenza e

Per impostare la lingua.

Per calibrare lo strumento.
Dati aggiuntivi: Vedere “Calibrazione”.

=% |2 & @l

Per selezionare e indicare i dati di status applicabili
(Versione software, Data scadenza calibrazione,
Numero di serie, Informazioni IDOS).

Selezione di un‘operazione (misura e/o alimentazione)
Quando lo strumento & impostato (Tabella 1), utilizzare il
menu selezione operazione per selezionare I'operazione

richiesta.

Menu di selezione

1 :
operazione:

29

of

@{

| @@
(==

(Tabella 2/3)

Menu di selezione
operazione:

+ 4p

Operazione = emissione mA

Display:

emissione mA
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of

& { = (m.‘,l,{:b
[ Sk1)[ Sk2 e —aave |
(Tabella 2/3) SK2 = Imposts

Collegando un Modulo di misurazione universale (UMM) alla
porta di comunicazione (A1 - oggetto 9), il menu di selezione
operazione visualizza le opzioni IDOS applicabili.

Effettuare le selezioni desiderate da ciascun'area (@ e @). E
possibile selezionare solo un'operazione per ogni area.
Nota: Usare I'area relativa alla Duplice Funzione (@) per
eseguire due operazioni contemporaneamente. Se la
selezione dell'area @ non e necessaria, disabilitare I'area
(M). /n questo modo si minimizza il consumo di energia della
batteria.

Tabella 2: Opzioni menu — Selezione operazioni (Area @)

Opzioni Descrizione

(se applicabile)

= Operazioni di misura:
mA | Misura £55 mA
V | Misura 30 V
mV | Misura £120 mV
Hz | Misura la frequenza (unita di misura: Tabella 4)
RTD | Misura la temperatura da una sonda RTD
Q | Misura la resistenza RTD o Q
TC | Misura della temperatura o mV di una termocoppia

% | Soltanto se & collegato un modulo IDOS UMM.
Un'operazione di misura con IDOS

] Operazioni in uscita:
mA | Fornisce da 0 a £24 mA
V | Fornisceda0a 12 V.
mV | Fornisce da 0 a 120 mV

Hz | Fornisce un segnale di frequenza (unita di misura:
Tabella 4)

RTD | Simulazione della temperatura da una sonda RTD
Q | Simulazione della resistenza RTD o Q

TC | Simulazione della temperatura o mV di una
termocoppia

Tabella 3: Opzioni menu — Selezione operazioni
(Duplice Funzione, area @)

Opzioni Descrizione

(se applicabile)

Tasto bianco = Duplice Funzione impostata.
Tasto nero = Duplice Funzione disattivata, area @.

Operazioni di misura:

C] mA | Misura 55 mA
V | Misura +30 V
Misura £55 mA (I'alimentazione del loop 24 V ¢ attiva).

=% | Un test del selettore

Soltanto se é collegato un modulo IDOS UMM.
Un'operazione di misura con IDOS
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Configurazione delle impostazioni
Quando l'operazione & impostata (Tabella 2/3), utilizzare il
menu Imposta per regolare I'operazione di immissione e/o
emissione.

Display: Selezione
Operazione 1 impostazioni 2 3
mA + IDOS (se applicabile)
=
»
2 o000 | o R
10ba?'g
[ Sk1)(Sk2)
Sk1 = Start/Stop
Sk2 = Imposta
I 4A  5A Display: 6A  7A
Imposta ... unita
b
s @ s e
(Tabella 4) (Tabella 4) (@]
Menu: 4B 5B
Imposta
A ()
O S

(Tabella 5) (@]

Se esistono dati aggiuntivi per una determinata opzione del
menu, selezionare Imposta (ll M) per controllare i valori
impostati. Se necessario, regolare i valori.

Tabella 4: Opzioni menu — Imposta (immissione)

Opzioni Descrizione

(se applicabile)

... Unita | Unita pressione (UPM soltanto). Se si seleziona
un'operazione IDOS (Tabella 2/3). Selezionare una

delle unita fisse di misura (psi, mBar ... ).

Unita temperatura (RTD o TC soltanto). Per
selezionare le unita di misura della temperatura ( °C o
°F).

Unita frequenza (Hz soltanto). Per selezionare una di
queste unita di misura:

Hz: Scala < 1000Hz kHz: da 0 a 50 kHz
conteggi/minuto (cpm) conteggi/ora (cph)

- (solo TC). Cambia la misurazione:
Temperatura in mV O
mVin Temperatura

CJ (giunto
freddo)

(solo TC). Per selezionare il tipo di compensazione del
giunto freddo.

Automatica: Lo strumento controlla la temperatura del
giunto freddo ed applica la compensazione necessaria.

Manuale: Misura al temperatura del giunto freddo ed
imposta il valore adeguato. Lo strumento utilizza
questo valore per applicare la compensazione del
giunto freddo necessaria.

Selez. tipo ... | Selez. tipo RTD (RTD soltanto). Per selezionare un

tipo di RTD adeguato (Pt50, Pt100 ... )

Selez. T/C (TC soltanto). Per selezionare un tipo di
termocoppia adeguato (K, J, T ...)

Livello trigger (Hz soltanto). Per impostare I'ampiezza alla quale lo
strumento rileva un segnale in frequenza. Valore
predefinito = 5V.

Verif. Auto. [/]/[ ]: Impostare questa funzione per far

calcolare allo strumento il valore dal segnale acquisito.

(UPM soltanto). Sensori relativi o differenziali.
Correzione dello zero, consente una visualizzazione
zero a pressione ambiente.
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(solo per Test perdite). Per impostare il periodo di
applicazione del test delle perdite
(Ore:Minuti:Secondi).

Tabella 5: (Parte di tabella) Opzioni menu — Imposta

Opzioni
(se applicabile)

Descrizione

Per selezionare ed impostare un valore per lemissione
"controllo span". Esempio ciclo emissione:

— d
100%
Il ciclo si ripete
—1 d |— automaticamente.
0% _
Dati aggiuntivi (Tabella 6): selezionare Imposta (H H)

Tabella 5: (Parte di tabella) Opzioni menu — Imposta
Opzioni Descrizione
(se applicabile)
... Unita | Pressione/Temperatura: Vedere Tabella 4.
Unita frequenza (Hz soltanto). Per selezionare una di
queste unita di misura:
Hz: Scala < 1000Hz kHz: da 0 a 50 kHz
impulsi/minuto (ppm) impulsi/ora (pph)
L ) (solo TC). Cambia la misurazione:
Temperatura in mV O
mVin Temperatura
CJ (giunto | (solo TC). Vedere Tabella 4.
freddo) ...
... tipo | Vedere Tabella 4.
Ampiezza (Hz soltanto). Per impostare I'ampiezza del segnale in
uscita. Valore predefinito ampiezza = 5V.
O Per selezionare ed impostare un valore per I'emissione
T "Incr. Fine" Esempio: incrementi di 1,000 mA.

Dati aggiuntivi: selezionare Imposta (l W)

_|-|' % Passi

Per selezionare ed impostare un valore per 'emissione
"% Passo".
Esempio ciclo emissione:

|

100% =

5% Ripetizione — opzionale

— d I~
0% B
Dati aggiuntivi (Tabella 6): selezionare Imposta (H H)
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_l-l' ... Passi

Per selezionare ed impostare un valore per I'emissione
"Passo fisso". Esempio ciclo emissione:

100% i
S Ripetizione — opzionale
— d
0%

Dati aggiuntivi (Tabella 6): selezionare Imposta (H i)

Per selezionare ed impostare un valore per I'emissione
"Rampa".
Esempio ciclo emissione:

100% — 14 =

Ripetizione — opzionale

0%
l—1

Dati aggiuntivi (Tabella 6): selezionare Imposta (l W)

Tabella 6: Dati aggiuntivi per imposta (emissione):

Oggetto Valore

controllo

span

Minimo (0%) Imposta valore 0%

Max (100%) Imposta valore 100%

Pausa (d) Imposta il periodo (Ore:Minuti:Secondi) tra ciascun
cambiamento di valore.

% Passi Minimo (0%), Massimo (100%), Pausa (d):

Passo (s) ... %

Come sopra.

Imposta il cambiamento di valore per ciascun passo in
percentuale rispetto all'intervallo di fondo scala (Max —
Min.)

Passo fisso Minimo (0%), Massimo (100%), Pausa (d):
Come sopra.

Passo (s) Imposta il cambiamento di valore per ciascun passo.
Esempio: passi da 1,000 mA.

Rampa Minimo (0%), Massimo (100%), Pausa (d):
Come sopra.

Durata (t) Imposta il periodo (Ore:Minuti:Secondi) necessario al
passaggio da valore Minimo (0%) al valore Massimo
(100%).

Ripetizione Se applicabile, selezionare questo oggetto per ripetere

continuamente un ciclo.
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Uso

Questo paragrafo riporta esempi che illustrano come
collegare ed utilizzare lo strumento. Prima di iniziare:
» Leggere il paragrafo “Sicurezza”.
* Non utilizzare strumenti danneggiati.

Collegamenti elettrici
Al fine di prevenire errori dello strumento, assicurarsi che i
collegamenti elettrici (A1-oggetto 10 e/o A2) siano corretti.

Il tasto Aiuto (A3 - oggetto 25) mostra uno schema

della connessione per le operazioni selezionate
impostate.

Collegamenti porte di comunicazione
Utilizzare la porta di comunicazione (A1 - oggetto 9) per
collegare un Modulo di misura universale (UMM) IDOS.
Collegando il cavo da un UMM (Figura 13/14), lo strumento
cambia automaticamente i menu e fornisce tutte le opzioni
applicabili (Tabella 2/3).

Modifica valori di emissione

Dopo aver impostato I'operazione di emissione (Tabella 5),
utilizzare una delle seguenti procedure per modificare i valori
di emissione:

Tabella 7: Procedure per la modifica dell'emissione

Uscita Procedura
o Selezionare Modifica (ll W) e/o utilizzare i pulsanti
= A V. Vedere esempio sotto.
EI—‘ .I'r Selezionare Start/Stop (i H)o utiIizzare‘i .pulsar.\ti
o A V per effettuare manualmente le modifiche di
passo.
/ Selezionare Start/Stop (i o).
Esempio procedura (emissione "Incr. Fine"):
Display: 1 Modifica 2 3 Modfica 4
emissione mA
[ E— [CE——
> 0.0000 _  [2[ogooo]| _
© ZmAl ‘mm (= - EE +01.000 L
[_Sk1 ][ Sk2 ] [ 4= ) =)
Sk1 = Modifica
Sk2 = Imposta
Display: g 6
emissione mA
||EI
1.000
24mA A A
v 2.000 v 3.000
[_Sk1 ][ Sk2 ]

Incremento = 1,000
(Tabella 5)
Misurazione/alimentazione in mA

Per misurare/fornire una corrente:
1. Collegare lo strumento (Figura 1020 3) e, se

necessario, modificarne il Sefup (Tabella 1).
2. Selezionare I'operazione dal menu operazioni

(Tabella 2/3).
Nota: Usare I'area relativa alla Duplice Funzione (@) per
eseguire due operazioni contemporaneamente. Se la
selezione dell'area @ non e necessaria, disabilitare I'area
(M). In questo modo si minimizza il consumo di energia della
batteria.

3. Se necessario, modificare Imposta (Tabella 4/5) e/o i
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valori di uscita al sistema (Tabella 7).

+ [@ ° +
Massimo: 30 V

ielelel

|£»J RTD| @ RTD |£J

o

@4 |@UELH
{
& J
= =)
€ (€4
0.083 S 0.000
55mA 24mA
Modifica Imposta
a) Misura b) Corrente in uscita

Figura 1: Esempio configurazione — per misurare/fornire
corrente in mA con alimentazione esterna del loop (Area @)

+VE {&)]
@l

{

- +

=20

O=BU
i

Buue
{|OzBuz

=) 24y
S 408
* 4083
55mA
r Modificaﬁ r Impostaﬁ

Figura 2: Esempio di configurazione — per fornire corrente in
mA con alimentazione interna del loop (Area @)
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+ [@l o+
Massimo: 30 V

— —

J——

. EaE

° B

40000

40000

0.083

55mA

0.083

55mA

a) con alimentazione
esterna del loop

b) con alimentazione
interna del loop

Figura 3: Esempio configurazione — misura della corrente in
mA (Funzione Duplice, area @)

Misura/alimentazione Volt o mV
Per misurare/alimentare in Volt o mV:

1. Collegare lo strumento (Figura 4 / 5) e, se necessario,

modificarne il Setup (Tabella 1).

2. Selezionare l'operazione dal menu operazioni

(Tabella 2/3).

Nota: Usare l'area relativa alla Duplice Funzione (@) per
eseguire due operazioni contemporaneamente. Se la
selezione dell'area @ non € necessaria, disabilitare I'area
(M). In questo modo si minimizza il consumo di energia della

batteria.

3. Se necessario, modificare Imposta (Tabella 4/5) e/o i

da0a+30V &

5.003

30Volts

5.383

30Volts

Figura 5: Esempio di configurazione — per misurare i Volt
(Funzione Duplice, area @)

Misura/emissione di Hz o impulsi
Per misurare/emettere un segnale in Hz o impulsi:

1. Collegare lo strumento (Figura 6) e, se necessario,
modificarne il Setup (Tabella 1).

2. Selezionare I'operazione dal menu operazioni (Tabella 2):

3. Se necessario, modificare Imposta (Tabella 4/5) e/o i
valori di uscita al sistema (Tabella 7).

° +

valori di uscita al sistema (Tabella 7).

ﬂﬂJD

Ea@al

da0azx30Vo
da0a+120 mV

+* ]-
@

\ 30VMAX *+

dal0ai12Vo
daO0a120 mV

+* l -
FORO™
= B

S——— sovmaxs ———

-0
EEE

EEkEa

2la v i3
> SEG

@{|8E0z
==

-

-

O % O — —

®\V @ >
2093 e %D
a) Misura b) Alimentazione

Figura 4: Esempio di configurazione — per misurare/alimentare

inVomV (Area @)
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@{ e @0 Booo
@ .l )& Y_\D @ @
+ s
= =
w "40.400 |2 *"40.400
50kHz 50kHz

r Imposta] fModifica j ( Imposta]

a) Immissione b) Emissione

Figura 6: Esempio di configurazione — per misurare/emettere
Hz o Impulsi
Per un segnale in ingresso, il display mostra la condizione
della frequenza di gate:
A& = Gate aperto (inizia la misurazione)
< = Gate chiuso (la misurazione attende il successivo
fronte di salita del ciclo)
Y& = Ciclo rapido
Collegamenti RTD/Ohm
Negli esempi seguenti 2W, 3W e 4W indicano i collegamenti
a 2, 3 e 4 fili per una resistenza o RTD.
Misurazione/simulazione Ohm o RTD
Per misurare/simulare valori da RTD o in Ohm:
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1. Collegare lo strumento (Figura 7 / 8)
modificarne il Setup (Tabella 1).

2. Selezionare 'operazione dal menu operazioni (Tabella 2):

e, Se necessario,

3. Se necessario, modificare Imposta (Tabella 4/5) e/o i

valori di uscita al sistema (Tabella 7).

2W 2w

TOEORY
;§>%;€Eié%
e e e

S sovmax s ———

[ —

4W Pt100

[CECE o Do () (r)
o{BH Y clue | [HuE
CEaE
vl ° B ° B
OO0 _ & _ -
@O G Pt100 ot *
26,04 110,15
(Tposta
a) RTD °C o °F b) Ohm ()

Figura 7: Esempio di configurazione — per misurare la
temperatura o la resistenza

Per un segnale in ingresso, il display mo
collegamenti RTD o di resistenza.

ai—n = RTD a quattro fili collegato.

stra il numero dei

Se questo simbolo non concorda con il numero di

collegamenti:

» Assicurarsi che i collegamenti siano corretti.

« Assicurarsi che i fili ed il sensore sian

A T

o funzionanti.

1 I p—
3W 2w 2w 4w

N 7

\/< RTD '\\/
v
RORCE

FAROEE
o [RTDE

3
= =
¥ Pt100 o
S .00 N 1
~ 850°C 7 4000Q

rModifica 1 rlmposta W

rModificaj r Imposta W

a) RTD °C o °F

b) Ohm (Q)

Figura 8: Esempio di configurazione — per simulare la
temperatura o la resistenza
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Collegamenti termocoppia (TC)
Collegare i fili della termocoppia al mini-attacco adeguato
della termocoppia (Figura 9). La paletta piu larga € il negativo.
Collegare I'attacco allo strumento.
Misurazione/simulazione di una termocoppia
Per misurare/simulare valori di TC:

1. Collegare lo strumento (Figura 9) e, se necessario,
modificarne il Setup (Tabella 1).

2. Selezionare I'operazione dal menu operazioni (Tabella 2):

3. Selezionare Imposta (R i) per cambiare operazione da
Temperaturaa mV o da mV a Temperatura.

4. Se necessario, modificare Imposta (Tabella 4/5) e/o i
valori di uscita al sistema (Tabella 7).
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< 1347'2'°c S 03757m§

ty

Modifica | [ Imposta Modifica ][ Imposta

a) °C o °F (uscita) d) mV (uscita)

Figura 9: Esempio di configurazione — per misurare/simulare i
valori di temperatura ( °C/°F) o mV di una termocoppia

Calibrazione trasmettitore
Per calibrare un trasmettitore:

1. Collegare lo strumento (Figura 10/ 11) e, se necessario,
modificarne il Setup (Tabella 1).
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2. Selezionare un'operazione di calibrazione adeguata dal

menu di selezione operazione (Tabella 2/3) e, se
necessario, modificare Imposta (Tabella 4/5).

3. Erogare i valori di emissione all'impianto (Tabella 7).
+ - Massimo: 30 V .\
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Figura 10: Esempio di configurazione — calibrazione
trasmettitore con alimentazione esterna del loop
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Figura 11: Esempio configurazione — calibrazione

trasmettitore con alimentazione interna del loop
Test selettore
Per effettuare il test di un selettore:

1. Collegare lo strumento (Figura 12) e, se necessario,

modificarne il Setup (Tabella 1).

2. Selezionare un'operazione di calibrazione adeguata dal

menu di selezione operazione (Tabella 2/3) e, se

necessario, modificare Imposta (Tabella 5). Lo schermo
indica lo stato del selettore (aperto o chiuso) nell'angolo in

alto -a destra.
3. Erogare i valori di emissione al circuito (Tabella 7).
» Esempio — emissione "Incr. Fine".
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a.

b.

Utilizzare Modifica (ll B) per impostare un valore
minore del valore del contatto.

Utilizzare i pulsanti A ¥ per modificare il valore in
incrementi ridotti.

Esempio — emissione "Rampa".

a.

Impostare i valori "Massimo" e "Minimo" applicabili per
il valore del selettore (Tabella 6). Per ottenere un
valore del selettore preciso, impostare un periodo di
"Durata" lungo. B

Utilizzare Start/Stop (ll B) per avviare e interrompere
il ciclo di "Rampa".

. Se necessario, erogare i valori di emissione nella

direzione opposta fino a quando la condizione del
selettore cambia nuovamente.

Lo schermo indica i valori richiesti per aprire e chiudere il
selettore.

. Per effettuare nuovamente il test, premere ESC per
azzerare i valori.

K CJ=254

2" 100,0

1372°C

e—o 1020
o 100.0

f Modificaﬁ ( Imposta]

Figura 12: Esempio di configurazione — test del selettore
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UPMMisura della pressione

Leggere le istruzioni fornite con I'UPM e seguire le procedure
specificate per collegarlo (Figura 13/14).

.
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= 503 |*  15.03 =
30..9 30..9 *K CJ=254
15.88 879
18:3 1372°C
276 ... Imin @
(“Imposta)| | Start [ Imposta ) 53003
a) Pressione b) Test di perdite ( Impos"t-agj
Figura 13: Esempio di configurazione — misura della pressione Figura 14: Esempio di configurazione — misura della
con un UPM pressionee della temperatura
Quando i collegamenti sono stati completati, effettuare le Indicazioni d'errore
selezioni di IDOS necessarie (Tabella 2/3). Se lo schermo visualizza <<<< 0 >>>>:
Ogniqualvolta viene utilizzato un diverso UPM, lo strumento » Assicurarsi che la scala sia corretta.
DPI 880 registra le unita di misura (capacita: le ultime 10 » Assicurarsi che tutte le apparecchiature e i relativi
diverse UPM). Quando si collega nuovamente uno degli ultimi collegamenti siano funzionanti.

10 UPM utilizzati, il DPI 880 usera automaticamente le
rispettive unita di misura (psi, mBar, ecc.).
UPM - Misura della pressione/test di perdite

Per misurare la pressione con o senza un test di perdite

(Figura 13):

1. Selezionare un'operazione di misura di pressione
adeguata dal menu di selezione operazione (Tabella 2/3)
e, se necessario, modificare Setup (Tabella 1) e Imposta
(Tabella 4/5).

Funzione Utilita: Usare questa funzione per
includere l'opzione del Test di perdite.

2. Se attivato, impostare la durata del test di perdite
(Tabella 4).

3. Se necessario, effettuare una correzione di zero
(Tabella 4).

4. Per avviare il test di perdite, selezionare Start (i ).
Quando il test € completato, lo strumento calcola il tasso
di perdita in unita/minuto relativa.

Per misurare la pressione con un'altra operazione
(Figura 14), seguire lo stesso procedimento.
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Manutenzione

Questo paragrafo illustra le procedure da seguire per

mantenere I'apparecchio in buone condizioni. Restituire

I'apparecchiatura al costruttore o a un centro di assistenza

autorizzato per qualsiasi tipo di riparazione.

Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Rivolgersi ad enti

autorizzati alla raccolta e/o al riciclaggio di apparecchiature

elettriche ed elettroniche dismesse.

Per maggiori informazioni, contattare uno dei seguenti:

il nostro centro di assistenza: (raggiungibile attraverso il
sito web Druck.com)

+ il vostro comune.

Pulizia dell'apparecchio
Pulire la custodia con un panno integro inumidito e un

detergente neutro. Non utilizzare solventi o materiali abrasivi.

Sostituzione delle batterie |l

Per sostituire le batterie (vedere B1), poi richiudere il
coperchio.

Assicurarsi che ora e data siano corrette. La funzione di
calibrazione utilizza la data per l'invio di messaggi di
assistenza e calibrazione.

Tutte le altre opzioni di configurazione rimangono in memoria.
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Calibrazione

Nota: Druck offre un servizio di calibrazione conforme agli
standard internazionali.

Si raccomanda il rinvio dello strumento al produttore o ad un
centro di manutenzione autorizzato per effettuare la
calibrazione.

Qualora si utilizzi una sorgente di calibrazione alternativa,
assicurarsi che applichi i seguenti standard.

Prima di iniziare

Per effettuare una calibrazione accurata, &€ necessario
disporre:
» delle apparecchiature di calibrazione specificate nella
Tabella 8.
« di un ambiente a temperatura stabile: 70 £ 2 °F (21 £ 1
°C)
Tabella 8: Apparecchiatura di calibrazione

Funzione Apparecchiatura di calibrazione

(ppm = parti per milione)

mA o Calibratore mA.
mA ( ... duali) Precisione mA ingresso/uscita: Tabella 10/11
Precisione mA (funzioni duali): Tabella 10

mV o Calibratore mV.
TC (mV) Precisione mV ingresso/uscita: Tabella 12/14
Precisione TC (mV): Tabella 20

Volt o Calibratore Volt.
Volt ( ... duali) Precisione Volt ingresso/uscita: Tabella 13/ 15.
Precisione Volt (funzioni duali): Tabella 13

Hz 1) Frequenzimetro

Errore totale: 7 ppm o0 meno
Risoluzione: 8 cifre (minimo)
2) Generatore di segnale

IDOS Solo per UMM. Vedere il manuale relativo allUMM
IDOS.
CJ (giunto — sonda RTD standard

freddo) Precisione: 50 mK da 23 a 82,4 °F (-5 - 28 °C)
— termometro digitale

Precisione: 10 mK

— Resistenza 0Q2 standard

- aResistenza standard (Q2): 100, 200, 300
Tolleranza: 50 ppm + 0,6 ppm/°C + 5 ppm/anno
— *Resistenza standard (Q2): 400, 1k, 2k, 4k
Tolleranza: 10 ppm + 0,6 ppm/°C + 5 ppm/anno

E D
RTD (Ohms)

Un ohmmetro o un sistema di misura RTD con i
seguenti limiti relativi alla corrente di eccitazione
(Tabella 19).

2
RTD (Ohms)

a O un simulatore di resistenza equivalente

Prima di iniziare la calibrazione, assicurarsi che ora e data
sullo strumento siano corrette (Tabella 1).

Sequenza di selezione:

» menu selezione operazione » Setup (Tabella 1) »
Calibrazione »

Display: Inserire Menu:

1 PIN calibraz. 2 3 Selez. canale 4 5
A
A
v A
+ . v
L am b | ¢ L
(<) =) i
PIN di fabbrica = 4321 (Tabella 9)
Selezione
Funzione 5a 5b

(se applicabile)
.
O ... L

(Tabella 9)
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Tabella 9: Opzioni calibrazione

mA: 0.1, 4, 12, 20, 24

P

prossima calibrazione dello strumento.

Dopo la data di calibrazione specificata, compare un
messaggio di avviso. Una casella di selezione
consente l'interruzione dell'avviso.

&

Per cambiare il PIN (Numero di identificazione
personale) di calibrazione.

Selezionando un canale/funzione, lo schermo visualizza le
istruzioni applicabili per completare la calibrazione.

Qu

ando la calibrazione & completa, selezionare Scadenza

Calibraz. ed impostare la nuova data di calibrazione dello

Opzioni Descrizione 5. Assicurarsi che I'errore sia entro i limiti specificati
(¥ .- | Per calibrare la grandezza in ingresso/uscita (Tabella 11).
> (- | specificata: Tabella 11: Limiti di errore emissione mA
.| .- =mA, mV, Volt, Hz, RTD (Ohm), TC (mV)
Uscita Errore Errore consentito
licati li DPI
IDOS Solo per UMM. Per calibrare 'UMM IDOS specificato. applicat . ;S'at”e m A;sso
Vedere. il man.uale relativo e.lll UMM IDOS. 0K 5000006 0007
CcJ Per calibrare il canale del giunto freddo. Z 0.000 20 0.001
mA ( ... duali) | Per calibrare l'ingresso in mA (funzioni duali). 12 0,001 4 0,001
Volt ( ... duali) | Per calibrare I'ingresso in Volt (funzioni duali). 20 0,002 0,002
Scadenza calibrazione: Per impostare la data della 24 0,002 3 0,002

Procedure: immissione mV/Volt

1.

2.

Collegare lo strumento all'apparecchiatura di calibrazione
(Figura 4).

Attendere che l'apparecchiatura raggiunga una
temperatura stabile (minimo: 5 minuti dall'ultima
accensione).

. Utilizzare il menu calibrazione (Tabella 9) per effettuare

una calibrazione a tre punti (—FS, Zero e +FS). Lo
schermo visualizza le istruzioni applicabili per completare

strumento. la calibrazione.
Procedure: immissione mA 4. Per assicurarsi che la calibrazione sia corretta,
1. Collegare lo strumento all'apparecchiatura di calibrazione selezionare I'operazione di immissione mV o Volt
(Figura 3). adeguata (Tabella 2).
2. Attendere che I'apparecchiatura raggiunga una 5. Applicare quindi i valori di immissione applicabili per la
temperatura stabile (minimo: 5 minuti dall'ultima calibrazione:
accensione). + mV:-120, —60, —30, 0 (corto circuito)
3. Utilizzare il menu calibrazione (Tabella 9) per gffettuare Poi mV: 0, 30, 60, 120
una calibrazione a tre punti (—FS, Zero e +FS) . Lo o}
schermo visualizza le istruzioni applicabili per completare + Volt (V): -30, —15, -5, 0 (corto circuito)
la calibrazione. Poi volt (V): 0, 5, 15, 30
4. Per assicurarsi che la calibrazione sia corretta, 6. Assicurarsi che l'errore sia entro i limiti specificati
selezionare I'operazione di immissione mA adeguata (Tabella 12 o Tabella 13).
Tabella 2 licare i nti valori: Y
(Tabella 2) ed applicare i segue a.o . Tabella 12: Limiti di errore immissione mV
* mA: -55, 40, -24, -18, —-12, -6, 0 (circuito aperto) .
. . mV Errore Errore consentito
PoimA: 0, 6, 12, 18, 24, 40, 55. applicati calibratore DPI 880
5. Assicurarsi che I'errore sia entro i limiti specificati (mV) (mV)
(Tabella 10). +120 0,001 3 0,03
Tabella 10: Limiti di errore immissione mA *60 0,0008 0,02
+30 0,000 6 0,02
mA Errore Errore consentito 0 (Corto circuito) N 0,01
applicati calibratore DPI 880 — - —

(mA) (mA) Tabella 13: Limiti di errore immissione volt (V)
+55 0,002 2 0,005 v Errore Errore consentito
+40 00018 0,004 applicati Z:\a;)libratore RI';I 880
24 0,001 4 0,003 30 0,000 58 0,004
18 0,000 4 0,003 +15 0,000 11 0,002
+12 0,000 3 0,002 5 0,000 06 0,001
16 0,000 2 0,002 0 (Corto circuito) - 0,001
0 (circuito aperto) - 0,001 Procedure: emissione mV/Volt

Procedure: emissione mA

Collegare lo strumento all'apparecchiatura di calibrazione

. Utilizzare il menu calibrazione (Tabella 9) per effettuare

una calibrazione a due punti (Zero e +FS). Lo schermo

selezionare I'operazione di emissione mA adeguata

1.

(Figura 1).

2. Attendere che I'apparecchiatura raggiunga una
temperatura stabile (minimo: 5 minuti dall'ultima
accensione).

3
visualizza le istruzioni applicabili per completare la
calibrazione.

4. Per assicurarsi che la calibrazione sia corretta,
(Tabella 2) ed applicare i seguenti valori:

" FS = fondo scala
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1.

2.

Collegare lo strumento all'apparecchiatura di calibrazione
(Figura 4).

Attendere che l'apparecchiatura raggiunga una
temperatura stabile (minimo: 5 minuti dall'ultima
accensione).

. Utilizzare il menu calibrazione (Tabella 9) per effettuare

una calibrazione a due punti (Zero e +FS). Lo schermo
visualizza le istruzioni applicabili per completare la
calibrazione.

. Per assicurarsi che la calibrazione sia corretta,

selezionare |'operazione di emissione mV o Volt adeguata
(Tabella 2).

. Applicare quindi i valori di emissione applicabili per la

calibrazione:
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mV: 0, 30, 60, 90, 120

Tabella 16: Limiti di errore Hz (Misurazione/erogazione)

Misurazione/

Errore calibratore Errore consentito

* Volt(V):0,3,6,9,12 Erogazione (Hz) DPI 880 (Hz)
6. Assicurarsi che I'errore sia entro i limiti specificati Hz i o
(Tabella 14 o Tabella 15). fgo gggg 175 gggi ggg;‘
Tabella 14: Limiti di errore emissione mV 550 0.00175 0.004 0,003 5
Uscita Errore Errore consentito 500 0,003 5 0,006 0,005 8
mV calibratore DPI 880 990 0.006 93 0.011 0.0104
(mV) (mV) ’ ’ ’
0 0,000 05 0.01 Tabella 17: Limiti di errore kHz (Misurazione/erogazione)
30 0,000 425 0,02 Misurazione/ | Errore calibratore Errore consentito
60 0,000 8 0,03 Erogazione (kHz) DPI 880 (kHz)
90 0,001 175 0,03 kHz = o
120 0,000 98 0,04 2,5000]0,0175 0,000 2 0,000 042
Tabella 15: Limiti di errore emissione volt (V) 10,0000 0,07 0,000 2 0,000 112
Uscita Errore Errore consentito 200000} 0.14 0,0003 0,000 205
v calibratore DPI 880 30,000 01 0,21 0,000 4 0,000 298
V) v) 50,000 0] 0,35 0,000 6 0,000 483
0 0,000 000 05 0,001 Procedure: immissione CJ
3 0,000 017 5 0,002 1. Collegare lo strumento all'apparecchiatura di calibrazione
6 0,000 03 0,002 (Figura 9)
9 0,000 05 0,002 , . .
2 0.000 134 0.002 2. Attendere che Iapparepqh|atura rellggllungeE una
- — — temperatura stabile (minimo: 5 minuti dall'ultima
Procedure: immissione/emissione Hz accensione).
1. qulegare lo strumento all'apparecchiatura di calibrazione 3. Utilizzare il menu calibrazione (Tabella 9) per effettuare
(Figura 6). una calibrazione ad un punto (+FS). Lo schermo
2. Attendere che I'apparecchiatura raggiunga una visualizza le istruzioni applicabili per completare la
temperatura stabile (minimo: 5 minuti dall'ultima calibrazione.
accensione). 4. Per assicurarsi che la calibrazione sia corretta,
3. Configurare I'apparecchio con le seguenti impostazioni: selezionare I'operazione di immissione T1 adeguata
Frequenzimetro: Tempo di Gate = un secondo (Tat?ella 2)_' ) )
5. Assicurarsi che il DPI 880 fornisca una temperatura della

Generatore di Uscita = 10 V, unipolare,

segnale: onda quadra
Frequenza = 990 Hz
DPI 880: Unita in ingresso = Hz (Tabella 4)

Livello trigger in ingresso = 5V
(Tabella 4)

. Utilizzare il menu di calibrazione (Tabella 9) per effettuare
la calibrazione. Lo schermo visualizza le istruzioni
applicabili per completare la calibrazione.

. Per assicurarsi che la calibrazione sia corretta, impostare
I'apparecchio per eseguire uno dei seguenti controlli:

Controllo calibrazione Hz in ingresso (Figura 6):

Frequenzimetro:

Generatore di
segnale:

DPI 880:

Tempo di Gate = un secondo

Uscita = 10 V, unipolare,
onda quadra

Livello trigger in ingresso = 5V
(Tabella 4)

Unita (Tabella 4): Hz o kHz come
specificato in Tabella 16/17.

Controllo calibrazione Hz in uscita (Figura 6):

Frequenzimetro:
DPI 880:

Tempo di Gate = un secondo

Unita (Tabella 5): Hz o kHz come
specificato in Tabella 16/17.

. Misurare o erogare i valori specificati (Tabella 16/17): Hz,
quindi kHz. Assicurarsi che l'errore sia entro i limiti
specificati.
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sonda concordante con la temperatura del termometro
digitale 0,2 °F (0,1 °C).

Procedure: immissione RTD (Ohm)

1.

Attendere che I'apparecchiatura raggiunga una
temperatura stabile (minimo: 5 minuti dall'ultima
accensione).

Utilizzare il menu calibrazione (Tabella 9) per effettuare
una calibrazione per ciascuna scala.

Scala: 0-399,9Q

a. Zero Ohm nominale: Effettuare un collegamento a 4 fili
alla resistenza 0Q (Figura 7).

b. Ohm fondo scala positivo nominale: Effettuare un
collegamento a 4 fili alla resistenza 400Q (Figura 7).

Scala: 400Q2-4kQ

a. Zero Ohm nominale: Effettuare un collegamento a 4 fili
alla resistenza 400Q (Figura 7).

b. Ohm fondo scala positivo nominale: Effettuare un
collegamento a 4 fili alla resistenza 4kQ (Figura 7).

Lo schermo visualizza le istruzioni applicabili per

effettuare la calibrazione di ciascuna scala.

Per assicurarsi che la calibrazione sia corretta,
selezionare I'operazione di immissione Ohm adeguata
(Tabella 2).

Effettuare un collegamento a 4 fili alla resistenza standard
adeguata (Tabella 18) e misurare il valore (Figura 7).

Assicurarsi che I'errore sia entro i limiti specificati
(Tabella 18).
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Tabella 18: RTD (Limiti di errore immissione Ohm

* immissione TC (mV): -10, O (corto circuito)

Resistenza Errore Errore consentito qUi'."di. TC (mV): 25, 50, 75
standarda resistenza DPI 880 * emissione TC (mV): -10, 0, 25, 50, 75
() © © 5. Assicurarsi che l'errore sia entro i limiti specificati
0 (Corto circuito) - 0,05 (Tabella 20).
100 0,008 0,05 Tabella 20: TC Limiti di errore immissione o emissione mV
200 0,013 0.05 Immissione Errore calibratore Errore consentito DPI 880
300 0,018 0,05 o emissione TC (mV) TC (mV)
400 0,007 0,05 TC (mV) = mV s mV = mV sp mV
1k 0,042 0,25 -10 0,000 5 0,000 18 | 0,008 0,008
2k 0,052 0,25 0 - 0,000 05 | 0,006 0,006
4K 0,072 0.50 25 0,000 6 0,00036 | 0,010 0,010
50 0,000 8 0,00068 | 0,014 0,014
a O un simulatore di resistenza equivalente 75 0.0010 0.00099 10018 0.018

Procedure: emissione RTD (Ohm)

1.

2.

Collegare lo strumento all'apparecchiatura di calibrazione
(Figura 8).

Attendere che I'apparecchiatura raggiunga una
temperatura stabile (minimo: 5 minuti dall'ultima
accensione).

. Utilizzare il menu calibrazione (Tabella 9) per effettuare

una calibrazione per ciascuna scala.

Scala: 0-399.9Q

Scala: 4000-1999,9Q

Scala: 2kQ-4kQ

Lo schermo visualizza le istruzioni applicabili per
effettuare la calibrazione di ciascuna gamma.

. Per assicurarsi che la calibrazione sia corretta,

selezionare I'operazione di emissione Ohm adeguata
(Tabella 2).

. Erogare i valori specificati (Tabella 19). Assicurarsi che

I'errore sia entro i limiti specificati.
Tabella 19: RTD Limiti di errore emissione Ohm

s Ohm Eccitazione Errore Errore
() (mA)a calibratore consentito
(Q) DPI 880
()

0 da0,50a3,0 | 0,003 0,05
100 da0,50a3,0 |O0,004 0,06
200 da0,50a3,0 | 0,005 0,06
300 da0,50a3,0 | 0,007 0,07
400 da0,50a3,0 | 0,008 0,07
1000 da0,05a0,8 |0,015 0,30
2000 da0,05a0,4 | 0,026 0,40
4000 da0,05a0,3 | 0,049 0,80

a

Vedere “Specifiche”.

Procedure: immissione/emissione TC (mV)

1.

2.

94 -

Collegare lo strumento all'apparecchiatura di calibrazione:

immissione TC (mV) = Figura 9b

emissione TC (mV) = Figura 9b

Attendere che I'apparecchiatura raggiunga una
temperatura stabile (minimo: 5 minuti dall'ultima
accensione).

. Utilizzare il menu di calibrazione (Tabella 9) per effettuare

la calibrazione:

immissione TC (mV) = calibrazione a tre punti

(-FS, Zero e +FS).

emissione TC (mV) = calibrazione a due punti (Zero e
+FS).

Lo schermo visualizza le istruzioni applicabili per
completare la calibrazione.

. Per assicurarsi che la calibrazione sia corretta,

selezionare I'operazione di immissione o emissione TC

(mV) adeguata (Tabella 2) ed applicare i valori necessari:

[IT] Italiano

Procedure: IDOS UMM

Vedere il manuale relativo allUMM IDOS.
Quando la calibrazione & completa, lo strumento imposta
automaticamente una nuova data di calibrazione nel'lUMM.
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Specifiche

Tutti i dati relativi alla precisione hanno validita di un anno.

Gamme di temperatura (RTD)

Informazioni generali

contrassegno EC

Lingue Inglese [Default]
Temperatura da 14 a 122 °F (-10 - 50 °C)
d'esercizio
Temperatura da -4 a158 °F (-20 - 70 °C)
magazzinaggio
Umidita da 0 a 90% senza condensa

(Def Stan 66-31, 8.6 cat Ill)
Urti/Vibrazioni BS EN 61010:2001; Def Stan 66—31, 8.4 cat |lI
Compatibilita BS EN 61326-1:1998 + A2:2001
elettromagnetica
Sicurezza Elettrica — BS EN 61010:2001; Dotato di

Dimensioni (L: P: A) | 7.1 x3,3x2,0in

(180 x 85 x 50 mm)

Peso 425 g (15 0z)
Alimentazione 3 batterie alcaline AA.
Durata Funzioni di misura (area ®): ~ 60 ore

Duplice Funzione, misura mA (area @):
~ 7 ore (alimentazione a 24 V,12 mA)

Dati elettrici (A1 — oggetto 10)

Scala (misura):

Da 0 a £55 mA da0ax120 mV
da 0 a 4000Qa da0az30V

Precisione: Misura mA

0,02% della lettura + 3 conteggi

Precisione: Misura mV

0,02% della lettura + 2 conteggi

Precisione: Misura V

0,03% della lettura + 2 conteggi

Scala (erogazione):

da0a24 mA da0a120 mV
da 0 a 4000Q* da0a12V

Precisione (erogazione):
mA, mV, V

0,02% della lettura + 2 conteggi

Coefficiente di temperatura
(Misurazione o erogazione)
da 14 a 50 °F, 86 — 122 °F
(-10-10°C, 30 -50 °C)

0,0017% FS /°F
(0,003% FS /°C)

Connettori (A1 — oggetto 10)

Quattro prese da 0,16 in (4 mm)

Una presa TC mini-connettore

a Vedere “Scala resistenze (Ohm/RTD)”.

Connettori elettrici (A2)

Scala (misura)

Da 0 a £55 mA
da0a+30V

Precisione: Misura mA

0,02% della lettura + 3 conteggi

Precisione: Misura V

0,03% della lettura + 2 conteggi

Coefficiente di temperatura

da 14 a 50 °F, 86 — 122 °F
(-10-10°C, 30 -50 °C)

0,0017% FS /I°F
(0,003% FS /°C)

Rilevamento selettore

Aperto e chiuso, Corrente 2 mA.

Emissione alimentazione del
loop

24 V + 10% (massimo: 35 mA)

Resistenza HART®

250 Q

Connettori (A2)

Tre prese da 0,16 in (4 mm)

Tipo RTD Standard Scala °F Scala °C Precisione °F * Precisione °C *
Pt50 (385) IEC 751 -328 a 1562 -200 a 850 0,90 0,50
Pt100 (385) IEC 751 -328 a 1562 -200 a 850 0,45 0,25
Pt200 (385) IEC 751 -328 a 1562 -200 a 850 1,08 0,60
Pt500 (385) IEC 751 -328 a 1562 -200 a 850 0,72 0,40
Pt1000 (385) IEC 751 -328 a 752 -200 a 400 0,36 0,20
D 100 (392) JIS 1604-1989 -328 a 1202 -200 a 650 0,45 0,25
Ni 100 DIN 43760 -76 a 482 60 a 250 0,36 0,20
Ni 120 MINCO 7-120 -112  a 500 -80 a 260 0,36 0,20
*Coefficiente di temperatura:

da14a50°F,da86a122°F =0,0028% FS /°F

(da-10a10°C,da30a50°C) =0,005% FS /°F)

K0405 Revisione B

[IT] Italiano - 95




Scala resistenze (Ohm/RTD)

Scala (Q2) Eccitazione (mA) Precisione (Q)*
Misurazione | Erogazione
0 a 4001 0,10a0,5 - 0,15
0 a 4001 0,50 a 3,0 0,10 0,10
400 a 1500]0,10a0,8 0,50 0,50
1500 a 3200]0,05a0,4 1,00 1,00
3200 a 4000}0,05a0,3 1,30 1,30

*Coefficiente di temperatura:
da 14 a 50 °F, da 86 a 122 °F = 0,0028% FS /°F
(da-10a10 °C, da 30 a 50 °C = 0,005% FS /°C)

Frequenza
cpm = conteggi/minuto, cph = conteggi/ora
Scala (misura): Precisione:
da 0 a 999,999 Hz Per tutte le gamme:
da 0 a 50,0000 kHz 0,003% della lettura + 2 conteggi

cpm: da 0 a 999 999
cph: da 0 a 999 999

ppm = impulsi/minuto, pph = impulsi/ora

Scala (erogazione): Precisione:

da 0 a999.99 Hz 0,003% della lettura +0,0023 Hz
da 0 a 50.000 kHz 0,003% della lettura + 0,0336 Hz
ppm: da 0 a 59 999 0,003% della lettura + 0,138 cpm
pph: da 0 a 99 999 0,003% della lettura +0,5 cph

Coefficiente di temperatura

da 14 a50 °F, 86 — 122 °F | 0,0017% FS /°F
(10— 10 °C, 30 — 50 °C) (0,003% FS /°C)

Forma d’onda in uscita == Quadra, bipolare
Immissione tensione da0a30V

Livello trigger da0Oa 12V, risoluzione: 0,1V
Ampiezza emissione da0,1a12Vcc+1% (<10 mA)

da0,1a12Vcaa+5% (<10 mA)

a  Picco-picco
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Gamme di temperatura (TC)

Tipo di termocoppia Standard Scala °F Scala °C Precisione °F * Precisione °C *

K IEC 584 -454 a -328 -270 a -200 3,6 2,0

K IEC 584 -328 a 2502 -200 a 1372 1,1 0,6

J IEC 584 -346 a 2192 -210 a 1200 0,9 0,5

T IEC 584 -454 a -292 -270 a -180 2,5 1,4

T IEC 584 -292 a -94 -180 a -70 0,9 0,5

T IEC 584 94 a 752 -70 a 400 0,6 0,3

B IEC 584 32 a 932 0 a 500 7.2 4,0

B IEC 584 932 a 2192 500 a 1200 3,6 2,0

B IEC 584 2192 a 3308 1200 a 1820 1,8 1,0

R IEC 584 -58 a 32 50 a 0 5,4 3,0

R IEC 584 32 a 572 0 a 300 3,6 2,0

R IEC 584 572 a 3214 300 a 1768 1,8 1,0

S IEC 584 -58 a 32 50 a 0 4,5 25

S IEC 584 32 a 212 0 a 100 3.4 1,9

S IEC 584 212 a 3214 100 a 1768 2,5 1,4

E IEC 584 -454  a -238 -270 a -150 1,6 0,9

E IEC 584 -238 a 1796 -150 a 980 0,7 0,4

N IEC 584 -454 a -4 -270 a -20 1,8 1,0

N IEC 584 -4 a 2372 20 a 1300 1,1 0,6

L DIN 43710 -328 a 1652 -200 a 900 0,6 0,3

u DIN 43710 -328 a 212 -200 a 100 0,9 0,5

u DIN 43710 212 a 1112 100 a 600 0,6 0,3

o 32 a 2732 0 a 1500 1,8 1,0

C 2732 a 3632 1500 a 2000 2,5 1,4

C 3632 a 4199 2000 a 2315 34 1,9

D 32 a 3092 0 a 1700 1,8 1,0

D 3092 a 3992 1700 a 2200 2,9 1,6

D 3992 a 4514 2200 a 2490 6,5 3,6
XA (K) ** -454 a 2502 -270 a 1372 - 0,6 ***
KK (J) ** -346 a 2192 -210 a 1200 - 0,5 ***
MK (T) ** -454  a 752 -270 a 400 - 0,3 ***
nP (B) ** 32 a 3308 0 a 1820 - 1,0 ***
nn(s) ** -58 a 3214 50 a 1768 - 1,4 ***
XK (E) ** -454  a 1796 -270 a 980 - 0,4 ***
BP-1 ** FOCT 50431-92 32 a 4 532 0 a 2 500 - 2,5 ***
XK(r) / XK(pyc) ** FOCT 50431 -328 a 1472 -200 a 800 - 0,25 ***

* Valore medio della scala specificata. Per calcolare I'errore reale a una determinata temperatura usare le specifiche mV (TC).
** Disponibile solo sui DPI 880 in versione russa. *** La miglior accuratezza nell'intervallo considerato.

Errore Giunto freddo (massimo):
da 50 °a 86 °F (da 10 a 30 °C) = 0,4 °F (0,2 °C)

Aggiungere un cambiamento di 0,01° errore giunto freddo/° temperatura ambiente per le gamme:
da 14 a 50 °F, da 86 a 122 °F (da-10a 10 °C, da 30 a 50 °C)

ScalamV (TC)
Scala Impedenza Precisione
(mV) (Misurazione/erogazione)
da-10a75 <02Q 0,02% della lettura + 0,01% FS
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Introdugao

O calibrador multifuncional DPI 880 ¢ parte da série

Druck DPI 8xx de instrumentos portateis.

A série de instrumentos usa a tecnologia de sensor de saida
digital inteligente IDOS para fornecer funcionalidade
plug-and-play instantdnea com uma variedade de modulos
de medida universais (UMM). Exemplo: o mdédulo de pressao
universal (UPM).

O DPI 880 inclui as seguintes fungdes:

Fungéao

a Medigdo em mA, Volts/mV, Hz/contagem de pulsos

* Alimentagdo em mA, Volts/mV, Hz/contagem de pulsos

* Medigao/simulagao:

- um detector de temperatura de resisténcia (RTD): Q ou °C/°F
- um termopar (TC): mV ou °C/°F

- um resistor (Q)

Compensagéao de Junta Fria (CJ): automatica/manual

Fungdes de passo/rampa: automaticas/manuais

Porta de comunicagéo: IDOS ou RS232

Selegao de idioma (consulte a Tabela 1)

** Pressdo de medida/teste de vazamento: IDOS externo UPM

** Instantaneo: até 1.000 visores com marcagao de data/hora

Resistor de série 250Q. Use este instrumento com um comunicador
HART® para configurar e calibrar os dispositivos HART®.

Teste de chave

Outras fungdes: espera, iluminagao

a Consulte a se¢do "Especificagbes”.
**  |tem opcional
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Seguranga

Antes de usar o instrumento, é importante ter lido e entendido
todos os dados relacionados. Eles incluem: todos os
procedimentos locais de seguranga, as instru¢gdes do UMM
(se aplicavel) e esta publicagao.

ADVERTENCIA

+ E arriscado ignorar os limites especificados para o
instrumento ou usar o instrumento quando ele nao
estiver em condigdo normal. Use a protegao
adequada e obedecga a todas as precaugoes de
seguranga

* Nao use o instrumento em locais com gas, vapor ou
po6 explosivos. Ha um risco de explosao.

* Para evitar choques elétricos ou danos ao
instrumento, ndo conecte mais de 30 V entre os
terminais ou entre os terminais e o fio-terra
(aterramento).

¢ Apenas UPM. Para evitar uma liberagdo de pressao
perigosa, isole e alivie o sistema antes de
desconectar uma conexao de pressao.

Antes de comegar uma operagao ou procedimento descrito
nesta publicagao, certifique-se de que vocé tenha as
habilidades exigidas (se necessario, com qualificagées de um
estabelecimento de treinamento aprovado). Siga sempre as
praticas recomendadas de engenharia.

Marcas e simbolos no instrumento

Aviso, consulte 0 manual

Em conformidade com as
c € diretivas da Unido &
®

Européia
1]

Bateria

Conexao-terra LIGADO/DESLIGADO

Leia o manual

Nao jogue fora este produto como se fosse um residuo
domeéstico. Consulte a segdo "Manutengao".

|4 iF

Ha mais marcas e simbolos especificados na seg¢éo "Para iniciar".
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Para iniciar

Legenda da figura A1/A2 (instrumento)

Item Descrigao

Botao Ligar/Desligar

Tecla personalizavel a esquerda. Selecione a fungéo
acima dela no visor (item 24). Exemplo: Editar.

3. Volta um nivel do menu.
Sai de uma opgéo de menu.
Cancela as alteragdes em um valor.

Aumenta ou diminui um valor.
v Destaca um item diferente.

Mantém os dados no visor. Para continuar, pressione o
botdo HOLD novamente.

Exibe o0 menu de selegéo de tarefa (item 25).
Seleciona ou aceita um item ou valor.
Selecione [v] ou cancele [ ] uma selegdo.

Tecla personalizavel a direita. Selecione a fungéo acima
dela no visor (item 24). Exemplo: Ajustes.

8. Visor. Consulte a figura A3.

SENSOR/} Porta de comunicacao. Use para se conectar a um
PC | médulo de medida universal (UMM) ou um cabo RS232.

10. Conectores para medir os valores especificados.
Consulte a segdo "Operagao".

COM Conector comum
3w, 4W Entrada de RTD com 3 e 4 fios

1. Ponto de conexao para alguns dos acessorios opcionais.
Consulte o catalogo técnico.

12. Compartimento de bateria. Consulte a figura B1.

13.14.15 (Dupla Fungao) Conectores para medir ou alimentar os
valores especificados. Consulte a segédo "Operacéo".

Vin,
ﬂ/uﬂ-
24Vo

Entrada em Volts ou chave

Alimentagdo em loop de 24 V
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Legenda da figura A3 (visor)

Item

Descrigao

1. oo

o

250
F

Indicagao de tarefa para o teste de chave.

= chave fechada = chave aberta

o—a

o

Apenas UPM. Indicagdo de tarefa para o teste de
vazamento.

Ha um resistor de série 250 Q no circuito mA.

Consulte a: Tabela 2/3

A alimentagéo em loop esta ativada.
Consulte a: Tabela 2/3

Os dados no visor estdo em espera. Para continuar,
pressione o botdo HOLD novamente.

Mostra o nivel de bateria: de 0 a 100%.

Identifica o tipo de dados.
(- o

i+ = Entrada IDOS
Consulte a: Tabela 2/3

= Entrada = Saida

21.e 22,

5.0V

Os ajustes aplicados a entrada ou saida:

O tipo de termopar (K, J, T ... ) - (Tabela 4/5).
A temperatura de junta fria (Tabela 1)

O tipo de RTD (Pt50, ...) - (Tabela 4/5).
Conexdes de entrada RTD: 2, 3 ou 4 (Figura 7)

Ligar ou desligar
Para ligar ou desligar, pressione O (A1 - item 1). O
instrumento realiza um autoteste e mostra os dados
aplicaveis.
Quando a energia elétrica é desligada, o ultimo conjunto de
opgoes de configuragao permanece na memoria. Consulte a
secao "Manutencéao".

Definir a operagéao bdsica
Use o menu Conf. para configurar a operagéo basica do

instrumento.
Menu de selegéo Menu:
1 2 de tarefa: 3 Conf. 4 5
A @@ 250 O
Y euouy (G B S
L un @—@Q—i—: L W
| [@@]0)E)
€= =

(Tabela 2)

(Tabela 1) VI

Se houver dados adicionais para uma opg¢ao de menu,
selecione Ajustes (ll B) para ver os valores que estéo
configurados. Se necessario, ajuste os valores.

Tabela 1: Opgbes de menu: Conf.

Y O nivel de disparo de entrada (Tabela 4) ou a
amplitude de saida (Tabela 5).

&, /-

Operacéao de saida (Tabela 5)

13.400
55 mA

Os valores medidos aplicaveis a selecado de tarefa no
item 25, drea @ e @
+ a faixa e as unidades de medida.

Sk1/2

Uma fungéo de tecla personalizada. Para selecionar
uma fungéo disponivel, pressione a tecla personalizavel
abaixo dela. Exemplo:

= Mover
para a
esquerda

= Mover
para a
direita

-

10.

® e & UBF

)

O menu de selegao de tarefa. E possivel selecionar uma
tarefa em cada area (D e @).

= posig¢ao do cursor (pisca)

= um botédo ou uma selegao de tarefa é definida na area
® ou @.

Desativa as selecdes da Dupla Fungéo, area @. Isso
economiza bateria.

Consulte a: Tabela 2/3

Ajuda: Exibe um diagrama de conexao para as selegbes
de tarefas definidas.

Conf.: Exibe o menu Conf. para configurar a operagédo
basica. Consulte a Tabela 1.

OK: Aceita as selegdes no menu.
Observagéo: o botdo MENU/OK também aceita as
selegoes.

Utilid: teste de vazamento. Use esta fungdo com o UPM.
Consulte a Figura 13.

Snapshot (instanténeo): item opcional. Para usar este
recurso, instale o kit de atualizacéo de registro de dados.
Consulte o manual do usuario (K0397: kit de atualizagao
de registro de dados da série DPI 800).

Preparar o instrumento
Antes de usar o instrumento pela primeira vez:
+ Certifique-se de que ndo haja danos no instrumento e
que nao haja itens perdidos.
* Remova a pelicula de plastico que protege o visor. Use a
etiqueta (D ) no canto superior direito.
» Instale as baterias (consulte a figura B1). Em seguida,

comunicador HAR
dispositivos HART®.

Opgoes Descrigao
... Escala | Selecionar o fator de temperatura internacional
aplicavel: IPTS 68 ou ITS 90.
=0 Para adicionar um resistor de série 250 Q no circuito
r mA. Vocé pode usar este instrumento com um

para configurar e calibrar os

=)

o timer.

Para selecionar e configurar o recurso de iluminagéo e

Dados adicionais: Selecione Ajustes (ll H).

timer.

Para selecionar e definir o recurso de desligamento e o

Dados adicionais: Selecione Ajustes (ll H).

Para mostrar o nivel

da bateria (%).

Para ajustar o contraste do visor (%).
A Aumenta %, ¥ Diminui %

calibragao.

Para ajustar a hora e a data. O recurso de calibragédo
usa a data para fornecer mensagens de servigo e

Para definir a opgéo

de idioma.

Para calibrar o instrumento.
Dados adicionais: Consulte a segao "Calibragao".

=% |? & |0

Para selecionar e mostrar os dados de status
aplicaveis. (construgéo de software, calibragao devida,
numero de série, informagdes de IDOS).

Selecionar uma tarefa (medir e/ou alimentar)
Quando o instrumento estiver definido (Tabela 1), use o
menu de selecao de tarefas para selecionar a tarefa

aplicavel.
1 Menu de selegéo de 2 3 4 5
tarefa:
% GEGE
&) o/ (BE0E) Y Gy Y R
L ol Seaa] & & 1 &
@{ .|:|DDC] e :\s:" \‘:é: . :‘:‘V \‘:é:
(== 2
(Tabela 2/3) Tarefa = saida em mA

recologue a tampa.

K0405 Revisdo B

[PT] Portugués - 103



Visor:
saida em mA

B oml
S 090
L

[ Sk1][ Sk2
Sk1 = Editar
Sk2 = Ajustes
Se vocé conectar um modulo de medida universal (UMM) a
porta de comunicagao (A1 - item 9), o menu de selegao de
tarefa mostra as op¢oes de IDOS disponiveis.

Faca as selegdes necessarias a partir de cada area (O e @).
E possivel selecionar uma tarefa em cada area.
Observagéo: Use a Dupla Fungéo, area (@), para efetuar
duas operagbes ao mesmo tempo. Se ndo for necessario
selecionar a area @, desative-a (B). Isso economiza bateria.

Tabela 2: Opgbes de menu: Sele¢bes de tarefa (area @)

Menu de selegéo de
tarefa:

o

@{

“CEO
e 24Vo

R

(Tabela 2/3)

Opgoes Descrigao
(Se aplicavel)
S Tarefas de medi¢éo de entrada:

mA | Para medir £55 mA
V | Para medir £30 V
mV | Para medir £+120 mV
Hz | Para medir a freqiiéncia (unidades: Tabela 4)
RTD | Para medir a temperatura do RTD
Q | Para medir a resisténcia do RTD ou Q
TC | Para medir a temperatura do termopar ou mV

=
< 0.000
(—gr; 2ml | mim :

10ba?'g
[ Sk1)( Sk2)
Sk1 = Inicio/Pare

Sk2 = Ajustes
Menu: Visor:
Ajustes 4A - SA ... unidades 6A T7A
b
ES | X SO | |
00 Pa O
(Tabela 4) (Tabela 4) (@]
Menu:
Ajustes 48 5B
WS
o S
(Tabela 5) (@]

Se houver dados adicionais para uma opg¢ao de menu,
selecione Ajustes (i @) para ver os valores que estao
configurados. Se necessario, ajuste os valores.

Tabela 4: Opcbes de menu: Ajustes (entrada)

% | Somente quando um IDOS UMM esta conectado.
Uma tarefa de medigdo em IDOS.

Opgoes Descrigao
(Se aplicavel)

I Tarefas de saida:
mA | Para alimentar de 0 a 24 mA
V | Para alimentarde 0 a 12V
mV | Para alimentar de 0 a 120 mV

Hz | Para alimentar uma freqiiéncia de saida (unidades:
Tabela 4)

RTD | Para simular a temperatura do RTD
Q | Para simular a resisténcia do RTD ou Q
TC | Para simular a temperatura do termopar ou mV

... Unidades | Unidades de pressédo (apenas UPM). Se vocé
selecionar uma tarefa IDOS (Tabela 2/3). Selecione
uma das unidades fixas de medida (mbar, psi ... ).

Unidades de temperatura (RTD ou TC apenas).
Selecionar as unidades de temperatura (°C ou °F).

Unidades de freqiiéncia (apenas Hz). Para selecionar
uma dessas unidades:

Hz: Faixa < 1.000 Hz kHz: Faixa de 0 a 50 kHz
contagens/minuto (cpm)  contagens/hora (cph)

Tabela 3: Op¢does de menu: Selegbes de tarefa
(Dupla Fungéo, area @)

= (apenas TC). Altere a operagao de medig&o:
Temperatura para mV OU
mV para temperatura

Opgdes Descrigao
(Se aplicavel)

Botao branco = Dupla Fung&o ativada.
C] . Botao preto = Dupla Fungéo, area @ desativada.

C] Tarefas de medicédo de entrada:
mA | Para medir £55 mA
V | Para medir £30 V

mA/24V | Para medir £55 mA (alimentagdo em loop de 24 V
ativada)

CJ ...| (apenas TC). Selecionar o tipo de compensagao de
junta fria (CJ).

Automatico: o instrumento monitora a temperatura de
junta fria e aplica a compensacéo de junta fria
necessaria.

Manual: mede a temperatura da junta fria e define o
valor aplicavel. O instrumento usa este valor para
aplicar a compensagao de junta fria necessaria.

o+ | Um teste de chave

Selec o ...| Selecionar o RTD (apenas RTD). Para selecionar um
tipo de RTD aplicavel (Pt50, Pt100... )

Selecionar o TC (apenas TC). Para selecionar um tipo
de termopar aplicavel (K, J, T ...)

Somente quando um IDOS UMM esta conectado.
Uma tarefa de medigdo em IDOS.

Definir os ajustes
Quando a tarefa for configurada (Tabela 2/3), use o menu
Ajustes para ajustar a operacgao de entrada e/ou saida.

Visor: Tarefa 1 Selecéo de ajustes

mA + IDOS (Se aplicavel) 2 3

104 - [PT] Portugués

Nivel disparo | (apenas Hz). Para definir a amplitude em que o
instrumento detecta o sinal de freqiiéncia. Padrdo = 5
V.

Auto Detect (detecgédo automatica) [v]/[ ]: Definir essa
opgao para fazer o instrumento calcular o valor do sinal
disponivel.

(apenas UPM). Mandmetros ou sensores com
operacao diferencial. Uma corregao zero que faz o
instrumento ler zero na presséo local.

(apenas teste de vazamento). Para configurar um
@ periodo aplicavel para o teste de vazamento
(horas:minutos:segundos).
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Tabela 5: (Parte da tabela) Opcbes de menu: Ajustes (saida)

Tabela 5: (Parte da tabela) Opg¢des de menu: Ajustes (saida)

K0405 Revisdo B

Opcgoes Descricao Opgoes Descrigao
(Se aplicavel) (Se aplicavel)

... Unidades | Pressé@o/Temperatura: Consulte a Tabela 4. H Para selecionar e definir valores para a opgéo “Check
Unidades de freqiiéncia (apenas Hz). Para selecionar o do Span” (verificagéo de amplitude). Exemplo de ciclo
uma dessas unidades: de saida:

Hz: Faixa < 1.000 Hz kHz: Faixa de 0 a 50 kHz —1d
. 100%
pulsos/minuto (ppm) pulsos/hora (pph) Este ciclo se repete
o (apenas TC). Altere a operagéo de saida: —1 d |— automaticamente.
Temperatura para mV OU .
mV para temperatura 0% _
CJ ... | (apenas TC). Consulte a Tabela 4. Dados adicionais (Tabela 6): Selecione Ajustes (H H).
Selec o Consulte a Tabela 4 _I_r o, Passo| Para selecionar e definir valores para a opgéo
. —— , : “% Passo”.
Amplitude (apenas Hz). Para definir a amplitude do sinal de Exemplo de ciclo de saida:
saida. Amplitude = 5 V (padro).
O Para selecionar e definir um valor de saida “Nudge”. 100% i
N Exemplo: incrementos de 1,000 mA. _ 5% Auto Repete - opcional
Dados adicionais: Selecione Ajustes (Hl H).
— d
0%

Dados adicionais (Tabela 6): Selecione Ajustes (Hl H).

_I.I' ... Passo

Para selecionar e definir valores para a opgao “Passo

definido”. Exemplo de ciclo de saida:

100% i
S Auto Repete - opcional

— d I~
0%
Dados adicionais (Tabela 6): Selecione Ajustes (H H).

Para selecionar e definir valores para a opgéao
“Rampa”.
Exemplo de ciclo de saida:

100% — 14 =

Auto Repete - opcional

0%
l—1

Dados adicionais (Tabela 6): Selecione Ajustes (ll H).

Tabela 6: Dados adicionais para a opgao Ajustes (saida):

passo(s) %

Item Valor

Check do

Span

Inf (0%) Para definir o valor 0%.

Sup. (100%) Para definir o valor 100%.

Aguardo(d) Para definir o periodo (horas:minutos:segundos) entre
cada alteragao de valor.

% Passo Inferior (0%), Superior (100%), Aguardo(d): Como
acima.

Tam. do Para definir a alteragao no valor para cada passo como

percentual da faixa do fundo de escala (Superior -
Inferior).

Passo defin. | Inferior (0%), Superior (100%), Aguardo(d): Como
acima.

Tam. do Para definir a alteragéo no valor para cada passo.

passo(s) Exemplo: passos de 1,000 mA.

Rampa Inferior (0%), Superior (100%), Aguardo(d): Como
acima.

viagem (t) Para definir o periodo (horas:minutos:segundos) para

ir do valor Inf (0%) para o valor Sup. (100%).

Auto Repete

Se aplicavel, selecione este item para repetir um ciclo
continuamente.
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Operagao valores de saida no sistema (Tabela 7).

Esta secdo oferece exemplos de como conectar e usar o " % Méimo: 30 V *¥
instrumento. Antes de comecar: il aximo: 30 )
» Leia e compreenda a segéo "Seguranga”. - K

* Na&o use um instrumento danificado.

Conexoées elétricas
Para evitar erros no instrumento, certifique-se de que as
conexdes elétricas (A1 -item 10 e/ou A 2) estejam corretas.

@ O botao Ajuda (A3 - item 25) exibe um diagrama de
conexao para as selecoes de tarefa definidas.
Conexoes de porta de comunicagao

Use a porta de comunicagao (A1 - item 9) para conectar um @{
IDOS médulo de medida universal (UMM).

cla
v &

8HE0W

ﬁ@_l
E RTD|
0

co

Quando vocé conecta um cabo de um UMM (Figura 13/14), 0 - 4
instrumento altera automaticamente os menus para fornecer =) =)
todas as opgdes aplicaveis (Tabela 2/3). & ¢
pedes aplicaves ( ) 0.083| |2  0.000
Alterar valores de saida SomA 24mA
Quando a operagao de saida é configurada (Tabela 5), use
um dos procedimentos a seguir para alterar os valores de
saida: Editar Ajustes
Tabela 7: Procedimentos para alterar a saida: a) Medigéo b) Alimentag&o
Saida Procedimento Figura 1: Exemplo de configuracdo: para medir/alimentar em
o Selecione Editar (ll W) e/ou use os botes A V. mA com poténcia de loop externo (area @)
=7 Veja o exemplo abaixo.
EI—’ .I'r Selecione Inicio/Pare (i H) ou use os botdes A ¥
o para alterar manualmente o passo.
-/- Selecione Inicio/Pare (l ).

Exemplo de procedimento (saida “Nudge”):
Visor:

saida em mA 1 Editar 2 3 Editar 4
[= [= - +
g 094919 — g"'mooo — A r—‘mA(24Vo)+—
] | - [ 1] +01,000 ma () Vin
v L O»CO
[ Sk1])[ Sk2 ) [ €= ) =>]
Sk1 = Editar — —
Sk2 = Ajustes o e - UMX]
Visor: )
saida em mA 5 6 { )
BE—] +
> = 24y
1.000
S 24mA|| = A A =
2,000 3,000
B S 4083
Sk Sk2) & 4.083
Aumento = 1,000 55mA
(Tabela 5) (" Editar |[ Ajustes )
Medir/alimentar em mA Figura 2: ExempIoA de_configuraga"o: para, alimentar em mA
Para medir/alimentar uma corrente: com poténcia de loop interno (érea ®)

1. Conecte o instrumento (Figura 1, 2 ou 3) e, se
necessario, ajuste a Configuragdo (Tabela 1).

2. Selecione a tarefa do menu de selecao de tarefa
(Tabela 2/3).

Observagédo: Use a Dupla Fungéo, area (@), para efetuar
duas operagbes ao mesmo tempo. Se nao for necessario
selecionar a area @, desative-a (B). Isso economiza bateria.

3. Se necessario, defina os Ajustes (Tabela 4/5) e/ou os

106 - [PT] Portugués K0405 Revisado B



+ [@l o+
% Maximo: 30 V

— —

J——

65D

W

. EaE
@ @ @

40000

0.083

55mA

40000

0.083

55mA

a) com alimentagao
em loop externo

a) com alimentagao
em loop interno

Figura 3: Exemplo de configuragdo: para medir em mA
(Dupla Fungéo, area @)
Medir/alimentar em Volts ou mV
Medir/alimentar em Volts ou mV:

1. Conecte o instrumento (Figura 4/5) e, se necessario,
ajuste a Configuragao (Tabela 1).

2. Selecione a tarefa do menu de selegao de tarefa
(Tabela 2/3).

Observagéo: Use a Dupla Fungéo, area (@), para efetuar
duas operagbes ao mesmo tempo. Se nao for necessario
selecionar a area @, desative-a (B). Isso economiza bateria.

3. Se necessario, defina os Ajustes (Tabela 4/5) e/ou os
valores de saida no sistema (Tabela 7).

0a+30V OU
0a+120 mV

+°* ] - +* l -
L-‘@sﬁﬂnz >-¢:0M ,“’l.(@s*,{"i )-com
e g W o=
\JDVMAX‘T'—/ \JOVMAX‘T'—/
-0
@) o]

-

0a12V OU
0a120 mV

o [@mv))
> EEa

v
2

| [CEaE)
e 2

Qo0

= =
oY® 5003 (2
2
"30Volts < 12Volts
Editar Ajustes
a) Medigao b) Alimentagéo

Figura 4: Exemplo de configuragdo: para medir/alimentar em
Volts ou mV (drea @)
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0a+30v &

5.003

30Volts

5.383

30Volts

Figura 5: Exemplo de configuragdo: para medir em Volts
(Dupla Fungéo, area @)
Medir/alimentar em Hz ou pulsos
Para medir/alimentar Hz ou pulsos:

1. Conecte o instrumento (Figura 6) e, se necessario, ajuste
a Configuragédo (Tabela 1).

2. Selecione a tarefa do menu de selegao de tarefa
(Tabela 2).

3. Se necessario, defina os Ajustes (Tabela 4/5) e/ou os
valores de saida no sistema (Tabela 7).

° +

00

& 30VMAX +

80w
PBEE

Ea@al
> ElE8)

Fecan o
==y | @
4 2
= =)
= 5.0V G» 5.0V
v 40.400| |2 40.400
50kHz 50kHz
r Ajustes) f Editar W( Ajustes ]
a) Entrada b) Saida

Figura 6: Exemplo de configuragdo: para medir/alimentar Hz
ou pulsos

Para uma entrada, o visor exibe a condi¢do da porta de
frequéncia:
_~ = Porta aberta (a medigao € iniciada)
< = Porta fechada (a medigao espera o préximo ponto de
elevagao do ciclo)
Y& = Ciclo rapido
Conexoées de RTD/Ohms

Nos exemplos a seguir 2W, 3W e 4W identificam as conexdes
de 2, 3 e 4 fios para um RTD ou resisténcia.
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Medir/simular um RTD ou Ohms
Para medir/simular um RTD ou Ohms:
1. Conecte o instrumento (Figura 7/8) e, se necessario,
ajuste a Configuragéo (Tabela 1).

2. Selecione a tarefa do menu de selecao de tarefa
(Tabela 2).

3. Se necessario, defina os Ajustes (Tabela 4/5) e/ou os
valores de saida no sistema (Tabela 7).

B0 =)
®{ BEE EIRTOEE
pi<——= | =

+ ¥
L =
%= Pt100 o n -
26.04 110.15
850°C o
(Ajustes )
a) RTD °C ou °F b) Ohms (Q)

Figura 7: Exemplo de configuragdo: para medir os valores de
temperatura ou resisténcia

Para uma entrada, o visor exibe o nimero de conexodes de
RTD ou resisténcia.

o = RTD com quatro fios conectados

Se o simbolo ndo concorda com o nimero de conexdes:
+ Certifique-se de que as conexdes estejam corretas.

» Certifique-se de que os fios e 0 sensor sejam resistentes.
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S, 1S

I | Ep—
W 2W  2W 4w
\\,’_—.I?/
W TC W

S——— sovmax s ———

FHOEE| |EEOHE
RTD
® 0)

3
= =
¥ Pt100 o
N .00 N 1
~ 850°C 7 4000Q

r Editar jr Ajustes W

b) Ohms (QQ)

r Editar ﬁrAjustes W

a) RTD °C ou °F

Figura 8: Exemplo de configuragdo: para simular os valores
de temperatura ou resisténcia

Conexoes de termopar (TC)
Conecte os fios do TC ao miniconector TC aplicavel
(Figura 9). A lamina mais ampla € a negativa. Em seguida,
fixe o conector no instrumento.

Medir/simular um termopar
Para medir/simular os valores do TC:

1. Conecte o instrumento (Figura 9) e, se necessario, ajuste
a Configuragéao (Tabela 1).

2. Selecione a tarefa do menu de selegao de tarefa
(Tabela 2).

3. Selecione Ajustes (H W) para alterar a operagéo de
Temperatura para mV ou de mV para Temperatura.

4. Se necessario, defina os Ajustes (Tabela 4/5) e/ou os
valores de saida no sistema (Tabela 7).

°C

(e ]

B-0E e TR

@J RTD| 0

JIBC

©ifee | © &
O % O _ L 4 _ 4
@ K CJ=25.4
1347'2'°c - 0?;57:11%
<
Ajustes Ajustes

a) °C ou °F (entrada) b) mV (entrada)
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AN EECES
FEOE 5 Tc B b mv ﬁ
®{E@%j
PEOE
<=

@ e

4

=)
K CJ=25.4 C»
s 347 |z 0373
1372°C|| = (|2 75mV
<

Editar Ajustes Editar Ajustes
¢) °C ou °F (saida) d) mV (saida)

Figura 9: Exemplo de configuragdo: para medir/simular os
valores de temperatura (°C/°F) ou mV de um TC

Calibragao do transmissor
Para calibrar um transmissor:

1. Conecte o instrumento (Figura 10/11) e, se necessario,
ajuste a Configuragao (Tabela 1).

2. Selecione a tarefa de calibragéo aplicavel do menu de
selegao de tarefa (Tabela 2/3) e, se necessario, configure
os Ajustes (Tabela 4/5).

3. Forneca valores de saida para o sistema (Tabela 7).

+ Maximo: 30 V
+VE |@[ ® +
6, %+ | (Z&

L-‘@;'}T\nz | )-com

5.0v

40.400

50kHz

?[ <@l

0.083

55mA
(" Editar [ Ajustes )

Figura 10: Exemplo de configuragéo: calibragdo de
transmissor com alimentagdo em loop externo
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e r s (((

w2

oo

com

v
Hz =

) - +

8@ ;- 0=
@

3
= 24V
5.0V
4 40.400
*  0.083
55mA
r Editar ﬁr Ajustesﬁ

Figura 11: Exemplo de configuragdo: calibragdo de
transmissor com alimentagdo em loop interno

Teste de chave
Para fazer testes em uma chave:

1.

2,

Conecte o instrumento (Figura 12) e, se necessario,
ajuste a Configuragéo (Tabela 1).

Selecione a tarefa de teste de chave aplicavel do menu
de selecao de tarefa (Tabela 2/3) e, se necessario,
configure os Ajustes (Tabela 5). O visor mostra a
condi¢do da chave (aberta ou fechada) no canto superior
direito.

. Fornega os valores de saida ao sistema (Tabela 7).

Exemplo: saida “Nudge”.

a. Use Editar (ll H) para configurar um valor inferior ao
valor da chave.

b. Use os botdes A V¥ para alterar o valor em pequenos
incrementos.

Exemplo: saida “Rampa”.

a. Defina os valores “Superior” e “Inferior” que sao
aplicaveis ao valor de chave (Tabela 6). Em seguida,
para obter um valor de chave preciso, defina o periodo
“Viagem”. _

b. Use Inicio/Pare (Rl B) para iniciar e parar o ciclo
“Rampa”.

Se necessario, fornega valores de saida na diregdo

oposta até a chave mudar novamente a condigao.

O visor mostra os valores aplicaveis para abrir e fechar a
chave.

Para fazer o teste novamente, pressione ESC para
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redefinir os valores.

—

h '-:m ( lVo)i-l'-l ==

OrER
i

[=) o
K Cl=254
& 100.0
1372°C
o—o  102.0
o 100.0
(" Editar |[ Ajustes )

Figura 12: Exemplo de configuragédo: teste de chave
UPM Medigoes de pressao

Leia todas as instrugdes fornecidas com o UPM e depois siga

os procedimentos especificados para conecta-lo
(Figura 13/14).

]
CECEE

BU0E
{@@mme
CEEE
@

4 4
= 503 |* 1503
30..g 30....g
15.88
15.74
0.14 i
2.76 ... /min
r Ajustes) r Inicio )r Ajustes j
a) Pressao b) Teste de

Figura 13: Exemplo de configuragdo: medi¢cdo de pressdo
com um UPM

Quando as conexdes forem concluidas, faga as selegbes de
IDOS necessarias (Tabela 2/3).
Cada vez que vocé usar um UPM diferente, o DPI 880
registrara as unidades de medida (capacidade: os ultimos 10
UPM diferentes). Ao reconectar um dos ultimos 10 UPM, o
DPI 880 usa automaticamente as unidades aplicaveis (psi,
mbar ... ).

UPM - Medir a presséao (teste de vazamento)

Para medir a pressao com ou sem o teste de vazamento
(Figura 13):
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1. Selecione a tarefa de pressao aplicavel do menu de
selecdo de tarefa (Tabela 2/3) e, se necessario, ajuste a
Configuragdo (Tabela 1) e os Ajustes (Tabela 4/5).

Funcao Utilid: Use essa fungao para incluir a opgao
Teste de vazamento.

2. Se aplicavel, defina o periodo para o teste de vazamento
(Tabela 4).
3. Faga uma corregao zero (Tabela 4), se necessario.

. Para iniciar o teste de vazamento, selecione Inicio (l H).
Quando o teste for concluido, o instrumento calcula a
razdo do vazamento nas unidades/minuto aplicaveis.

Para medir a pressdo com outra operagao (Figura 14), use o
mesmo procedimento.

CEEED] Il = =
o{[@2gadl <

B[ - BlC] - BEaE

O) ®
24

[C )
K CJ=254
1372°C

@+
5.03
30..9g
(" Ajustes

Figura 14: Exemplo de configuragdo: para medir a pressao

e a temperatura

Indicac¢ées de erro
Se 0 visor mostrar <<<< ou >>>>:

Certifique-se de que a faixa esteja correta.

Certifique-se de que todos os equipamentos e conexdes
relacionados sejam resistentes.
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Manutenc¢ao

Esta secgdo oferece procedimentos para manter a unidade em

boas condigbes. Devolva o instrumento ao fabricante ou ao

agente de manutengéo aprovado para todos os reparos.

Nao jogue fora este produto como se fosse um residuo

domeéstico. Use uma organizagéo aprovada para coletar e/ou

reciclar equipamentos elétricos e eletrénicos residuais.

Para obter mais informacoes, entre em contato com:

* Nosso departamento de atendimento ao cliente: (Entre
em contato conosco através do site Druck.com)

» A reparti¢gdo publica local.

Limpar a unidade

Limpe a caixa com um pano umido, sem fiapos, e um

detergente suave. Ndo use solventes ou material abrasivo.

Trocar as baterias IEli

Para trocar as baterias, consulte a figura B1. Em seguida,
recoloque a tampa.

Certifique-se de que a hora e a data estejam corretas. O
recurso de calibragéo usa a data para fornecer mensagens
de servigo e calibragao.

Todas as outras op¢des de configuragdo permanecem na
memoria.
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Calibracao

Observagéo: A Druck pode fornecer um servigo de calibragao
que é rastreavel para padrbes internacionais.

Nos recomendamos que vocé devolva o equipamento ao
fabricante ou ao agente de manutengao aprovado.

Se vocé usar outro instrumento de calibragéo, certifique-se
de que ele use esses padrdes.

Antes de comecgar

Para fazer uma calibragéo precisa, vocé deve ter:

» O equipamento de calibracao especificado em Tabela 8.

* Um ambiente de temperatura estavel: 70 £ 2 °F
(21+£1°C)

Tabela 8: Equipamento de calibragao

Fung¢ao Equipamento de calibragao
(ppm = partes por milh&o)

mA OU Calibrador de mA.

mA (Dupla ...) Precisdo: entrada/saida em mA: Tabela 10/11
Precisdo: mA (Dupla Fung&o): Tabela 10

mV OU Calibrador de mV.

TC (mV) Precisdo: entrada/saida em mV: Tabela 12/14
Precisdo: TC (mV): Tabela 20

Volts OU Calibrador de Volts.

Volts (Dupla ... ) | Preciséo: entrada/saida em Volts: Tabela 13/ 15.
Precisao: Volts (Dupla Fungéo): Tabela 13

Hz 1) Frequencimetro

Erro total: 7 ppm ou melhor
Resolugdo: 8 digitos (no minimo)
2) Gerador de sinais

IDOS Apenas UMM. Consulte o manual do usuario do
IDOS UMM.
CJ - Instrumento de medigdo com RTD padrao

Precisdo: 50 mK para 23 a 82,4 °F (-5 a 28°C)

- Termdmetro digital
Precisédo: 10 mK

= - Resistor padrdo 0 Q
RTD Ohms - aResistor padrgo (Q): 100, 200, 300
Tolerancia: 50 ppm + 0,6 ppm/°C + 5 ppm/ano
- *Resistor padrao (Q2): 400, 1k, 2k, 4 k
Tolerancia: 10 ppm + 0,6 ppm/°C + 5 ppm/ano
) Um sistema de medigdo de ohms ou RTD com as
RTD Ohms correntes de excitagdo especificadas (Tabela 19).

a  Ou um simulador de resisténcia equivalente
Antes de iniciar a calibragéo, certifique-se de que a hora e a
data no instrumento estejam corretas (Tabela 1).
Seqliéncia de selegdo:

» Menu de sele¢do de tarefa » Conf. (Tabela 1) »
Calibragéao »

Visor: Digite 2 3 Menu:

1 SENHA calib. Selec. canal 5
A
v s
+ .
L m : L
[ €= ][ => ] %

Senha de fabrica =

4321 (Tabela 9)

Selecione a
funcao 5a 5b
(Se aplicavel)

.
b ...

(Tabela 9)
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Tabela 9: Opc¢ées de calibragao

Opgoes Descrigao
(¥ ... | Para calibrar a entrada/saida especificada:
| T mA, mV, Volts, Hz, RTD (Ohms), TC (mV)
IDOS Apenas UMM. Para calibrar o IDOS UMM
especificado. Consulte 0 manual do usuario do IDOS
UMM.
CJ Para calibrar o canal de junta fria.
mA (Dupla ... ) | Para calibrar a entrada mA (Dupla Fung&o).

Volts (Dupla ... )

Para calibrar a entrada Volts (Dupla Fung&o).

5. Certifique-se de que o erro esteja dentro dos limites
especificados (Tabela 11).

Tabela 11: Limites de erro de saida em mA

Saida Erro de Erro do

em mA calibrador DPI 880 permitido
(mA) (mA)

0,1 0,000 006 0,001

4 0,000 20 0,001

12 0,001 4 0,001

20 0,002 0,002

24 0,002 3 0,002

Ve

Calib. Devida: Para definir a data da préxima
calibragéo do instrumento.

Apos a data de calibragéo especificada, aparecera
uma mensagem de adverténcia. Existe uma caixa de
selecao para interromper as adverténcias.

Procedimentos: entrada em mV/Volts

1.

Conecte o instrumento ao equipamento de calibragéo
(Figura 4).

- — 2. Permita que o equipamento chegue a uma temperatura
Para alterar a senha (nimero de identificacéo pessoal) estavel (minimo: 5 minutos desde a Gltima vez em que foi
% de calibragao. ligado) ’
Quando vocé seleciona um canal e/ou uma fungao, o visor 3 Useo r.nenu de calibragao (Tabela 9) para fazer uma
exibe as instrugdes apropriadas para concluir a calibragao. ) calibragao de trés pontos (-FE, Zero ep+FE) O visor
Quando a calibracao estiver completa, selecione Calib. exibira as instrugdes aplicéveié para conclui.r a
Devida e defina a nova data de calibragéo para o instrumento. calibraczo.
Procedimentos: entrada em mA 4. Para se certificar de que a calibragéo esteja correta,
1. Conecte o instrumento ao equipamento de calibrag&o selecione a tarefa de entrada em mV ou Volts aplicavel
(Figura 3). (Tabela 2):
2. Permita que o equipamento chegue a uma temperatura 5. Em seguida, aplique os valores de entrada que sdo
estavel (minimo: 5 minutos desde a Ultima vez em que foi aplicaveis a calibragdo.
ligado). - mV: -30, -120, -60, 0 (curto-circuito)
3. Use o menu de calibragéo (Tabela 9) para fazer uma Em seguida, mV: 0, 30, 60, 120
calibracéo de trés pontos (-FE, Zero e +FE) . O visor ou
exibira as instrugdes aplicaveis para concluir a « Volts (V): -30, -15, -5, 0 (curto-circuito)
calibragdo. o Em seguida, volts (V): 0, 5, 15, 30
4. Para se certificar de que a calibragdo esteja correta, 6. Certifique-se de que o erro esteja dentro dos limites
selecione a tarefa de entrada de mA aplicavel (Tabela 2) especificados (Tabela 12 ou Tabela 13)
e aplique os seguintes valores: . '
Tabela 12: Limites de erro de entrada em mV
+ mA -55, -40, -24, -18, -12, -6, 0 (circuito aberto) v Errod Errod
. . m rro de rro do
Em seguida, mA: 0, 6, 12, 18, 24, 40, 55. aplicado calibrador DPI 880 permitido
5. Certifique-se de que o erro esteja dentro dos limites (mV) (mV)
especificados (Tabela 10). +120 0,001 3 0,03
Tabela 10: Limites de erro de entrada em mA igg 8’888 2 8'82
+ , ,
mA Erro de Erro do —
aplicado calibrador DPI 880 permitido 0 (eurto-circuito) - 0.01
(mA) (mA) Tabela 13: Limites de erro de entrada em Volts (V)
+55 0,002 2 0,005 \'} Erro de Erro do
+40 0,001 8 0,004 aplicado ?c;ibrador R/};I 880 permitido
24 0,0014 0,003 T30 5,000 58 5,004
18 0,000 4 0,003 15 0,000 11 0,002
+12 0,000 3 0,002 +5 0,000 06 0,001
+6 0,000 2 0,002 0 (curto-circuito) - 0,001
0 (circuito aberto) - 0,001 Procedimentos: saida em mV/Volts

Procedimentos: saida em mA

1.

2.

Conecte o instrumento ao equipamento de calibragéao
(Figura 1).

Permita que o equipamento chegue a uma temperatura
estavel (minimo: 5 minutos desde a ultima vez em que foi
ligado).

Use o menu de calibragéao (Tabela 9) para fazer uma
calibragédo de dois pontos (Zero e +FE). O visor exibira as
instrugdes aplicaveis para concluir a calibragao.

Para se certificar de que a calibragao esteja correta,
selecione a tarefa de saida de mA aplicavel (Tabela 2) e
aplique os seguintes valores de saida:

mA 0.1, 4, 12, 20, 24

FE = fundo de escala

112 - [PT] Portugués

1.

Conecte o instrumento ao equipamento de calibragéo
(Figura 4).

. Permita que o equipamento chegue a uma temperatura

estavel (minimo: 5 minutos desde a ultima vez em que foi
ligado).

Use o menu de calibragéo (Tabela 9) para fazer uma
calibragao de dois pontos (Zero e +FE). O visor exibira as
instrucdes aplicaveis para concluir a calibragéo.

. Para se certificar de que a calibragéo esteja correta,

selecione a tarefa de saida em mV ou Volts aplicavel
(Tabela 2):

Em seguida, aplique os valores de saida que sao
aplicaveis a calibragao.
mV: 0, 30, 60, 90, 120

ou

Volts (V): 0, 3, 6, 9, 12
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6. Certifique-se de que o erro esteja dentro dos limites Tabela 16: Limites de erro em Hz (medi¢ao/alimentac¢édo)
especificados (Tabela 14 ou Tabela 15). Medigaol Erro Erro do
Tabela 14: Limites de erro de saida em mV alimentagéo | de calibrador (Hz) DPI 880 permitido (Hz)
Saida Erro de Erro do Hz ¥ >
em mV calibrador DPI 880 permitido 25 0,000 175 0,002 0,0014
(mV) (mV) 100 0,000 7 0,002 0,002 1
0 0,000 05 0,01 250 0,001 75 0,004 0,003 5
30 0,000 425 0,02 500 0,003 5 0,006 0,005 8
60 0,000 8 0,03 990 0,006 93 0,011 0,010 4
90 0,001 175 0,03 Tabela 17: Limites de erro em kHz (medi¢&o/alimentagéo)
120 0,000 98 0,04 __
—— . Medicao/ Erro Erro do
Tabela 15: Limites de erro de saida em Volts (V) alimentagido | de calibrador (kHz) | DPI 880 permitido (kHz)
Saida Erro de Erro do kHz = (3
emV calibrador DPI 880 permitido 2,5000]0,0175 0,000 2 0,000 042
(V) (V) 10,0000 | 0,07 0,000 2 0,000 112
0 0,000 000 05 0,001 20,0000 | 0,14 0,000 3 0,000 205
3 0,000 017 5 0,002 30,000 0 | 0,21 0,000 4 0,000 298
6 0,000 03 0,002 50,000 0 | 0,35 0,000 6 0,000 483
9 0,000 05 0,002 p -
5 0.000 134 0,002 Procedimentos: entrada de CJ

Procedimentos: entrada/saida em Hz

1.

2.

Conecte o instrumento ao equipamento de calibragédo
(Figura 6).

Permita que o equipamento chegue a uma temperatura
estavel (minimo: 5 minutos desde a ultima vez em que foi
ligado).

. Defina o equipamento com as condigbes a seguir:

Freqlencimetro:
Gerador de sinal:

Tempo da porta = um segundo

Saida = 10 V, unipolar,
onda quadrada

Frequéncia = 990 Hz

DPI 880: Unidades de entrada = Hz
(Tabela 4)
Nivel de disparo de entrada =5V
(Tabela 4)

. Use o menu de calibragado (Tabela 9) para fazer a

calibragao: O visor exibira as instrugdes aplicaveis para
concluir a calibragao.

. Para se certificar de que a calibragéo esteja correta,

ajuste o equipamento para fazer uma das verificagbes de
calibracao abaixo:

Verificagdo de calibragdo de entrada em Hz (Figura 6):

Frequencimetro:
Gerador de sinal:

Tempo da porta = um segundo

Saida = 10 V, unipolar,
onda quadrada

Nivel de disparo de entrada =5V
(Tabela 4)

Unidades (Tabela 4): Hz ou kHz

DPI 880:

como especificado na Tabela 16/17.

Verificagao de calibragdo de saida em Hz (Figura 6):

Freqliiencimetro:
DPI 880:

Tempo da porta = um segundo
Unidades (Tabela 5): Hz ou kHz

como especificado na Tabela 16/17.
. Mega ou alimente os valores especificados

(Tabela 16/17). Hz e depois kHz. Certifique-se de que o
erro esteja dentro dos limites especificados.
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1.

2.

Conecte o instrumento ao equipamento de calibragao
(Figura 9).

Permita que o equipamento chegue a uma temperatura
estavel (minimo: 5 minutos desde a ultima vez em que foi
ligado).

Use o menu de calibragéo (Tabela 9) para fazer uma
calibragdo de um ponto (+FE). O visor exibira as
instrucdes aplicaveis para concluir a calibracao.

Para se certificar de que a calibragao esteja correta,
selecione a tarefa de entrada de T1 aplicavel (Tabela 2).

Certifique-se de que o DPI 880 fornega uma temperatura
de teste que corresponda a temperatura no termémetro
digital 0,2 °F (£0,1°C).

Procedimentos: entrada de RTD (Ohms)

1.

Permita que o equipamento chegue a uma temperatura

estavel (minimo: 5 minutos desde a ultima vez em que foi

ligado).

Use o menu de calibragéo (Tabela 9) para fazer uma

calibragéo de dois pontos para cada faixa.

Amplitude: 0-399,9 O

a. Zero ohms nominal: faga uma conexao de 4 fios para
o resistor 0 Q (Figura 7).

b. Ohms de fundo de escala positivo nominal: faga uma
conexao de 4 fios para o resistor 400 Q (Figura 7).

Amplitude: 400 Q-4 k Q

a. Zero ohms nominal: faga uma conexao de 4 fios para
o resistor 400 Q (Figura 7).

b. Ohms de fundo de escala positivo nominal: faga uma
conexao de 4 fios para o resistor de 4 k Q (Figura 7).

O visor exibira as instrugdes aplicaveis para calibrar cada

faixa.

Certifiqgue-se de que a calibragao esteja correta,
selecione a tarefa de entrada em ohms aplicavel
(Tabela 2).

Faca uma conexao de 4 fios para o resistor padrdo
aplicavel (Tabela 18) e mega o valor (Figura 7).
Certifique-se de que o erro esteja dentro dos limites
especificados (Tabela 18).
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Tabela 18: Limites de RTD de erro de entrada em RTD

+ Entrada de TC (mV): -10, O (curto-circuit)

Resistor Erro de Erro permitido do Em seguida, TC (mV): 25, 50, 75

padridoa resistor DPI 880 » Saidade TC (mV): -10, 0, 25, 50, 75

Q Q Q e . -

() oy () () 5. Certifique-se de que o erro esteja dentro dos limites

0 (curto-circuito) - 0,05 ificados (Tabela 20)

100 0,008 0,05 espectiicados {1abela 2b).

200 0.013 0.05 Tabela 20: Limites de erro de entrada ou saida de TC (mV)

300 0,018 0,05 Entrada Erro de calibrador Erro do DPI 880 permitido

400 0,007 0,05 ou saida TC (mV) TC (mV)

1k 0,042 0,25 TC (mV) = mV % mV = mV 3 mV

2k 0,052 0,25 -10 0,000 5 0,000 18 0,008 0,008

4k 0,072 0,50 0 - 0,000 05 0,006 0,006

a  Ouum simulador de resisténcia equivalente 25 0,000 6 000036 | 0,010 0,010
Oh 50 0,000 8 0,00068 | 0,014 0,014
(Ohms) 75 0,0010 |0,00099 | 0,018 0,018

Proc
1.

edimentos: saida de RTD (Ohms)

Conecte o instrumento ao equipamento de calibragéao
(Figura 8).

2. Permita que o equipamento chegue a uma temperatura
estavel (minimo: 5 minutos desde a ultima vez em que foi
ligado).

3. Use 0 menu de calibragéo (Tabela 9) para fazer uma
calibragéao de dois pontos para cada faixa.

*  Amplitude: 0-399,9 O

*  Amplitude: 400 -1.999,9 O

* Amplitude: 2k Q-4 k Q
O visor exibira as instrugdes aplicaveis para calibrar cada
faixa.

4. Para se certificar de que a calibragao esteja correta,
selecione a tarefa de saida de ohms aplicavel (Tabela 2).

5. Fornecga os valores especificados (Tabela 19).
Certifique-se de que o erro esteja dentro dos limites
especificados.

Tabela 19: Limites de erro de saida em RTD (Ohms)
= Ohms Excitagao Erro de Erro permitido
(Q) (mA)a calibrador do

Q) DPI 880
(Q)

0 0,50 a 3,0 0,003 0,05

100 0,50 a 3,0 0,004 0,06

200 0,50 a 3,0 0,005 0,06

300 0,50 a 3,0 0,007 0,07

400 0,50 a 3,0 0,008 0,07

1.000 0,05a0,8 0,015 0,30

2.000 0,05a0,4 0,026 0,40

4.000 0,05a0,3 0,049 0,80

a

Consulte a segao "Especificagbes”

Procedimentos: entrada/saida de TC (mV)

1.

2.

114

Conecte o instrumento ao equipamento de calibragao.

Entrada de TC (mV) = Figura 9b

Saida de TC (mV) = Figura 9d

Permita que o equipamento chegue a uma temperatura
estavel (minimo: 5 minutos desde a ultima vez em que foi
ligado).

Use o menu de calibragéo (Tabela 9) para fazer a
calibragao:

Entrada de TC (mV) = calibragéo de trés pontos

(-FE, Zero e +FE).

Saida de TC (mV) = calibragéo de dois pontos

(Zero e +FE).

O visor exibira as instrugdes aplicaveis para concluir a
calibragao.

Para se certificar de que a calibragdo esteja correta,
selecione a tarefa de entrada e saida de TC (mV)
aplicavel (Tabela 2) e aplique os valores necessarios:

- [PT] Portugués

Procedimentos: IDOS UMM
Consulte o manual do usuario do IDOS UMM.
Quando a calibracao estiver completa, o instrumento define
automaticamente uma nova data de calibracdo no UMM.

K0405 Revisédo B




Especificagoes

Todas as declaragdes de precisao incluem um ano de

estabilidade.

Faixas de temperatura (RTD)

Geral
Idiomas Inglés [padréo]
Temperatura 14 a 122 °F (-10 a 50°C)
operacional
Temperatura de -4 a 158 °F (-20 a 70°C)
armazenamento:
Umidade 0 a 90% sem condensagéo
(Def Stan 66-31, 8.6 cat IIl)
Choque/Vibragao BS EN 61010:2001; Def Stan 66-31, 8.4 cat lll

Compatibilidade
eletromagnética

BS EN 61326-1:1998 + A2:2001

Seguranga

Elétrica: BS EN 61010:2001; com marca CE

Tamanho (C: L: A)

180 x 85 x 50 mm
(7,1 x 3,3 x 2 pol.)

Peso 425 g (15 ongas)

Fonte de 3 x baterias alcalinas AA

alimentagao

Duragéo Fungdes de medigdo (area ®): ~ 60 horas

Medig&o de Dupla Fungéo, mA (area @):
~ 7 horas (fonte de 24 V a 12 mA)

Componente elétrico (A1, item 10)

Faixa (medigéo)

0a =55 mA 0a+120 mV
0a4.000 Qa 0ax30V

Precisdo: medida em mA

0,02% de leitura + 3 contagens

Precisdo: medida em mV

0,02% de leitura +2 contagens

Precisdo: medida em V

0,03% de leitura +2 contagens

Faixa (alimentago):

0a24 mA 0a 120 mV
0a4.000 Q* 0a12V

Preciséo (alimentagéo):
mA, mV, V

0,02% de leitura +2 contagens

Coeficiente de temperatura
(medicéo ou alimentagao)
14 a 50 °F, 86 a 122 °F
(-10 a 10°C, 30 a 50°C)

0,0017% FE/°F
(0,003% FE/°C)

Conectores (A1, item 10)

Quatro soquetes de 4 mm (0,16 pol.)

Um soquete miniconector de TC

a Consulte a segdo "Faixas de resisténcia (Ohms/RTD)"

Conectores elétricos (A2)

Faixa (medigao)

0a 55 mA
0a+30V

Precisdo: medida em mA

0,02% de leitura + 3 contagens

Precisdo: medida em V

0,03% de leitura +2 contagens

Coeficiente de temperatura

14 a 50 °F, 86 a 122 °F
(-10a10°C, 30 a 50°C)

0,0017% FE/°F
(0,003% FE/°C)

Deteccao de chave

Aberta e fechada. Corrente de 2 mA.

Saida de alimentagdo em
loop

24 V + 10% (no maximo: 35 mA)

Resistor HART®

250 Q

Conectores (A2)

Trés soquetes de 4 mm (0,16 pol.)

Tipo de RTD Padrao Faixa de °F Faixa de °C Precisao de °F * Precisao de °C *
Pt50 (385) IEC 751 -328 a 1.562 -200 a 850 0,90 0,50
Pt100 (385) IEC 751 -328 a 1.562 -200 a 850 0,45 0,25
Pt200 (385) IEC 751 -328 a 1.562 -200 a 850 1,08 0,60
Pt500 (385) IEC 751 -328 a 1.562 -200 a 850 0,72 0,40
Pt1000 (385) IEC 751 -328 a 752 -200 a 400 0,36 0,20
D 100 (392) JIS 1604-1989 -328 a 1.202 -200 a 650 0,45 0,25
Ni 100 DIN 43760 -76 a 482 -60 a 250 0,36 0,20
Ni 120 MINCO 7-120 -112  a 500 -80 a 260 0,36 0,20
*Coeficiente de temperatura:

14 a 50 °F, 86 a 122 °F =0,0028% FE/°F

(-10a10°C,30a50°C =0,005% FE/°C)
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Faixas de resisténcia (Ohms/RTD)

Faixa (Q2) Excitagao (mA) Excitagao (Q2)*
Medicao Alimentacgao
0 a 400] 0,10a0,5 - 0,15
0 a 400] 0,50 a 3,0 0,10 0,10
400 a 1.500]0,10a0,8 0,50 0,50

1500 a 3.200]0,05a0,4 1,00 1,00

3200 a 4.000]0,05a0,3 1,30 1,30

*Coeficiente de temperatura:

14 a 50 °F, 86 a 122 °F = 0,0028% FE/°F

(-10a 10°C, 30 a 50°C = 0,005% FE/°C)

Freqiiéncia

cpm = contagens/minuto, cph = contagens/hora

Faixa (medicao)

Precisao

0a999,999 Hz

0 a 50,0000 kHz

cpm: 0 a 999.999
cph: 0 a 999.999

Para todas as faixas:
0,003% de leitura +2 contagens

ppm = pulsos/minuto, pph = pulsos/hora

Faixa (alimentagao)

Precisao

0a 999,99 Hz

0 a 50,000 kHz

ppm: 0 a 59.999
pph: 0 a 99.999

0,003% de leitura +0,0023 Hz
0,003% de leitura +0,0336 Hz
0,003% de leitura + 0,138 cpm
0,003% de leitura +0,5 cph

Coeficiente de temperatura

-10 a 10°C, 30 a 50°C
(14 a 50 °F, 86 a 122 °F)

0,003% FE/°C
(0,0017% FE/°F)

Forma de onda de saida

== Quadrada, bipolar

Entrada de tenséo

0a30V

Nivel de disparo

0a12V, resolugédo: 0,1V

Amplitude de saida

0,1a12Vcc+1% (<10 mA)

0,1a12Vcaazx5% (<10 mA)

a Leitura de pico
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Faixas de temperatura (TC)

Tipo de termopar Padrao Faixa de °F Faixa de °C Precisado de °F * | Precisao de °C *
K IEC 584 -454 a -328 -270 a -200 3,6 2,0
K IEC 584 -328 a 2.502 -200 a 1.372 1,1 0,6
J IEC 584 -346 a 2.192 -210 a 1.200 0,9 0,5
T IEC 584 -454 a -292 -270 a -180 2,5 1,4
T IEC 584 -292 a -94 -180 a -70 0,9 0,5
T IEC 584 94 a 752 -70 a 400 0,6 0,3
B IEC 584 32 a 932 0 a 500 7,2 4,0
B IEC 584 932 a 2.192 500 a 1.200 3,6 2,0
B IEC 584 2192 a 3.308| 1.200 a 1.820 1,8 1,0
R IEC 584 -58 a 32 50 a 0 54 3,0
R IEC 584 32 a 572 0 a 300 3,6 2,0
R IEC 584 572 a 3.214 300 a 1.768 1,8 1,0
S IEC 584 -58 a 32 50 a 0 4,5 2,5
S IEC 584 32 a 212 0 a 100 3,4 1,9
S IEC 584 212 a 3.214 100 a 1.768 2,5 1,4
E IEC 584 -454 a -238 -270 a -150 1,6 0,9
E IEC 584 -238 a 1.796 -150 a 980 0,7 0,4
N IEC 584 -454 a -4 -270 a -20 1,8 1,0
N IEC 584 4 a 2.372 20 a 1.300 1,1 0,6
L DIN 43710 -328 a 1.652 -200 a 900 0,6 0,3
U DIN 43710 -328 a 212 -200 a 100 0,9 0,5
U DIN 43710 212 a 1.112 100 a 600 0,6 0,3
C 32 a 2.732 0 a 1.500 1,8 1,0
C 2732 a 3.632| 1500 a 2.000 2,5 1,4
C 3632 a 4199| 2.000 a 2.315 34 1,9
D 32 a 3.092 0 a 1.700 1,8 1,0
D 3.092 a 3.992| 1700 a 2.200 2,9 1,6
D 3992 a 4514| 2200 a 2.490 6,5 3,6
XA (K) ** -454 a 2.502 -270 a 1.372 - 0,6 ***
KK (J) ** -346 a 2.192 -210 a 1.200 - 0,5 ***
MK (T) ** -454 a 752 -270 a 400 - 0,3 ***
MP (B) ** 32 a 3.308 0 a 1.820 - 1,0 ***
Mnn (S) ** -58 a 3.214 50 a 1.768 - 1,4 *+*
XK (E) ** -454 a 1.796 -270 a 980 - 0,4 ***
BP-1 ** FOCT 50431-92 32 a 4.532 0 a 2.500 - 2,5 ***
XK(r) / XK(pyc) ** FOCT 50431 -328 a 1.472 -200 a 800 - 0,25 ***
* \galor de ponto intermediario da faixa especificada. Para calcular o erro real em uma temperatura especificada, use a especificagdo mV
g D)iéponivel apenas com versdes em russo do DPI 880. *** A melhor exatiddo na faixa.
Erro de compensacao de junta fria (maximo):
Faixa de 50° a 86 °F (10 a 30°C) = 0,4 °F (0,2°C)
Erro ao acrescentar 0,01°CJ / ° mudanga de temperatura ambiente para variagdes. 14 a 50 °F, 86 a 122 °F (-10 a 10°C, 30 a 50°C)

Faixa em mV (TC)
Faixa Impedancia Precisao
(mV) (Medigao/alimentagao)
-10a75 <0,20Q 0,02% de leitura + 0,01% FE
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mA 5§ mA RESS.

FEHAEE - mA RN HH: £110/11
FERRE - mA  (EINEE) @ £110

vV (EIHEE)

mV 5% mV REEs. .

HERE (mV) FBHARE - mV RN +112/14
FEHREE - FEBME (mV): 120

vV V BAESS,

FEHARE - VLN fi: £113/15,
VEHREE -V (EINAE) @ £113

Hz 1) SRR
BIRBEK: 7 ppm HEW
PHYE: 81 (FR/IME)
) E5R%ER
IDOS XRF UMM, 755% IDOS UMM BFF
o
R - ¥58 RTD 5%t
FEE: 50 mK, X3 -5 % 28°C
-BFREIT
FEHRE: 10 mK
€ - #70f 0QQ EEfHES
ik h ]
RTD Ex48 - a AFAEEMESE (Q): 100,200, 300
AZE: 50 ppm +0.6 ppm /°C+5ppm / £
- * FrEEBRESS () 400, 1k, 2k, 4k
AE: 10 ppm +0.6 ppm /°C+5ppm [ F
> TR TEEMAN AR EITE RTD WER
RTD Bx48 g (+119),

a  FXEAYEBFAEDEE
FHAREZ AT, EHRRIRE LA HEAMEYE)EH

(£i1),
TR
> FEERFE > IEE (1) » KE>
B KE:
Lomamgen 23 sEamm 5
A [a]
v i
L N :
|4— || —>| . %
HI™ PIN=4321 (£19)
ERINRE
nmEm) o2 P
A
Ch .. A N
(£19)
K0405 1&1Thik B

& 9: RUEIEIR

FEIB 5% BH
G .| ROERREEN, i

; o ..|...=mA, mV, V, Hz, RTD (FR{B) , HEE{@
(mV)

IDOS PRF UMM, RIEISERT IDOS UMM, EEE
IDOS UMM B F F#f,

FEg KR IHIEE,

mA (XE | & mA (CREWHIHEE) )\o

IfEE)

V (NEk |BEV (REHIIEE) )N

IfEE)

Y- WBOE D RE T —RINREFHITRUEM B EA,
EENREREE, RABETREEHEE, 7
B AN AR RIEREIEE S,

a BMREPIN (PAFRIRE) 6

YiIEiR@E Theele, ETRRBERSHMNE, LU

BT A,

EE)&%EEEE, TR AR RIEEIEERNER

312 mAIA

1. B ESRESEHRTEE (0°3),

2. it;ﬁiﬁ%itﬁlﬁ%ﬁﬁ’\ﬁﬂrﬁ (B DIEZE5 982
=) o

3. ERARAERS (£19) IT==RE (-FS. A0
+FS) » ETRETARERIZRENEERA,

4. BHERBOEER, HERTEN mABAES
(£12) HRHETHIE:

- mA: -55, -40, -24, -18, -12, -6, 0 (HfER)
SRl mA: 0,6, 12,18, 24, 40, 55.

5. BIREIREISENRESEEZA (£110) o

 10: mA BN EEIRFRHI

RZFRRY BRI 89 DPI 880 £8i%
mA (mA) (mA)
+55 0.0022 0.005
*40 0.0018 0.004
24 0.0014 0.003
+18 0.0004 0.003
*12 0.0003 0.002
*6 0.0002 0.002
0 (HriER) 0.001

212 R (mA)

1. BIZgEESREGEHRTEE (0°1),

2. ii;ﬁiﬁ%itﬁlﬁ%ﬁﬁ’\]iﬁfi (B DMEBZE5 952
&) o

3. FARERE (X19) HITHARE (ZM+FS) o
ErRERARERIZRENSEIRE,

4. E’dﬂiﬁﬁ)ﬁftﬁﬂ, HEFSEN mABLHES
(£12) HiEHETINE:

- mA: 0.1,4,12,20,24

5. BREIRTEISEMRESERZR (£111) o

FS==ENETHE
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& 11: mA i $E IR PR

& 14: mV S sHIR PR

L o BRI 4tiFH9 DPI 880 §HiR T BOESS IR 4189 DP1 880 §Hi%
mA (mA) (mA) mV (mV) (mV)
0.1 0.000 006 0.001 0 0.000 05 0.01
4 0.000 20 0.001 30 0.000 425 0.02
12 0.0014 0.001 60 0.0008 0.03
20 0.002 0.002 90 0.001175 0.03
24 0.002 3 0.002 120 0.000 98 0.04
352 mV/VEIA 3+ 15: B[E (V) B iRRH

1. B2 ESREGEHITEE (0°4), it Btz 42389 DP1 880 $&i%
2. BZSEAERENEE (BOMEZES HHE W) W)

B) . 0 0.000 000 05 0.001

e . i = 3 0.0000175 0.002

4, BEMERELER, 1HRFESFEN mV I VIRANES 12 0.000 134 0.002

(£12),

5. A& SN EN A TRUE:
* mV: '120’ '60, '30’ 0 (%EE%)
ZAFE mV: 0, 30,60, 120

g%

* V: '30; '157 ‘5: 0 (%AELEg)
RlEV: 0,5,15,30
6. MIRIEIRTEISEMPRESEEZA (£1128

+113)
& 12: mV HIAEEIR R

RZFARY RS ERIR 89 DPI 880 f8iR
mV (mV) (mV)

+120 0.0013 0.03

*60 0.0008 0.02

+30 0.0006 0.02

0 (35ER) 0.01

& 13: BBE (V) IR RS

BZRAEY B SR HEIR FL¥FHY DP1 880 $&iR
v (V) (V)

+30 0.000 58 0.004

*15 0.000 11 0.002

*5 0.000 06 0.001

0 (4EE8) - 0.001

FIE: HzBA il
L BZSESROELEHTIEE (0°6)
2. LZIgERRRERREE (ELVMEZES 7%z
Z) o
3. EATEXERMHIREIRE:

SRR IJBiE] = 1 #

=ER%H: Wit =10V, ik, K
$Z =990 Hz

DPI 880: BINEAI=Hz (£]4)

ML AEBEFE =5V (X14)
4 EARERE (£19) HITRE. ERRETHER
SERZ AR SIE N B
5. §E§$§)ﬁEﬁﬁ’ BIREZIRE, FHATTIIRE
- HzBAROERZE (0°6) :

IJBjE) = 1 #
=5 k4ERS: =10V, 2k, HK
DPI 880: BWANfEZEBFE=5V (£l4)

B (£14) : +116/17 HigE
Y Hz 5% kHz,
- HziaBRogERE (0°6) :
MR . IJBjE) = 1 #

DP1880:

B (£i5) : +116/17 HigE

312: mv/Visd

1. BiZREEREREHITEE (0°4),

2. }i;ﬁiﬁ%ﬁ?%‘éiﬂ’ﬂiﬁfﬁ (BEDMBZE5 P2
A/ o

3. EARERE (£19) RITESRE (BMA4FS)
ERRETRARERIZR AN S IE .

4, %{Eﬁiﬁ)ﬁ)ﬁlﬁﬁ, HABRESEN mV VvV iaHES

*+12),

5. R B EATZRENREHE:

- mV: 0,30,60,90,120

=1

. V:0,3,6,9,12

6. Efj%%‘é;i%&?‘éiﬂ’ﬂﬁﬁ%u%zw (+i148
x115)

132-[CN] XX

M Hz 5% kHz,
6. MEBFRIZMIEEWME (£116/17) : Hz, SR kHzo
RIS EMRESERE Z M,
% 16: Hz $HIRFREI CN= /)

WE, K23 DP1880 5 | AiFAY DPI 880 £Hi%

e i% (Hz) (Hz)

Hz - 3

25 0.000 175 0.002 0.001 4

100 0.000 7 0.002 0.002 1

250 0.001 75 0.004 0.0035

500 0.0035 0.006 0.0058

990 0.006 93 0.011 0.0104
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R 17: kHz $&iRFES!

(MEHeB)

ME, BOESS IR S8 DPI 880 $Hiz

{8 (kHz) (kHz)

kHz = i

2.50000.0175 0.000 2 0.000 042

10.0000 | 0.07 0.000 2 0.000 112
20.0000 | 0.14 0.0003 0.000 205
30.0000 | 0.21 0.000 4 0.000 298
50.0000 | 0.35 0.000 6 0.000 483

FIE: RIRBIA
L BiZig&SREEE#TIEE (0°9),
2. iLZIgERFRERRE (EVMEZES5 0%z

Bz SRAESERITEE (0°8).

2. ILZRERIRENEE (ELMBZES 72

=) o

 ERRERE (X19) MTFENTERTRRRAE,

- BE: 0-399.90
- SEE: 4000-1999.9Q
- BE: 2kQ-4kQ

ETRETARTAE M EENRENGEIRA,

. BERHRRUELER, FERSENMBREES

(£12)

CRMIEERE (£119) . BIREIRIEIEEMIREIE

=) o

ERARAERE (X19) IT—=RAE (+FS). BTR

ERRARTERIZRENEER R,

4. BWERUELER, BEFESEN T1RANES
(£12) .
5. #1x DPI 880 {2 SMFREIT + 0.1°C —HEIRT

id#2: RTD (ER4B) WA

1

Iz ERERERRE

(BEDINEBZES A%z
=) o

 ERARAERE (+19) MFEMEERITREARE.

- 3BE: 0-399.90

a. MEZIE: XITF 00 EHFHSEHIT 4 LLiEE
6°7)
b. & [EFeENESTERUBE: 4T 4000 EBEE
HIT 4 EE (0°7)

- 3BE: 4000-4kQ

4.

5

a. EZSKE: IFTF 400Q EBFHRSHIT 4 £iEE
0°7)
b. i E=ENSSCEREE . XFF 4kQ EBfEZ3#H
Ta%EE (0°7),
ETRETAXREHRES N RN ENEERA,

. BIRERRELER, HERGENMIBRANES

(£12),

SHEFRMATERPEARIHIT 4 R (2118) HE
& (0°7),

. BRSEIRTEIEEMRGISEE 2R (£118) .

#& 18:RTD (BX4B) I NFHIRIRE!

Rt RPHEREEIR | SLIFHY DPI 88O $EIR
FafHzEa (@) (Q)
(Q)

0 (52B%) - 0.05
100 0.008 0.05
200 0.013 0.05
300 0.018 0.05
400 0.007 0.05
1k 0.042 0.25
2k 0.052 0.25
4k 0.072 0.50

a TS ERpEEIGE
i3#2: RTD (EX#B) i

K0405 f&1Thx B

ESpd

R 19:RTD (RRYB) Hith sEIRPRE

Cr ERIB B R SRR | SLIFRYDPI 880
(Q) (mA)a (Q) &i% (Q)

0 0.50%/3.0 ]0.003 0.05

100 0.50 /3.0 | 0.004 0.06

200 0.50%/3.0 ]0.005 0.06

300 0.50%/3.0 ] o0.007 0.07

400 0.50%/3.0 ]0.008 0.07

1000 0.05%/0.8 ]0.015 0.30

2000 0.05%/0.4 ]0.026 0.40

4000 0.05%/0.3 ]0.049 0.80

a REZ XM L
g2 HRAEE (mv) WAt
1. BZirESREREHITERE.
- FAEME (mV) A =0°9b
- FAEME (mV) jH = 0°9d
2. EZISBREREREE (BELVMEZES 7%z

&) o

3. ERRARE (£19) FUTRAE:

- PABE (mV) AN ==& (-FS. FF+FS) o

- PR (mV) it = RRiE (B A+FS) o
ETRRETARTHRIZRENTIERE.

4. BHRREUEER, 1HEFEEHARER (mV) WATE
5 (X12) HRERMHHBFNE:

- PEE (mV) A -10, 0 (5EEK)
SRR (mV): 25,50, 75

HEME (mV) it -10, 0, 25,50, 75

5. MIREEIREIEENRGSEEZA  (£120) .

7 20: FEBE (mV) Bl iREH

LN BRIz #3589 DPI 880 iR
C1 st AR (mV) HEE (mV)
#mEBEmMV)| mVv | B¢mV | GmV = mV
-10 0.0005 0.00018 | 0.008 0.008

0 - 0.00005 | 0.006 0.006

25 0.0006 0.00036 | 0.010 0.010

50 0.0008 0.00068 | 0.014 0.014

75 0.0010 0.00099 | 0.018 0.018

id#2: IDOS UMM
1®Z% IDOS UMM A F F#ft.
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ROESERE, ZIEERBE UMM R BRNEE— IR

HEBR.

134-[CN] XX

M

FREfsHERRSYEE—FNRE L.

—i%

B= HIE [ AN ]

TERE -10 % 50°C

<R -20 ) 70°C

RE

TE: 0% 90%, F4E
(Def Stan 66-31, 8.6 catlll)

1BEiRkoh BS EN 61010:2001 ; Def Stan 66-31,
8.4 catlll

B REMN BS EN 61326-1:1998 + A2:2001

(EMC)

=z BB -BSEN61010:2001 ; = CE #5&

R (K@% 180 x 85 x 50 mm

=)

b= 425¢

BIR 3 x AA T BBt

4B a] MEINEE (K @) : =60 e
WEHXINEE, mATE (KiF @) :
~T/NB (24VER, B 12mA)

BS (Al-4%=10)

SEE (UE) :

0% £55mA 0% 120 mV
0 F 4000Qa 0F +30V

fBHE: ME mA JEEHY 0.02% + 3
EHRE: & mV JEERAY 0.02% + 2
EHE: N2V JEERAY 0.03% + 2

SEE (fite)

0 & 24 mA 0% 120 mV
0 F 4000Q* 0F 12V

BIE () : J5ERAY 0.02% + 2
mA, mV, V
BERK

(M)

-10 % 10°C, 30 &l 50°C 0.003% FS/°C
Eiz#g (Al-4R/S 10) g 4 mm &

— M RBERIREE SRS

a ESE X BfEEE (K8 /RTD) °t

BSIEIZ (A2)

BE (U8) 0 E +55mA
0% +30V

WBHE: WE mA J58KAY 0.02% + 3
BHRE: MgV 1525889 0.03% + 2
BERK
-10 2/ 10°C, 30 %/ 50°C | 0.003%FS/°C
ARG FIFFIXA 2 mA B,
[B] 2% BB R A 24V £ 10% (&&: 35mA)
HART® E3pE g2 250 Q2
EiEES (A2) =14 mm iEE

K0405 21Thi B



mFESEE (RTD)

ot
H

o
-

e,

—

=

=

—

—

=

=

W[ W W W W W | W

=

RTD & L SEE °C
Pt50 (385) IEC 751 -200 =
Pt100 (385) IEC 751 -200 Z
Pt200 (385) IEC 751 -200 E
Pt500 (385) IEC751 -200 E
Pt1000 (385) IEC751 -200 E
D 100 (392) JIS 1604-1989 -200 Z
Ni 100 DIN 43760 -60 E
Ni 120 MINCO 7-120 -80 E
RERIC

-10 # 10°C, 30 =l =0.005% FS/°C

50°C

FfEsEE  (EX4S / RTD)

EE (Q) #Eh (mA) ¥R (Q)*
ME fiteg
0 % 400][0.10%0.5 - 0.15
0 %l 400]0.50%3.0 0.10 0.10
400 = 1]0.10%/0.8 0.50 0.50
500
1 3 3]0.05 % 0.4 1.00 1.00
500 200
3 3 4]0.05%0.3 1.30 1.30
200 000
RERC
-10 ¥/ 10°C, 30 %) 50°C=0.005% FS/°C

cpm =88, cph=it¥ /)Y

cpm: 0% 999,999
cph: 0% 999,999

EE (WE) : fERE:
0 %/ 999.999 Hz N FEEEE:
0 % 50.0000 kHz ¥ 0.003% + 2

ppm = BAE 38, pph = BkipEk /eg

SEE (f#e8) :

EHRE:

0 £/ 999.99 Hz

0 1 50,000 kHz
ppm: 0 % 59,999
pph: 0% 99,999

3545 0.003% +0.0023 Hz
%% 0.003% + 0.0336 Hz
%% 0.003% + 0.138 cpm
¥ 0.003% + 0.5 cph

BERK
-10 2/ 10°C, 30 2 50°C

0.003%FS/°C

bR

s T, ik

BRI 0ZI30V
i & BB 012V, 9¥EE: 0.1V
R 0.1 3 12V dc =+ 1% (< 10 mA)

0.15 12 Vaca =+ 5% (< 10 mA)

a BEDIEE

K0405 f&1Thx B
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mESCE  (BReEfE)

RIREIR (RX) !

SEE 10 3 30°C =0.2°C
SFTFTFFISEERE N 0.01°

R TFH T HrhRASHY DPI1 880, *** $5xE SEENMIRIFAEE,

RIRTRIR / ° ERE LT -10 ) 10°C, 30 % 50°C

HER(BEE Lo SEHE °C SCHE °F ¥atE °c*

K IEC 584 270 % -200| -454 F  -328 2.0

K IEC 584 200 ® 1372] -328 F 2502 0.6

J IEC 584 210 ¥ 1200] -346 F 2192 0.5

T IEC 584 270 ®  -180| -454 F  -292 14

T IEC 584 180 ®  -70| 292 ¥ 94 0.5

T IEC 584 70 ® 400 -94 F 752 0.3

B IEC 584 0 % 500 32 3 932 4.0

B IEC 584 500 % 1200 932 % 2192 2.0

B IEC 584 1200 % 1820] 2192 % 3308 1.0

R IEC 584 50 % o| -58 = 32 3.0

R IEC 584 0 % 300 32 3 572 2.0

R IEC 584 300 % 1768| 572 E 3214 1.0

S IEC 584 50 % o| -58 = 32 2.5

S IEC 584 0 100 32 3 212 1.9

S IEC 584 100 ¥ 1768 212 ¥ 3214 1.4

E IEC 584 270 F  -150| -454 F  -238 0.9

E IEC 584 150 980| -238 F 179 0.4

N IEC 584 270 ®  -20| -454 I -4 1.0

N IEC 584 20 % 1300 -4 3 2372 0.6

L DIN 43710 200 900| -328 F 1652 0.3

U DIN 43710 200 ®  100| -328 ® 212 0.5

U DIN 43710 100 % 600 212 ¥ 1112 0.3

C 0 ® 1500 32 3 2732 1.0

C 1500 % 2000| 2732 ¥ 3632 1.4

C 2000 E 2315| 3632 % 4199 1.9

D 0 ¥ 1700 32 7 3092 1.0

D 1700 % 2200] 3092 % 3992 16

D 2200 E 2490 3992 E 4514 3.6
XA (K) ** 270 F 1372 -454 | 2502 0.6 ***
KK (J) ** 210 ¥ 1200 -346 F 2192 0.5 ***
MK (T) ** 270 F  400| -454 F 752 0.3***
nP (B) ** 0 % 1820 32 7 3308 1.0 ***
mn (S) ** 50 ® 1768 -58 ¥ 3214 1.4 ***
XK (E) ** 270 ¥ 980| -454 F 179 0.4 ***
BP-1** FOCT 50431-92 0 % 2500 32 3 4532 2.5 ***
XK(r) / XK(pyc) ** | rOCT 50431 200 ¥ 800| -328 E| 1472 0.25***

*IEESEEMNFEE, ATIHEEERETHEMEIR, BEA MV GREM[) g

mV (F#e(E) el

SEE L::] YEHRE
(mv) (WS fte8)
;10875 [<0.2Q EEE 0.02% +0.01% FS

136 - [CN] XX
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Druck DPI 880
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A—H—=I =27 Il - K0405







= 4 B ] TN 139
= =SOSR 140
KB LEDIY—TBELVERT e, 140
2 AV S B N 140
BRSO (- EBE) 140
RREBDFHE ( ZBE) e 141
SR ..ot 141
BIRD T Y | T et 141
BEABIEDTE YR 7Y T e 141
2R CGAERIZHEE) OFR e 142
BEDTE YR T T e, 142
1 144
=Rk 2 o OO 144
TR — R I et 144
B DZETE .ot 144
BIR (MA) BITE /B e, 144
BIE (V, mV) DBIE /B e, 145
Hz 7213 /NIL ZDBITE [ G e 145
RTD/ 7 — LsDEERT oo 145
RTD £7dA —LDBAIE/>Ial—b ... 146
BVETT (TC) DB .o 146
AEN(TCODAE/>ZTal—F e, 146
[N S 20} 31 = 147
ZA YT T AP et 147
UPM FETTIITE oottt neneaeneenana 148
LD — BRI ettt ettt seseenne 149
S 8% o 2b7 . SN 149
ER R3O0 .- TR 149
INY TV DATHE ettt 149
3 1 TN 150
BB ettt ettt ettt et en e eeene 150
FIBE D MA ATT oottt 150
FIE S MA T et 151
FIE : MV/ RILE AT e, 151
FIE : mV/ RILEE T e, 151
FIE : HZ AT/ BT, 151
FIB D CIATT oot 152
FIE:RTD (A —L) ATT e 152
FIE:RTD (A—L) HT e, 152
FIE:TC(MV) AT/ BT e 152
FIE : IDOS UMMt eeeeeeee e 153
5 xRN 153
BEEE oottt ettt et eene 153
B (AL-7ATL10) o 153
BRIOART R (A2) e 153
TBEEL Y (RTD) et 154
BEIL VY (=L /RTD) oo, 154
FEITEES oottt 154
TEREEL 2T (TC) et 155
MV L2 (TC) ettt eeveneeeenana 155

K0405 25T B

IEL®IC

DPISSONIFT77>oay vy UTL—4IE
¥EFEIET2STH S Druck DPI800 > 1) —XD—DT
ER

DPI800 > ) —XlF. A1>F7UTxTv bk« FIUFILH
St >H— (IDOS) HMTDIEAICL D, EEI=Z/N—
HILAEEDa—IL (UMM) DTS5 7R LA
PEREZ BNEFICIRH TSI X9, fl - AZN—TILESNE
< a—J)L (UPM),

DPI 880 ICld. XDMEEEN HD £ :

aEH (mA). BE (V/mV). BEE (Hz/ /NILR ) DRIE

B (MA). BE (V/mV). BEE (Hz/ /NILR ) DG
*RAE/>Ial—bk:

- BIBIEIAA (RTD) : 3EI(E (W) F7z1d B (°C/°F)
-BEN (TC) : EBFE (mV) £7IFEE (°C/°F)

- A (W)

BER(CHME:: A—rIFvo /XZaTIl

ATy | SVTER  A—rFv o /ZaTIL

BIER— bk : IDOS F7=1x RS232

SEEERMN\1E2R)

*SAEES/JV—TF R HER IDOS UPM

*Z2Fy Ty b L AALRRY S TRE 1000 E T
b

250W EFiEI88, ATE8% HART® O3 a4 —H X [AEIC
FERLT. HART NI R%ZEYy b 7Y THELUREL £
ED

AAYF T

ZOMDIEE . R—ILR. Ny IS4k

a fERZEBRLTIRETEL,
AT arTATLA

[JP] BAEE-139




zE
Kt ZEAT BHIIC. IRTOREEERZHA TE

7

LTLETV, BEEROFICIE. IRFTOINRT

DLLEEFIE. UMM ICBET 3IET (%M T 315
B) . BLUEKENSENET,

:

FRICH T IHBEZERLLD. ERGKRETE
WEHSBRZEALIED T3 LIIGIRTY, @SR
EAZFEAL. TIRATORELIEFHEICH-TLE
L,

BRUEDHR, ZR. FLBIRODHBZBPATEHEZ
FALBWVWTLETV, BROBIRDHD 7,

REFBFHEOWIBEH < 12HIC, WK, $3
WiiRR C it (7—2) HTOEBEEIS 30V
FKimwIcLTLIES L,

UPM D%, fElRBENDMHEZELLET S7=0IC,
ENEGEYIDBIRIC AT LD HRRS
ZLTLESW,

BIEHBVIABICEHSINTVSFIEZ 08 55

(TN

HERIAFI)INZ2BR/LTLLIL (WEICIEL

. REMEHERTOERIREZ CAECKET
L) o BICRBRERMHNFEEZRITLTIRTEIL,

TR LEDIY—0 B LUVREE
EU 154 ICZEHL L I-aT7ILES
(3 Ly
o | XZaTIINEBHTAL || e N\vTY
nalifr iy
L | &t (7—2X) Ty | F7
AEGEREREYE LTURLEBEVWTLLETL, X
Ei SFFUREBRLTES L,
|
EBMOEESS LUEHRTES . By b7y ICRHEINTLE
R
140 - [JP] HAEE

tyb7yvF
BRESDHREA (Xl -2 2 58)

71T L

E

1.

O]

BRA> | AT REY

2,

EROY T F—TF, TAATLIET. 20
F—DOLICHIWREERLET (T1FL
24) . B iR&E

ExX

DEDHIDXZa2—ICRD 9,
AXAZa—FFoareERELET,
ENDEEZF v EILLET,

<4b

EZBMELITHDILET,
MNOT7A T LEZBRARTLET,

HOAA

TARATLAEDT—2%2RFELET, BIFzH
173113, HOLD REZ > ZHS5—ERL T T
LYo

MENY
OK

RRAVBRAZa—%KRRLET (717 L25)
TATLBHZWIMEEZBRFLITEELE T,
BIR (V] £HIGERZHER[ I LE T,

BRDOY T bF—TYo T4 XATLALT, D
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HDrECAEI=ZY FEFERBLET, KEt2EIE. &
BICEFERALEEE 2 —-I)LZ 10X CaeRLE 9

UPM-EAHDAIE/V—2 TR+
)—2 7k (6}13) HD /B LTEAZRET BIC
&

1. ZRAOEIRXZa— (\2/3) B SBYIBREHNZRY
EEIRL. BBICIHELCTEY R 7y (\1) LY
RE (\4/5) ZziAEL £,

@ dA—F o UT o #EE . CORERFERL T,

=0 FA AT a>z=mMzifxd,

2. %8358, V=7 TR M\4) OEREEREL
£9,

3.RMBEICIG LT, YOME (\4) 217VWE T,

4, )= FRLEBEBTBICIZ. R2—F (HE) 25
RLET, TAMDKRT T3 . RetRlTBEYAE
fii/9<T)—2o L—rEHELEXY,

AIDIRIE (€} 14) TREAOZRAEZ T 3ICIE. BLCFIEZ

FRALEI,

22 )
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I5—&RT

TAXATLAIC <<<< EclE >>>> HPRTINBIHE !
o LYDHIERTHSHHERLEIT,
o IRNTOMEEREE CERNMEMAEERBRETH S D

HERLET,

K0405 25T B

—
=
—~ .

& c Bl

B 14 : 8RB - £/
BLVEREZRAELE T,

XTF2R
CDETarTE. KitereRBAREICHRDID
DFIEICOVWTEHBLET, IXRTOEERICOWVWT
&, REBEX/IEIA—D—ITREL TSIV,
AEBmEREREYE LTS LEBEVWTLIZSW, &
RETISEFREBREYONES LUV / £V TA
N EITSRAIZ I THEBICHFEL TSI L,

iR
BUOVESRRZSEEIE2EFSHVET. ¥—R%E
HOWTL TV, BRI ISHERIIERLAVTKL
R A

Ny TDOREE ER
Ny T )T BICIE. BLEBRBRL TSIV,
I, AN—ZBUEDFITET,

B BADEETHD e TSR L TSIV, B
EeElFHEZFERAL T, Y —EXBIUVBRIED X Y
t—CHERRLED,

FOMOEEA T avid. IRTXEVORICHD
-
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BIE HBEDEIR
(%49%% 5a 5b
JE5C : Druck I, EEREZEIC L —H JILARIEY— B)
EXZRHBETZIEHNTETET,
BEDT=DICAKETERE X—H—. £l X—H—H#E : 'l»
DH—EXREBEIORETZCx2HBOHLET, -
REOREREZHERT 35815 UTOREEREH (1\9)
LTWBZ =ML TSIV, RO BREAT> 3>
pi: [~ 73> BWE
EREBREETSOHICIE. UTHHBRETY : G .. | BEOAN/HHERETBICIE:
. \SICHEINRIEES, 5 @ |..=mA. mV. RIL R Hz, RTD (+—
. RE LTSRS 21 £ 1°C QGM
#8: (RO—HP) WERE IDOS UMM O, 1EES N7z IDOS UMM Z&IE L
Hak BIEEE 9, IDOSUMM ICDW T, 2 —H— <=
(ppm=BHEHD—) a7 EBRLTSETL,
mA £7-1d mA¥v I L—%, cJ AESF Y URILERELET,

mA(7Ta7J)l

HEEE )

BWE-mAAS /B 1N\10/11
FEE-mA (ZE#EE) (1\10

Volts (727
JLAEEE )

mV F7=E mvEev)JL—4,

TC (mV) FBE-mV AR/ HA N\12/14
FEE -TC(mV) 11\ 20

Volts £7cix | RILk Fv¥UTL—4,

BE-RILEAS /A 11\ 13/ 15.
WBE- RIS (ZE#EE) [1\13

Hz 1) BREGT
2T 57— Tppm £iFZhUE
PRI : 81T (RIE)
2) ESHRLESR
IDOS UMM D&, IDOS UMM ICDW T, 21— —
RZa7ILEBRLTIETL,
cJ -BERTD 7O—-7
¥EE 1 -5~ 28°CICx LT 50 mK
-FURIBER
¥EE 1 10 mK
- - B¥E 00 25
RTDA—L |5 gi#4E4432 () : 100, 200, 300
FAEEE © 50 ppm + 0.6 ppm/°C +5 ppm/ &
- BUEIREES (Q) | 400, 1k, 2k, 4k
SFAEHE - 10 ppm +0.6 ppm/°C +5 ppm/ £
i EDRIBER (\ 19) Mt o 7cA — LT R
RTD #— L TIE RTDAIE S X7 Lo

a FIFFMOEMIalL—%

RIEZFIRT a0IC. FHEORKBE ANHERTH S
CrEMERLET (\1)o

ERIER

> ZARATFIRXZa—>» vy b7 v (i\1) > &KE>»

F4RTLT
BIEPIN #Z A/

1

XZa—:

2 3 zooxmR

4 5

L

s ©
L L

|
5+ <O

777 U—PIN
=4321

150 - [JP] HAZE

mA(Fa27)l

HEEE)

mA (ZEMHEE) ANZRELET,

Volts (727
ILRRE)

RILE (ZEHEE) ANZRELET,

2

RIEHAR : RICFHRZRIET 5ANZREL
=

EESNIRERIBES E. EEAVE
—IPBENET, BEEAvE—CZ1E®HBIC
I3 BRRY I X %=FERLET,

@

BIEPIN (BA#RIES) Z2EELET,

F v )L | #eE

BRI B, BEZRTIBD

DB T+ A TLAICRRINET,
REHNTT LS. REHRZERL. ROKIELHR
ZEHRICREL XY,

FlE : mAAS

1 SHeABIERBICESELET (6)13),

2. BEBOEENRETZEITRHEEY (BETHE
BEANTHS59) 6

3.EBIEX=a— (\9) 2EAL T, 3&AKE (-FS.
YO, +FS) " #EFLET, RELZKRTTB7-00D
ETRAT e X FLAICERINE T,

4, BRICIEELABRIEZTO I20ICI1E. @Y mA AN
225 (\2) ZBIRL. ChoDEEERALET :

e« mA:-55,-

40,-24,-18,-12,-6,0 (BHEIEK)

I, mA:0,6,12,18,24, 40, 55.
5. IS—hEESNIERARNTHIIHEZLET

(\10) o

K10:MAANIS—RE

EA BIERT>— | I DPI8S0 I 5—
mA (mA) (mA)
+55 0.0022 0.005
+40 0.0018 0.004
+24 0.0014 0.003
+18 0.0004 0.003
+12 0.0003 0.002
+6 0.0002 0.002
0 (FAEIER) - 0.001

* FS=7ILRT-—I)

K0405 24&T B




FIE : mA i

L HBERERBICERLET (@)1),

2. RBORENRET S5 THEET (RETLE
BEANTHS 5%) o

3. BEX=2— (1\9) 2#ALT. 2AKE (K05

FUH+FS) ZRITLE T, BIEEZRT I B70HDIE

AT AL AICRTRTINE T,

4, BERICIEEAREZTO -OHICIE. WY mAEAD

227 (\2) Z&#RL. CTNSDOHEIEZREL X

G

« mA:0.1,4,12,20,24

5. IS—hEESNIEERNTHZHERLET
(M\11),

K11 mMAHRHNIS—RE

Hh BIESR Gl

mA IS5— DPI1880 T5—
(mA) (mA)

0.1 0.000 006 0.001

4 0.000 20 0.001

12 0.0014 0.001

20 0.002 0.002

24 0.002 3 0.002

FIE : mvV/ FILEAA

1 SR EBERBICEGELET (84),

2 BBORENRETSETHSET (BETHLE
BEANTHS 59)

£0O. +FS) ZXTLFT, BREZKRTITI70HD
BRDT 1 ATLAICRRINE T,

4 BERICERABREZITO OICIE. BYIHR mV i

IFRILEAAZZRY (\2) ZFIRL £,
5 RiC. RIEICEBETEAANEZERALET !
« mV:-120,-60,-30,0 (5E#&)
RIC. mV 0, 30,60,120
FrlE
e RILE(V):-30,-15,-5,0 (4E4&)
I, AL (V) 10,5,15,30
6. TS—hEESNIEHEARTHINERLET
(\12 £7=1F1\ 13)
K12:mVANIS—[RE

i WIERITS— |HFIDPISSOITS—
mV (mV) (mV)
+120 0.0013 0.03
+60 0.000 8 0.02
+30 0.000 6 0.02
0 (5&#) - 0.01
F13: R (V) ALTS—BRE
B WIER/IS— |HFIDPISSOITS—
" (V) (V)
+30 0.000 58 0.004
+15 0.000 11 0.002
+5 0.000 06 0.001
0 (&) - 0.001
K0405 45T B

FIE : mv/ AL FHH
1 S8 ZRIEEEICEGEL X9 (€14) o
2. HEBDBEINRETSETHFEEYT (RETHE
BEANTHS59)
3BIEXZa—(\9) #FERALT. 2828&IE (YOb
FUHFS) ZR1TLET, BREZKRT T27-0DIE
TN TA R TLAICRTINE T,
EERICERERBRIEZITOOICIE. BYIA MV £/
IFRILEEAZRY (\2) ZFIRLE T,
5 XIC. RIEICERETEAHIEZRELFT ¢
« mV:0,30,60,90,120
FrlZ
« RILE(V):0,3,6,9, 12
6. To7—hIHEESNI-ERARNTHAINERLET
(\14 £7131\15)
KR4 mMVEAIS—RE

N

Hh BIEBIS— | DPISSOITS5—

mV (mV) (mV)

0 0.000 05 0.01

30 0.000 425 0.02

60 0.000 8 0.03

90 0.001 175 0.03

120 0.000 98 0.04

R15:RILL(V)HEATZS—EE

A BIEB/I>— | DPISSOITS—

v (V) (V)

0 0.000 00005 | 0.001

3 0.000017 5 0.002

6 0.000 03 0.002

9 0.000 05 0.002

12 0.000 134 0.002
FIE:HzAD [ EAH

1 SHER 2 RIEEBICERLET (8)6).

2. SHERDEBENEET D ETHLEEY (RETHE
BEANTHS59) .

3.UTORGETEEZEY NPy FLET

BREGT - T— R =18
EERESS HAH=10V. 2=KR—-5. A
7 &
B =990 Hz
DPI 880: ASIBAL =Hz (1\ 4)

AARUA—=LARJL=5V(i\4)

4, WMEXZa—(N\9) ZFEBLT. REZETLZE
To BRIEXRTTBRDDIBTID T ATLAICEK
TENEFI,

5. BEICEEARREXITSOICIE. EEBEtEY LT

vI7LT. ATOBREFTVvID1DERTLE

N

e HZANBEF T v (6}6):

BREGT T—rEE=1#

1%%;%55%% . H:Iljj = 10V\ -:,-:’—.ﬁ_s\ jj_

2 K
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DPI 880: ABRUH— LARIL =5V (i\4)

BT (\4): Hz £7213 kHz

(iI\ 16/17 ICTHERE)

e HZHARIEFTv7 (€}6):

BREGET - F—rEE=1%

DPI 880: BfiL (\5): Hz £7=1& kHz
(I\16/17 ICTIERE) -

6. IBESNME(N\16/17) ZAEXIIHEBLEXT :
Hz. RICkHz. TS5 —hHEESNI-EERNTH S
HEESRL X9,

®16:Hz TS —RE GAE /HH4)

AE | 46| BIESRT 5 — (Hz) | 5¥FJ DP1880 T 5 — (Hz)
Hz = (3

25 0.000 175 0.002 0.0014
100 0.0007 0.002 0.0021
250 0.00175 0.004 0.003 5
500 0.003 5 0.006 0.005 8
990 0.006 93 0.011 0.0104

R17:kHz T Z—[RE CRIE / f#48)

HIE | (G| BMES T S5 — (kHz) | 555 DPI 880 5 — (kHz)
kHz (= (2
2.50001]0.0175 0.0002 0.000 042
10.0000] 0.07 0.0002 0.000 112
20.00001]0.14 0.000 3 0.000 205
30.0000]0.21 0.0004 0.000 298
50.00001 0.35 0.0006 0.000483
FIE: CIAN

1 ST ®EEBICEKLET (819),
2. EBOEENLETDZETHLEEYT (RETHE
BEZANTHS59) .
3BRIEXZa—(1\9) ZfFAL T, 1 /RERIE (+FS) =X
TLET. REZRTIBLDDIERDNT ATL
TICRRINET,
4, EERICIEHERREZITOHICIE. BB TI AN
R (\2) ZFERLZET,
5. DPI880 TRIN3 FO—TBENT X ILEEST
DBED 0.1 °COHLHICHD e zHRBLET,
FIE : RTD (F—L) ASB
1. HBOEENLETSETHELEEY (BETHE
BEANTHS59)
2 BEXZa—(\9) Z2FALT. ELOZD2 2K
EZERTLET,
. LT 10-399.90
a. A OA—L 0QIEmER (8 7) IC4EKTAV
EHziTWET,
b. AR T4 T TILRT—IL F— L 4kQ
BENICARDAVESRZITVED,
. LT 14000Q-4kO
a. N0 A —L : 400Q 3128 (8} 7) IC4 KDoA
YVERZITLWET,
b. RMNVRS T4 T TILRT—IL A—L : 400Q 3K
e 7)) IC4XRTAVEREZITVET,

152 -[JP] H&XEE

BELOCERETBIODIETRD T ATLAICK
T~ONFJ,

3. BEICIEEARIEZITD 1oDICIF. BYIaA—LA
HERU (\2) ZE8RLET,

4, BY)HEZEETES (\ 18) IC 4 KT 1 VG ZITL\.
BET)ZRAELET,

5. I - EESNIEEANTHEHIHERLEFT
(N 18),

F18:RTD (A —L) ANIZ—FRE

IZ#EIRI8%a BIE8RIS>— |3faIDPISSO TS5 —
(©) (@) (@)

0 (484&) - 0.05

100 0.008 0.05

200 0.013 0.05

300 0.018 0.05

400 0.007 0.05

1k 0.042 0.25

2k 0.052 0.25

4k 0.072 0.50

a FhEHFMOERTZIal—%&

FIE : RTD (F—L) HA

1. SHEs = RIEEBICERLET (8} 8),

2. SIEBRDEBENEREETZETHLEEY (RETHE
BEANTHS59) .

BBREXZa—(\9) ZzFEALT. LD 218K
ExRITLET,

¢« L2 10-399.90

¢ L2 :4000-1999.90

o LT 2kQ-4kO
BLOVERIETB-HDIRTIN T XA TLTICK
TINEJ,

4, BRICIEERREXITS -0OICIZ. BYHRA—LH
HEZT (I\2) #ERLET,

5. lESNMEM19) ZH/IELET, T5—HEES
NrHERNTHZ3HERLET,

®19:RTD (A—L) HATS—RE

Gr A—L | RS BEHBIS— |

(©) (mA)a (©) DPI880 T5—
(@)

0 0.50~ 3.0 0.003 0.05

100 0.50~3.0 0.004 0.06

200 0.50~3.0 0.005 0.06

300 0.50~3.0 0.007 0.07

400 0.50~3.0 0.008 0.07

1000 0.05~10.8 0.015 0.30

2000 0.05~0.4 0.026 0.40

4000 0.05~0.3 0.049 0.80

a MEEBBELTIETY

FIE: TC(mV) AH/EAH

1. SHERZRIEEBICERLF T,

« TC(mV) AJ1=€}9b

« TC(mV)H/1=¢}9d

2. XKBOBENEZETSEFTEHEBEY (RETHE
K0405 2T B



BEANTHS59) ]
3.BEX=a—(\9) #EBL T MEERTLE me-my sy ~combid. 1 EHOBMEREMIC
v Y BETT,
« TC(mV) AN1=3 2&IE =
(FS. €. +FS) o FrEE 58 F7ALH)
o TC(mV)HA=228IE (FOBKV+FS) o EEEE -10 ~ 50 °C
BIEZKRTTBLHDIERNT 1 ATLAICRRT e 20~ 70°C
nxd, BE
4, BERICIEHARIEZITD I2ICIE. Y% TC (mV) RE 52 LR VVREET 0 ~ 90%
ANERIFHALZRY (\2) ZBIRL. BELEE (Def Stan 66-31, 8.6 cat Ili)
BELEY & /IRH :Elals EN 61010:2001; Def Stan 66-31, 8.4 cat
» TC(mV) A7 :-10,0 (A2i) EHEAM BS EN 61326-1:1998 + A2:2001
RIC, TC(mV) © 25,50, 75 Zolk %5 - BS EN 61010:2001; CE ¥ — 2 EXE
» TC(mV) #77 :-10,0,25,50,75 TE (2K 18 =] 180 x 85 x50 mm
5, IZ—TEESNI-HBEATHAIhHERLET 3)
(\20) o 8 425g
£20:TC(MV) AS)/ BHDITS—IRE IR B=7)5 B3I A
T TS % DP1880 T5— Fr RS AEREE (TU7 O):~60 BRI
EY A F 4] TC (mV) TC (mV) ZE#EE. mARIE (ZTUT Q)
TC (mV) GmV | GdmV | G-mV 3 mV ~ 7B (12mA T24V DY —REE)
-10 0.0005 |0.00018 | 0.008 0.008 TS (Al- 71 5L 10)
0 - 0.00005 | 0.006 0.006 Loy GAE) - 0~ £55mA 0~ =120 mV
25 0.0006 | 0.00036 |0.010 0.010 0~40000a 0O~ +30V
50 0.0008 |0.00068 |0.014 0.014 ¥EEE : mAEIE 0.02% FME+3 AY > k
75 0.0010 |0.00099 |0.018 0.018 ¥EEE © mV e 0.02% FfB+2 A > k

FIE : IDOS UMM

IDOSUMM ICDW T, A—H%—<vZa7I)LEBEL

TLET L,
BIENET I 5.

UMM ICEREL &Y,

K0405 25T B

FHERIFEFNICROBREHB %

BE VAE

0.03% FefE+2 h DT> b

Lo (i) -

0~24mA 0~120mV
0 ~ 4000Q* 0~12V

BE ()
mA, mV,V

0.02% FtfE+2 AT > b

mE R
CRIZE & 7o 132 114R)

-10~10°C,30~50°C 0.003% FS/°C

10)

%045 (Al-7AT LA AmmVYiTy - 44E

TCE=xU% Vv 1@

a LYY (F—L/RTD) ZBRL T TV

BRART 2 (A2)

Lo GEE)

0~ *£55mA
0~ x30V

BE  mARIE

0.02%FHE+3 ATV b

YBE VAR

0.03%FtE+2 ATV b

mE R

-10~10°C,30~50°C 0.003% FS/°C

24y FIRE HE LU 2mAER.
N—TEREH 24V = 10% (&K :35mA)
HART® 1£#125 2500

adx2U 3 (A2) 4dmm Vi y k3@
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BEL > (RTD)

RTD 217 2% Lo (°0) LS (°F) BE (°C) *
Pt50 (385) IEC 751 -200 ~ 850 -328 ~ 1562 0.50
Pt50 (385) IEC 751 200 ~  850| -328 ~ 1562 0.25
Pt200 (385) IEC 751 200 ~  850| -328 ~ 1562 0.60
Pt500 (385) IEC 751 -200 ~ 850 -328 ~ 1562 0.40
Pt1000 (385) IEC 751 -200 ~ 400 -328 ~ 752 0.20
D 100 (392) JIS 1604-1989 -200 ~ 650 -328 ~ 1202 0.25
Ni 100 DIN 43760 60 ~ 250 76 ~ 482 0.20
Ni 120 MINCO 7-120 80 ~  260| -112 ~ 500 0.20
RERE
-10~10°C,30~50 0.005%FS/°C
°C
B{L>Y (F—L/RTD)
Lo (Q) FhEEE 7 (mA) BE (Q)*
HE 348
0 ~ 400]0.10~0.5 - 0.15
0 ~ 400]0.50~3.0 0.10 0.10
400 ~ 1]0.10~0.8 0.50 0.50
500
1 ~ 3] 0.05~0.4 1.00 1.00
500 200
3 ~ 410.05~0.3 1.30 1.30
200 000
RERE
-10 ~ 10 °C, 30 ~ 50 °C = 0.005% FS / °C
AEE
com=H"T>V bk /9. cph=ho>k /B
LyS (AE) : BE:
0~ 999.999 Hz IARTOLTICRLT:
0~ 50.0000 kHz 0.003% FME+2 ATV bk

cpm:0 ~ 999 999
cph:0 ~ 999999

ppm=/NJLZ /3. pph=

INLZR | B

LyY (#48)

B :

0~ 999.99 Hz
0 ~ 50.000 kHz
ppm:0 ~ 59999

pph:0 ~ 99 999

0.003% 5% +0.0023 Hz
0.003% 5% +0.0336 Hz
0.003% =& +0.138 cpm
0.003% 518 +0.5 cph

BERE
-10~10°C,30~50°C

0.003% FS/°C

H 77

AHOEE 0~ £30V

F)AH— LRI 0~12V. fRRE : 0.1V

RS 0.1~1D2VEREE £ 1% (<10
mA)
0.1~ 12VxRimEREa = 5% (<10
mA)

a JERME
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maEL > (TC)

BMERNI1T 18 LS (°0) LS (°F) BE (°C) *

K IEC 584 270 ~  -200| -454 ~  -328 2.0

K IEC 584 200 ~ 1372 -328 ~ 2502 0.6

J IEC 584 210 ~ 1200 -346 ~ 2192 0.5

T IEC 584 270 ~  -180| -454 ~ -292 1.4

T IEC 584 -180 ~ 70| -292 ~ -94 0.5

T IEC 584 70 ~ 400 94 ~ 752 0.3

B IEC 584 0 ~ 500 32 ~ 932 4.0

B IEC 584 500 ~ 1200 932 ~ 2192 2.0

B IEC 584 1200 ~ 1820 2192 ~ 3308 1.0

R IEC 584 50 ~ 0 -58 ~ 32 3.0

R IEC 584 0 ~ 300 32 ~ 572 2.0

R IEC 584 300 ~ 1768 572 ~ 3214 1.0

S IEC 584 50 ~ 0 58 ~ 32 2.5

S IEC 584 0 ~ 100 32 ~ 212 1.9

S IEC 584 100 ~ 1768| 212 ~ 3214 1.4

E IEC 584 270 ~  -150| -454 ~ -238 0.9

E IEC 584 -150 ~  980| -238 ~ 1796 0.4

N IEC 584 270 ~  -20| -454 ~ -4 1.0

N IEC 584 20 ~ 1300 -4 ~ 2372 0.6

L DIN 43710 200 ~  900| -328 ~ 1652 0.3

U DIN 43710 200 ~ 100 -328 ~ 212 0.5

U DIN 43710 100 ~ 600| 212 ~ 1112 0.3

C 0 ~ 1500 32 ~ 2732 1.0

C 1500 ~ 2000 2732 ~ 3632 1.4

C 2000 ~ 2315 3632 ~ 4199 1.9

D 0 ~ 1700 32 ~ 3092 1.0

D 1700 ~ 2200| 3092 ~ 3992 1.6

D 2200 ~ 2490| 3992 ~ 4514 3.6
XA (K) ™ 270 ~ 1372| -454 ~ 2502 0.6 ***
KK (J) ** 210 ~ 1200 -346 ~ 2192 0.5 ***
MK (T) ** 270 ~  400| -454 ~ 752 0.3 ***
ne (B) ** 0 ~ 1820 32 ~ 3308 1.0 ***
nn(s)* -50 ~ 1768 58 ~ 3214 1.4 ***
XK (E) ** 270 ~  980| -454 ~ 1796 0.4 ***
BP-1 ** FOCT 50431-92 0 ~ 2500 32 ~ 4532 2.5 ***
XK(r) / XK(pyc) ** | FOCT 50431 200 ~  800| -328 ~ 1472 0.25 ***

AESH(CJ)IS— (BX) :
L><10~30°C=0.2°C
001°CITS—/LUJIcnd 3 ° FAIEEZ{L%EM : -10 ~10°C,30 ~50°C

*LFEROFEADERE. EBOBEIS—ZHET3ICIE. FTEO MV LYY
TCEBMRZEAL TSIV,
**DPI880 MO FFER TOHTHAVLIEITET,

(TC) B LUVIELWL

** FEEDBESHE TONRI MEE,

mV L > (TC)

gBEmV) |ryE—4>2 | HEE (UE/#i8)
10~75 [<020Q 0.02% Eefi +0.01% FS
K0405 45T B
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Druck DPI 830

MHoroyHKUMoOHanbHbIU Kanudoparop

PykoBoacTtBo nonb3oBartensa - K0405







Be3onacHocTb
MeTKkn 1 CUMBOSbI HA MPUDOPE .....cevvvieereeeeieiiieeeeeennn

CopepxxaHue
BBeneHune

Hauyano pa6oTbl

MosicHeHus kK prcyHKY A1/A2 (MPUBOP) .....vvvrvevrreenee
MosicHeHust K prcyHKY A3 (ANCNNEN) ...oovevevrreiiieenee
[MOArOTOBKA NMPUBOPA .....cvvvveeeieeeeieiiieeee e
BkrtoyeHne Mnu BbIKIMHOYEHNE MUTAHUS .......eeeeneveennne.
HacTpolika OCHOBHOIO pexmmMa paboThl............c.eeeenn..
Bbibop 3agauun (M3amepeHne u/vnu nogada NnUTaHms)....
HacTponka NapaMETPOB..........uuvverrrerreeeeereeeeenennnnennnnnes

kcnnyatauuma

ONEKTPUYECKNE NMOOKITIOUEHMS .....evveeeeeerieeeeeereeee e
MoaxntoyYeHns K KOMMYHUKALMOHHOMY MOPTY .............
M3MeHEeHNE 3HAUYEHWIN BbIXOAA .. ... .uuveereeeeeiaanrreneeeaannns
M3mepeHNe/NoOaqa MA ..........cvvveeeeveeeeeeeeeeeeeereevereennanes
M3mepeHune/nogada BonbT unm mMB..........oevvvveeiieinnees
M3mepeHue/nogaya My MM UMNYAbCOB............ceee.enn.
MoakNOUEHUSA TTTC/OMBI ...
Namepenune/mummtauma MTC nnm OMOB.............ccee....
MoakntoueHnsa Tepmonapbl (TC)...ocvvveevveeeviiiiieeeeee,
M3amepeHne/MMnTaunsa TEPMONAPDI ..........evvevverereeeenens
KanmbpoBKa JATUMKA .........eeeeeeeeeieiiiiieeeeeeeeeeirieeeeeeenns
MpPOBEPKA BLIKIMTHOUATEIS ... .vveeeeeiieeeiieeeeeeiieeeeenieeeeenns
UPM U3MepeHNE OABMEHUS........eevveeeeveeveeeeeeveevereennans
VIHOMKALNSA OLLMOOK. .....ceeeveeeeeeeeeeeeeeeee e e e eeeeeeeaeeeaaees

O6cnyxuBaHue

UMCTKA YCTPOMCTBA ....eeeeeneeeeieeeniieeeieeeneeeeseeeesneeesneeens
3aMEHA BATAPEM  ..vvvveveeeiiiciiiiiee e e e e e e

Kanu6poBka

Mepen Ha4yanoM IKCANYATALUMM ......evveeereeeriiiiiineeeaaenss
MpoLeaypbl: BXOO MA.......uiiiiiieeeiiiiieee e
Mpoueaypbl: BBIXOL MA .......cciiiiiiiiiiiiieeee e
Mpoueaypbl: BXOO MB/BOMBT .......vevieiiiiieeiiieee e
Mpoueaypbl: BbIXOA MB/BOMBT .....covviiiiieeiiieeeeiiieeens
Mpoueaypbl: BXOA/BBIXOA 'L ...coevieeeiiiiieeeiieee e
Mpoueaypbl: BXOO XC ...coooiiiiieiiiire e
Mpoueaypbl: BXOZ MTC (OMbBI).....coveiiiiieeiiieee e
Mpoueaypbl: BbIXOA MTC (OMBI) ..coveieeeeeeiiieee e
Mpoueaypbl: Bxoa/Bbixod TC (MB).....ccoevvciieeiiiieeenes
Mpoueaypbl: gatumk IDOS UMM........ccoevviieeeiieeee

Onektpudeckme (A1-Mosmumsa 10).....cccvveeeveeeiiiiiien.
OnekTpuyeckme pasbeMbl (A2) .......cocccvvveeeeeeeeiiiiiieenn.
OunanasoHbl Temnepatyp (MTC) v
OwnanasoHbl conpotmaneHnin (OMbl/NTC).......coceeneee.
HACTOTA .ttt
OunanasoHbl TeMnepatyp (TC)..occvveeveeeeiiiiiiieece e
OunanasoH MB (TC) ...
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BBeneHune

MHorogyHKLMoHanbHbIM kanubpatop DPI 880 asnsetcs
4YaCTb CEPUU PYUHbIX N3MepUTENnbHbIX Mpubopos Druck DPI
8xx.

OTa cepus NpMBOPOB UCMONb3yeT TEXHONOINIO
MHTennekTyanbHbIX 4aTYNKOB C UMPOBLIM BbIXOAOM
(IDOS), obnagatowyto dyHKkumen "plug and play”, ¢
BO3MOXHOCTbIO UCMOMb30BaHUA LIenoro psaa
YHuBepcanbHbIX n3meputeneHbix mogynen (UMM). Mpumep:
YHUBEpPCanbHbIA MoAyNb n3mepeHns aasneHuns (UPM).

DPI 880 umeeT cnegytone yHKLUN:

PyHKUMA

a UamepeHre MA, BonbT/MA, NOACHET YacTOTbI/MMNYNbCOB

* Mogaya MA, BonbT/MA, NOACHET YacTOTbI/MMMYLCOB

* ViamepeHvne/mmmTtaums:

- curHanoB TepmoconpoTusnennit: Q unm °C/°F
- Tepmonap: mB vnu °C/°F

- conpoTueneHus (Q):

KomneHcauunsa xonogHoro cnas (XC): aBToMaTUYecKu/BpyyHyo

MoluaroBoe v NUHeHOe NporpamMM1poBaHue: aBTOMaTUYECKU/BPYYHYIO

KoMMmyHmkaumoHHbI nopt: IDOS nnu RS232

Bbibop a3bika (O6patuteck k Tabnuua 1)

** iamepeHne gasneHnsa/nposepka ytedku: BHewHui IDOS UPM

** CuntbiBaHme: o 1000 cunTbiBaHUA C OTMETKON AaTbl/BPEMEHN

MocnepoBaTtenbHbIv pe3ucTtop 250 Q. Ncnonb3yinTe aToT Npnbdop
BMeCTe C KOMMYHUKaTOPOM HART® OIS HACTPOWVIKUN U KanmBpoBKX
YCTPOWCTB HART®,

MpoBepka BKIOYEHNS

Opyrve cyHKUMK: yaepxxaHue, NoaceeTka

a Obpamumecs Kk pa3deny “TexHuyeckue xapakmepucmuku”
**  [dononHumensHas onyusi
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Be3onacHocTb Hauano pa6oTbl

Mepepn vcnonb3oBaHem nNpubopa ybeanTech, YTo Bbl lNosicHeHus1 k pucyHky A1/A2 (npubop)

He yTunusupyiite faHHOE n3genue kak GbIToBbIE OTXOAbI.
Obpatutech k pasgeny “ObcnyxuBaHue”.

pils

[ononHutenbHbIe METKM U CUMBOJbI yKa3aHbl B pasaene “Havano
paboTbl”.
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NPOYUTaNN 1 NOHANN BCE OTHOCALLMECS K HEMY CBEAEHUS. Moanuns Onucanve
Crop,a BXOOAT: BCSI\I\/I/I:/ICTHbIe Mepbl NPeaoCTOPOXXHOCTH, 1. o) KNaBniua BKNFoUeHNs NI BolKIoYeHYs
MHngyKU'MM AnA (eCJ'IVI I'Ipl/IMeHFHOTCﬂ) W AaHHas 2. Em JleBas nporpamMmmMHas knasuwia. BeibupaeT dyHKUMIO Hag
nyonukauns. Hen Ha gucnnee (Mo3unuus 24). MNpumep: MNMpaska
3. MepemelleHne Ha3a Ha OOWH YPOBEHb MEHIO.
NPEOYNPEXOEHUE ESC | BuixoguT u3 onuuu MeHio.
Al .
b MFHOpMpOBaHMe YKa3aHHbIX npeAgenoB aKcnnyaTaunm HHYTIVIPYET SMEHEHWA sHateHs
npubopa unu ucnonb3oBaHue Nnpubopa B Hepaboyem 4 A | YBenMunBaET Ui yMEHbLIGET SHANEHNe.
. v BbigensieT Apyryto no3uuuio.
COCTOAHUN onNacCHO. Mcnonbsyme cooTBeTCTBYyHOLlee
cpeacTBa 6e3onacHoOCTU U cobnoganTe Bce npasuna 5 HoLp | YAepKusaer nauHbie Ha pucnnee. [ins npoAomKeHus,
HaxxmuTe knasuwy HOLD ewe pas.
TeXHUKM 6e3onacHoOCTM.
. 6. MokasbiBaeT MeHto Bbibopa 3agaun (Mosvumsa 25).
* He ncnonb3syinTte npuéop B mecTax ¢ Hanu4uem MENU | Beibupaet unu gonyckaeT ucnonb3oBaHve no3uuum unm
B3pPbIBOONACHOIO ra3a, napoB Unu nNbiyin. 3TO MOXeT OK | 3HaueHus.
NpUBECTU K B3pbIBY. Bbi6upaeT [v] unu otmeHsieT [ ] Beibop.
+ Bo usbexaHne NOpaXKeHUsi INEKTPUUECKUM TOKOM 7. mm | ['Pasas nporpammran knasuwa. Buibvpaer dyHkumio
o Hap Hew Ha aucnnee (Mosuumsa 24). Mpumep: YcTaHoBKK
WU NoBpeXxaeHus npuéopa He NoAKIOYanTe MeXxay —
L 8. Oucnnewn. O6paTtutechb k A3
Knemmamum npubopa unu mexay kKnemMmmamm u Maccom V
(3eMJ1;|) HanpsikeHue, npeBbiwatowee 30 B. 9 SENSOR KomMyHMKaLunoHHbIN nopT. AcnonebsyeTcs ans
I PC NOAKIOYEHNs! YHUBEPCANbHOMO M3MepPUTENIbHOTO Moy st
¢ Tonbko UPM. Bo ns6exaHue neperpysku nepea (UMM) nnm kabens RS232.
oTcoeauHeHneM oT UCTOYHUKa AaBlieHuns 10. Pasbembl Ans M3MepPeHVs UK Nogadm yKasaHHbIX
M3onuMpynTe gaTyuK unm cbpocbTe AaBreHue B 3HayeHuil. OBpaTtuTtecs k pasgeny “Okcnnyataumns’.
cucrteme. COM O6wui pasbem
3w, 4W 3-X, 4-x NpOBOAHAsA CXema MNoaKMYeHNs
Mpexae Yyem Bbl NPUCTYNUTE K IKCMyaTaumm unm MTC (nnatuHoBble TepMOMETPbI
BbINOMHEHWIO NpoLieaypbl AaHHON ny6nukaumm y6eauTecs, conpoTvBNeHus)
4To Bbl 0BNafaeTe HEOBXOAUMBIMU 3HAHUSIMU (MPK 1. Touyka NOAKNIOYEHNSA HEKOTOPbIX AOMOMHUTENBHbBIX
o N akceccyapoB. O6paTuTech K TEXHU4ECKOMY NacrnopTy.
HeobX04MMOCTH, COOTBETCTBYIOLLEN KBanudumKaumen, ‘
MOMy4YeHHON B YTBEPXKAEHHOM Y4eBHOM yypexaeHun). 12. Ortaenetue ans batapeit. ObpatuTecs k B1.
Bceraa cobniofanTe Haanexaiume npasuna paboTsl ¢ 13.14.15 (MamepeHe/reHepauya) PasbeMbl Ana usMepeHns unu
NnoAayn ykasaHHbIX 3Ha4eHun. ObpaTtutecs Kk pasgeny
npnbopom. “3 ,
kcnnyataums”.
Memku u cumeonel Ha npu6ope Vin, o<,  BXopn B BOnbTax Unu BblkMovaTenb
c € Coorsetcrayet MpenynpexaeHme — 24Vo Llenb ncrouHnka nutaHus 24 B
AvpekTMBam & obpaTuTecs K
EBponevickoro Coto3a pyKoBOACTBY
* Mpouutaiite pykoBoacTeo|| =] | Batapeiika
Macca (3emns) BKI/BbIKI
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lMosicheHusi k pucyHKy A3 (Qucnnell)

Mo3unuuns

OnucaHue

1. T

3 b

MHavkauma 3agadn Ans Tecta BKIHYEHNS.

= BblKno4aTesb
3aMKHYT

oo

% = BbIKNtovaTens
Pa3oMKHYT

Tonbko UPM. MHankaumsa 3agaum Ans tecra yTeuku.

MmeeTca nocnenosaTenbHbiv pesnctop 250Q2 B Lenu MA.

O6patutecsh k: Tabnuya 2/3

Llenb nuTaHuns BkntoyeHa.

Obpatutecs k: Tabnuya 2/3

[aHHble Ha aucnnee Haxo4AaTCsA B PEXUME yAepXaHus.
[na npogomkeHns HaxvuTe knasuwy HOLD eue pas.

Moka3biBaeT ypoBeHb 3apsaa 6atapeii: ot 0 o 100%.

¥ M=z

[NokasbiBaeT TUN AaHHbIX.

i
T+

= Bxoa

= Bbixopg,

3

= Bxopn patumka IDOS

Obpatutecs k: Tabnuya 2/3

21. no 22.
6. K

YcTaHoBKM NPUMEHAKOTCA K BXOAY UMK BbIXOAY:

Tun Tepmonapsl (K, J, T ...

) - (Tabnuua 4/5).

TemnepaTypa xonogHoro cnas (Tabnuua 1)

Tun MTC (Hanpumep: Pt50, ...

) - (Tabnuua 4/5).

BkrnirodyeHue unu ebiKkroYeHUe numaHusi
[ns BknoYeHUs nnm BeiknoYeHus npubopa Haxmute O
(A1 - nosmumsa 1). NMpubop BEINOHNUT CAMONPOBEPKY M 3aTeEM
MoKaXeT COOTBETCTBYHLUME AaHHbIE.
Mpwu BbIKMHOYEHUN NUTAHUS, NOCNEAHUIA YCTAHOBINEHHBI
Habop napameTpoB KOHUrypaummu ocTaeTcsl B NaMsTy.
Ob6patuteck k pasgeny “ObcnyxuBaHue”.

Hacmpolika ocHoeHO20 pexxuma pabomai
Wcnonb3ynte meHo Hacmpolika Ansi HACTPOWKM OCHOBHOIO
pexuma paboTbl npubopa.

1 2 MeHto BbIOOpa
3agauu:

MeHto:
Hactponka

BUUE
EBEeE

80EL®
(==

(Tabnwuua 2) (Tabnwuua 1) VIl 1]
Ecnun ans napameTtpa MeHI0 MMeTCs A0NOMNHUTENbHbIE
AaHHble, Bbibepnte YemaHoexku (H B) onsa npocmoTpa
YCTaHOBMEHHbIX 3Ha4YeHui. [Mpu HeobxoanMocTH,
OTperynupynTe 3HadeHus.

r@

|
a4

Mopxntodenne MTC : no 2x, 3x nnn 4-x NPOBOAHOM CXeMe
(PvicyHok 7)
..B BxogHow nopor nepekntovenus (Tabnuua 4) nnu
amnnutyaa Bbixoga (Tabnuua 5).
/ _ Paborta c Bbixogamm
’ - (Tabnuua 5)

M3amepeHHble 3HauYeHns NpuMeHsaTcs Ans Belbopa 3agay
B noanummn 25, obnacte O n @
+ OnanasoH U3MepPEHUS U eANHULbI.

DyHKLMSA NporpaMMHON Knasuwu. [ns Bbibopa
nMetoLencs OyHKLUUM, HKMUTE NPOrPaMMHYIO KIlaBuLLy,
pacnonoxeHHyto nog Hewn. Mpumep:
= NepemeLleHne
BMNEBO

= NMepemeLlleHne
BNpaBo

10.

—
(e]

EEEE 081

(&)

Meio BriGopa 3agaun. B kaxmoi obnactn (D n @)
paspeluaeTcs BbIOOp 0AHOV 3adauu.

= nonoxeHune Kypcopa (MuraHvue BK/BbIKI)

= KHOMKa UK BbIGOP 3aaa4m ycTaHoBneHsl B o6nactn @

unm @.

YcTaHasnueaeT M3mepeHue/zeHepauyuio, B obnactu @
BCE BbIKITIO4EHO. DTO NO3BONAET 3KOHOMUTL 3apas
6aTtapeu.

O6patutecs k: Tabnuya 2/3

lomouwk: Moka3biBaeT Amarpammy NOAKIIYEHUs Ans
BblGOpa 3ajay, YCTaHOBIIEHHbIX BaMU.

Hacmpolika: MNokasbiBaeT meHio Hacmpolika pns
HacTpOWKK OCHOBHOTO pexuma paboTsl npudopa.
Obpatutechb k Tabnuua 1.

OK: MpuHuMmaeT BbIGOpbI, CAeNaHHbIE B MEHIO.
lMpumeyaHue: 3mo makxe denlaem krasuwa MENU/OK.

Ymunumsi: Tecm ymeyku. Vicnonb3ynTe 3Ty yHKUMIO C
UPM. Obpatutech k PucyHok 13.

CyumeieaHue: [lononHuTenbHas No3vuums - Ans
Mcnonb3oBaHNsA AaHHON PYHKLMK YyCTaHOBUTE KOMMIEKT
0o6HOBNEHUst perncTpaumm gaHHeix. Obpaturecs K
pykoBoAcTBy nonb3osatens - KO397: komnnekT
o6HoBREHUst perncTpaummn gaHHeix cepun DPI 800.

Modzomoeka npubopa
Mepepn nepBbIM Mcnonb3oBaHWeM npudopa:
* YGeguTechb B OTCYTCTBUM NOBpEXAEHMN npubopa n B
HanuunM BCeX KOMMIEKTYIOLLX.
* CHVMUTe NnacTMKOBYIO NMEHKY, KOTopas 3almaeT
auncnnen. Ncnonb3ynte A3bl4oK (D ) B N(paBOM BEPXHEM

yrny.

* YcraHoBuTe 6atapeun (obpaTtuteck k B1). 3atem
YCTaHOBUTE Ha MECTO KPbILLKY.
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Ta6bnuua 1: Onyuu meHro - Hacmpolika

Onuun OnucaHune
—. OKana | Jns Bbloopa NPUMEHSIEMON MEXAYyHapOLHOW LLKasbl
Temnepartypsbl: IPTS 68 nnu ITS 90.
250 [na nobaBneHna nocnegoBaTensbHOro peancropa 250
F Q B Uenb MA. Bbl MOXeTe VICI'IOJ'Ib3OBaTb OaHHbIN

npubop ¢ KOMMYHUKaTOpPOM HART ONS HACTPOWKK U
kanmbposku ycTporicte HART®.

=)

[Ins BbIGOpa 1 HaCTPOMKM PYHKLMN NOACBETKN +
Tavimepa.

HononHumernbHble 0aHHbIE:.

Bei6epute YemaHosku (ll )

IIns Boibopa 1 HaCTPOMKM (PYHKLMK BbIKIIOYEHNS
nuTaHusa + Tamepa.

HononHumernbHble 0aHHbIE:.

Bbibepute YcmaHosku (ll W)

[Ina noka3a ypoBHsi 3apsfa 6aTtapen (%).

[Ina ycTaHOBKWM KOHTpacTHOCTU Aucrines (%).
AYsenuuyerue %, V¥ ymeHbLueHnEe %

[Ina ycTaHOBKM BpeMeHu + Aatbl. PyHKLMA KannbpoBKu
ucnonb3yeT AaTy Ans nokasa B CryXe6HbIX 1
KanmbpoBOYHbIX COOBLLEHUSIX.

[na ycTaHOBKM onumun A3blKa.

B R @@l

na kanmbpoBkn npubopa.
HononHumernbHble 0aHHble: ObpaTutech k pasgeny
“Kannbposka”.

=

[Insa Belbopa 1 0ToBpaxeHnsi IPUMEHSAEMbIX AaHHbIX
cocTosiHus. (Bepcusa nporpammHoro obecnevexus, flata
Tpebyemoi kannbposku, CepuitHbI HOMep,
MHdopmauma gatyumka IDOS).

Bbi160p 3a0a4yu (usmepeHue u/unu nodaya numaHusi)

Mocne Hac
BblOOpa 33

1

Tpovikn npnbopa (Tabnmua 1) ncnonb3ynte MeH
aayuv ans Bbibopa NpuMEHMMOro 3aaaudu.

Menio 2 3 4 5

BblbOpa 3agaum:

29

o{|BageE

@
a
_J@
G
<>

_\’— .. YRRV oy,

@{ .| |L_,|_JL_ 3 Az Bl Wz
=Sl -
(Tabnuua 2/3) 3apava = Beixog MA
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MeHto 6 Oucnnen:
Bbibopa 3agaun: Bbixog MA
UECEE [ —
= - DI > 0.000 }@
@{ I RTi iw e '24mA < )
o) N
o{|@BE00 @ =
= [ => (CSkT)(Sk2) 02020
(Tabnuua 2/3) Sk1 = MNpaska

Sk2 = YcTaHoBku

Ecnu Bbl nogkntoumTe YHUBeEpcarnbHbI U3MepUTENbHbIN
moaynb UMM Kk KOMMYHUKaUMOHHOMY NOpPTY

(A1 - no3nuusa 9), MeHto Bbibopa 3agaqn OyaeT nokasbiBaTbh
npumeHnmMble onumn gatynka IDOS.

BbibepuTe Tpebyemble no3nuumn ns kaxagon oonactm (O un @).
B kaxpom obnactu gonyckaeTtcsi Beibop ogHOM 3aaauu.
lMpumeyaHue: Vicronb3ytime obnacms (@)
UsmepeHue/zeHepayusi Orisi 0OHOBPEMEHHO20 8bINMOJIHEHUS
dsyx deticmeull. Ecriu 8 obriacmu @ ebibopa He mpebyemcs,
ycmaHosume amy obnacme Ha ebikiodeHo. (). Omo
rnoseorisiem 3KoHoMuUmb 3apsi0 bamapeu.

Tabnuya 2: Onyuu meHro — Bbibop 3adayqu (Obnacmp @)

Onuuu OnucaHwue
(ecnun
npuMeHseTcs)
= 3aJa4n M3MepeHusi BXxoga:

MA | amepeHune £55 mA
B | Nameperune +30 B
MB | Msmeperue +120 mB
'y | N3amepeHune yactoThl (eanHuubl: Tabnuua 4)
RTD | N3amepeHnue TemnepaTtypbl NTC
Q | Namepenune conpoTtuenermns MTC unm Q
TC | N3amepeHue TemnepaTtypbl unn MB Tepmonapsl

(T4 | TONbKO NPy NOAKIMIOYEHHOM AaTUMKE IDOS UMM.
3apava namepeHusa gatyuka IDOS.

e 3agauv Bbixoaa:
MA | MNMogaya ot 0 go 24 MA
B | Nogava nutanns ot 0 go 12 B
mB | Mopaya nutanmna ot 0 go 120 mB
'y | NMopaya BbIXoAHOW YacToThl (eanHMLbl: Tabnuua 4)
RTD | NmuTauma temnepatypbl [MTC
Q | Umutauus conpotusnenus MNTC nnn Q
TC | UmuTtauus Temnepatypbl unu mB Tepmonapsl

Hacmpolika napamempoe

Mocne HacTpowiku 3agaymns (Tabnuua 2/3) ncnonbsymnte
MEHI0 YcmaHo8Ku ANnsi perynupoBK1 AENCTBUA Ha BXOAE
n/vinu BbIXoae.

Owucnnewn: 3agaya Bei6op napameTpoB

MA + IDOS (Ecnu npumeHsieTcs)
=
(€ 2
RN R
| | |
@* v L
10ba?'g
[ Sk1)[ Sk2)
Sk1 = Myck/Stop
Sk2 = YcTaHoBKM
. Oucnnen:
yMeH'O' 4A 5A ... eanHnUbI 6A 7A
CTaHOBKM
n3MepeHus
6
[ Jila » O 4
(Tabnwuua 4) (Tabnwuua 4) (@]
MeHto: 4B 5B
YcTaHoBKM
A (e)
o S
(Tabnuua 5) (@]

Ecnu anga napameTtpa MeHI0 UMeTCs AONONHUTENbHbIE
OaHHble, Bbibepute YcmaHoexku (H M) ons npocmoTtpa
YCTaHOBIEHHbIX 3Ha4YeHun. Mpn HeobxogumocTy,
OTperynupynTe 3HavyeHus.

Tabnuua 4: Onyuu meHro — YcmaHosku (Bxod)

Onuumn OnucaHue
(ecnn

npumeHsieTcs)

Ta6nuua 3: Onyuu meHro — Bbibop 3adayu
(N3mepeHue/zeHepayus, obrnacme @)

Onuum OnucaHwue
(ecnn

npuMeHsieTcs1)

Benas kHonka = A M3mepeHue/zeHepayusi
yCTaHOBIeHa.

UepHas kHomka = M3mepeHue/zeHepayus, obnacte @
yCTaHOBIIEHA Ha BbIKITOYEHO.

U e

... EAnMHMLbI | EQuHuusl 0asneHusi (Tonbko UPM). Mpu BbIbope 3agaun
n3mepenus | IDOS (Tabnuua 2/3). Buibepute oaHy 13 hMKCUPOBaHHbLIX
eauHuy namepenus (Ma, mbap ... ).

EouHuubl memnepamypsi(tonsko MTC unn TC). OAns
BblbOpa eavHuL, namepeHus Temnepatypsl (°C unm °F).

EoOuHuybl yacmoma! (Tonbko u). Ans BbiGopa ogHOM 13
3TUX eauHUL,;

I'y: AnanasoH < 1000 My, ky: OnanasoH ot 0 go 50 kIy,

C] 3a4ayun naMepenuns Bxoaa:
MA | amepeHune £55 MA
B | Nameperue +30 B
MA/24 B | 3amepeHue £55 MA (uenb nutanusa 24 B BknoveHa)

MMNybCOB/MUHYTA umMnynbcos/yac (Mmn/yac)
(mn/muR)
[ - (Tonbko TC). MiameHeHVe AeACTBUA N3MEPEHUS:

C memnepamypsi Ha MmB NU
C mB Ha memniepamypy

<% | MpoBepka BKoUeHUs!

Tonbko npu nogknioyeHHoM gatynke IDOS UMM.
3apava nsamepenus gatuuka IDOS.

XC ... | (tonbko TC). Ons Bbibopa TvNa kKOMNeHcauuyM XonoaHOro
cnas (XC).

Asmomamuyeckasi: Mpubop oTcnexusaeTt Temnepatypy
XC 1 npumeHsieT Heobxoammyto komneHcauuo XC.
Py4ras: amepeHne Temnepatypbl XC 1 ycTaHoBKa
COOTBETCTBYHOLLETO 3HaueHus. MpuGop ucnonbayeT 3To
3HayeHue Ans NPMMEHeHNs1 HeobXoaNMOW KoMMeHcaLMm
XC.
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.. Tun | Beibop muna [1TC (tonbko MTC). Ansa Bbibopa
npumexsemoro tuna MNTC (Pt50, Pt100 ...)

Bbibop muna TC (tonbko TC). [ins Beibopa
npumexsiemoro tuna tepmonapsl (K, J, T ...)

Mopor (Tonbko Iy). [ina ycTaHOBKM amnnuUTyAbl, NPU KOTOPOU
npeknioyeHns | npubop onpeaenseT curHan vyacTtoTbl. o ymonyanuio = 5
B.

Asmoonpedenerue [V]/[ ]: YcTaHOBUTE AaHHYO ONUMIO
Ans pacyeTa NpuBopoM 3HaYEHUsI U3 MMEIOLLErOCs!
curHana.
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(Tonbko UPM). laTumku n3bbITOMHOro AaBneHunst unu

Oadééda 5: (Yacmb mabruysi) Onyuu MeHIo - YemaHoeku

(Bbix00)

Onuuun
(ecnn
npuMeHsieTcst)

OnucaHue

LIna BelOOpa 1 yCTaHOBKW 3HaYeHWs Ans BbiIxoAa ¢
"Mposepka 0". Mpumep umkna BbIxoaa:
— d
100%
OTOT UMKN NnoBTOpPSAETCA
aBTOMaTUYECKN.

—id |~
0%

HononHumernbHbie 0aHHble (Tabnuya 6):
Bbibepume YecmaHosku (ll H)

_l.l' war, %

[ns Boibopa 1 yCTaHOBKM 3HaYeHus 4ns Bbixoda "war, %".
Mpumep umkna BbiIxoaAa:

100% i
s% ABTOMNOBTOP -

[ononHuTtenbHoO

— d =~
0%
HononHumensHbie 0aHHble (Tabnuya 6):
Bbibepume YecmaHosku (H H)

00 OaTuyvkv C U3MEpEHEM nepenaga AaBreHus.
KoppekTvpoBka Hyns, KoTopas no3sonseT npubopy
nokasblBaTb HyMb NPy MECTHOM AaBMEHUN.

(Tonbko TecT yTeuku). [ina ycTaHOBKM Nepuoaa BpeMeHU

E’,’J ans nposepku yTeukn (Yacbl:MuHyTbl:CekyHabl)

Tabnuya 5: (Hacmbs mabnuusi) Onyuu MeHto - YemaHoeku
(Bbixo0)

Onuuun OnucaHne

(ecnn

npuMeHsieTcs)

... Eannnubl | Jasnenve/TemnepaTypa: ObpaTtuTtech K Tabnuua 4.
n3mepeHus
EoduHuybi yacmomei (Tonbko My). Ons Beibopa ogHoum ns
3TUX eauHnL
[y: OmanasoH < 1000 My klu: AnanasoH ot 0 go 50 klMy
MMMYbCOB/MUHYTA nmnysbcoB/vac (umn/yac)
(Mmn/mMuH)
g (Tonbko TC). ameHeHne aencTeust BbiIxoda:
C memnepamypsi Ha MB VTN
C mB Ha memnepamypy
XC ... ] (tonbko TC). ObpaTtuteck k Tabnuua 4.
.. Tun | ObpaTtuTechb k Tabnuua 4.
AmvnnuTyga (Tonbko I'y). [ns ycTaHOBKM amMnnnTyAbl BbIXOAHOIO
curHana. Amnnutyga = 5 B (no ymonuaxmio).
s [ns BoibOpa 1 yCTaHOBKM 3Ha4YeHWNs ANs BbIxoaa C
= "npupawexuem”. MNpumep: npupawexma no 1,000 mA
HononHumensHbie 0aHHble: Boibepume YcmaHoeku
(mm)
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_I-r ... War

[ns Boibopa 1 yCTaHOBKM 3Ha4YeHus Anst BbiIxoaa
"onp.LlWar". Mpumep unkna Beixoga:
100% i
S ABTOMNOBTOP -
[ononHntenbHo

— d =~
0%
HononHumensHbie 0aHHble (Tabnuya 6):
Bbibepume YecmaHosku (H H)

[Insa BlGOpa U YCTaHOBKW 3HAYeHWs Ans BbiIxoaa
"cmelleHne".
Mpvmep umkna Bbixoaa:
— d |
100%

ABTONOBTOP -
[ononHutensHo
0%
—t
HononHumenbHbie 0aHHble (Tabnuya 6):
Bbibepume YecmaHosku (Hl H)

Tabnuuya 6: [JononHumerbHble 0aHHbIe Orisi YemaHo8KuU
(Bbix00):

Mo3nums 3HaueHue

MNMposepka 0

0% YcraHaBnusaet 3HadveHve 0%.

100% YcraHasnusaet 3HadveHve 100%.

T wara (d) YcraHaBnueaet uHTepBan (Yacbl:MuHyTbl:CekyHabl)
Mexay KaxgbiM nameHeHunem 3HaydyeHuda.

war, % HwxHun (%), BepxHuit (%), ¢ T wara (d): Kak ykasaHo
BbILLE.

War (s)... % YcTaHaBnuBaEeT N3MEHEHWE B 3HAYEHUW NS KaX40ro Lwara
B BMAE NPOLIEHTOB OT AMana3oHa NOMHON LWKarnbl (BEpXHUIA
- HUDKHUR).

onp.lar HwxHun (%), BepxHun (%), ¢ T wara (d): Kak ykasaHo
BbILLE.

War (s) YcTaHaBnuBaET U3MEHEHNE B 3HAYEHWUM NS KaXO0ro
wara.

Mpumep: war no 1,000 mA.

cmelleHne HwxHun (%), BepxHuit (%), ¢ T wara (d): Kak ykasaHo
BbILLE.

Mnas._T YcTaHaBnuBaeT Nepuog BpEMEHN
(Yacbi:MuHyTbI:CekyHabl) nepexoaa oT HkHero (0%)
3Ha4yeHus K BepxHemy (100%) 3HaueHuto.

AsTtonoBTop | Ecnu npumeHsieTcsi, ncnonb3yite AaHHy0 NO3ULMo ANns

HenpepbIBHONo NOBTOPa Uukna.
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Akcnnyataums (Tabnuua 4/5) n/vnn 3HadYeHns BbIXO4a Ha cUCTEMY

(Tabnuua 7).
B naHHOM pasgene npuBogaTca NpUMEpPhbI MO NOAKMOYEHNIO

. + @ ® +
1 Mcnonb3oBaHuio npubopa. Mepen Havanom skcnnyaTaLmm: ©
jlell Makcumym: 30 B
+  BHUMaTenbHO 03HAKOMbTECH C pa3aenoMm @ -
“Be3onacHoCTb”. - G

He nonb3yiiTeck noBpexaeHHbIM NpMbopom.
Anekmpuy4eckue NoOOKOYEHUS
Bo nsbexaHue BO3HMKHOBEHUS OLLMGOK Nnpnbopa, ybeamTtech

B NPaBUNBbHOCTY AMNEKTPUHECKNX MOOKMOYEHWIA
(A1-no3numsa 10 n/nnn A2).

KHonka Momowwub (A3 - Mo3uunsa 25) nokasbiBaeT
anarpaMmmy nogknoyeHns ons eolbopa 3agau,
YCTaHOBIEHHbIX BaMM.

8HE0W

@ @

ModknoyeHUs1 K KOMMYHUKaUUOHHOMY ropmy

Mcnonb3ynte KOMMyHUKaLMOHHBIN nopT (A1 - nosuums 9)
ONsi NOAKIIYEHNS YHUBEPCANIbHOrO U3MEPUTENBHOMO

(=) (=)
;\(/lop,ynﬂ IDOS (UMM). & 0.083 (Z 0.000
orga Bbl nogkntovaete kadenb o UMM (PucyHok 13/14), 55mA < 24mA
npnbop aBTOMaTUYECKN U3MEHSET MEHIO U NPeAoCTaBnsaeT
BaM Bce nmetowmecs onumm (Tabnuua 2/3).
U3meHeHue 3HayeHull 8bIx00a (" Mpaska ) fyorarosm )
Mocne HacTpoikmn pexunma paboTbl BbIXOLAHBIX 3HAYEHUN a) NsmepeHue b) Modaya

(Tabnuua 5) Bbl MOXeTe UCMONb30BaTb OAHY U3 CriedyHLLNX

npoueayp Ans U3MEHEeHUs! 3HaUYEHMWIA. PucyHok 1: [pumep KoHgbuaypayuu - [na usmepeHusi/nodadu

Ta6nuya 7: Mpouedypsl UaMEHeHUs 8bix00a MA ¢ sHewHUM numaxuem nemnu (Obnacmp @)
BbixoaHow Mpouenypa
curHan
. Bbibepute Mpaska (H W) n/unu ncnonb3ynte
= knasuwmn A V. CM. NpuMep HUXe.
EI_‘ _I'r Bei6epuTe lyck/Stop (i H) unu ncnonbaynTe
o knasuwu A V¥ AN py4yHOro U3amMeHeHus Lwaros.
Vs Buibepute MMyck/Stop (l M).
Mpumep npoueaypsl (Bbixog ¢ "npupaleHnem”): = +
ﬂI/ICI'IJ'IeVIZ (—-mA (24Vo)i-:‘—
Bbixog MA 1 Mpaska 2 3 Mpaska 4 (i@m:@%,’@
[=3 [=3 |
< 0000 _  |<[omooo)) _ ,
< 24mA EE | = HE v +01.000 B ok U[mA v
L o il
(SkN\(Sk2) (=) “ @ )
Sk1 = NpaBka 1
Sk2 = YcTtaHoBKu
. =) 24v
Oucnnen: 5 6 (€2
BbIxoad MA % 4.083
24mA
(& o
> 1.000 4.083
© 24mall A 5000 A 3000 s
v ’ v ’ (" Mpaska | [ycraHosiu)
PucyHok 2: [pumep KoHuaypayuu - s nodayu MA ¢
[ Sk1]( Sk2 ] 8HympeHHUM numaxuem nemnu (O6racme @)
Mpupawexune = 1,000

(Tabnwuua 5)
UN3mepeHue/nodaya MA
Onsa namepeHusa/nogaydn toka:

1. MNogkntoumTe npunbop (PucyHok 1, 2 unn 3), n npu
HeobxogumocTK, oTperynnpynte Hacmpolika
(Tabnumua 1).

2. BblbepuTte 3agady n3 MeHio Belbopa 3agayn
(Tabnuua 2/3).

lNpumeyaHue: Vicronb3ytime obnacme (@)
UsmepeHue/zeHepayusi Orisi 0OHOBPEMEHHO20 8bINMOJTHEHUS
dsyx deticmeull. Ecniu e obriacmu @ ebibopa He mpebyemcs,

ycmaHosume amy obnacme Ha ebikiodeHo. (). Omo
rnoseorisiem 3KoHoMuUmb 3apsi0 bamapeu.

3. Mpwn HeobxoaMMOCTHN OTpPerynupynTe YcmaHosku
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+ @l o+
Maxkcumym: 30 B

— —

J——

. EaE

° B

40000

40000

0.083

55mA

0.083

55mA

a) ¢ BHeWHUM
numaxuem nemnu

b) ¢ 8HympeHHUM
numaxuem neminu

PucyHok 3: [pumep KoHebueypayuu - s usmepeHus MA
(N3mepeHue/zeHepayus, obrnacmp @)

UN3mepeHue/nodaya Bosibm unu mB

[nsa namepenusa/nogayv BonbT unm MB:

1. Nogkntoumte npunbop (PucyHok 4/5) n, npu
HeobxoanmocTn, oTperynupyinte Hacmpolika

(Tabnmua 1).

2. Bblbepute 3agady n3 MeHto Belbopa 3agaun

(Tabnuua 2/3).

lMpumeyaHue: Ucrionb3ytime obnacms (@)
U3mepeHue/zeHepayusi 011t 0OHOBPEMEHHO20 8bIMNOSTHEHUST

dsyx deticmsul. Ecnu e obrniacmu @ ebibopa He mpebyemcs,

ycmaHosume amy obrniacme Ha ebikodyeHo. (). O3mo

103807s15em 3KOHOMUMmb 38,0576 6amapeu.

3. lMpun HeoBxoaMMOCTM OTperynupyte YcmaHosku
(Tabnuua 4/5) u/mnun 3HayeHns BbIxo4a Ha cuctTemy

(Tabnumua 7).

ot 0 go 30 B U
ot 0 oo £120 mB

+* ]-
@

\ 30VMAX *+

otr0pgo12B LN
ot 0 go 120 mB

+* l -
FORO™
= B

S——— sovmaxs ———

o1 v B
EEEE

e @)
o E[E]]

HBEH
80E00
<= [ =)

3

" &

= =
Gr
5.003 8 :
30Volts v 12Volts
MpaBka | [ycTraHoBku
a) NamepeHue b) Modaua

PucyHok 4: [pumep KoHpuaypayuu - [ns usmepeHus/nodadqu

gonbm unu mB (Obnacme @)

K0405 Pepakuus B

oT0go+30B &l

5.003

30Volts

5.383

30Volts

PucyHok 5: [Npumep KoHguaypayuu - [ns usmepeHus 8071bm
(N3mepeHue/zeHepayus, obrnacme @)
U3mepeHue/nodaya Ny unu umnynscoe
[nsa namepeHus/nogaun 'y MnNu MMNynbCOB:
1. Mopkmtounte npunbop (PucyHok 6) u, npu
HeobxogumocTu, oTperynupynte Hacmpolika
(Tabnumua 1).

2. BblbepuTe 3agady 13 MeHio Bbibopa 3agaun (Tabnuua 2):

3. MNpwn HeobBxoanmocTun oTperynupynTe YcmaHosku
(Tabnuua 4/5) n/vwnn 3HavyeHus BbIXOAa Ha CUCTEMY
(Tabnuua 7).

° +

00

& 30VMAX +

(o mIa) - I
HEEE HER
v B ¢ &2
4 2
(=) (=)
v 40.400) | "40.400
50kHz
ryCTaHOBKI/n rﬂpaBKa wryCTaHOBKVIW

a) Bxod b) Bbixod

PucyHok 6: [Mpumep KoHeuaypayuu - [ns usmepeHusi/nodadu
Ty unu umnynscos

,D,J'Iﬂ BXOZa Aucnnen nokasbiBaeT COCTOSAHUE YaCTOTHOrO
winro3a:

A~ = WUno3 oTKpbIT (HaYMHaETCS 3MepeHne)

¥ = LWnto3 3akpbIT (M3MepeHne oxugaeT creayoLero
nvka nogbema Lukna)

YK = BbicTpbivt LmKn

IModknroyeHus MTC/OmbI
B npumepax, npuBeaeHHbix Huxe, 2W, 3W n 4W o6o3HavatoT
2X, 3x 1 4x-NpoBogHble cxembl nogkntoveHnsa ansa MNTC unu
COMPOTUBIEHNS.
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UsmepeHue/umumauyus NTC unu Omos
Ons namepenusa/mmutaumm MNTC unu Omos:
1. MNogkntoumTe npnbop (PucyHok 7/8) n, npn

HeobxooumocTu, oTperynupyte Hacmpotika
(Tabnwuua 1).

2. Bblbepute 3agady 13 meHto Boibopa 3agayum (Tabnuvua 2):

3. Mpwn HeobxoanmocTn oTperynupynTe YcmaHoeku
(Tabnuua 4/5) n/vwnun 3HavyeHus BbIXoda Ha CUCTEMY
(Tabnwuua 7).

ClEjalT
®{ |88
@{|8zEnd
L=

D% O _ 2 _ 2
@ G+ Pt100 an G-an
26,04 110.13

a) MTC °C unu °F b) Ombl (Q)

PucyHok 7: lNpumep KoHgbuaypayuu - [ns usamepeHusi
3Ha4yeHul memnepamypbl Unu CONpomueneHus

[nsa Bxoga gucnnen nokasbiBaeT Yncno nogaknodeHmn MNTC
WU CONPOTUBIEHUS.

oo = 4x npoBoaHaaA cxema noaKn4vyeHna

Ecnu gaHHbIN CUMBON HE COrnacyeTcsi C YUCIOM
NOAKMIOUYEHNIA:

* Y6eguTechb B NPaBUIbHOCTU NOOKIMIOYEHWUNA.

* Yb6eauTecb B UCMPABHOCTU KOHTaKTOB 1 JaT4yuKa.
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S 2h L L [T =

I | Ep—
3W 2W 2w 4w

AEE| |[HEOHE
RTD @ @ rro|[Tc

(%) ¢ &

I
o
®

2 R 2
(=) (=)
G» Pt100 G
S .00 S :
v 850°C v 4000Q
r MpaBka 1 ryCTaHOBKlﬂ r MpaBka W ryCTaHOBKI/n
a) MNTC °C unu °F b) Omsbi (Q)

PucyHok 8: [pumep KoHgbuaypayuu - Ans umumayuu
memrnepamypbi Unu ConpomMusIeHus

IModkmoyeHust mepmonapsi (TC)

MoacoeauHuTte npoeoda TC K COOTBETCTBYIOLLIEMY PasbeMy

TC (PucyHok 9). bonee WMPOKMI NieNecTok ABAsSeTCA
oTpuLATENbHLIM KOHTaKTOM. 3aTeM NOAKMIYMTE pa3bem K
npmbopy.

U3mepeHue/umumayusi mepmonapbi
[ns namepernsa/mmutaumm 3HadeHnn TC:
1. Mogknioumte npndop (PucyHok 9) n, npu

HeobxoaumocTu, oTperynupyinte Hacmpolika
(Tabnwua 1).

2. BeiGepute 3agadvy n3 meHto Bolbopa 3agaum (Tabnuua 2).

3. Bbibepute YcmaHosku (Hl B) Anst U3BMEHEHWs pexuma
paboTbl ¢ memnepamypesl HAa MB unu ¢ mB Ha
memnepamypy.

4. Mpun HeobXoQNMOCTU OTPErynupynTe YcmaHosku
(Tabnuua 4/5) n/vnn 3HadYeHns BbIXO4a Ha cUcCTemy
(Tabnuua 7).
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BrooE

°C

EBIEE c B G mv ﬁ
@
=
2 5 2
= =)
K CJ=254 -
34, 0.373
1372°C|| ==y 75mV
<
YCTaHOBK/ YyCTaHOBKU
a) °C unu °F (8x0d) b) MB (8x0d)

G mv
4

(=)
(€4
s 0.373
- |V 75mV
—
MpaBka | (ycTaHoBK® MpaBka | [ycTaHoBKU

¢) °C unu °F (8bix00)

d) MB (8bix00)

PucyHok 9: [Npumep KoHpuaypayuu - [ns

usmepeHus/umumayuu 3HaveHul memnepamypsi (°C/°F) unu

mB TC

Kanu6poeka dam4uka
Ona kannbpoBKkn aatyunka:

1. Mopkntouunte npunbop (PucyHok 10/11) n, npu
HeobxoaumocTn, oTperynupynTte Hacmpolika

(Tabnmua 1).

2. Bblbepute COOTBETCTBYIOLLYIO 3aa4vy kannbpoBku B
MeHIo Bbibopa 3agaun (Tabnuua 2/3) n, npu
HeobxoanmoCTK, OTperynupymuTe YcmaHosku

(Tabnuua 4/5).

K0405 Pepakuus B

3. MNMopanTte BbiIxogHble 3HAYeHUs Ha cuctemy (Tabnuua 7).

+ Makcumym: 30 B
o+
S,% , S
| - p— —
L-(@S“R"ZO)-GOM

e %

S——— sovmax s ———

-

8 - EaE
:

5.0v

40.400

50kHz

0.083

55mA
(" Mpaexa | (ycraHoskw)

?[ <@l

PucyHok 10: [Mpumep KoHebueypayuu — Kanubpoeka dam4uka
C 8HEWHUM numaHueM rnemiu

+

<<<+VE ]
1]
> Z

S, %, S
""l-(@;";;nz )-com
_ W
S——— sovmax s ———

=

- +
r —-mA (24v“al)i: -

| : Ol

® [
8
=) 24V
2 °"40.400
50kHz
* 0.083
55mA
r I'Ipasxaﬁ ﬁ/craﬂosmﬂ

PucyHok 11: [Mpumep koHebueypayuu — Kanubpoeka dam4uka
C 8HYMPEeHHUM rnumaHuem rnemismu
lpoeepka ebiknroyamens
[ns BbINONHEHUsSI NPOBEPOK BbIKNOYATENS:

1. Mopkmtounte npunbop (PucyHok 12) n, npun
HeobxooumocTu, oTperynupynte Hacmpotika
(Tabnvua 1).

2. Bblbepute COOTBETCTBYIOLLYIO MPOBEPKY BbIKINOYATENS B
MeHIo Bblibopa 3agaun (Tabnuua 2/3) n, npu
HeobxoauMOCTH, OTperynupyte YcmaHosku
(Tabnuvua 5). ucnnen nokasbiBaeT COCTOSAHME
BbIKMoYaTens (PasoMKHYT UMK 3aMKHYT) B BEPXHEM
npaBoM yruy.

3. MNopganTte BbIXOAHbIE 3HAaYeHUA Ha cuctemy (Tabnuua 7).

 T[pumep - Boixog ¢ "npupatieHmem”

a. Wcnonb3ynte napameTtp lpaska (ll M) ons ycTaHOBKM
3HaYeHWs MeHbLUe, YeM 3HaYeHne BblKnoYaTens.
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b. Ucnonesdynte knasnwmn A V¥ ans nsmMeHeHus

3Ha4YeHus HeBoNbLMMU NPUPALLEHNAMN.
* [lpumep - Bbixog "cmelueHmne"

a. YcraHoute 3HadeHne 100% un 0%, npumeHmmMoe K
3Ha4eHuto BbikntovaTens (Tabnuua 6). 3atem, ons
Norny4YeHnst TOYHOrO 3HAYEHMS BbIKIHOYaTenNs,
ycTaHoBuTe AnuTenbHbin nepuop MNMnas._T.

b. WUcnonbaywte lNyck/Stop (B M) ans 3anycka u
OCTaHOBKM LKA "cMeLleHune".

4. lMpun HeobxoaUMOCTU NoJanTe BbIXOAHbLIE 3HAYEHUS B
NPOTUBOMOMNOXHOM HarnpasfieHun A0 TeX Nop, noka
BbIKMoYaTesNb CHOBa HE CMEHUT CBOE COCTOSHME.

Ha gucnnee nokasbiBaloTCA 3Ha4YeHUs ons pa3mMblKaHNA U

3aMblKaHUA BblKNo4YaTena.

5. [ns nOBTOPHOro NpoBeAeHUs UCNbITaHns HaxxmuTe ESC
ans copoca 3HayYeHUN.

2

[y o
K Cl=254
& 100.0
1372°C

e—o  102.0

o 100.0
(" Mpaska | [ycTaHoskm)

PucyHok 12: [pumep KoHuzypauyuu — lNposepka
8bIKro4Yamerns
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UPM U3mepeHue AasneHusi
[MpounTtarite BCce MHCTPYKLUMK, npunaraemole kK UPM, 1 3atem

ucnonb3ynTe ykasaHHble Npoueaypbl AN ero NoAKMHYeHUs
(PvcyHok 13/14).

-
OECEE]
{ﬂ@@@@
{| DOECS

=) =
@+
15.03
30....g
15.88
15.74
078 ..Jmin
ryCTaHOBKI/ﬂ r I'chn< WryCTaHOBKI/ﬂ
a) [aeneHue b) lNposepka ymeuku

PucyHok 13: lNpumep koHgpuaypayuu — NamepeHue dagrneHusi
c UPM

[Mocne 3aBepLueHNs NOAKMIOYEHWUIA BbINOMHUTE
Heobxoaumbiv Bbibop IDOS (Tabnuua 2/3).
Mpwn kaxxgom ucnons3osanum gpyroro UPM, DPI 880
3anucblBaeT ero eAnHuLIbl N3MepeHnst (BO3MOXHOCTb:!
nocnegHue 10 pas3nuyHeix UPM). INpy noBTOpHOM
nogknoyeHnn ogHoro n3 nocnegHux 10 UPM, DPI 880
aBTOMaTMYECKU UCMONb3YeT NPUMEHsSIeMble eANHNULbI
namepenus (Ma, méap ... ).

UPM - NsmepeHue OasneHus/nposepka ymeyku
[nsa namepeHus gaBneHus ¢ NpoBepKon yTedkun unm 6e3 Hee
(PncyHok 13):

1. BbiGepute COOTBETCTBYHIOLLYIO 3a4a4y AaBMNEHUS B MEHIO
Bblbopa 3agaun (Tabnuua 2/3) n, npu HeobxoanmocTw,
oTperynupynte Hacmpolika (Tabnuua 1) u YemaHosku
(Tabnuua 4/5).

Ymunumer: Vicnonb3ynTe 3Ty OYHKUMIO ANsg
BKIOUEHNS onumu [Tposepka ymeuku.

2. Ecnu npumeHsieTcd, yCTaHOBUTE Nepuog BpeMeHu
npoBepku yTeukn (Tabnuua 4).

3. TMpu HEOBXOOQUMOCTU, BbIMONHUTE KOPPEKTUPOBKY HYIs
(Tabnuua 4).

4. [na Hayana npoBepku yTeukun Bolbepute MNyck (i m).
Mo okoHYaHMKM NPOBEPKM NPMBOP paccyMTaeT CKOPOCTb
YTEYKN B UCTIONb3YEMbIX €ANHULIAX UBMEPEHUSI B MUHYTY.

[ns namepeHna nasneHns B Apyrom genctaum (PucyHok 14),
NCNonb3ynTe TaKyto Xe npoueaypy.
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O6cnyxuBaHue

= B naHHOM pasfene ykasblBaloTcsi npoLeayphbl Mo
- noaaepkaHuio npmbopa B XopoLlem cocTosiHuK. [ns noboro
BMAA PEMOHTA BEPHUTE NPUOOP U3rOTOBUTENIO MUIK
- YTBEPXKAEHHOMY areHTy no 0bCnyXnBaHuio.
on He yTunuaupyiite gaHHoe uagenve Kak ObiToBble OTXOAbI.
— Mcnonb3ynte yTBEPXKAEHHYIO OpraHM3aumio, kKotopast
S~ cobupaeT u/vnn nepepabaTtbiBaeT 0TX0Obl ANEKTPUYECKOIrO
UM 3MeKTPOHHOrO 06opyaoBaHuS.
Insa gononHuTenbHon nHdopmauumn obpaliantech no

k\ crnepyowmmM agpecam:

* Haw otgen obcnyxmBaHusa knueHToB: (ObpalLantecb Ha
— | T web-cant Druck.com)
QT §/.. * Ball MECTHbI roCy1apCTBEHHbI OpraH.

o{|Bz0as

e B o= Yucmka ycmpolicmea
@< %ﬂ a@ 7)) MouncTMTE KOpNyC BNAXHOIA, He OCTaBnALLel Bopca
‘ l&‘] - @ m[:l[—]o TKaHbH0, CMOYEHHON B MATKOM MOIOLLEM CPEACTBe. He
- Mcnonb3yiTe pacTBOPUTENM N abpasmeHble MaTepuransi.
@ . @ @ @ 3amena 6amaped IEl
3 [nsi 3ameHbl 6aTapen obpatuTeck k B1. 3atem ycraHoBute
— Ha MECTO KpbILLKY.
K CJ=254 Y6eaumTechb B NPaBUNbHOCTU YCTAaHOBINEHHOTO BPEMEHNU U
813Z 2-% Aatbl. PyHKUMSA kKannMBpPoBKM NCMoNb3yeT AaTy Afis Nokasa B
o CcNy>XeBHbIX N KAaNMBPOBOYHbLIX COODLLEHUSIX.
53603 Bce apyrve onuum KoOHGUrypauum COXpaHstoTCs B NamsTy.
... g
(ycraroskn)

PucyHok 14: [Mpumep KoHeuaypayuu — NamepeHue dasrneHusi
u memnepamypsbi
HNHoukauyus owubok
Ecnn Ha aucnrnee noka3blBaeTCd <<<< Unu >>>> ;
o yGGJJ,I/ITer B NpaBuiibHOCTN YCTAHOBJ1EHHOIo Ananas3oHa.
+ YbeauTecb B MICNPABHOCTU COMYTCTBYIOLLENO
obopyaoBaH1sa 1 NOAKTHOYEHNIA.
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KanubpoBka

lMpumeyvaHue: Komnarusi Druck moxem npedocmasums
ycryau o Kkanubpoeke ycmpoticmea, coomgemcmayroujue
MexOyHapoOHbIM cmaHOapmam.

Mbl pekomeHayewm, 4YTOObI 4N BbINONHEHMS KaJ'IVI6pOBKVI Bbl
BEPHYyInn an6op N3roTOBUTENIO NN YTBEPXKOEHHOMY areHTy

no O6CJ'Iy)KI/lBaHI/HO.
Ecnu BbI ncnonb3dyeTe anbTepHaTUBHYKO OpraHn3auunto ans

KaJ'IVI6pOBKVI y6ep,|/|Ter, YTO OHa UCNoJ1b3yeT 3TN CTaHOapThI.

lMeped Havanom 3kcnayamayuu
[nsi BbINOMHEHMS TOYHOWN KanNnMBpPOBKK y Bac OOMKHO ObiTh:
» 06opynoBaHue kannbpoBkn, ykasaHHoe B Tabnumua 8.
« cTabunbHas TemnepaTypa OKpyKalLlen cpeabl:

21+1°C

Ta6nuuya 8: (Yacmb mabnuysl) ObopydosaHue kanubposku

reHepauus ... )

DyHKUMA O6opyAoBaHue KanMépoBKK
(MH.-1 = YyacTen Ha MUMNOH)
MA UJTN YCTPOUCTBO KanubpoBku MA.
MA (13mep/ TouHoCTb - Bxoa/Bbixod MA: Tabnuua 10/11
reHepaums ... ) TouHocTb - MA (MamepeHnne/reHepaumst): Tabnuua 10
mMB WA YCcTpONCTBO Kanubpoeku mB.
TC (mB) To4HoCTb - BXoA/Bbixoa MB: Tabnuua 12/14
TouHocTb - TC (MB): Tabnuua 20
Bonbet WA YCTPONCTBO KanubpoBKM BOMbT.
BonbT TouHOCTb - BXOA/BbIX0A BonbT: Tabnuua 13/ 15.
(n3mep/ TouyHOCTb - BOnbT (M3mMepeHue/reHepauus):

Tabnuua 13

My

1) iamepwuTens 4acToThbl

CyMMmapHas norpeLHocTb: 7 MNH.-1 unu nyywe
Pa3spelenue: 8 paspsgos (MUHUMYM)

2) leHepaTop curHana

Oartuuk IDOS

Tonbko UMM. O6paTtuTech k pykoBoACTBY
nonb3oartens gatynka IDOS UMM.

XC

- CtaHpapTHbIn gaTtumnk MTC

TouHocTb: 50 MeTp-KenbBUH ANA TemnepaTypbl OT -5
[o 28°C

- Uudposoit TepmomeTp

ToyHocTb: 10 MeTp-KenbBUH

G-
Owmbl MTC

- CtaHpapTHbIn peanctop 0Q

- aCtaHgapTHbIvi pesucTop (Q2): 100, 200, 300
Donyck: 50 mnH.-1 + 0,6 MnH.-1/°C + 5 mnH.-1/rog

- *CtaHpapTHbIn pesuctop (Q2): 400, 1 kom, 2 koM, 4
KOM

Honyck: 10 MAH.-1 + 0,6 MnH.-1/°C + 5 MnH.-1/rog

€
Owmbl MTC

OmmeTp unu cuctema nsmepenus MNTC ¢ aTumm
npegenamu Ans Toka Bo3byxaeHus (Tabnvua 19).

a Unu aKkeusaneHmMHbIl umumamop conpomusrsieHus

Mepen Havanom kannbpoBku yoeamTechb B NPaBUIIBHOCTU
yCTaHOBKM BpeMeHu 1 aatel npubopa (Tabnuua 1).
lNocnedosamernbHocmb 8bibopa:

» MeHto ebibopa 3adaqu » Hacmpolika (Tabnuua 1) »

Kanubp-ka »
1

Oucnnen: Beog PIN
Kanmop-kn

MeHto:
BbiGop kaHana

L

E
+ 4>

<>
£el)

PIN-kog,

YCTaHOBIEHHbIV HA

(Tabnuua 9)

3aBoge = 4321

Bbi6op dyHKLMK

(ecrm
npuMeHsieTcs)

OF ...

(Tabnuua 9)

5a 5b

A ()
L
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Ta6nuua 9: Onyuu Kanubposku

Onuum OnucaHune
(= - | Ona kannbposku ykasaHHOTO BXoAa/BbIXOAA:

- > | = MA, MB, BonbTbl, 'y, MTC (Omsbl), TC (MB)
Oatumn Tonbko UMM. [Ins kannbpoBky yKkasaHHOro Aatymka
K IDOS UMM. O6paTtutech kK pykoBOACTBY NOnb30oBaTens
IDOS natyunka IDOS UMM.
XC [nsa kanMbpoBKKU kaHana xonoAHoro cnas.
MA (n3mep/ [Onsa kanubpoBku Bxoaa MA (U3mepeHue/zeHepayusi).

reHepauus ... )

BonbT (n3mep/
reHepauus ... )

[nsa kanMbpoBkK BxoAa 80sbmabi
(N3mepeHue/eeHepayus).

2

Kanubpoeka: ins ycTaHOBKV AaThbl CneayoLien
kanubposku npudopa.

Mocne ykazaHHOWM AaTbl KanMBpoBKK Ha gucnee
nosiBNsieTcs npeaynpexaatoilee cooblieHue. Mmeetcs
[MarnoroBoe OkHO MpeKpaLleHnst nogayu
npenynpexneHus.

&

[ns nameHeHusi PIN-koaa kanmbpoBku (nepcoHansHoro
NOEHTUUKALMOHHOTO HoMepa).

Mp

1 Bblbope kaHana/yHKLMn gucnnen nokasoiBaeTt

COOTBETCTBYIOLLME NHCTPYKLMMN ANs 3aBepLUEHNs
KanmbpoBKM.

Mo

crne 3aBepLueHus kannbposku BbiIbepute Kanubposka n

yCTaHOBMTE HOBYHO AaTy kannbposku npubopa.
lpouyedypbi: 8xo0d MA

1.

MogkntounTte npnbop Kk 06opyaoBaHUI0 KaNMBpPOBKM
(PvcyHok 3).

. Dante obopynoBaHuto 4OCTUYb CTabunbHOM

TemnepaTypbl (MUHUMYM, 5 MUHYT CO BpEMEHU
nocnegHero BKIYEHUS MUTaHKS).

. Ncnone3ynte meHto kanubposku (Tabnuua 9) aons

BbINOSTHEHWSI TPEXTOYEYHOW kanubposkw (-BIMA, Hynb v
+BlNW) . Ha ancnnee 6yayT nokasbiBaThbCA
COOTBETCTBYHOLLME UHCTPYKLUMU ONS 3aBepLUeHuns
KanmobpoBKMy.

. UTt06bl y6EeanTbca B NpaBuibHOCTU KannbpoBKu

BblbepuTe 3agady nsamepenms Bxoga B MA (Tabnuua 2) n
nopavTe TOK CO CrieayoLMMU 3HAYEHNAMU:

MA: -55, -40, -24, -18, -12, -6, 0 (pa3mblkaHue Lenm)
3atem MA: 0, 6, 12, 18, 24, 40, 55.

. Y6eamTech, YTO NOrpeLUHOCTb HAXOAMTCS B YKa3aHHbIX

npegenax (Tabnuua 10).
Ta6nuya 10: npedenbi nozpeuwHocmu 8xoda 8 MA

NMopaBaemoe MorpelwHocTb HdonycTtumasn

MA ycTpoucTBa DPI 880 norpeluHocTb
KanumépoBKu (MA)
(mMA)

155 0,002 2 0,005

+40 0,001 8 0,004

124 0,001 4 0,003

+18 0,000 4 0,003

+12 0,000 3 0,002

16 0,000 2 0,002

0 (pa3mblkaHwue) - 0,001

lpouyedypsbi: ebixod MA

1.

2.

MopkntounTe npubop K 060opyaoBaHMIO KanMBPOBKM
(PucyHok 1).

[Havite 06opyaoBaHMIo JOCTUYL CTabUbHON
TemnepaTypbl (MUHUMYM, 5 MUHYT CO BPEMEHM
nocreaHero BKIYEHUs MUTaHKS).

. Ucnonb3aynte meHto kannbposku (Tabnuua 9) ons

BbIMONTHEHNS ABYXTOYEYHON KanmbpoBku (Hynb n +Bl1A).
Ha ancnnee ByayT nokasbiBaTbCs COOTBETCTBYIOLLME
WHCTPYKLUMM NS 3aBepLUeHns Kannbposku.

Bl = 3HayeHue nonHou wkarbl
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4. Yrtobbl ybeantbcs B NpaBuIibHOCTY KannbpoBKu

BblbepuTe 3agady nsamepeHus Beixoga B MA (Tabnuua 2)

1 ycTaHOBMUTE Crieayolline 3Ha4eHnsa Bbixoaa:
+ MA:0.1,4,12, 20, 24

5. Yb6eguTech, 4YTO NOrPELIHOCTb HAXOAMTCH B yKa3aHHbIX

npegenax (Tabnuua 11).

Ta6bnuya 11: [pedenbi nogpewHOcCMU 8bixoda 8 MA

BbixogHoW curHan MorpewHocTb HdonycTtumas

mA ycTpoucTBa DPI 880 norpelHoCcTb
KanubpoBKu (MA)
(mA)

0,1 0,000 006 0,001

4 0,000 20 0,001

12 0,001 4 0,001

20 0,002 0,002

24 0,002 3 0,002

lpouyedypsbi: exod mB/eonbm
1. MogkntounTte npnbop k 06opyaoBaHUIO KannbpoBKM

(PvcyHok 4).

2. Nante ob6opyaoBaHU0 AOCTUYb CTabUNbHOM
Temnepatypbl (MUHUMYM, 5 MUHYT CO BpEMEHMU
nocrnefHero BKIKOYEHUS NUTaHKS).

3. Wcnonbaynte meHto kanubposku (Tabnuua 9) ans

BbINOSTHEHMS TPEXTOYEYHON Kanubposku (-BMNU, Hynb 1

+BlMW). Ha ancnnee 6yayT nokasbiBaThbCS
COOTBETCTBYIOLLME MHCTPYKLMU ANS 3aBepLUEHNS

KannbpoBKu.

4. YT0bbl YOEeamTbcs B NPaBUITbHOCTM KannbpoBKu,

Bbl68pI/ITe COOTBETCTBYHLLYIO 3aavy BXona B MB nnu

BonbTax (Tabnuua 2).

5. 3arem noganTe BXxoAHbIE 3HAYEHWS, ncnonb3yemble and

KannbpoBku:

» MB: -120, -60, -30, 0 (KkopoTKoe 3aMblkaHune)
3arem mB: 0, 30, 60, 120

nnm

* BonbTtbl (B): -30, -15, -5, 0 (KOpoTKO€E 3aMblKaHue)

3arem BonbThl (B): 0, 5, 15, 30
6. YbeauTechb, YTO MOrPELUHOCTb HAXOAMTCH B YKa3aHHbIX

npeaenax (Tabnuua 12 unu Tabnuua 13).
Ta6nuua 12: [pedenbi nogpewHocmu exoda 8 MB

3aMblkaHue)

NMopasaembie MorpewHocTb Honyctumas

mB ycTpoucTea DPI 880 norpelwHocTb
Kanu6poBKu (mB)
(MB)

+120 0,001 3 0,03

60 0,000 8 0,02

+30 0,000 6 0,02

0 (kopoTkoe - 0,01

Tabnuuya 13: [Npedenk! noepewHocmu exoda 8 gonbmax (B)

3aMblkaHue)

MopaBaemble MorpewHocTb HDonyctumas

B ycTpoucTBa DPI 880 norpelHocTb
KanuépoBKu (B)
(B)

+30 0,000 58 0,004

+15 0,000 11 0,002

+5 0,000 06 0,001

0 (kopoTkoe - 0,001

lMpoyedypnbi: ebixod MB/eonbm
1. MNoakntoumTe Nnpnbop kK 060pyA0BaHUIO KANMOPOBKN

(PucyHok 4).

2. [ante o60pyaoBaHU0 AOCTUYb CTAbUINBHOM
TemnepaTtypbl (MUHUMYM, 5 MUHYT CO BPEMEHHN
NoCneLHero BKIKOYEHNUSA NUTaHKS).

3. Ucnonbayrite meHio kanmbposku (Tabnuua 9) ons

BbIMOMHEHNSA ABYXTOYEYHON KanubpoBku (Hynb 1 +Bl1N).

K0405 Pepakuus B

Ha gucnnee 6ygyT nokasbiBaTbCA COOTBETCTBYHOLLME
WHCTPYKUMM AN 3aBEpPLUEHNS KanmbpoBKM.

4. Yrtobbl yoeanTbCcsa B MpaBUIIbHOCTU KanmnbpoBKu,
BbIOepMTE COOTBETCTBYHOLLYIO 3a4ady Bbixoda B MB mnu
BonbTax (Tabnuua 2).

5. 3atem noganTe BbIXOAHbIE 3HAYEHUS, UCMOMb3yeMble
Onst KanMbpoBKK:

+ wMB:0, 30, 60, 90, 120

nnm

* Bonbtel (B): 0, 3,6, 9, 12

6. Y6eauTechb, YTO MNOrPELUHOCTb HAXOAMTCH B yKa3aHHbIX
npegenax (Tabnuua 14 wnu Tabnuua 15).

Ta6bnuua 14: Npedernbi nogpewHocmu ebixoda 6 MB

BbixogHow curHan MorpewHocTb HOonycTtumas

mB ycTpoucTBa DPI 880 norpewHocTb
KanmépoBKu (mB)
(MB)

0 0,000 05 0,01

30 0,000 425 0,02

60 0,000 8 0,03

90 0,001 175 0,03

120 0,000 98 0,04

Tabnuuya 15: lNpedenk! noepewHocmu 8bixo0a & goribmax (B)

BbixogHow curHan MorpewHocTb HOonycTtumas

B ycTpoucTBa DPI 880 norpewHocTb
KanmépoBKu (B)
(B)

0 0,000 000 05 0,001

3 0,000 017 5 0,002

6 0,000 03 0,002

9 0,000 05 0,002

12 0,000 134 0,002

lpouyedypsbi: 8x0d/8bix0d 'y,
1. MNogkntounTe npnbop kK 060pyaoBaHUIO KanNndpPoBKM
(PucyHok 6).
2. [ante ob6opynoBaHUO 4OCTUYL CTAbUNBHOM
TemnepaTypbl (MUHUMYM: 5 MUHYT CO BpEMEHM
nocrneaHero BKIOYEHUS MUTaHKS).

3. Hactpovite o6opynoBaHne B COOTBETCTBUN CO
cnegywLyMMn YCroBUsiMU:

N3meputens Bpemsa cpabaTbiBaHusA = ogHa
YacToThbl: ceKkyHaa
eHepaTop Bbixog = 10 B, ogHononsipHbIN,
curHana: KBagpaTHasa BOHa

Yactota = 990 Iy,
DPI 880: Eaovnnubl Bxoga = Iy (Tabnuua 4)

BxogHon nopor npekntoveHnsa = 5 B
(Tabnuua 4)

4. Wcnonb3ynte meHto kannubposkn (Tabnuua 9) ansa
BbINOMHeHWs kanubposku. Ha ancnnee 6yayt
nokasblBaTbCA COOTBETCTBYIOLLME UHCTPYKUUM ANA
3aBepLUeHMs KanubpoBKU.

5. YT10bbI yOEONTLCS B NPABUNIBHOCTM KanvbpoBKy,
HacTponTe obopyaoBaHUE Ha BbIMONIHEHNE O4HOW 13
crneayoLmxX NPOBEpPOK KannbpoBKU:

» [MpoBepka kanubposkmu Bxoga Iy (PucyHok 6):

UamepuTens Bpemsa cpabaTbiBaHusA = ogHa
YacToThI: cekyHaa

eHepaTop Bbixog = 10 B, ogHononsipHbIN,
curHana: KBagpaTtHasi BOrHa

DPI 880: BxogHon nopor npekntoveHnsa = 5 B

(Tabnuua 4)

Eovnnubl (Tabnvua 4): My unn kly,
KaK ykasaHo B Tabnuua 16/17.
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Nameputenb Bpems cpabaTbiBaHMS = ogHa
YacToThl: cekyHaa
DPI 880: Eovnunubl (Tabnuua 5): 'y unn kly,

MpoBepka kanubposkm Bbixoaa 'y, (PucyHok 6):

KaK ykasaHo B Tabnuua 16/17.

6. NamepeHne nnu nogava ykasaHHbIX 3HaYEHU
(Tabnuua 16/17): 'y, 3atem kY. Y6egutech, 4To
NOorpeLwHoCTb HaxXoOUTCA B YKa3aHHbIX npeaenax.

Ta6nuua 16: [pedenbi nogpewHocmu Iy
U3mepenue/ | MorpewHocTs (Mu) LOonycTumas norpelwuHocTb (M)
Mopava ycTpoucTBa DPI 880

KanuépoBKu

My G Gh

25 0,000 175 0,002 0,001 4

100 0,000 7 0,002 0,002 1

250 0,001 75 0,004 0,003 5

500 0,003 5 0,006 0,005 8

990 0,006 93 0,011 0,010 4

Ta6bnuuya 17: lNpedens! noepewHocmu kly

(NsmepeHue/lModaqa)
U3mepenue/ | MorpewHocTb (kMy) | JonycTumas norpewHocTb
Mopava ycTpoucTBa (xl'u) DPI 880
KanubpoBKu
KTy G G
2.5000] 0,017 5 0,000 2 0,000 042
10.000 0 | 0,07 0,000 2 0,000 112
20.0000] 0,14 0,000 3 0,000 205
30.0000] 0,21 0,000 4 0,000 298
50.000 0 0,35 0,000 6 0,000 483

lpoyedypsbi: 8xo00 XC

1.

2.

MopxntounTe Npubop Kk 060pyaoBaHMIO KanMBPOBKK
(PucyHok 9).

[ante o6opynoBaHMO JOCTMYb CTAabUIbHOM
Temnepatypbl (MUHUMYM, 5 MUHYT CO BPEMEHM
nocrnefHero BKNIOYEHUA NMTaHus).

. Micnonbayiite meHto kanmbposku (Tabnuua 9) gns

BbINOSIHEHMS O4HOTOYEeYHON kanmbposku (+BlMN). Ha
avcnnee 6yayT nokasblBaTbCH COOTBETCTBYIOLLME
WHCTPYKUMW AN 3aBEPLUEHNST KarnMBpOBKY.

. UTto6bl y6eanTbcsa B NpaBMbHOCTY KarimbpoBKu,

BbIbepuTE COOTBETCTBYHOLLYIO 3adady Bxoaa T1
(Tabnuua 2).

. Y6eguteco, uto DPI 880 nokasbiBaeT Temnepatypy

AaTuyuka, KoTopas COOTBETCTBYET TemnepaTtype
Ha undposom TepmomeTpe + 0,1°C.

Ha gucnnee 6yayT nokasbiBaTbCsl COOTBETCTBYHIOLLME
WHCTPYKUMM ANst KannbpoBKM Kaxaoro AuanasoHa.

3. UT0obbI y6eanTbest B NPaBUNbHOCTM KanmbpoBKMy,
BblbepuTe COOTBETCTBYHOLLYIO 3adady Bxoda B Omax
(Tabnuua 2).

4. BbinonHuTe 4X NpoOBOAHbIE NOOKITHOYEHNE K
ncnonb3yemMmomy ctaHgapTHomy peanctopy (Tabnuua 18)
1 namepbTe 3HadeHne (PUCyHOK 7).

5. Y6eauTechb, YTO MNOrPELUHOCTb HAXOAUTCH B YKa3aHHbIX
npepenax (Tabnuua 18).

Ta6nuya 18: lNpedenbl noepewHocmu exoda [N1TC (Ombi)
CTaHAapTHbIN MorpewHocTb [onycTumas norpewHocTb
pe3uctopa pesucropa DPI 880
(©) (©2) (Q)

0 (kopoTkoe - 0,05

3amblkaHune)

100 0,008 0,05

200 0,013 0,05

300 0,018 0,05

400 0,007 0,05

1 kom 0,042 0,25

2 koM 0,052 0,25

4 kom 0,072 0,50

a

Unu aKkeusaneHmMHbIU umumamop conpomusrieHus

Mpoyedypbi: 8bixod MTC (OmbI)

1.

MoakntounTte npnbop Kk 06opyaoBaHUI0 KaNMOPOBKM
(PwvcyHok 8).

. Dante obopyaoBaHuto 4OCTUYb CTabUnbHON

TemnepaTypbl (MUHUMYM: 5 MUHYT CO BpEMEHU
nocrnegHero BKIOYEHUS! MUTaHKS).

. Micnonbayite meHto kanmbposku (Tabnuua 9) ona

BbIMOMTHEHMWS ABYXTOYEYHOW KannbpoBKuN Anst KaXXaoro
ananasoHa.

HOunana3soH: 0-399,9Q

IOunana3soH: 400Q2-1999,9Q2

[Ounana3soH: 2 kQ-4 kQ

Ha gucnnee 6yayT nokasbiBaTbCA COOTBETCTBYHOLLME
WHCTPYKLUMM AN KannMOpoBKU Kaxaoro ananasoHa.

. Utobbl ybeamTbca B NpaBunbHOCTU KanubpoBkuy,

BblbeprTE COOTBETCTBYIOLLYIO 3aa4y Bbixoda B Omax
(Tabnuua 2).

. Mopavite ykazaHHble 3HadeHus (Tabnuua 19).

Ybepgutechb, 4TO NOorpeLHoOCTb HaxoAnUTCA B YKa3aHHbIX
npegenax.

Ta6bnuuya 19: lNpedens! noepewHocmu sixoda TC (Ombi)

lMpoyedypsbi: exod MNTC (Ombi)

1.

2.
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[ante o6opynoBaHWO 4OCTMYb CTabUIbHOM
TemnepaTypbl (MUHUMYM: 5 MUHYT CO BPEMEHM
nocrnefHero BKNIOYEHUS NMTaHus).

Wcnonb3ynte MeHto kanubposku (Tabnuua 9) ans
BbINOMHEHUS ABYXTOYEYHON KanMbpoBKN ANs KaX40ro
AvanasoHa.

[nanasoHn: 0-399.9Q

a. HomuHanbHbI HyNb OmoB: BeinonHute
4x npoBoAHble nogkntodeHne K peancropy 0 Q
(PvcyHok 7).

b. HomuHanbHoe nonoxuTensHOe conpoTuBneHve B
OMax nonHow wkanbl: BeinonHuTe 4x npoBoAHbIE
nogkntoyeHune K pesmctopy 400 Q (PucyHok 7).

HOwnanasoHn: 400Q-4 kO

a. HomuHanbHbIn HyNb OMoB: BeinonHute
4x npoBoAHble NoakntoyeHne k pesmctopy 400 Q
(PvcyHok 7).

b. HomuHanbHoe nonoxuTensHoe conpoTuBneHve B
OMax nonHow wkanbl: BeinonHuTe 4x npoBoAHbIE
noakntoYveHve k peanctopy 4 kQ (PucyHok 7).

- [RU] Pycckunin

p Om Bo36yxpaeHue | MorpewHocTb HonycTtumas

(Q) (MA)a ycTpoucTBa norpewHocTb
KanuopoBKu DPI 880
(©) (©)

0 ot 0,50 po 3,0 | 0,003 0,05

100 ot 0,50 no 3,0 | 0,004 0,06

200 ot 0,50 no 3,0 | 0,005 0,06

300 ot 0,50 no 3,0 | 0,007 0,07

400 o7 0,50 go 3,0 | 0,008 0,07

1000 o1 0,05800,8 | 0,015 0,30

2000 o1 0,05 800,4 | 0,026 0,40

4000 ot 0,05 50 0,3 | 0,049 0,80

a

Obpamumecs Kk pa3deny “TexHu4yeckue xapakmepucmuku”

Mpoyedypsbi: exod/ebixod TC (MB)

1.

MoakntounTte npnbop Kk 06opyaoBaHUIO KanMOpPOBKK:

Bxog TC (mMB) = PucyHok 9b
Bobixog TC (mB) = PucyHok 9d

. Oavite obopynoBaHmio 4OCTUYb CTabUNbHOM

TemnepaTypbl (MUHUMYM, 5 MUHYT CO BpEMEHU
nocrnegHero BKIOYEHWS NMUTaHWs).
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3. Vcnonbayinte meHio kannbposku (Tabnuua 9) ons
BbINOMHEHUS KannbpoBKM:

+ Bxop TC (MB) = TpexToyeyHas kannbposka
(-BMW, Hynb n +BIN).
* Bebixog TC (MB) = gByxTOouYeuyHas kanmbposka (Hymnb 1

+BMN).

Ha gncnnee 6y,u,yT NoKa3blBaTbCA COOTBETCTBYHOLLNE
MHCTPYKUMN ONA 3aBepLlieHns KaJ'IVI6pOBKI/I.

4. Ytobbl ybeantbcs B NpaBuibHOCTY KannbpoBku
BblOepuTe 3aadvy uaMepeHns Bxoaa unu soixoga TC
(MB) (Tabnuua 2) n nogante Heo6X0AMMble 3HAYEHWS:

* Bxog TC (mB): -10, 0 (kopoTKoe 3aMblKaHuWe)
3atem TC (MB): 25, 50, 75

* Bbixog TC (mB): -10, 0, 25, 50, 75
5. Yb6eauTech, YTO NOrpeLIHOCTb HAXOAUTCS B YKa3aHHbIX
npegenax (Tabnuua 20).
Ta6nuya 20: [pedenbi noepewHocmu exoda/ebixoda TC (mMB)

Bxop MorpelwwHocTb HonycTMmas norpewwHocTb
WNu BbIXoA ycTponcrsea DPI 880
KanmépoBKu TC (mMB)
TC (mB)
TC (mB) 4 MB 7 MB 4= MB 4 MB
-10 0,000 5 0,000 18 0,008 0,008
0 - 0,000 05 0,006 0,006
25 0,000 6 0,000 36 0,010 0,010
50 0,000 8 0,000 68 0,014 0,014
75 0,001 0 0,000 99 0,018 0,018

lMpoyedypsbi: dam4uk IDOS UMM

O6paTtuTechb K pykoBoACTBY nonb3oBaTtens gatymka IDOS

UMM.

Mocne 3aBepLueHus KanMbpoBkM NPNOOP aBTOMaTUYECKU
yCTaHOBUT HOBYIO AaTy kannbposkn B UMM.

Huana3zoHbr memnepamyp (IMTC)

TexHunyeckune XapaKTepnCTuku

Bce gaHHble no ToYHOCTH YKa3aHbl Ha nepuog cTabunbHOCTH

B TeYEHMe OJHOro roaa.

O6buwue

A3blkn AHMUACKNA [NO yMonyaHuio]

TemnepaTypa ot -10 go 50°C

aKcnnyataumu

TemnepaTtypa o1 -20 go 70°C

XpaHeHus

BnaxHocTb ot 0 go 90% 6e3 koHAeHcaumm
(Def Stan 66-31, 8.6 cat lll)

Ypapbl/Bubpauusa | BS EN 61010:2001; Def Stan 66-31, 8.4 cat llI

SMC BS EN 61326-1:1998 + A2:2001

Mepbi OnekTpuyeckas - BS EN 61010:2001; mapk1poBka

6esonacHocTH CE

Paawmep ([: LW: B) | 180 x 85 x 50 mm

Bec 4251

MutaHne LLlenoyHble 6aTapeiku 3 x AA

AnvrensHocTs ®yHkummn namepenus (obnacte @): ~ 60 yacos

pabore! VamepeHue/reHepauus, nsmepeHne MA (obnactb @):
~ 7 4acoB (MCTOYHMK 24 B npun 12 MA)

Anekmpu4eckue (A1-Io3uyus 10)

Ownana3soH (M3mepeHne):

ot 0po+55mMA ot 0 go +120 mB
ot 0 o 4000Qa ot 0pm0+30B

ToyHocTb: M3mepeHue Toka B MA

0,02% nokasaHusa + 3 emp
(emp: eavHMLa Mnagwero paspsiga)

TouHocTb: MamepeHne vB

0,02% nokasaHus + 2 emp

TouHocTb: NamepeHue B

0,03% nokasaHus + 2 emp

OwnanasoH (Mogava):

ot 0 oo 24 MA ot 0 oo 120 mB
oT1 0 0o 4000Q* otr0pmo12B

TouHocTb (Mogava):
MA, MB, BonbThI

0,02% nokasaHus + 2 emp

TemnepaTypHbI KOS PULINEHT
(MsmepeHne nnun nopgaya)

o1 -10 go 10°C, ot 30 go 50°C

0,003% Brn/°C

Pasbembl (A1 - Moanuuma 10)

YeTblpe rHesga 4 Mm

OpaunH MyuHMpasbem TC

a Obpamumecs K pasdeny ‘[Juana3oHbl conpomusneHul

(OmbI/ITTC)”

Anekmpu4eckue pa3bembi (A2)

Ownana3soH (N3mepeHnue)

ot 0 go 55 MA
ot 0 oo +30 B

ToyHocTb: N3mepeHue Toka B MA

0,02% nokasaHus + 3 emp

TouyHocTb: N3amepeHue B

0,03% nokasaHus + 2 emp

TemnepaTypHbI KO3 DULNEHT
o1 -10 go 10°C, ot 30 go 50°C

0,003% Brn/°C

ﬂeTeKTVIpOBaHVIe BblKntoyaTensa

Pa3oMKHYT unm 3amkHyT. Tok 2 MA.

Bbixoa uenu nutaHus

24 B £ 10% (Makcumym: 35 MA)

Pesuctop HART®

250 Q

Pasbembl (A2)

Tpw rHe3na 4 mm

Tun NTC CTaHpapTHbIN OunanasoH °C Ouana3soH °F TouHocTb °C *
Pt50 (385) IEC 751 -200 po 850 -328 po 1562 0,50
Pt100 (385) IEC 751 -200 po 850 -328 po 1562 0,25
Pt200 (385) IEC 751 -200 po 850 -328 po 1562 0,60
Pt500 (385) IEC 751 -200 po 850 -328 po 1562 0,40
Pt1000 (385) IEC 751 -200 po 400 -328 po 752 0,20
D 100 (392) JIS 1604-1989 -200 po 650 -328 po 1202 0,25
Ni 100 DIN 43760 -60 po 250 -76 po 482 0,20
Ni 120 MINCO 7-120 -80 po 260 -112  po 500 0,20
*TemnepaTypHbI KOIDULMEHT:

o1 -10 go 10°C, ot 30 o 50°C = 0,005% BMW / °C
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Huana3oHbl conpomuenernuli (Ombi/l1TC)

Ouana3soH (Q) Tok Bo30OyxaeHus TouHocTb (Q)*
(MA)
U3mepeHue | NMopaua

0 pmo 400] ot 0,10 po 0,5 - 0,15
0 po 400] ot 0,50 go 3,0 0,10 0,10
400 po 1500] 070,10 800,8 0,50 0,50
1500 mo 3200| ot 0,05m800,4 1,00 1,00
3200 po 4000) or0,05800,3 1,30 1,30

*TeMmnepaTypHbIi KOI(DULMEHT:
o1 -10 go 10°C, ot 30 go 50°C = 0,005% Bl / °C

Yacmoma
CY/MVH = CHETYMKOB/MUHYTA, cy/4ac = cHeT4nkoB/4ac
Ovana3oH (M3mepeHue): To4yHOCTb:
o1 0 80 999,999 'y [nsi Bcex gnana3oHoB:
ot 0 go 50,0000 kI 0,003% nokasaHus + 2 emp
cy/MuH: ot 0 oo 999 999 (emp: eguHuua Mnaguwero pa3psiga)

cy/uac: ot 0 oo 999 999
MMN/MWUH = UMNYNbCOB/MUHYTA, UMM/4ac = UMMNynbCOB/4ac

OuanasoH (Mopava): To4HOCTb:

o1 0 10 999,99 'y 0,003% nokasaHus + 0,0023 'y,

o1 0 go 50,000 kl'y, 0,003% nokasaHus + 0,0336 'y,
mmn/MuH: ot 0 go 59 999 0,003% nokasanus + 0,138 umn/MuH
mMmn/yac: ot 0 go 99 999 0,003% nokasaHus + 0,5 umn/yac

TemnepaTypHbI
KoacpurumneHT

ot -10 go 10°C, ot 30 go 50°C| 0,003% BN/ °C

dopma curHana Bbixoaa == g:?fﬁg;;i:éﬂ

BxogHoe HanpsixeHve otr01030B

Mopor npekntoyeHns ot 0 go 12 B, paspewenue: 0,1 B
AmMnnutyaa Bbixoda o1 0,1 8o 12 B nocT. Toka + 1% ( 10 MA)

o1 0,1 go 12 B nepem. Tokaa + 5% (10 MA)

a  Om nuka 0o nuka
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HuanazoHbl memnepamyp (TC)

K0405 Pepakuus B

Tun Tepmonapbl CtaHpapTHbIN Awnana3soH °C [Ownana3soH °F TouyHocTb °C *
K IEC 584 -270 po -200 -454  po -328 2,0
K IEC 584 -200 po 1372 -328 po 2502 0,6
J IEC 584 -210 po 1200 -346 po 2192 0,5
T IEC 584 -270 po -180 -454  po -292 1,4
T IEC 584 -180 po -70 -292 po -94 0,5
T IEC 584 -70 po 400 -94 po 752 0,3
B IEC 584 0 po 500 32 po 932 4,0
B IEC 584 500 po 1200 932 po 2192 2,0
B IEC 584 1200 go 1820| 2192 po 3308 1,0
R IEC 584 -50 po 0 -58 po 32 3,0
R IEC 584 0 po 300 32 po 572 2,0
R IEC 584 300 po 1768 572 po 3214 1,0
S IEC 584 -50 po 0 -58 po 32 2,5
S IEC 584 0 po 100 32 po 212 1,9
S IEC 584 100 po 1768 212 po 3214 1,4
E IEC 584 -270 po -150 -454 po -238 0,9
E IEC 584 -150 po 980 -238 po 1796 0,4
N IEC 584 -270 po -20 -454  po -4 1,0
N IEC 584 -20 po 1300 -4 po 2372 0,6
L DIN 43710 -200 po 900 -328 po 1652 0,3
U DIN 43710 -200 po 100 -328 po 212 0,5
U DIN 43710 100 po 600 212 po 1112 0,3
C 0 pgo 1500 32 po 2732 1,0
C 1500 go 2000| 2732 pmo 3632 1,4
C 2000 po 2315 3632 pmo 4199 1,9
D 0 po 1700 32 po 3092 1,0
D 1700 go 2200 3092 po 3992 1,6
D 2200 po 2490| 3992 po 4514 3,6
XA (K) ** -270 po 1372 -454 po 2502 0,6 ***
KK (J) ** 210 po 1200 -346 po 2192 0,5 ***
MK (T **) -270 po 400 -454  po 752 0,3 ***
MNP (B) ** 0 po 1820 32 po 3308 1,0 ***
nn (s) ** -50 go 1768 -58 po 3214 1,4 ***
XK (E) ** -270 po 980 -454 po 1796 0,4 ***
BP-1 ** FOCT 50431-92 0 pgo 2500 32 po 4532 2,5 %
XK(r) / XK(pyc) ** FOCT 50431 -200 po 800 -328 po 1472 0,25 ***
* CpefHee 3HayeHWe Ansi yka3aHHOro AnanasoHa. [ins pacyeta gaktmyeckoin NorpeLlHoCTy Npy KOHKPETHOW
TemnepaTtype Ucnonb3yiTe napameTpbl HANPsHKeHUs1 ANs AaHHOW TepMonapsl.
** imeeTcs Tonbko B Bepcuax DPI 880, npegHasHaveHHbIx ans Poccuu. ***Hauny4lwaa To4HOCTb 4N AvanasoHa.
MorpewHocTb xonogHoro cnas (XC) (makcumym):
OwnanasoH ot 10 go 30°C = 0,2°C
[o6asuTb 0,01° norpewwHoctn XC / ° uaMeHeHUst TeMnepaTypbl OKpy>KatoLLen cpeabl Ans
nawanasoHos: oT -10 go 10°C, ot 30 go 50°C
Huanason mB (TC)
Avnana3oH MonHoe Tou4HOCTb
(mB) conpotusneHue | (M1amepeHue/llogaya)
or-10g075 | <0,2Q 0,02% nokasaHus + 0,01% BIMA

[RU] Pycckuii - 175



176 - [RU] Pycckuii K0405 Pepakuus B



K0405 Pegakuus B [RU] Pycckuii - 177



178 - [RU] Pycckuii K0405 Pepakuus B






Office Locations
Headquarters

Leicester, UK
& +44 (0) 116 2317233
= gb.sensing.sales@bakerhughes.com

China

Guangzhou
& +86 173 1081 7703
= dehou.zhang@bakerhughes.com

Germany

Frankfurt
& +49 (0) 69-22222-973
= sensing.de.cc@bakerhughes.com

Japan

Tokyo
& +81 3 6890 4538
= gesitj@bakerhughes.com

UAE

Abu Dhabi
& +971 528007351
= suhel.aboobacker@bakerhughes.com

Australia

North Sydney
% 1300 171 502
= custcare.au@bakerhughes.com

China

Shanghai
& +86 135 6492 6586
= hensen.zhang@bakerhughes.com

India

Bangalore
& +91 9986024426
= aneesh.madhav@bakerhughes.com

Netherlands

Hoevelaken
& +31 334678950
& nl.sensing.sales@bakerhughes.com

USA

Boston
& 1-800-833-9438
= custcareboston@bakerhughes.com

Services and Support Locations

Tech Support

Global
= drucktechsupport@bakerhughes.com

France

Toulouse
& +33 562 888 250
= sensing.FR.cc@bakerhughes.com

UAE

Abu Dhabi
& +971 2 4079381
= gulfservices@bakerhughes.com

Brazil

Campinas
& +55 19 2104 6924, +55 19 97169 1190
= cc.sensing.brasil@bakerhughes.com

India
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& +91-2135-620421~425
& mcindia.inhouseservice@bakerhughes.com

UK

Leicester
& +44 (0) 116 2317107
= sensing.grobycc@bakerhughes.com
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